Тысячу раз «да»
Рони Лорен
	Аннотация
	Рони Лорен. Тысячу раз «да»
	Глава первая
	Глава вторая
	Глава третья
	Глава четвертая
	Глава пятая
	Глава шестая
	Глава седьмая
	Глава восьмая
	Глава девятая
	Глава десятая
	Глава одиннадцатая
	Глава двенадцатая
	Глава тринадцатая
	Глава четырнадцатая
	Глава пятнадцатая
	Глава шестнадцатая
	Глава семнадцатая
	Глава восемнадцатая
	Глава девятнадцатая
	Глава двадцатая
	Глава двадцать первая
	Глава двадцать вторая
	Глава двадцать третья
	Глава двадцать четвертая
	Глава двадцать пятая
	Глава двадцать шестая
	Глава двадцать седьмая
	Глава двадцать восьмая
	Глава двадцать девятая
	Глава тридцатая
	Глава тридцать первая
	Глава тридцать вторая
	Глава тридцать третья
	Эпилог
	Благодарности
	Примечания


Аннотация
Рони Лорен – автор бестселлеров New York Times и USA Today.
«Тысячу раз "да"» – трогательная история любви двух необычных людей.
Холлин страдает синдромом Туретта. Социальная жизнь дается ей нелегко. Девушка ведет блог о ночной жизни Нового Орлеана, скрываясь за псевдонимом. У нее много поклонников, но все они обожают вымышленную Миз Поппи, а не настоящую Холлин.
В офисе она знакомится с очень симпатичным парнем по имени Джаспер. Он работает бариста, в свободное время занимается импровизацией в театральной группе. А еще у Джаспера СДВГ.
Кажется, им стоило бы держаться подальше друг от друга. Но это знакомство меняет жизни обоих.
«Умно, мило и весело. Этот роман прекрасен по всем пунктам». – Publishers Weekly
«Эту книгу нельзя пропустить!» – Молли О’киф, автор бестселлеров USA Today
«Феноменально». – Лорелей Джеймс, автор бестселлеров New York Times и USA Today
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Посвящается Маршаллу.
Тебе нельзя читать эту книгу,
но без тебя ее бы не было.
Люблю тебя, цыпленок.



Глава первая

Иногда Холлин Тейт притворялась, что снимается в кино. У нее был сценарий. Она знала свои реплики. Ее волнистые светлые волосы были идеально уложены и не вились, как сумасшедшие, из-за влажности Нового Орлеана. Сердце билось размеренно. Выражение лица было полностью под контролем и соответствовало ситуации, не подчиняясь командам Туретта[1]. Она была уверенной в себе городской девушкой, и перед ней открывалась целая жизнь.
Ее большой карьерный прорыв был не за горами. Компания умных, веселых друзей писала ей эсэмэски, предлагая встретиться, выпить и посплетничать после работы. Будущая любовь всей ее жизни только и ждала, чтобы столкнуться с ней и выбить сумку у нее из рук — идеальная, милая встреча. Она была Кэрри из сериала «Секс в большом городе». Она была Мег Райан[2] из любого фильма. Она была Мэри Тайлер Мур[3], подбрасывающая в воздух шляпку. Она была той самой девушкой. По улицам шли и другие люди, но только ее приближала камера, а их присутствие было лишь размытым пятном на заднем плане. Это был ее день. Ее мир. Она им владела.
Холлин шла и пыталась представить себе сцену, разыгрывающуюся на экране кинотеатра. Как лучшая, более смелая версия ее самой грациозно ступает по неровным городским тротуарам, а яркие пятна витрин магазинов идеальны для заднего плана. Если эта женщина наклонится, чтобы сорвать пробивающийся сквозь трещину в тротуаре клевер, у этого клевера непременно окажется четыре листка. Холлин пыталась поверить в этот образ, поверить в то, что эта женщина существует. Мысленный фильм помогал ей преодолеть дорогу до работы.
Иногда.
Сегодня фантазия дала сбой, а недостаток сна еще больше взвинтил нервы. Она повернула за угол, и ярко-голубое четырехэтажное здание «Обходного решения» разделило утренние лучи солнца, рассеяв свет. Переоборудованный склад занимал весь угол, а вывеска «Офисные помещения для креативщиков», свисавшая с балкона второго этажа, раскачивалась на влажном ветру, дующем с реки Миссисипи. Она сделала глубокий вдох и попыталась разжать пальцы.
Несмотря на то что Холлин уже не испытывала той непреодолимой тошноты, от которой страдала в течение первых нескольких недель в «Обходном решении», ее желудок все еще катался на американских горках, а мышцы шеи сжимались, как кулак. Образ уверенной в себе, готовой к съемкам женщины ускользнул от нее, как дух-бродяга, покидающий временного хозяина. Еще один призрак, бродящий по улицам Нового Орлеана.
Холлин прокрутила в голове план на утро. Она пыталась запомнить людей, которые каждый день работали на ее этаже, чтобы знать, кому нужно быстро пожелать доброго утра (тем, кто отвечал кивком и вежливой улыбкой), а кого следует избегать (тех, кто был склонен к ужасающим светским беседам, вроде тех, что велись у кулера с водой, — пусть даже в «Обходном решении» никогда не было такой приземленной вещи, как настоящий кулер с водой). Но природа коворкинг-пространства означала, что лица постоянно менялись. Люди, арендующие «горячие» столы[4] на первом этаже, как правило, долго не задерживались. Те, кто, как она, арендовали настоящие офисы, выдерживали дольше.
Она проверила время на телефоне, и ей стало спокойнее при мысли о том, что еще рано и большинство людей придут в «Обходное решение» только примерно через час или около того. Одним из преимуществ работы на себя было составление собственного графика. Большинство ее коллег пользовались этим преимуществом, приходя около девяти или десяти и направляясь прямиком в кофейню, где Джеки, женщина с зелеными волосами и нулевыми навыками обслуживания клиентов, с ворчанием принимала заказы и бесцеремонно ставила перед клиентом кофе или ароматизированный чай, не говоря при этом ни слова. Холлин Джеки нравилась. Кофе и никаких ожиданий. Женщина ее типа.
Она бросила телефон в сумочку и в привычном ритме постучала большим пальцем по кончику каждого пальца на правой руке. Туда и обратно. Раз-два-три-четыре. Четыре-три-два-раз. Ритуал принес легкий укол облегчения. Она набрала код доступа и открыла стеклянную дверь, которая уже была покрыта влажным конденсатом, и ей в лицо ударил порыв холодного воздуха из-под кондиционера и звук стучащих по клавиатурам пальцев. Холлин вошла внутрь и глубоко вдохнула, пытаясь сосредоточиться. В воздухе витал запах подгоревшего тоста — чей-то неудачный завтрак, — смешанный с одним из тщательно подобранных ароматов, которые подавались в здание, чтобы «повысить креативность и производительность», — сегодня, насколько она могла судить, это был жасмин. Люсинда, владелица «Обходного решения», проводила ароматерапию по какому-то непонятному расписанию — вероятно, в соответствии с фазами луны или чем-то в этом роде.
Холлин бросила быстрый взгляд на первый этаж. Несколько «горячих» столов были заняты: «стол» — это гибкое слово. Любую плоскую поверхность со стулом или диваном рядом с ней можно было арендовать в качестве «горячего» стола. Первый этаж «Обходного решения» был приспособлен в основном под нужды одиночек — писателей, блогеров, владельцев интернет-магазинов, разработчиков приложений. Люди арендовали рабочие столы, чтобы не работать у себя дома — или, что еще хуже, в доме родителей — и иметь возможность общаться с другими людьми из разных слоев общества и профессий. Это как заплатить за любимое место в «Старбаксе» или в библиотеке, чтобы оно ждало тебя каждый день.
Но в отличие от библиотеки здесь негде было спрятаться. Какая-то феерия экстравертности. Первый этаж был широким и открытым, с высокими потолками, красными кирпичными стенами, блестящими воздуховодами и высокими окнами вдоль задней стены. Синие, желтые и серые диваны были расставлены группками, чтобы поощрять сотрудничество и общение. Горшки с плющом и суккулентами усеивали столы, чтобы помещение казалось менее индустриальным. Все было задумано именно так. Этот образ «Обходное решение» представляло посетителям на снимках в Интернете. Взгляните, какое современное, модное и социальное место! Зачем работать дома, когда можно быть частью чего-то большего?
Фотография этого этажа изначально вызвала у Холлин желание вообще отказаться от эксперимента. Она была готова отвергнуть то, что, по мнению ее онлайн-терапевта Мэри Ли, могло помочь справиться с проявлениями социофобии. В то время Холлин была так напугана, что почти месяц не выходила из дома, и возможно, затворничество — это не так уж и плохо, учитывая открытую планировку, полную болтливых незнакомцев и непрерывного сотрудничества. И, черт возьми, что за монстр придумал это безумие? Но потом Холлин увидела частные кабинеты, представила себе работу в таком ярком и современном помещении и влюбилась в идею получить маленький кусочек нормальной жизни — офис, в который можно приходить каждый день. Ценой была необходимость пройти через эту часть — эдакую полосу препятствий из пожеланий «доброго утра».
Она повесила сумку с ноутбуком повыше на плечо, еще несколько раз отстучала ритм пальцами и направилась к кофейному бару походкой, кричащей: «Я занята, не беспокойте меня», — единственной своей защитой от угрозы быть втянутой в вызывающую беспокойство пустую болтовню. Она могла бы воткнуть в уши наушники, но Мэри Ли намекнула, что это будет жульничеством. Как будто психическое здоровье Холлин было чем-то, что имело ответ, который можно подсмотреть в решебнике.
Несколько человек улыбнулись ей или сказали ни к чему не обязывающее «доброе утро», и она ответила тем же, но не остановилась. Большинство из них все равно не хотели разговаривать, особенно в такую рань. Не сводя глаз со своего приза, она добралась до кофейного бара в дальнем углу первого этажа так быстро, как будто кто-то засекал ее скорость. Со вздохом облегчения остановилась у стойки и порылась в сумке в поисках карточки «Обходного решения», которая давала право на два бесплатных напитка в день. Ее отвлек резкий стук.
– Ублюдки, — сквозь зубы произнес женский голос.
Последовал еще один металлический стук. Холлин перегнулась через прилавок, чтобы посмотреть, что происходит. Женщина с темно-рыжими волосами — не Джеки — сидела на корточках спиной к Холлин перед низким металлическим шкафом и с невероятной, учитывая ее миниатюрную фигуру, силой дергала дверь. — Какого черта им понадобилось это запирать? Боятся, что мы украдем промышленные упаковки кофе темной обжарки? Не настолько уж он и хорош!
Прежде чем Холлин успела отступить, женщина повернула голову, и ее хмурый взгляд при виде невольной свидетельницы превратился в приветливую улыбку.
— Ой! Эй, эм-м…
Женщина не знала имени Холлин. Холлин видела, как она пытается его вспомнить. Холлин знала эту женщину — Андреа, ее обычно звали Энди. Знала, потому что решила изучить всех, кто работал на ее этаже. В этом смысле она была любопытной.
— Холлин, — откашлявшись, представилась она.
Энди щелкнула пальцами и вскочила, как чертик из табакерки.
— Верно, Холлин. Извини. Красивое имя. Нам как-то не довелось представиться. — Она ткнула себя в грудь. — Энди. Я работаю через несколько кабинетов от тебя.
— Привет. — Холлин поерзала и повозилась со своей сумкой, стараясь, чтобы мышцы лица оставались гладкими и расслабленными. Ей нужен был кофе, а не разговор. Черт, надо завести футболку с такой надписью. Пригодится во многих ситуациях. — А где Джеки? — спросила она.
Энди драматически вздохнула и потуже затянула конский хвост.
— Уволилась. Очевидно, продала образовательное приложение крупной компании и вчера вечером помахала всем ручкой. Сказала, что все мы можем идти к черту, и бросила фартук. Почему-то никто не заснял это на видео. — Она закатила глаза. — Ночная смена сильно подвела нас в этом вопросе. Да, похоже, она собирается стать какой-то шишкой в сфере технологий для детей.
Брови Холлин поползли вверх, и она несколько раз против воли сморщила нос, пытаясь полностью контролировать выражение лица.
— Прикинь? — сказала Энди, как будто Холлин ей что-то ответила. — У меня была точно такая же реакция. Не могу представить, чтобы Джеки общалась с детьми — разве что для того, чтобы пригласить их в свой пряничный домик в лесу, а-ля Гензель и Гретель. Я почти уверена, что она отравляла кофе всем, кто давал маленькие чаевые. Но ура, для нее это хорошо, тили-тили, трали-вали и все такое, — сказала она забавным тоном, подняв руки и потряхивая воображаемыми помпонами.
— Однако для нас это плохие новости, потому что я не могу добраться до припасов, а Люсинда заперлась в своем кабинете — у нее конф-колл, — так что я понятия не имею, где взять ключи. — Она наградила запертый шкаф убийственным взглядом. — Как мне сегодня писать новую главу и записывать подкаст без кофе? — Она раздраженно развела руками. — Я не могу работать в таких условиях!
Холлин вытаращила глаза от вихря скорострельных слов и выражений Энди. Именно по этой причине Энди была в ее списке тех, кого она избегала. Она знала, что подкастеры стремятся болтать со всеми. Очень стремятся. Такие разговорчивые. Для них каждый — потенциальный гость для интервью. Это пробуждало все ее инстинкты убегать и прятаться. Холлин не нашла что сказать, кроме:
— Так значит, никакого кофе?
Энди мрачно покачала головой.
— Думаю, можно сходить через дорогу в «Цикорий», но там так дорого, а владелец — придурок, который всегда говорит женщинам: «Улыбнись, сегодня такой прекрасный день».
Нос Холлин снова сморщился, и она потерла его, пытаясь подавить нервный тик, стремящийся завладеть мышцами.
— Точно. Неужели он не понимает, насколько агрессивно это звучит? Это же признак социопата, пытающегося контролировать мое поведение. — Энди подняла палец, как будто высказывала свою точку зрения в суде. — Во-вторых, чувак, я не обязана улыбаться, чтобы ты чувствовал себя более комфортно. Я улыбнусь после того, как получу свой чертов кофе по завышенной цене и выметусь из твоей ловушки для туристов!
Смех, зародившийся было в горле Холлин, замер, и вместо этого она издала странный сдавленный звук. Тьфу. Как неловко. Почему это так сложно? Почему она не может просто поговорить, как нормальный человек? Ей так сильно хотелось непринужденно общаться с кем-то вроде Энди. Почему ее тело и мозг не могут сотрудничать?
Энди ухмыльнулась и постучала себя по виску.
— Прости. Писатель романов ужасов и подкастов о настоящих преступлениях. Все — серийные убийцы, пока не доказано обратное. — Она положила руки на стойку и наклонилась ближе. — Но серьезно, остерегайся парня из кофейни. Вдруг он прячет трупы в морозилке.
— Ха, — кивнула Холлин. — Понятно.
— Не хочешь прогуляться со мной? Типа, вместе безо паснее? — спросила Энди, выходя из-за стойки. — Если он предложит нам улыбнуться, мы обе сможем показать ему наши лучшие выражения лиц «сучки на отдыхе».
Мышца на щеке Холлин дернулась против ее воли: тики усиливались, когда ей приходилось общаться с незнакомыми людьми. У нее не было синдрома стервозного лица. У нее был синдром Туретта. Но в любом случае она не собиралась идти с Энди. Да, она должна находиться здесь, чтобы выходить за пределы своей зоны комфорта (я слышу тебя, Мэри Ли!), но сегодня она уже чувствовала себя так, словно босиком прошлась по кнопкам.
— Эм-м, извини. Мне нужно работать. Может быть, в следующий раз.
— Ух ты. Собираешься обойтись без кофе? — Энди широко распахнула голубые глаза. — Храбрая женщина.
— У меня есть витаминизированная вода, — сказала Холлин, неловко похлопывая по своей сумке, в которой явно не хватило бы места для бутылочки с напитком.
Энди наклонила голову, ее темно-рыжий конский хвост свесился набок, как будто она пыталась понять Холлин.
«Удачи», — хотела сказать Холлин.
— Ты какую отраву пьешь? — спросила Энди. — Я все равно туда пойду, могу захватить кое-что и для тебя. Попрошу Люсинду возместить нам стоимость кофе. Мы платим за аренду, и нам гарантированы два бесплатных напитка. Если у нее нет бариста, мы получим долговую расписку. — Она пристально посмотрела Холлин в глаза, поймав ее в ловушку.
— Я, э-э…
— Кофе с молоком, кофе с цикорием, капучино, мокко, латте, холодный напиток, черный чай, зеленый чай, матча…
Энди собиралась продолжать перечислять, пока Холлин не сдастся.
— Кофе без кофеина со льдом и цельным молоком, один кусочек сахара.
Брови Энди взметнулись вверх.
— Без кофеина? Нормальные люди такое заказывают?
У Холлин вспыхнули уши. Именно поэтому она и пристрастилась к кофе — потому что «нормальные» люди пьют кофе, а то, что они его не пьют, вызывает у других вопросы. Но ей нельзя слишком много кофеина, поэтому кофе без кофеина был ее единственным вариантом.
— Мне пришлось отказаться от крепких напитков. У меня от них бессонница.
— А, ясно. Сочувствую. — Энди улыбнулась, и от этой улыбки маленькое кольцо у нее в носу сверкнуло в солнечном свете, проникающем сквозь окна. — Я принесу твой обманный кофе тебе в кабинет.
Холлин знала, что это паршиво — позволять Энди приносить ей кофе. Но пойти с ней означало продолжить разговор, а она уже вся взмокла и начинала нервничать под внимательным взглядом Энди. Так что Холлин кивнула и вытащила из сумочки пятидолларовую купюру.
— Спасибо.
— Без проблем, — отозвалась Энди таким тоном, что Холлин поняла: девушка действительно не видит в этом проблемы. Энди выхватила у нее из пальцев деньги. — Но если я не вернусь через полчаса, позвони в полицию и скажи им, чтобы начинали поиски с парня из кофейни.
Губы Холлин дрогнули в короткой улыбке.
— Ладно. Не умри.
— Ага. Как всегда — ежедневная цель номер один.
Энди коротко помахала рукой и направилась к главному входу, совершенно спокойно приветствуя людей, мимо которых проходила. Зависть, поднявшаяся в Холлин, осела во рту вполне реальным привкусом. Каково это — так непринужденно идти по жизни, демонстрировать свою индивидуальность? Она покачала головой и прошла мимо кофейни к лестнице, которая вела на ее этаж.
Киношная Холлин дружила бы с такой женщиной, как Энди. Киношная Холлин знала бы, что ответить, и легко поддержала бы быстрый живой разговор. Киношная Холлин также поднялась бы наверх и устроила случайную встречу с Родриго, суперкрутым фитнес-блогером, который работал дальше по коридору. Но не было ни камер, ни сценария, и Реальная Холлин просто стремилась спрятаться в своем кабинете, закрыть дверь и заняться работой.
Когда она поднялась по лестнице, на втором этаже стояла почти полная тишина. У нескольких человек двери в офисы были приоткрыты, но все конференц-залы со стеклянными стенами были либо темными, либо их звукоизолирующие двери были закрыты. Одна из двух студий подкастинга работала, над дверью горел свет, и оба помещения для видеозаписи были заняты. Через щель в двери она заметила Эмили Ву, блогера по продуктивности, которая настраивала освещение, чтобы снять видео. Холлин вздрогнула. Под всеми этими огнями она чувствовала бы себя как в комнате для допросов.
Кабинет Холлин был последним в конце коридора со стеклянными стенами. Небольшая, но светлая комната с большим окном, которое открывало вид на кусочек моста Кресент-Сити-Коннекшн[5] между зданиями. Мягкий желтый цвет глухой стены успокаивал, а письменный стол стиля mid-century был намного приятнее всех, что у нее когда-либо были, так что она всякий раз, приходя на работу, проводила рукой по гладкому ореху.
Впервые увидев это пространство, она едва не упала в обморок. Всегда, когда у нее начинало крутить живот из-за необходимости идти в «Обходное решение», она вспоминала об этом уютном офисе с красивым письменным столом, видом на город и удобным креслом в углу. Это было офисное помещение, о котором она мечтала, когда работала за потрепанным подержанным столом в доме своей матери. Единственное изменение, которое она внесла бы, — избавилась бы от двух стеклянных стен.
Стена, которую она делила со своим соседом, была матовой, но та, что выходила в коридор, — нет. Если бы комната не была в конце коридора, Холлин чувствовала бы себя хомяком в клетке. Сюда никто не подходил, если только не хотел выйти на лестницу черного хода, чтобы покурить обычные или электронные сигареты, и все равно бо́льшую часть времени она сидела спиной к двери. Холлин улыбнулась. Энди, вероятно, сказала бы ей, чтобы она никогда не сидела спиной к двери. Но серийный убийца вряд ли пойдет в эту сторону.
Холлин щелкнула выключателем настольной лампы и включила ноутбук, жалея, что у нее в руке нет чашки горячего кофе. Ей нравился ритуал: медленно потягивая кофе, каждое утро просматривать электронную почту. Впрочем, полупустая бутылка теплой воды, которую она на днях оставила в офисе, должна была пока спасти ситуацию. Она устроилась за столом и открыла почтовый ящик.
Что-то расслабилось в ее теле. За дверью она чувствовала себя инопланетянкой, пытающейся выучить чужой язык. Но здесь, за своим столом, она могла быть самой собой.
Компьютер звякнул, оповещая о новых письмах. Неприятное послание от кого-то, кому не понравился ее отзыв об их группе «экспериментального поп-фанка». Прочитав оскорбление, она закатила глаза. Смирись, чувак. Единственный ваш эксперимент — это выбор вокалиста, который оказался глуховат и никак не мог перестать хвататься за промежность. Два запроса на свидания. Нет, спасибо, усердствующие незнакомцы. Пересланная матерью статья о новой пищевой добавке, которую она должна попробовать. Удалить. И наконец, письмо с темой, обещающей предложение, которое бывает раз в жизни. Она зависла над последним письмом, молча делая ставки, прежде чем нажать на него. Будет ли это предложение рефинансировать ее ипотеку, секретный банковский счет на Багамах или фотография члена? Она бросила мысленный кубик и щелкнула.
И у нас есть победитель!
Экран заполнился крупным планом gif-изображения высокой четкости, на котором чувак вставлял свой пенис в носок черной туфли на высоком каблуке. Клип был зациклен так, чтобы создать полный эффект толчка. Она фыркнула, а затем наклонила голову, изучая изображение. С тех пор как ее развлекательная колонка на сайте «Атмосфера НОЛЫ[6]» набрала популярность, она стала получать подобные электронные письма так часто, что начала их классифицировать. Парень из тех, кто слишком много пьет и принимает плохие решения? Одинокая душа? Потенциальный преследователь?
Миз[7] Поппи, прозвище, которое она использовала для своих обзоров фильмов и местных развлечений, получала на свою почту всю гамму. Холлин была поражена предположениями, которые люди делают о человеке, основываясь на его мультяшном аватаре. Красные губы, длинные темные волосы и облегающий черный наряд ее мультяшной альтер-эго за одну неделю получили больше запросов на свидание, чем она сама за всю свою жизнь. Если бы она могла жить в мультяшном мире, она убила бы ее. Но, увы, Миз Поппи существовала лишь в воображении ее читателей. Если бы они знали, что Миз Поппи на самом деле была просто цыпочкой с непослушными светлыми кудрями, еще более неуправляемым тревожным расстройством и предпочитала кроссовки Vans с высоким верхом высоким каблукам, они были бы сильно разочарованы.
К счастью для нее, никто, кроме ее редактора и босса в «Атмосфере НОЛЫ», не знал, кто такая настоящая Миз Поппи, а это означало, что парень с заблудшим пенисом сохранит свою фантазию о туфлях Миз Поппи. Чего он не получит, так это ответа. Она подняла руку, чтобы удалить электронное письмо, но не успела этого сделать, как раздался стук в дверь.
Ее тело напряглось, и она автоматически перешла в режим «если-я-останусь-на-месте, может, они-меня-не-увидят». Никто никогда не стучал в ее дверь. На дверной ручке висела табличка «Не беспокоить», которую она купила во Французском квартале. На ней была изображена кукла вуду, утыканная булавками. Чертовски понятный посыл. Но прежде чем она смогла полностью перейти в режим «беги или сражайся», она вспомнила, что Энди пошла за кофе. Нужно развернуться. Побыть нормальным человеком еще несколько минут.
Стеклянная дверь приоткрылась с тихим свистящим звуком.
— Эм-м, привет?
Не Энди. Голос был мужским, незнакомым. Ей правда нужно было развернуться, но она чувствовала, словно через нее бежит электричество, заставляя подскакивать нервные окончания. Пальцы задергались на подлокотниках рабочего кресла, выстукивая ритм. Раз, два, три, четыре.
— Это вы заказывали кофе? — неуверенно спросил парень.
Холлин облизнула губы — возьми себя в руки, детка — и заставила себя развернуться на стуле. В дверях с чашкой кофе в руке стоял незнакомый парень. У нее перехватило дыхание. Во-первых, потому что он был незнакомцем и находился в ее кабинете, ожидая, что она произнесет какие-то слова. Во-вторых, потому что, черт подери, он выглядел восхитительно.
Казалось, он мог бы сниматься в рекламе «Обходного решения». Высокий и худощавый, в не до конца застегнутой рубашке с короткими рукавами и узких джинсах. Карие глаза окружали квадратные очки в черепаховой оправе. Темные взъерошенные волосы на макушке были чуть слишком длинноваты, чтобы считаться аккуратными.
Он одарил ее облегченной полуулыбкой, и его пристальный взгляд скользнул по ней, от чего все внутри запульсировало.
— Уф. Стало быть, жива, — сказал он. — Какое облегчение.
— Прошу прощения? — Ее горло сжалось до окружности карандаша, слова выходили прерывистыми.
Он сдвинул очки на переносицу, его улыбка стала шире.
— Ну, был бы полный отстой, если бы в первый же день на новом рабочем месте я нашел труп.
Она должна была улыбнуться в ответ, или рассмеяться, или что-то в этом роде, но, как обычно, тело не слушалось. Она не очень хорошо справлялась один на один с любым незнакомцем, но этот парень вывел ее систему просто на уровень Армагеддона. Притяжение было чудовищным. Это было похоже на взрыв бомбы, вызвавший все самые смущающие аспекты ее беспокойства и синдрома Туретта. Все немного нервничают, испытывая влечение, но в ее случае это проявлялось в сто раз сильнее. Она изо всех сил пыталась вести себя спокойно, напрягая нервные окончания до побелевших костяшек, но знала, что так долго продолжаться не может. Она непременно занервничает или ляпнет что-нибудь неловкое. Ее напряжение усиливалось — резинку тянули, тянули, тянули.
— Вам что-то нужно?
Холлин внутренне поморщилась от того, как грубо это прозвучало.
Он вздрогнул, и его улыбка потускнела на несколько ватт. Она ощутила острую боль от этой потери.
— Э-э, да, простите. Эта женщина, которую я встретил внизу, Энди, попросила меня принести вам это. — Он поднял чашку с кофе, как будто принося жертву богам. — Я не хотел прерывать вашу… — Его взгляд скользнул через ее плечо к экрану, глаза за очками расширились. — Работу? Интимный момент с парнем? Исследование обувного фетиша?
Она закрыла глаза, подавленная, даже не потрудившись оглянуться.
— Это… спам.
— Эй, я ж не осуждаю. Дело ваше, — добродушно сказал он. — Я просто ищу Люсинду, а Энди сказала, что вы знаете, куда меня направить.
Лицо Холлин пылало так, что ей казалось, она сгорела на солнце. Она заставила себя встретиться с ним взглядом и постаралась сдержать нервный тик, ненавидя страх, ненавидя то, что овладевало ею, когда она находилась рядом с другими людьми. Постукивая пальцами по подлокотнику кресла, она попыталась дышать так, как ее учила Мэри Ли — медленно, глубоко. Ей не нужно бояться Красавчика. Красавчик здесь только для того, чтобы принести ей кофе, узнать дорогу и потрясающе выглядеть в джинсах. Это не конец света. Нет нужды паниковать или запасаться консервами.
Однако ее тело этого не понимало, и она едва смогла произнести:
— Ее кабинет в другом конце коридора. Последняя дверь перед большим конференц-залом. Сначала постучите.
Но он не смотрел на нее. Он продолжал смотреть на экран ее компьютера, и в его золотисто-зеленых глазах плясало веселье.
— Если существует такая вещь, как грибок стопы, как вы думаете, можно ли… подхватить его в других местах? Я имею в виду, может быть, ему стоит воспользоваться презервативом?
Она взглянула на компьютер.
— Или носком.
Слова вырвались сами собой, она этого не планировала, и его внимание переключилось на нее. Заразительная улыбка вернулась.
— Носком. — Он рассмеялся. — Точно! Единственная подходящая защита от обуви. — Он покачал головой. — Почему я никогда не получаю такого интересного спама? Я лишь получаю предложения от русских моделей, желающих выйти за меня замуж. Они обещают, — он сделал свободной рукой кавычки, — «сделать меня по-особенному счастливым». Думаю, что это означает, что они готовят потрясающий боржч. Холлин поджала губы от нарочитого русского акцента и опустила глаза, желая рассмеяться, но зная, что если она это сделает, с такими напряженными мышцами смех прозвучит как крик попугая.
— Звучит как хорошая сделка.
— Думаете? Если честно, свекла сильно недооцененный корнеплод. Я тщательно взвешиваю все предложения, — сказал он с притворной серьезностью и поставил кофе на угол ее стола, пахнув свежим ароматом геля для душа. Протянул руку. — Кстати, я Джаспер.
Холлин протянула руку, понимая, что избежать рукопожатия невозможно, и его теплая, уверенная ладонь обхватила ее, посылая зудящее осознание касания вверх по руке, оно расползлось в груди. Его пристальный взгляд встретился с ее и задержался, как будто он пытался заглянуть в ее голову, прочитать ее мысли. Связь была слишком интенсивной, зрительный контакт для нее был невозможен. Захотелось выполнить свою считалочку. Она быстро ослабила рукопожатие.
— Спасибо, что, э-э, принесли кофе.
— Без проблем. — Он отступил назад, бросив на нее выжидающий взгляд, а затем спросил дразнящим тоном: — А вы?..
Она посмотрела вниз на свои руки, которые были крепко сжаты, и поняла, что позволила этому зайти слишком далеко. Если Джаспер здесь новичок и у него сложилось впечатление, что она была кем-то, с кем он может поболтать и пошутить, ей придется переживать этот приступ беспокойства каждый чертов день на работе. Ей нужно лучше ладить с людьми, но она не может начинать с кого-то вроде Джаспера. Это было все равно что, что решить научиться играть на гитаре и начать с песен Джимми Хендрикса. Сначала нужно выучить аккорды. Лучше подрезать горячего новичка на перевале.
— Я занята, — решительно сказала она.
— Вы… — Он сделал паузу, как будто проверяя, правильно ли он ее расслышал. — О, точно.
Она подняла глаза, обнаружив, что он нахмурился, и комната, казалось, тут же потускнела.
Мужчина прищурился, как будто не мог понять, серьезно ли она говорит, но затем расправил плечи и выпрямился.
— Да, хорошо, извините, что побеспокоил. Удачи с вашим… парнем — фетишистом обуви.
Она снова кивнула, не решаясь заговорить.
Джаспер направился обратно к двери с растерянным выражением лица. Парень явно не привык, чтобы его отшивали. И зачем кому-то его отшивать? Он привлекательный. Забавный. Один из тех, кому, наверное, всегда комфортно, в какую бы ситуацию он ни попал. Они с Энди отлично поладили бы.
Укол ревности заставил все внутри сжаться.
Он встал в дверях и ткнул большим пальцем влево.
— Пойду поищу Люсинду.
Он давал ей возможность все исправить. Исправить ее грубость.
Она не могла смотреть ему в глаза, и желание прочитать считалочку стало нестерпимым. Она быстро развернула стул к ноутбуку, повернувшись к нему спиной.
— Спасибо. — Ее тон был резким и пренебрежительным.
— Не за что. Ладно.
Наступила тяжелая тишина, как будто он собирался сказать что-то еще, и она собралась с духом. Какая-то странная часть ее хотела, чтобы он вернулся, не позволил ей так легко отделаться, не позволил режиму сучки отпугнуть его, как всех остальных, чтобы он увидел, что она на самом деле не хочет этого, но не знает, как справляться с такого рода вещами. Но дверь тихо закрылась, потому что — что еще он мог хотеть сказать той, кто даже не назвала своего имени?
Ну вот. Дело сделано.
Джаспер превратился в еще одного коллегу, который навесит на нее ярлык — стервозная, неуклюжая, чванливая, странная, грубая — одно из многих прилагательных, которыми ее называли раньше. Не имеет значения, какое из них он выберет. На этот раз она заслужила его честно и справедливо, и это удержит Джаспера на расстоянии.
Миссия выполнена. Она должна почувствовать облегчение.
Она оглянулась. Коридор был пуст, и она откинулась на спинку стула. Она не знала, почему чувствовала себя такой разочарованной. Как будто она сделала бы что угодно, но не съеживалась бы, если бы он все еще стоял там. Как будто она могла превратиться в другого человека, пойти за ним и сказать: «О, мне так жаль, Джаспер. Просто у меня было плохое утро. Ты же знаешь, как это бывает. Я Холлин. Большое спасибо за кофе. Хочешь, покажу тебе здание и познакомлю с несколькими людьми? После этого мы можем перекусить, и ты расскажешь мне все о себе, а потом я расскажу тебе, почему нам стоит завести грязный офисный роман и перепихнуться в копировальной комнате. Ты любишь тайскую кухню? Отлично, поехали».
Она положила голову на стол и стала тихонько постукивать по столешнице.
Может быть, вся эта затея с «Обходным решением» была ужасной идеей. Может быть, Мэри Ли ошибалась и дала ей дерьмовый совет. Может быть, вся эта онлайн-терапия была сплошным обманом, и Мэри Ли учил жизни какой-нибудь девятнадцатилетний подросток, работающий в подвале родителей.
Компьютер звякнул, уведомляя об электронной почте, и она со вздохом подняла голову и нажала кнопку. Письма о постах Миз Поппи на прошлой неделе, два новых задания для фрилансеров. Работа. Это немного сняло напряжение и положило конец сеансу жалости к себе.
Спокойно. Черт возьми. Успокойся.
Не драматизируй. Вот что сказала бы Мэри Ли.
Ладно, значит, у нее был небольшой приступ паники. Хорошо. Она не могла ожидать совершенства. Не могла позволить одному неловкому случаю поколебать свою уверенность в этом плане. Она слишком много работала, чтобы дойти до этого момента. Это не должно было стать чем-то особенным. Джаспер не должен был стать кем-то особенным.
* * *
Смотри, Мэри Ли, механизмы преодоления в действии! Запиши это в своей схеме и отметь смайликом.
* * *
К началу обеда Холлин спрятала напряженное утро в файл «Давай притворимся, что этого никогда не было» и полностью отвлеклась, готовя следующий пост. Она чувствовала себя довольно хорошо, даже решилась спуститься вниз за вторым кофе без кофеина… и замерла в нескольких футах от кофейного бара. Джаспер стоял за прилавком, наливая кому-то чашку, на его талии был повязан синий фартук.
Ее желудок сжался.
Он был не просто еще одним человеком, арендующим «горячий» стол, — кем-то, кого легко избежать. Он был новой Джеки. Новым хранителем кофе.
Джаспер улыбнулся ей и поднял руку в знак приветствия. Такой чертовски дружелюбный. Такой чертовски горячий ботаник.
— Привет, мисс Занята.
«Улыбнись в ответ! Улыбнись в ответ! Улыбнись в ответ, — молча кричала она себе. — Будь нормальным человеком!»
Вместо этого на ее лице появилась гримаса, напряжение мышц, которое она не могла контролировать. Его улыбка исчезла, в глазах мелькнуло удивление. Затем раздражение. Внутри Холлин умерла какая-то маленькая частичка. Она повернулась на каблуках и пошла обратно тем же путем, которым пришла.
На лестничной клетке она прислонилась к кирпичной стене и закрыла глаза. Чувство унижения пронзило ее так, что закололо конечности. Нет, нет, нет. Она чувствовала предательские признаки, но останавливать это было слишком поздно. Все системы были уже задействованы.
Привет, паника, мой старый друг.
Она мысленно обнулила календарь, который вела в своем дневнике, где отслеживала, сколько дней подряд у нее не было паники, с заголовком «Не прерывай цепочку». Цепочка разорвана. Снова.
Если бы ее мать была здесь, она бы покачала головой, глядя на нее с эдаким понимающим выражением на лице. Видишь, милая, я же говорила тебе, что переезд в город — плохая идея. Ты к этому не готова. Возможно, никогда не будешь готова. Ничего страшного. Просто возвращайся домой.
Сердце Холлин забилось часто-часто, на коже выступил пот, и все, что она представляла в воображаемом фильме о себе, растворилось в уродливой реальности. Для нее не существовало четырехлистного клевера. Не было никакой милой встречи. Ее неловкость не была достойна восхищения, как у киногероини. Она была проклятой катастрофой. Этот монстр, который схватил ее за горло и взял под контроль ее мышцы, был настоящим, и он был больше, злее и решительнее, чем когда-либо.
Возможно, мама была права.
Она хлопнула ладонью по стене и разочарованно застонала. Звук эхом разнесся по пустой лестничной клетке.
Нет.
Она. Не. Сбежит. Ей нравилось работать в собственном уютном офисе. Ей нравилось, что она наконец-то зарабатывает собственные деньги, пусть их не так уж и много. Ей нравилось свободно гулять по ночному городу, а не наблюдать за жизнью на экране телевизора в маленьком родном городишке. Черт возьми, она была Миз Поппи. Она была знаменита. На региональном уровне. На микрорегиональном уровне. Очень микро. В Интернете.
Она застонала от собственной дурацкой ободряющей речи, но это, по крайней мере, отвлекло ее от того, чтобы снова и снова прокручивать в голове неловкую встречу с Джаспером. Ничего особенного. Она не позволит влечению к какому-то смазливому бариста сорвать ее план. Она в состоянии с этим справиться.
Это же просто парень. Таких в мире пруд пруди.
Ну и что с того, что этот конкретный парень счел ее грубой? Она же не собирается с ним встречаться. Она ни с кем не способна встречаться. На самом деле ей больше никогда не придется разговаривать с Джаспером.
Не о чем беспокоиться.
Все круто.
Совершенно круто.
Тьфу. Может быть, стоит подыскать себе новый офис.

Глава вторая

Будь крутым. Соцработники Джаспера всегда говорили ему, чтобы он думал, прежде чем действовать. Они произносили «импульсивный» так, как будто это было грязное ругательство. Как будто это была какая-то болезнь, которой он заразился. Джаспер не может себя контролировать. Джаспер не может держать рот на замке. Джаспер чрезмерен. Теперь он слышал их голоса в своей голове, и они советовали ему просто оставить все как есть и наливать чертов кофе. Но когда он улыбнулся таинственной женщине со второго этажа, а ее милое личико исказилось с таким отвращением, прежде чем она поспешила в противоположном направлении, ему захотелось крикнуть: «Эй, в чем твоя проблема?»
Что он ей сделал, кроме того, что принес этим утром кофе и постарался не смущать, когда заметил, что она просматривает порно? Джаспер поставил графин, который держал в руке, и открыл было рот, чтобы окликнуть ее, но она ускользнула на лестничную клетку, прежде чем он успел произнести хоть слово. Он нахмурился и покачал головой. «Какого черта, блин?»
— Что? — спросила стоящая перед ним темноволосая женщина, отрываясь от своего телефона. Эмили Ву. Влогер-блогер. «Атмосфера НОЛЫ». Он сделал мысленные пометки, решив узнать как можно больше имен и личностей.
— Извините, — сказал он, закрывая крышкой ее кофе и ставя его на стойку. — Я просто… Я думаю, что, должно быть, сделал что-то, что разозлило женщину, которая работает наверху в конце коридора. — Он мотнул головой в сторону лестницы. — Она направлялась в эту сторону, а потом сбежала, когда увидела, что я работаю за стойкой. Может быть, она не доверяет мне приготовление своего кофе или что-то в этом роде.
Брови Эмили приподнялись, и она посмотрела в сторону лестницы.
— Последний офис… Женщина с вьющимися светлыми волосами?
— Да, вы ее знаете?
Эмили сунула телефон в карман пиджака и взяла кофе.
— Не совсем. Я имею в виду, я проходила мимо нее в коридоре, но она держится особняком. Я думаю, что она, может быть, писательница. Занимается тем, что не требует комнат для видео или подкастов.
— Хотел бы я знать, чем я ее обидел. — Он налил себе стаканчик кофе, прокручивая в голове их предыдущее общение, пытаясь понять, где и что пошло не так. — Может быть, ей сильно нравилась женщина, которая работала здесь до меня, и теперь она злится, что та ушла.
Эмили слегка поперхнулась кофе и улыбнулась.
— Ну, это точно не так. Никто не любил Джеки. — Она взяла салфетку, чтобы промокнуть губы. — Джеки об этом позаботилась. Может быть, у нее просто выдался плохой день, а вы оказались на линии огня.
— Может быть, — сказал он, так и не убежденный.
Может быть, он теперь просто так действует на женщин. Они видят его и бегут прочь.
Взгляд Эмили метнулся к часам над кофейной стойкой.
— Ну, мне нужно вернуться к своему столу. Перерыв на кофе почти закончился, а на этой неделе я работаю по строгому расписанию. Я должна его придерживаться, чтобы посмотреть, получится ли у меня с тайм-менеджментом. — Она подняла свой стаканчик, словно произнося тост. — Добро пожаловать в «Обходное решение», Джаспер. Не позволяйте технарям уговорить вас вложить деньги в их приложение. И друзья не просят друзей присоединиться к их Патреону[8].
Он ухмыльнулся и прикоснулся своим бумажным кофейным стаканчиком к ее.
— Спасибо за советы. Все так плохо, да?
— Нет, не волнуйтесь. Вы обнаружите, что большинство людей здесь довольно дружелюбны, особенно когда вы угощаете их кофе. Не переживайте из-за тех, кто от них отличается. — Она пожала плечами. — Некоторые работают самостоятельно, потому что они начинающие. Другие делают это просто потому, что не могут работать с другими.
— Ясно. А к какой категории относитесь вы?
— Пожалуй, к обеим, — с огорченной улыбкой призналась она.
— И к тому же склонны к самоанализу, — поддразнил он.
— У меня бывают такие моменты. — Эмили проверила смарт-часы и кивнула, как будто поставила точку в конце предложения, а затем целеустремленным шагом направилась к лестнице, цокая каблуками по гладкому бетонному полу.
Джаспер схватил тряпку, чтобы протереть стойку, и попытался избавиться от чувства, которое вызвала у него таинственная женщина, которая посмотрела на него с таким презрением. Но он никак не мог выбросить это чувство из головы. Его сестра, Гретхен, дразнила его, говоря, что у него потребность нравиться всем — эдакий актерский крест. А может, это просто инстинкт самосохранения приемного ребенка. Возможно, дело только в этом. Этим утром он хотел рассмешить ту женщину. У нее был потерянный взгляд, который говорил, что ей нужна небольшая поддержка. Он всего лишь попытался завести друзей на новой работе.
Ладно, может быть, это было не совсем правдой. Возможно, он пытался немного пофлиртовать. Эти большие зеленые глаза и копна светлых кудрей напомнили ему девушку из шоу, которое постоянно смотрела Гретхен, когда он впервые переехал в семью Дирс, — Фелисити. Он тогда не смотрел шоу и не участвовал в ежегодных загулах Гретхен, но всегда считал, что эта главная героиня — горячая штучка.
Как бы то ни было, на таинственную женщину было приятно смотреть. Но флирт Джаспера был безобидным. Последнее, что ему сейчас было нужно, — это связаться с кем-то, кого он будет видеть каждый день. На самом деле ему вообще никто не нужен. После того, что он пережил с Кензи, ему не хотелось никаких свиданий — ни случайных, ни каких-либо еще. С женщиной со второго этажа он просто пытался растопить лед. Ему подумалось, что, если бы получилось найти приличных людей, с которыми можно поболтать, это сделало бы немного более терпимым тот факт, что в свои двадцать пять он вернулся к разливанию кофе. Возможно.
Но если мисс Занята не заинтересовалась знакомством с ним, то это ее, а не его проблема. Поэтому вместо того, чтобы сделать то, что он действительно хотел сделать — подняться наверх и снова постучать в ее дверь, чтобы узнать, в чем дело, — он повесил на стойку табличку «Буду через пятнадцать минут», взял свой кофе и нашел свободный столик. Работая за кофейной стойкой и раз в неделю предлагая участникам «Обходного решения» занятия по импровизации, он получал бесплатное рабочее время, доступ в видеозал и репетиционное пространство для своей труппы. Зарплата была невелика, но благодаря льготам этот вариант был лучше остальных, которые он мог сейчас найти. Кроме того, офисная обстановка была идеальным местом для сбора материала как для импровизационного шоу, так и для идеи нового телесериала. Он вытащил из заднего кармана маленький блокнот и сделал несколько заметок.
Импровизационной труппе предстояло несколько концертов, и хотя к фактическому содержанию шоу никто не готовился, они попросили его почитать монологи на следующих трех выступлениях. Ему нравилось, когда в голове крутится как можно больше историй для этих монологов, даже если он и не мог предсказать, что предложит ему аудитория. Просьба труппы была первым сигналом о том, что они готовы простить его за то, что он бросил их и последовал за Кензи в Лос-Анджелес. Когда он ушел, его труппа только-только получила главное место в Театре комедии Лагниаппе[9], где выступала со скетчами и импровизационным шоу, но их исключили из программы, когда он и Кензи переехали в Лос-Анджелес.
Он планировал загладить свою вину перед труппой, выложившись на сцене и найдя для них место получше, чем дерьмовая забегаловка, в которой они сейчас выступали. Джаспер перевернул страницу и сделал еще несколько заметок. Он погрузился в свои мысли, и звуки рабочего пространства вокруг него стихли.
Через несколько минут в кармане у него зазвонил телефон, он отложил блокнот в сторону, разблокировал экран и застонал. Оповещение Google о Кензи. Какого черта он их еще не выключил? Надо было прекратить это разрушающее душу, низкопробное преследование. Вместо этого он обнаружил, что нажимает на кнопку.
Дебютантка Кензи Лорд сыграет главную роль
и станет соавтором нового оригинального
комедийного скетч-шоу Netfix
«Аврора Боринг».

Статью сопровождал портрет улыбающейся Кензи, а также откровенное фото, на котором она выходила из ресторана рука об руку с Эймсом Тореном, на данный момент — одним из самых популярных комиков в шоу-бизнесе. Бывшая девушка Джаспера и бывший партнер по импровизации выглядели такими счастливыми, такими чертовски жизнерадостными, что Джаспер даже сощурился от яркого света всего того блаженства, который излучал его телефон.
Хуже всего было то, что он даже не мог ненавидеть ее за это. Эта женщина была чертовски талантлива. Она заслужила свое место.
В отличие от него. Он прошел прослушивание всей своей жизни вместе с ней и провалил его. Потом они расстались, потому что ей нужно было сосредоточиться на своей карьере, а они двигались в разных направлениях.
Она двигалась явно вверх, так что он понимал, в каком направлении, по ее мнению, движется его карьера.
– ДЖАСПЕР?
Громкий мужской голос отвлек Джаспера от Интернета, и он едва не опрокинул кофе себе на колени. Он придержал кофейную чашку и резко поднял голову.
— Черт побери. Это ты, чувак, — широко ухмыляясь, произнес афроамериканец размером с холодильник. — Джаспер, блин, Андерсон.
Джаспер чувствовал себя так, словно попал на вечеринку братства, членом которого не был. Чувак, казалось, был в состоянии поднять Джаспера и изобразить «подставку для кеги»[10]. Но прежде чем Джаспер успел среагировать на свою старую фамилию или припомнить смутно знакомое лицо, парень протянул руку. Джаспер рефлекторно ответил на рукопожатие, и незнакомец заставил его встать и заключил в восторженные мужские объятия, хлопнув Джаспера по спине с такой силой, что он закашлялся.
— Э-э, привет? — выдавил Джаспер.
Парень откинулся назад с понимающей ухмылкой.
— На фиг мне твое невнятное «привет». — Он приложил руку к груди. — Фитц Маклейн.
— Фитц… — Имя мгновенно расставило по местам недостающие кусочки головоломки, и у Джаспера в голове возник образ тощего гиперактивного ребенка, чей голос всегда был слишком громким для нервных учителей в альтернативной школе[11] Уэсли для мальчиков. Джаспер почти услышал чопорный голос своей учительницы математики в восьмом классе. «Убавьте громкость, мистер Маклейн. Говорите потише, мистер Маклейн».
Эти замечания перемежались с «Пожалуйста, обратите внимание, мистер Андерсон. Пожалуйста, прекратите болтать, мистер Андерсон. Неужели то, что за окном, интереснее моего урока, мистер Андерсон?»
И так всегда.
Единственная причина, по которой Фитца не наказывали за нарушения так, как Джаспера, заключалась в том, что мистер Маклейн всегда знал правильные ответы. Но Джасперу нравился этот парень. Было здорово оказаться не единственным приемным ребенком в Уэсли.
Джаспер улыбнулся.
— Вау, Фитц. Ты так выглядишь… — Как чертов полузащитник, который съел бывшего Фитца Маклейна. — Я бы тебя ни за что не узнал.
Фитц отступил назад и развел руки в стороны, гордо сияя.
— Наконец дорос до собственного голоса после того, как в колледже занялся пауэрлифтингом.
— Круто, чувак. Отлично выглядишь, — сказал Джаспер. — Что ты здесь делаешь?
Фитц указал на потолок.
— Компания, которой я управляю, временно арендует часть четвертого этажа.
Брови Джаспера поползли вверх.
— Твоя компания? Да иди ты!
Фитц Маклейн владеет компанией? Когда Джаспер знал его, парень едва мог завязать галстук на форме. Фитц всегда был нерадивым.
Он пожал плечами, как будто владеть компанией не было чем-то особенным.
— Да, я генеральный директор GetFIREd. Это инвестиционная онлайн-фирма. Мы специализируемся на работе с людьми, работающими над планом «ЗАРЕВО».
— План «зарево»? — Джаспер представил горящие деньги. Это было похоже на его нынешний инвестиционный план. Или, как ему нравилось думать, это был путь художника.
— Это означает «Зачем Работать, Если Возможен Отдых»[12]. Помогаем людям, которые хотят уйти на раннюю пенсию в возрасте тридцати лет, — сказал он, взглянув мимо Джаспера, как будто проверяя, работает ли кто-нибудь в кофейне.
— В тридцать лет? — Черт подери, как? Джаспер все еще обдумывал, как начать свою настоящую карьеру, а люди его возраста уже приближались к выходу на пенсию? — Звучит… вау.
Фитц ухмыльнулся и окинул его взглядом.
— Правда? Все дело в правильном выборе активов и сокращении расходов. Проще простого. Возьми в свой портфель какую-нибудь недвижимость, инвестиции, которые принесут пассивный доход, поживи какое-то время на мели, и бах! — Он хлопнул в ладоши, звук отозвался эхом. — Больше не нужно на кого-то работать. — Он вытащил из заднего кармана карточку и протянул ее Джасперу. — Если интересно поговорить об этом по дробнее, дай мне знать.
Джаспер фыркнул.
— Спасибо, чувак, но единственная часть, с которой я справлюсь, — это ограниченный бюджет.
— А, понял, — добродушно сказал Фитц. — Чем ты теперь занимаешься?
Джаспер пожал плечами.
— По-разному. Ну, знаешь, всем тем, что, по мнению наших учителей, я и должен был делать, когда вырасту, — мелкие преступления, позволяю одиноким вдовам использовать мое тело за деньги, продаю органы на черном рынке.
Фитц рассмеялся.
— Превосходно. Звучит прибыльно.
— Да, все это, вероятно, принесло бы мне больше денег, чем то, чем я на самом деле занимаюсь, — признался Джаспер. — Я актер в импровизационной труппе. Мы выступаем несколько вечеров в неделю здесь, в городе.
Фитц щелкнул пальцами.
— Вот оно что. Тебя еще в школе втянули в театральную программу.
— Да, сначала насильно, но потом я попался на крючок.
У Джаспера не было хороших воспоминаний об Уэсли. В тот год он жил в ужасной семье и был полон решимости доставить достаточно неприятностей, чтобы переехать. Но миссис Эрнандес, учительница английского языка, в тот год стала для него единственным лучом света. Вместо того чтобы наказать его за поведение на уроке, она заставила его «добровольно» участвовать в спектакле. «Используйте энергию с пользой, молодой человек». Он влюбился в удовольствие быть на сцене, обращать на себя внимание людей, заставлять их смеяться.
— Вау, так ты все еще играешь. Это здорово. Воплощение мечты, — с неподдельным энтузиазмом в голосе сказал Фитц. — Собственный театр.
— Я… О нет. У меня нет собственного театра. Пока мы просто выступаем в местном баре. — Это прозвучало жалко даже для его собственных ушей. — Но мы скоро будем предлагать занятия. Люсинда хочет, чтобы мы провели несколько занятий здесь, в «Обходном решении», в качестве поощрения для участников — ну, знаешь, навыки импровизации для бизнеса или что-то в этом роде.
— Круто. — Фитц бросил на него задумчивый взгляд, его карие глаза сузились. — Но тебе правда стоит подумать о том, чтобы обзавестись собственным театром, в котором тоже будет место для занятий. Вот где настоящие деньги.
Ха. Деньги. Настоящие деньги в комедии были только на самом верху, где места хватало лишь для немногих избранных. Именно туда стремилась Кензи.
— Я так не думаю…
— Плюс недвижимость, — продолжал Фитц. — Я заключил выгодную сделку на квартиру в центральном деловом районе. Сейчас мы ее ремонтируем, но это сэкономит нам кучу денег, как только мы туда переедем.
— Круто, — уклончиво сказал Джаспер, уже уходя от беседы. Он не хотел плавать в бассейне деловых разговоров. Он бы утонул. На самом деле он пытался активно игнорировать тот факт, что собирался начать преподавать на курсах, в названии которых фигурировало слово «бизнес».
— Говорю тебе, чувак. В городе все еще случаются выгодные сделки. Купи себе что-нибудь, что не ремонтировали после «Катрины», приведи в порядок, и ты в деле, — вещал Фитц, произнося это так, как будто это было так же просто, как купить сэндвич в магазине на углу. — Лучше заключить сделки до того, как этот город превратится в Остин-Ист и все арендные ставки взлетят до небес.
Джаспер поерзал.
— Спасибо, но сейчас это не обсуждается. Я только что вернулся из Лос-Анджелеса и живу с сестрой. Не могу покупать недвижимость.
— А подробнее?
Фитц вытащил телефон из заднего кармана брюк.
— Возможно, я знаю одно место. Один из моих клиентов смотрел его, но в итоге выбрал другое, а у меня осталась информация. — Он сосредоточенно полистал телефон. — Черт, я, должно быть, заархивировал ее, но я найду электронное письмо и отправлю тебе. Дай-ка мне свой номерок.
Джаспер взял предложенный Фитцем телефон и вбил номер, хотя в этом не было никакой необходимости.
Собственный театр? Идея была настолько нелепой, что не стоило даже позволять мозгу обдумывать эту мысль. Черт подери, он разливал людям кофе и жил у Гретхен. У него никогда не было ничего, кроме подержанной машины. И даже если бы у него были деньги, он не смог бы вести бизнес. Он вылетел из колледжа на третьем семестре из-за математики. Так что это неудачная идея. Мозг, отвернись.
Но эта идея все равно засела в голове, как танцовщица в Вегасе в блестящем золотом бикини — блестящая и сексуальная, такая, на которую невозможно не обратить внимания. Эй, сладкая, повеселимся? Разве владение собственным театром не утрет нос всем тем, кто говорил, что ты на это не способен? Разве это не отличный способ привлечь внимание высшей лиги?
Мозг. Заткнись.
Джаспер вернул телефон Фитцу.
— Спасибо, но на самом деле я сейчас не в том положении, чтобы покупать недвижимость. — Он откашлялся и ткнул большим пальцем в сторону кофейного бара. — Живу актерской жизнью во всех смыслах этого слова. Но я могу приготовить тебе отвратительный эспрессо.
Темные брови Фитца взлетели вверх.
— Так ты новый бариста?
Джаспер ухмыльнулся.
— К твоим услугам. Давай, осуди мой жизненный выбор.
Фитц рассмеялся и хлопнул его по плечу.
— Не осуждаю, брат. Если это то, что тебе нужно, чтобы заниматься любимым делом, то к черту всех, кто тебя осудит. Я постоянно говорю это своим клиентам. Хотите жить на рамене, чтобы накопить денег и отправиться в кругосветное путешествие? Хотите отключиться от сети, жить на ферме и разводить коз или что-то в этом роде? Действуйте. Жизнь коротка. Найдите способ не голодать и делайте свое дело.
Джаспер вернулся к кофейне, перерыв закончился.
— Ну, для начала я поработаю над тем, чтобы не умереть с голоду. — Он положил на стойку салфетку. — Что я могу тебе предложить?
— Черный кофе, два кусочка сахара, — сказал Фитц. Между его бровями залегла морщинка. Джаспер отвернулся, чтобы взять стаканчик.
— А как насчет инвесторов? — спросил Фитц.
Джаспер достал из грелки графин и налил темно-черный кофе с одновременно восхитительным и удручающим ароматом. Это был его личный запах неудачи.
— Что ты имеешь в виду?
— Если нет средств, чтобы открыть собственный театр, как насчет того, чтобы привлечь инвесторов? Я имею в виду, что это было бы трудно продать ВК. — Когда Джаспер бросил на него непонимающий взгляд, Фитц пояснил: — ВК. Венчурные капиталисты[13]. Как правило, они не слишком любят вкладывать в искусство. Рост слишком медленный и в данном случае слишком локальный. Но ты мог бы найти несколько инвесторов-ангелов. Местных жителей, которые заботятся об искусстве и развлечениях города. Они получили бы некоторую долю в компании, а взамен дали бы тебе немного денег, чтобы начать с нуля, сделать ремонт и тому подобное.
Джаспер покачал головой, насыпая сахар в кофе.
— Ты спятил. — Он повернулся и поставил стакан на стойку перед старым школьным товарищем. — Кто захочет инвестировать в какую-то разношерстную импровизационную труппу, о которой никогда и слыхом не слыхивал?
— А вы хороши? — спросил Фитц, пронзая Джаспера вызывающим взглядом.
— Мы вне конкуренции, — без колебаний сказал Джаспер. Труппа «Да здравствует Да» была действительно хороша. В этом он никогда не сомневался. Он скучал по их непринужденной харизме с той минуты, как переехал в Калифорнию с Кензи и попытался присоединиться к другим труппам. — Но мы выступаем в крошечном баре на задворках, и это — всего лишь одно маленькое шоу в большом городе, переполненном развлекательными заведениями. Люди приезжают в Новый Орлеан не в поисках импровизации. Они приезжают за выпивкой, музыкой и едой. Может быть, не откажутся от бурлеска или позднего завтрака между ними. Это не Лос-Анджелес, не Чикаго и не Нью-Йорк.
Фитц оперся мускулистыми руками о стойку.
— К черту. Ты говоришь о старом Новом Орлеане, том, в котором мы выросли. Ты хоть смотрел по сторонам в последнее время? Идет вторжение. В Декейтере есть заведение, где продают только тосты с авокадо. Двадцать разных видов. Пройдись по улицам — там людей с «Грин Джус»[14] больше, чем ураганов. Через две двери отсюда есть магазин виниловых пластинок. Сюда понаехали хипстеры и жители Западного побережья в поисках дешевой недвижимости и крутого дерьма. Оглянись! — Он махнул рукой в сторону первого этажа и людей, работающих за «горячими» столами. — Думаешь, эти люди хотят каждый вечер смотреть бурлеск или напиваться в одной из туристических забегаловок на Бурбоне?
— Хоуи, вон тот парень с галстуком-бабочкой, определенно увлекается бурлеском, — серьезным тоном сказал Джаспер. — Могу поспорить, частенько ходит.
— Держу пари, это просто привычка. — Фитц фыркнул и отхлебнул кофе. — Ты знаешь, что я имею в виду. Ты дашь им спокойный, непринужденный театр с великолепной импровизацией, которую исполняют люди их возраста, добавишь несколько вариантов крепких напитков и получишь настоящий бизнес.
Джаспер выдохнул.
— В твоих устах звучит просто. Но ты забываешь ту часть, где у меня нет денег. И никаких связей.
— Ну и что?
— Фитц…
— Слушай, а как насчет этого? Поработаешь над тем, чтобы создать шумиху вокруг своей труппы — привлечешь законодателей моды, инфлюенсеров и блогеров, затем соберешь несколько видеороликов, хорошее деловое предложение, и, держу пари, я смогу помочь тебе заполучить инвесторов. У тебя нет связей, но у меня они есть. — Он бросил слова так, словно это было пустяковое предложение, но на самом деле это было что-то большое, колоссальное.
— Что? Зачем тебе это?
Фитц снова отхлебнул кофе и пожал плечами.
— Почему бы и нет? Ты дружил со мной, когда все остальные относились ко мне так, как будто я больной. И приемные дети должны заботиться друг о друге. Мы не получаем выгоды от семейных связей. — Он поставил свою чашку. — Кроме того, мои клиенты — люди нашего возраста, которые хотят инвестировать в стартапы. Некоторые из них — местные жители, которые хотят стать частью новой городской сцены. Мне это тоже могло бы помочь. Конечно, я не могу ничего обещать, но если сможешь поднять шумиху и составить бизнес-план с какими-то цифрами, я мог бы передать его некоторым людям.
Цифры. Бизнес-планы. Эти слова заставили Джаспера содрогнуться от страха. Он уставился на давнего приятеля.
— Фитц, ты сумасшедший.
— И?
Джаспер застонал, выражение лица его старого друга слишком напоминало лабрадора-ретривера, чтобы просто отвернуться и прекратить разговор.
— И я подумаю об этом.
Фитц поднял руки над головой, как будто обрадовался успешному голу на поле.
— Потрясающе. Джаспер Андерсон с нами!
Джаспер подавился смехом.
— Теперь — Джаспер Дирс. И ты зря сказал, что я «с вами». Я не чувствую себя комфортно рядом с тобой. Мне жаль, что это партнерство должно закончиться не начавшись.
Фитц отмахнулся.
— Иди к черту, Джас. К концу дела ты полюбишь меня.
— Ой, Фитц, не строй из себя. Тебе не нужно покупать мою любовь одолжениями, — поддразнил он. — Просто наличными намного проще.
Фитц сунул руку в карман, а затем бросил на прилавок два четвертака и таблетку от кашля.
— Этого должно хватить.
— Ха, — одобрительно кивнул Джаспер. — Будь осторожен. Если я увижу, что ты хоть на что-то годишься, я вытащу твою задницу на сцену вместе с нами.
— Черт возьми, нет. Эта импровизационная фигня просто ужасает. — Фитц схватил банку с сахаром и добавил еще немного в свой кофе. — Но мне нужны билеты на шоу, чтобы я мог увидеть вашу труппу в действии. Мне нужно знать, что я помогаю продвигать. Если вы — отстой, я умываю руки.
— Я скину тебе несколько дат и оставлю охраннику твое имя. Приходи когда захочешь.
Джасперу надо было заткнуться. Этого не могло быть на самом деле. Фитц впаривал ему недвижимость на берегу океана в Аризоне[15]. Кто захочет вложить в него деньги? Заплатить несколько баксов, чтобы увидеть, как он ведет себя как идиот на сцене и смешит людей? Конечно. От такого не откажутся. Убедить бизнесменов в том, что эксцентричный чувак, бросивший колледж из-за того, что не смог сдать экзамен по математике, способен распоряжаться их деньгами и вести бизнес? Да ни за что на свете!
Он не стал бы вкладывать в такого деньги. Как он мог ожидать, что другие люди захотят их вложить?
Черт, он даже не смог уговорить женщину наверху доверить ему приготовить ей кофе.
Джаспер пообещал Фитцу, что напишет ему, но когда у него закончилась дневная смена, он поклялся выбросить эту нелепую идею из головы.
Ему надоело каждый раз оказываться в тупике.

Глава третья

— Тебе не нужен новый офис. Ты не можешь отказаться от своего плана.
Прежде чем ответить на расстроенные слова своего лучшего друга Кэла, Холлин прижала телефон к плечу и сунула в духовку замороженную пиццу, захлопнув ногой дверцу.
— Это не значит отказываться от плана. Я просто больше не уверена в том, что это рабочее место мне подходит. Да и расходы великоваты. В Метэри[16] есть место подешевле.
– Чертовски паршивый способ, — сообщил Кэл, и у него начался один из его обычных словесных тиков. — Ты трусишь. Станция паники.
Ее брови поползли вверх. Она настолько привыкла к тикам Кэла, что воспринимала их как фоновый шум, но этот привлек ее внимание.
— Станция паники? Что-то новенькое.
Он хмыкнул.
— Да, это песня Muse[17]. Отличный рифф. И станция паники моего мозга явно считает, что это отличное название. Чертовски отличное.
Кэл любил музыку и играл на соло-гитаре в местной группе в Батон-Руже[18], где заканчивал магистратуру по цифровым медиаискусствам и инженерии в Луизианском университете. Музыка всегда давала ему некоторое облегчение от синдрома Туретта, но побочным эффектом было то, что он часто подхватывал словесные тики из текстов песен. Он должен был быть осторожен с тем, что слушает. На третьем курсе он заработал на несколько месяцев нервный тик с хоки-поки[19].
— Сейчас это звучит странно к месту. Кажется, я езжу на поезде до станции паники каждый день, когда отправляюсь в «Обходное решение». — Она достала из холодильника бутылку соуса табаско и банку газированной воды. — И я не трушу. Я просто не уверена, что для меня имеет смысл проходить через это каждый день. Это отвлекает от реальной работы. «Обходное решение» может оказаться просто слишком большим скачком.
— О, только не нужно нести мне эту чертовскую чушь, — уныло сказал Кэл. — Ты любишь свой офис на станции паники. Плюс вы с Мэри Ли придумали этот план не просто так. Это следующий логический шаг. Ты не должна удивляться тому, что люди начинают заводить с тобой разговоры. Это чертовски здорово. Они обращаются к тебе, потому что ты там уже давно, а людям нравится знакомиться со своими коллегами. Это позитивный момент. Тебе нельзя возвращаться к работе из дома. Иначе ты в конечном итоге вернешься на круги своя. Или, что еще хуже, вернешься домой.
На круги своя. Она с самого начала не хотела об этом думать. И особенно ей не хотелось думать о возвращении домой.
— Я обещаю, что не вернусь к тому, какой я была. Теперь я по крайней мере три вечера в неделю выхожу за материалами для постов Миз Поппи, — сказала она, выстукивая пальцами свой привычный счет. — Я обещаю, что не стану затворницей.
Но слова прозвучали не так убедительно, как она надеялась. Почти год назад она решила обратиться за онлайн-терапией к Мэри Ли, когда поняла, что целый месяц не выходила из дома, за исключением нескольких заданий Миз Поппи. Заказывала доставку продуктов. Еду навынос. И едва заметила, что так прошел целый месяц. Это напугало ее до чертиков.
Она не могла рисковать снова оказаться в этой ситуации.
В мыслях возник образ дома, который она снимает, — с окнами, покрытыми алюминиевой фольгой, шестью кошками и стопками газет высотой до потолка. Тьфу. Она насмотрелась «Накопителей»[20]. Она ведь даже не подписана ни на одну газету. Как же у нее в итоге оказались целые стопки? К тому же у нее аллергия на кошек. И все же именно этот образ запечатлелся в ее ночных кошмарах.
— На самом деле я собираюсь кое-куда сегодня вечером, — добавила она для пущей убедительности. — Планирую.
— Это не одно и то же. Ты чертовски хорошо выходишь анонимно. И ни с кем не разговариваешь. Ты призрак со станции паники, Холлин.
— Анонимность — вот в чем весь смысл Миз Поппи, — сказала она, теряя терпение от этого разговора. Намерения Кэла были благими, но она была не в настроении подвергаться диванному психоанализу. Для этого у нее была Мэри Ли. — Никто не знает, кто я такая, поэтому я получаю тот же опыт, что и любой прохожий с улицы. Я могу провести законную проверку.
— Это понятно. Но это не значит, что ты анонимна в своей реальной жизни, — твердыми словами, но мягким тоном возразил он. — Ты говорила, что собираешься в «Обходное решение», чтобы знакомиться со случайными людьми, роллинг стоун, привыкнуть к общению, может быть, завести друзей. Предполагалось, что это поможет тебе подготовиться к собеседованиям и работе где-нибудь в офисе на полный рабочий день. Прятаться в своем кабинете и молиться, чтобы никто с тобой не заговорил, — или, что еще хуже, уйти — не значит продвинуть дело.
— Кэл.
— Ты знаешь, я люблю тебя и не хочу, чтобы ты нервничала, но единственный способ преодолеть свою фобию общения с людьми — это разговаривать с ними.
— О, и это все? — спросила она, ее сарказм достиг высшей точки. — Вау, так суперпросто, доктор Кэл. Хорошо, давай я так и сделаю. Я никогда не думала о том, чтобы по-настоящему разговаривать с людьми. Гениально!
Он застонал.
— Не пытайся оттолкнуть меня. Это чертовски плохо на меня действует. Я только хочу сказать, что тебе не нужно прятаться от людей. Если ты нервничаешь, просто скажи им: «О, простите, у меня станция паники, то есть синдром Туретта». Ты удивишься, насколько крутыми могут быть люди. Нам уже не по восемь лет, и мы больше не на чертовски хорошей детской площадке. Ни кто не собирается тебя обзывать. Люди не собираются причинять тебе боль.
Она вздрогнула, ужасные воспоминания попытались просочиться в ее мозг, как ядовитый туман. Она покачала головой и открыла крышку стакана.
— Если я скажу это людям, они будут видеть только это. Я не хочу быть «той самой цыпочкой с нервными тиками».
— Холлс, ты — та самая цыпочка с тиками. Точно так же, как я — тот самый громкий чувак, который выпаливает случайные слова. Это не значит, что это все, чем мы являемся. Ты также — роллинг стоун, великий писатель, фантастический рецензент и хороший человек. Я — явно рок-бог. У всех нас есть свои кресты, которые мы должны нести.
Она рассмеялась.
— Рок-бог?
— Очевидно. Я лишь говорю, что нужно дать людям шанс не быть придурками. — Он выпустил целую вереницу адских слов и прочистил горло. — В худшем случае ты столкнешься с несколькими придурками. Ну и что? Они не стоят твоего времени. Но прямо сейчас ты — роллинг стоун на станции паники, и ты отравляешь целую лужайку, убивая все потенциальные цветы лишь для того, чтобы избавиться от нескольких сорняков.
Холлин запрокинула голову и уставилась в залитый водой потолок, слыша слова, но не веря, что сможет их реализовать. Кэл понимал ее ситуацию на стольких уровнях. Они дружили с тех пор, как познакомились в детской терапевтической группе. Но Кэл никогда не отличался застенчивостью. Вероятно, потому, что не было никакой возможности скрыть его версию Туретта. У нее никогда не было словесных тиков, кроме нескольких откашливаний и жужжащих звуков. Подергивающиеся мышцы она иногда могла скрыть волосами, набросив их на лицо, или отвернувшись, или притворившись, что чихает. Плюс ко всему ее мать забрала ее из школы и отправила на домашнее обучение, когда дразнилки стали невыносимыми. Кэлу, с другой стороны, приходилось иметь дело со школьными хулиганами.
— В твоих словах есть смысл, — сказала она наконец и отхлебнула напиток. — Но это не так просто. Рассуждая логически, я понимаю, что мои коллеги не будут смеяться или подшучивать надо мной. Но мое телосчитает иначе. Если меня втягивают в разговор с кем-то, слова просто застревают, и я паникую. А потом начинаю нервничать и становлюсь еще более застенчивой, и это порочный круг. — Она вздохнула. — Видел бы ты меня сегодня с тем парнем. Я думаю, мое тело скорчило все гримасы, которые только могло. Он, наверное, думает, что я самая большая стерва. Или, возможно, бесноватая. Наверное, он перекрестился, когда вышел из моего кабинета.
Кэл фыркнул.
— А, так ты втюрилась в этого парня.
— Что? — Она выпрямилась и поставила напиток на кухонный стол. — Я этого не говорила.
— Ты чертовски хорошо не говорила. Я видел, какой ты становишься, когда тебе нравится парень. Станция паники. Я помню. Вот как я понял, что для меня чертовски безопасно пригласить тебя на свидание. Худшее, бесстрастное лицо[21] на свете.
Она застонала и проверила пиццу. Они с Кэлом встречались год после окончания средней школы. Ну, сразу после того, как он окончил среднюю школу, а она получила аттестат об общем образовании. Она любила Кэла и чувствовала себя с ним комфортно. Сойтись с ним казалось правильным решением. Но через год отношений и одной потерянной девственности они решили, что слишком молоды для чего-то серьезного и им лучше остаться друзьями. С тех пор все оставалось по-прежнему.
— Заткнись. По крайней мере, я не начала снова и снова повторять: «Сексуальная задница»[22]. Ты тоже был не совсем деликатен.
Она почти слышала, как Кэл ухмыляется на другом конце провода.
— А может, я нарочно бесстрастное лицо это повторял. Это привлекло твое внимание. Но не меняй тему. Ты явно не прочь взглянуть, боксеры или трусы носит этот парень. Или боксерские трусы. Или, может быть, роллинг стоун, вообще ничего не носит.
Холлин мельком представила Джаспера в одних очках и черных боксерских трусах. По коже снизу вверх прокатилась волна тепла.
— О боже мой, — сказала она, снова захлопывая духовку и виня ее в распространившейся по телу горячей волне. — Не усугубляй ситуацию. Я ведь и так даже не могу с ним поговорить. А уж представлять его голым… это определенно не обсуждается.
Голый Джаспер на столе.
Мышцы стянул взрыв лицевых тиков.
Проклятье. Она отогнала слишком явный образ и попыталась успокоиться.
— Угу. Конечно, — сказал Кэл. — Он тебе совершенно не нравится. Ты только что чертовски хорошо вздохнула? Представляешь этого чувака голым, а?
— Кэл, — предупреждающим тоном произнесла она. — Мы не школьники на вечеринке. Мы встречались раньше. Теперь ты не имеешь права задавать мне эти вопросы.
— Это мелочи. Послушай, я только хочу сказать, что ты должна, станция паники, вернуться завтра на работу и просто объяснить парню, что случилось. Бесстрастное лицо. Просто скажи ему: «Послушай, извини, я вчера показалась тебе грубой. Я не всегда могу контролировать лицо и тело. У меня синдром Туретта, но давай начнем сначала. Я чертовски хорошая Холлин, и вчера я вела себя странно, потому что представляла, как делаю с тобой чертовски грязные вещи. Хочешь, сходим куда-нибудь выпить после работы, и я тебе все расскажу?»
— Кэл!
— Шучу. — Он рассмеялся. — Скажи ему все, кроме чертовски грязной части. Прибереги это для того момента, когда вы пойдете выпить.
— Вероятность того, что это произойдет, равна нулю.
— Ладно, хорошо. Не приглашай его на свидание. Не хочешь — не разговаривай с ним больше никогда. Но, пожалуйста, не отказывайся от своего офиса и своего плана, — сказал он, посторонние слова в его речи ненадолго исчезли, это означало, что он очень увлечен тем, что говорит. — Меня тревожит, что ты все время одна. Тебе неудобно работать в этом месте. Я понял. Но это — прогресс. Ты никогда не станешь лучше общаться с людьми и не добьешься того, чего хочешь, если не будешь продолжать делать хотя бы небольшие шажки.
Она поморщилась.
— Что? Ты теперь тоже мой психотерапевт?
— Нет, Холлс, — мягко сказал он. — Я твой друг. Ты слишком умна и талантлива, чтобы никто, кроме меня и твоих родителей, никогда бесстрастное лицо не полюбил тебя.
У нее перехватило дыхание.
— Ты не можешь быть счастлива, постоянно находясь в одиночестве на этой станции паники, — продолжил он. — Не с кем тусоваться. Некому тебя обнять. Ты знаешь, что тактильный голод — это вполне себе реальная вещь? Мы можем умереть от недостатка прикосновений.
— Не драматизируй.
— Я серьезно.
Она сидела на кухонном табурете, и тяжесть его слов буквально давила на нее.
— Я знаю. Я в порядке. Правда. — Дополнительный акцент прозвучал напряженно даже для ее уха. — Пожалуйста, не беспокойся обо мне. Я всю жизнь одинока. Я не знаю, каково это — быть другой. Это просто моя норма. У меня никогда не было светской жизни, так что я не скучаю по ней.
Это была одна из причин, по которой она так часто мечтала о городской жизни и одержимо смотрела телешоу и фильмы, действие которых происходило в больших городах. Возможность быть анонимной в толпе, где никто не будет на нее коситься, потому что вокруг слишком много лиц, на которые можно смотреть, слишком много необычных зрелищ. Ей не нужна толпа друзей. Ей просто нужно дойти до того момента, когда она сможет пройти собеседование при приеме на работу, держать себя в руках в рабочих разговорах и не паниковать на каждом шагу.
Кэл выдохнул.
— Мы можем скучать по вещам, которых у нас ни когда не было, Холлс.
Пустая боль пронзила ее, и она закрыла глаза.
— Я в порядке. Честное слово. У меня есть место, где я могу жить и работать, и мне это нравится. Я зарабатываю достаточно денег, чтобы оплачивать счета, и у меня даже немного остается. Это больше, чем могут сказать многие люди в моем возрасте.
— Хорошо, — с ноткой усталости в голосе сказал он. — Но, станция паники, обещай мне, что ты пока не оставишь «Обходное решение», ты дашь ему еще один шанс? Не позволяй одному неудачному общению с коллегой заставить тебя покинуть офис. Это просто парень. Не давай ему такой власти в своей жизни.
Она глубоко вздохнула, страх перед возвращением и завтрашней встречей с Джаспером тревожил ее, но она нутром чувствовала, что Кэл прав. Она придумала этот план не просто так. Она не хотела возвращаться к началу. И не хотела бежать домой. Она потерла рукой лоб, чувствуя, как начинает болеть голова.
— Я обещаю.
— Хорошо, — с явным облегчением сказал Кэл. — И я собираюсь поддержать тебя в этом. Через несколько недель я приеду в чертовски классный Новый Орлеан. Чтобы обнять тебя. Чтобы потусоваться. Чтобы напоить тебя, чтобы мы могли вместе принимать чертовски плохие решения. И в рамках этой поездки я также рассчитываю получить полную экскурсию по твоему офису, потому что ты все еще будешь там работать.
Мысль о том, что Кэл приедет в город, немного подняла ей настроение.
— Тебе кто-нибудь когда-нибудь говорил, что ты — очень властный друг?
— Нет, просто рок-бог, но я могу с бесстрастным лицом добавить это к своей визитной карточке.
Она закатила глаза.
— Пока, Кэл.
— Пока, моя трусишка со станции паники.
— Погоди, — сказала она, прищурив глаза. — Это был не тик.
Он со смешком закончил разговор.
Холлин покачала головой и встала, чтобы вытащить ужин из духовки. До ухода оставалось всего несколько минут. Сегодня вечером ей нужно было проверить два места. Самая загруженная часть ее рабочей недели обычно приходилась на период с четверга по субботу, и она хотела собрать как можно больше материала.
Она с нетерпением ждала сегодняшнего вечера. Первым в ее списке числилось драг-шоу в стиле восьмидесятых, о котором она много слышала. Но разговор с Кэлом оставил осадок.
Главным образом потому, что он был прав. Она ненавидела, когда он оказывался прав. Неважно, насколько неловко было бы снова встретиться с Джаспером: она не могла отказаться от того, ради чего так упорно трудилась. Получение офиса в «Обходном решении» было для нее огромным достижением. Это на шаг приближало ее к той жизни, о которой она мечтала. Она не хотела работать за этим маленьким кухонным столом или, что еще хуже, вернуться в родной город к благонамеренной, но беспокойной матери. Ей нравилось, что по утрам у нее была причина вылезти из пижамы. Это было похоже на прогресс. Она приосанилась, как будто снималась в одном из видеороликов по йоге на Ютьюбе, и дала себе клятву. Завтра она вернется в «Обходное решение» и закажет Джасперу чертов кофе без кофеина. Если сможет, она извинится. Если нет, он будет считать ее грубиянкой.
Она должна это сделать.
За ужином она вытащила дневник и нацарапала на новой странице заголовок. Дни без панических атак. Нарисовала первый квадратик и понадеялась, что завтра сможет поставить в нем крестик.

Глава четвертая

Джасперу не следовало просматривать информацию о выставленном на продажу театре, которую Фитц отправил ему по электронной почте. Черт подери, он абсолютно точно сошел с ума. Надо было бросить телефон в кофемолку. Он щелкнул по фотографии того, что в двадцатые годы было театром водевиля, а в девяностые — кинотеатром с единственным залом и билетами за доллар, но с тех пор его закрыли и оставили пустовать. Ну, в объявлении было написано «бывший долларовый кинотеатр», но, вероятно, это означало «бывший дворец порнографии». Та часть города, в которой он находился, едва начала превращаться в район, по которому можно ходить после наступления темноты, не рискуя угодить в ночные новости. Первые несколько лет своей жизни он провел в квартире неподалеку.
Джаспер увеличил изображение, пытаясь разглядеть больше деталей. Заведение определенно было запущенным. Стивен Кинг мог бы снять о нем фильм. Но в здании сохранились некоторые оригинальные детали с декоративной лепниной и арочный вход. Не Сэнгер[23], конечно. Во-первых, по сравнению с ним это — коробка из-под обуви, но у нее есть шансы стать довольно крутой коробкой, если ее отремонтировать. И еще есть место наверху, которое можно использовать для офисов или занятий. Он прокрутил страницу вниз для получения дополнительной информации.
Цена была указана ярко-синим цветом. Он застонал.
— Етить-колотить!
— Эм-м, — кашлянул кто-то.
Джаспер оторвался от наваждения, которое соткал вокруг него телефон, и обнаружил, что смотрит в широко распахнутые зеленые глаза мисс Занята. Телефон выскользнул из руки и с грохотом упал на стойку.
Она вздрогнула и посмотрела вниз, грива волос заслонила лицо.
— Прошу прощения, — сказал он, убирая телефон. — Эм-м, привет. Что я могу предложить?
— Холланд[24], — не глядя на него, невнятно сказала она.
Он склонил голову набок.
— Голландия? Это разновидность кофе или мы называем страны? Я выбираю Данию.
Она взглянула на него и наморщила нос.
— Нет. Холлин. Мое имя. А Голландия на самом деле — это регион, а не страна. Страна — Нидерланды.
— О. — Он кивнул, пытаясь понять: она все еще злится или это своего рода оливковая ветвь. — Обязательно учту в следующий раз, когда окажусь на «Джеопарди»[25]!
— Это просто… ты хотел узнать мое имя, и я была… — Она тяжело вздохнула, на ее лице появилось кислое выражение. — Я вчера тебе нагрубила. Мне очень жаль.
Холлин. Таинственную женщину звали Холлин. И она извинилась. Неловко.
Он улыбнулся. Ее подход «давай покончим с этим» был довольно милым.
— Не беспокойся. Я знаю, что в некотором роде потряс тебя. Я тоже не люблю, когда меня прерывают во время просмотра порно.
Она съежилась.
Заткнись, тупица. Перестань говорить о порно. Перестань пытаться быть смешным.
— Это был спам. — Она заправила волосы за левое ухо и издала негромкий гудящий звук, другой рукой нетерпеливо постукивая по узору на стойке. Ее лицо наполовину нахмурилось. Очевидно, он произвел на нее чертовски сильное впечатление.
— Прости. Я пошутил. Есть у меня такая склонность, — пояснил он. — Я правда не думаю, что обувь — твой фетиш.
— Пожалуйста, кофе без кофеина со льдом, — сказала она, игнорируя его комментарий и глядя не на него, а на доску меню за его спиной. — Цельное молоко. Один кусочек сахара.
Будь у него белый флаг, он бы поднял его и помахал им.
— Понял, — сказал он и направился к припасам. Покосился на нее, роясь в холодильнике, пытаясь наблюдать за ней так, чтобы она этого не заметила. Но она повернулась к нему спиной и занялась телефоном.
Значит, все в порядке.
Она извинилась, но холодное отношение осталось.
Ему нужно остановиться. Она не хочет быть дружелюбной. Ее право.
Он налил кофе и увидел то, что она просматривала, узнав логотип. Один из его любимых сайтов — блог Миз Поппи на «Атмосфере НОЛЫ». Он увлеченно читал рецензии и развлекательные статьи Поппи. Даже в Лос-Анджелесе следил за ее постами. Иногда он делал это, потому что скучал по дому или хотел узнать, какие фильмы посмотреть, но в основном он читал это ради юмора. Отрицательные отзывы Миз Поппи были настолько полны сарказма, что он немного запал на нее. В том смысле, как можно запасть на незнакомого человека в Интернете.
— Люблю ее, — выпалил Джаспер.
Здорово. Теперь она знает, что он подсматривал в ее экран. Снова. Она вскинула голову, но не повернулась.
— В самом деле?
— Да. Моя подруга некоторое время назад показала мне эти посты в «Атмосфере НОЛЫ», потому что мне нравится знать, чем круто заниматься в городе. Но в итоге я отыскал оригинальный блог и прочитал всю ее коллекцию обзоров фильмов. Это было большое дело, потому что она занималась этим годами, но она всегда меня смешит.
— Здорово.
Это был холодный тон «теперь оставь меня в покое», но он, казалось, не мог перестать разговаривать с этой женщиной. Ребенок с СДВГ[26] прорывался наружу, стоило ему утратить бдительность.
— Видела ее пост на днях? Тот, где она назвала того претенциозного чувака и его фанк-поп-группу «провальной попсой»? Это было круто.
Ее плечи немного опустились, но она стояла к нему спиной и продолжала листать телефон.
— Я слышала, солист отправил ей хейтерское письмо. И комментарии тоже убойные.
Джаспер наклонился вперед, заинтригованный хриплыми звуками ее голоса. Ее слова больше не звучали отрывисто.
— Я сомневался. Но послушал несколько песен после статьи и, черт возьми, не думаю, что кто-нибудь может назвать это музыкой. Миз Поппи написала правду.
Холлин закрыла веб-браузер на телефоне и обернулась. Ее губы были плотно сжаты, как будто она сосредоточилась. Или была раздражена.
Он поставил на стойку ее кофе, а затем положил рядом свой телефон.
— Знаешь, если ты позже будешь слишком занята и тебе понадобится вторая чашка, ты можешь написать мне свой заказ. Я подойду или пошлю кого-нибудь наверх.
Ее взгляд метнулся вверх, встречаясь с его взглядом.
— Правда?
Он понятия не имел, почему предлагает это. Он больше никому не предлагал услуги доставки.
— Конечно. Никаких проблем.
Она протянула руку и взяла его телефон, набрала свой номер и отправила сообщение. Телефон в другой руке зажужжал. Она положила его на стойку и взяла свой кофе.
— Спасибо, Джаспер.
— В любое время, мисс Занята. — Она сморщила нос. — Извини, — быстро сказал он. — Просто шучу.
Она покачала головой.
— Это не… Не важно. Спасибо за кофе.
— Пожалуйста, маленькая леди.
Маленькая леди? Что, черт возьми, это было?
Она скорчила еще одну гримасу и быстро отвернулась.
Гладко, Дирс. Он потер переносицу. С каких это пор он разучился разговаривать с женщинами? Он был мастером импровизации. Он был сообразителен. Он превосходно умел неагрессивно флиртовать. Это было одно из его любимых развлечений.
Но каким-то образом эта женщина Холлин и ее явное неодобрение превратили его в неуклюжего чувака, разговаривающего в манере ковбоя из пятидесятых.
Вероятно, она уже добавила его в свой список контактов, с которыми больше никогда не собиралась беседовать.
Кто мог ее за это винить?
Но три часа спустя Джаспер получил сообщение с неизвестного номера.
Это Холлин. Очень горячий кофе без кофеина, пожалуйста, с одним кусочком сахара. Спасибо.

Да, она его явно избегает. Он никогда больше не заговорит с ней. Так держать, Дирс. Он уставился на свой экран. Надо просто оставить все как есть. Не всем он должен нравиться. Не все должны быть его друзьями. Но его пальцы задвигались прежде, чем он успел закончить мысль.
Джаспер: Кофе без кофеина попросил не превращать его в объект. Он предпочитает, чтобы его называли прекрасным, слегка сладковатым кофе без кофеина.

Джаспер застонал от собственной неудачной шутки. Теперь женщина пожалеет, что дала ему номер телефона. Маленькие точки появились на его экране, затем исчезли, но тут же возникли снова.
Холлин: Я прошу у него прощения. Наверное, мне следует воздержаться от просьбы о чем-то столь грубом, как взбитые сливки сверху.

Джаспер выдохнул и улыбнулся. Значит, у нее все-таки есть чувство юмора. Это приятно.
Джаспер: Он официально возмущен. Он пишет заявление Эллен в отдел кадров.
Холлин: Все ответы на это сообщение, которые приходят мне на ум, в самом деле привели бы меня в отдел кадров. Так что я просто скажу тебе спасибо.

Его брови поползли вверх. Даже так.
Джаспер: Теперь я шокирован. Расскажи мне!
Холлин: *гифка с Тиной Фей[27], застегивающей губы на молнию*.

Джаспер положил телефон. Он улыбался, но был совершенно сбит с толку. При личном общении Холлин вела себя так, словно едва могла его выносить. При текстовом общении она была другим человеком. И, черт возьми, она прислала гифку с изображением одного из его кумиров-импровизаторов и смогла подыграть шутке.
Ему нужно быть осторожным. Он мог пройти мимо красивого тела, красивого личика или сексуальной улыбки, но остроумные женщины были его криптонитом[28]. Последнее, что ему было нужно, — подцепить кого-нибудь на работе, а потом каждый день подавать ей кофе после того, как дело сделано. Потому что он определенно не собирался ни с кем встречаться. Сейчас у него был только один любовный интерес: вернуть карьеру в нужное русло. Отношения были для него слишком большой роскошью. Он влюблялся сильно и быстро. Мог принимать импульсивные, изменяющие жизнь решения, основанные на простом увлечении. Он усвоил это на собственном горьком опыте.
Он снова посмотрел на свой телефон и улыбнулся. Все это не означало, что небольшой флирт не может оказаться интересным. Он схватил кофейный стаканчик Холлин и ручку.
* * *
Холлин вернулась в свой кабинет из туалетной комнаты, где она вроде как пряталась от Джаспера, и обнаружила на своем столе стаканчик кофе со взбитыми сливками. Она подняла его и рассмеялась. Джаспер нарисовал сбоку лицо с моноклем и усами. Настоящий джентльменский кофе.
На нее накатила волна удовлетворения. Она сделала это. Поговорила с этим парнем. Ну и что с того, что сегодня утром для этого потребовалась таблетка успокоительного, а разговор в основном состоял из текстовых сообщений? Она все еще здесь. Она выжила.
Кэл и Мэри Ли могли бы ею гордиться.
Хотя теперь она понятия не имела, что делать дальше. Она пролистала телефон и выбрала гифку с изображением жирафа с моноклем и усами и благодарностью. Нажала «Отправить».
Это было только начало.
— С каких это пор мы получаем обслуживание на стойке регистрации?
Холлин обернулась, осознав, что не закрыла за собой дверь. Энди просунула голову внутрь и указала на кофе.
— Новый парень доставил?
Холлин чуть не выронила телефон. Сунула его в карман и попыталась небрежно пожать плечами.
— Полагаю, да.
В глазах Энди вспыхнул озорной огонек.
— Или, может быть, горячий бариста доставляет кофе только тебе?
Холлин покачала головой.
— Нет, непохоже…
Энди без приглашения вошла в кабинет Холлин и плюхнулась в кресло.
— Непохоже, что он очарователен?
— Я не говорила…
— Ха. Попалась. Да ты совсем покраснела. — Она ухмыльнулась. — Дерзай. Он кажется милым. Я могу попросить приятеля, чтобы он проверил для тебя его биографию. Знаешь, чтобы убедиться, что он достоин доверия.
Холлин все еще не до конца осознала, что Энди болтает с ней, как будто они старые подружки, наверстывающие упущенное. Ее сердце учащенно билось, она чувствовала, как пытаются подергиваться мышцы щек. Чтобы чем-нибудь занять руки, она взяла кофе.
— Мне и так хорошо. Тебе что-то нужно?
Энди улыбнулась. Кажется, резкий вопрос Холлин ее не смутил.
— Ну, вроде того. Во-первых, я хотела зайти, потому что как-то глупо получилось: мы работаем через три двери друг от друга, а я не знала твоего имени. Вчера я почувствовала себя такой дурой. — Она скорчила гримасу. — Иногда я так погружаюсь в собственные дела, что у меня появляется туннельное зрение, понимаешь? Так что я хотела бы это исправить.
Холлин уставилась на нее, и странное чувство охватило ее при мысли о том, что кто-то волнуется, потому что не знает ее имени. Она присела на край стола, отстукивая пальцами по бедру на счет «четыре».
— В этом нет ничего особенного. Я не представилась.
— И все же, это нехорошо. Я сняла здесь офис, потому что хотела попасть в круг творческих людей, завести друзей и поучиться у них. — Энди ткнула большим пальцем в сторону двери. — Ты видела, над чем здесь работают люди? Особенно некоторые женщины?
Холлин покачала головой и отхлебнула кофе, пытаясь унять нервный тик, что требовало от нее полной концентрации. Кончилось тем, что ей на нос попали взбитые сливки.
— Просто полистай справочник и прочитай некоторые биографии. У нас здесь есть несколько обалденных дам. И что мы делаем?
Холлин провела пальцем по носу.
— Э-э…
— Мы проходим мимо друг друга по коридорам, говоря глупую чушь вроде «милый топик», или «доброе утро», или «что это за странный запах в комнате отдыха?». Кстати, что это за странный запах в комнате отдыха?
Губы Холлин приоткрылись.
— Эм-м…
Энди взмахнула рукой.
— Не важно. Я хочу сказать, что мы постоянно упускаем возможности.
— Возможности.
— Да. Чтобы узнать друг друга получше. Объединиться. Поучиться друг у друга. Например, чем ты занимаешься? — спросила Энди. — В нашем справочнике написано «независимый автор», но автор чего?
Холлин медленно сделала большой глоток кофе. Она могла бы это сделать. Могла бы поболтать с коллегой. Ты умная женщина, тебе есть что сказать, черт возьми! Скажи ей, что ты проводишь обзоры местных развлекательных заведений. Расскажи, что ты анализируешь новые и старые фильмы и рассказываешь людям, почему их стоит или не стоит смотреть. Скажи, что ты пишешь аналитические статьи для онлайн-журналов.
— Я пишу о фильмах и развлечениях.
Потрясающе. Ей светит премия «Оскар» за сумасшедшие навыки ведения светской беседы.
— Вот видишь, — воскликнула Энди, хлопнув по ручке кресла, как будто Холлин сказала что-то блестящее. — Это звучит интересно. Я хотела бы узнать об этом побольше. Вот почему я решила, что «Обходному решению» нужен собственный подкаст, и ты должна в нем участвовать.
Холлин скорчила гримасу.
— Подожди, что?
— Мы все — женщины, занимающиеся собственным бизнесом или фрилансом. У нас есть многое, что мы могли бы предложить людям. Некоторые из нас могут побыть ведущими, а затем мы можем взять интервью друг у друга и поговорить на разные темы: что значит быть женщиной, работающей в сфере фриланса или управляющей бизнесом, каково это — работать в подобном пространстве, каковы наши самые большие проблемы. Что-то в этом роде.
Холлин уставилась на нее.
— Подкаст.
— Да. Ты могла бы стать моей первой гостьей.
Холлин фыркнула и рассмеялась, не в силах сдержать вырвавшийся звук. Она прижала пальцы ко рту.
— Что? — Энди склонила голову набок, как сбитый с толку щенок.
В Энди было что-то настолько обезоруживающее, что Холлин на секунду забыла о себе, забыла, что нервничает.
— У тебя буквально нулевой шанс заставить меня выступить в подкасте. Я едва могу разговаривать с людьми в реальной жизни, а тем более с микрофоном перед лицом. Я взмокла, просто разговаривая с тобой.
Признание вырвалось из нее прежде, чем она успела сдержаться, и внутри у нее все сжалось. Она никогда не признавалась в подобных вещах незнакомым людям.
Брови Энди исчезли под прямой челкой.
— Я имею в виду, — сказала Холлин, пытаясь прийти в себя и чувствуя нарастающее смущение. — Это…
— О боже, — сказала Энди, прикладывая руку к груди и вставая. — Прости меня. А я все продолжаю и продолжаю набрасываться на тебя с этой своей болтовней. Ты хочешь побыть одна. Вот почему ты вчера не захотела пить кофе, верно? И теперь я вторгаюсь в твой офис, как какая-нибудь мини-Годзилла, навязываю проблему.
Холлин сморщила нос, ее тики выиграли битву.
— Нет, это просто…
— Я предполагаю то, чего не должна предполагать, — кивнула Энди. — Есть у меня такая дурная привычка. Но то, что я хочу завести здесь больше друзей, не значит, что все хотят того же. Уверена, ты захотела отдельный кабинет, потому что тебе нужно уединение, а тут я такая: «Кумбайя[29], давайте все подружимся как леди-боссы».
— Энди…
Энди направилась к двери.
— Клянусь, я больше не буду врываться. Не хочу быть тем, кто безостановочно разговаривает в самолете с человеком, пытающимся почитать книгу. — Она повернула голову и улыбнулась. — Ну, я была таким человеком. Не хочу снова такой быть. Я развиваюсь!
Энди положила руку на дверную ручку, чтобы выйти.
— Подожди. — Протест сорвался с губ Холлин. Энди повернулась и с любопытством посмотрела на нее.
— Да?
Холлин глубоко вздохнула и поставила кофе, ободренная предыдущим небольшим успехом с Джаспером и, вероятно, остатками успокоительной таблетки.
— Меня выводят из себя разговоры с незнакомыми людьми, и я никак не смогу вести подкаст, но я здесь не для того, чтобы сидеть в одиночестве. Может быть, если мы… познакомимся поближе, я не буду такой… — Она провела рукой, указывая на себя. — Такой, как каждый раз, когда мы разговариваем.
Мгновение Энди смотрела на нее, а затем легкая улыбка изогнула ее губы.
— Правда?
— Да.
Улыбка Энди стала шире, и она прижала руки к груди.
— Мы только что начали дружбу на всю жизнь? — Она кивнула. — Думаю, так и есть.
Холлин рассмеялась ее смелости.
— Ты из тех, кто на первых свиданиях дает имена своим будущим детям, да?
Улыбка Энди не исчезла. Она указала пальцем в сторону Холлин.
— Просто подожди. Я точно буду подружкой невесты на твоей свадьбе. Непременно. Я это чувствую.
У Холлин в груди немного распустилось что-то тугое и запутанное. Энди была слишком обезоруживающей, чтобы нервничать рядом с ней.
— Это приглашение на свадьбу может последовать очень нескоро. Я отношусь к парням так же, как и к коллегам.
Энди бросила на нее лукавый взгляд.
— Уж не знаю, мисс Получает-Свой-Кофе-С-Доставкой. Возможно, ты половчей, чем сама думаешь.
Холлин усмехнулась.
— Вряд ли.
— Посмотрим. — Энди слегка помахала пальцами. — Я позволю тебе пока оправиться от моей лобовой атаки, но скоро мы еще поболтаем.
Холлин кивнула.
— Звучит неплохо.
Энди вышла из офиса, закрыв за собой дверь и оставив Холлин с улыбкой и доставленным кофе. Она снова посмотрела на рисунок, который сделал Джаспер, и ее окутало тепло, не имеющее ничего общего с кофе без кофеина.
Может быть, это наконец-то произошло. Она выставила себя на всеобщее обозрение, как ей советовали Мэри Ли и Кэл, и мир не рухнул. Энди не рассмеялась ей в лицо, когда она призналась, что нервничает, разговаривая с людьми. И Джаспер не держал на нее зла за то, что она вчера была груба с ним.
Это не средняя школа. Люди здесь не собирались проявлять жестокость, или насмехаться над ней, или причинять ей боль. Они не собирались использовать ее слабые места. Нужно не отказывать людям в презумпции невиновности и перестать предполагать худшее.
Она вытащила свой телефон из кармана и набрала:
Холлин: Еще раз спасибо за выездное обслуживание.

Мистер Красавчик без кофеина просто восхитителен. Я только чувствовала себя немного виноватой, когда пила антропоморфный кофе.
Едва нажав «Отправить», она застонала от употребления слова «антропоморфный». Кто использует такое слово, особенно в эсэмэске? С таким же успехом она могла бы продолжить с WordNerd[30].
Джаспер: Так будет называться моя новая кофейня. Антропоморфный Кофе. Я приклею к стаканчикам маленькие бумажные ручки и нарисую на них лица. Хипстерам это понравится. Веганы будут чувствовать угрызения совести, когда будут его пить.
Холлин: ХА
Джаспер: Я увижу тебя утром или мне следует дождаться сообщения?

Легкое волнение охватило Холлин, и она прикусила губу. Стоит ли рисковать встречаться лицом к лицу, когда все идет так хорошо? В писательстве она намного лучше, чем в реальной жизни. Она могла бы в письменной форме перевернуть мир Джаспера. Ее пальцы зависли над экраном. Она перевела дыхание.
Холлин: Увидимся утром.
Джаспер::) Мистер Красавчик без кофеина будет ждать с нетерпением.

Улыбающийся смайлик был для нее всем. Холлин рухнула в рабочее кресло.
Черт побери.
Она флиртовала. И не умерла.
Она не знала, кем была эта ее версия самой себя, но хотела узнать о ней побольше. Может быть, сегодня вечером, отправившись на задание Миз Поппи, она попытается поговорить с кем-нибудь в баре. Она не хотела терять этот импульс или переосмысливать его.
Держа в уме этот план, она подошла к столу, поставила разрисованную Джаспером кофейную чашку так, чтобы ее видеть, и остаток дня проработала с улыбкой на лице.

Глава пятая

Джаспер протиснулся в боковую дверь бара «Хитрая ящерица». Дверь за ним захлопнулась, рюкзак почти соскользнул с плеча. В боку засела резкая боль от пробежки, которую он совершил, припарковавшись в шести кварталах ниже по улице. Он посмотрел на часы. Сестра подарила ему эту штуку на прошлое Рождество, потому что была убеждена, что он даже не подозревает о существовании времени. В этом она ошибалась. О времени он знал. Просто не очень хорошо умел за ним следить.
После того как его смена в кофе-баре закончилась, он поехал к выставленному на продажу кинотеатру. Это не входило в его планы, но внезапно он поймал себя на том, что направляется в ту сторону, паркуется и выходит. Здание было ближе к квартире, в которой он жил со своими биологическими родителями, чем он думал. Всего в нескольких кварталах от театра было то место, где его нашли в возрасте семи лет, поймали на краже еды из круглосуточного магазина, когда он в одиночестве блуждал по улицам. Он все еще помнил страх, который испытал, когда владелец магазина схватил его за руку: он пытался выскользнуть из магазина с карманами, набитыми сникерсами. Затем — выражение жалости на его лице, когда он разглядел, каким худым был Джаспер.
Вместо того чтобы отправиться в тюрьму, как это случилось с матерью Джаспера годом ранее, он попал в службу защиты детей. Его родители ушли в запой, несколько дней кололись где-то героином и забыли, что у них дома ребенок, которого нужно кормить. После этого он больше никогда с ними не жил. И они не пытались вернуть его. Очевидно, дети мешали пристрастию к наркотикам.
Но район сильно изменился по сравнению с тем, что он помнил. Новые магазины и рестораны вперемешку с некоторыми старыми местами, чистые улицы и просто более позитивная атмосфера. Он обнаружил, что сидит на скамейке перед заколоченным кинотеатром, представляя кассу с висящим на ней плакатом труппы «Да здравствует Да». Очередь у двери. Имя Джаспера в качестве владельца. Что-то, что действительно принадлежит ему.
Боль, поселившаяся внутри, была опасной.
Что он умел, так это мечтать. Ранние годы, проведенные с биологическими родителями и грубыми приемными родителями, наделили его склонностью выстраивать в голове лучшие версии реальности, притворяясь, что все иначе или могло быть иначе. Мечтатель. Вечный мечтатель. То, через что он прошел, должно было сделать его циничным. Выросший впроголодь, он должен был стремиться к постоянной стабильной работе. Но его разум резко свернул в сторону, на другой маршрут, на котором было больше выбоин и обрывов. Он идеализировал. Конечно, он и его девушка могли добиться успеха в Голливуде, хотя вряд ли кому-то это удалось. Конечно, однажды он мог появиться на телевидении. Конечно, их любовь была настоящей и вечной. Конечно, реальность не была реальной и не могла ему помешать.
Он как будто получил пощечину, был поражен в свое самое уязвимое место, когда провалил в Лос-Анджелесе прослушивание и получил отказ. Вернувшись домой, он поклялся, что больше это не повторится. Он не был готов отказаться от своих устремлений, но больше не собирался оставаться витающим в облаках идиотом. Он будет смотреть в оба. Будет методичным. Будет вкалывать.
Мысль о том, что он сможет привлечь инвесторов и заполучить театр, была не из приятных. Это была сказка.
Ему нужно забыть об этом дерьме и сосредоточиться на том, для чего он здесь, на что он способен. Импровизировать на сцене, погружаться в сценки, преподавать уроки за дополнительные деньги, создавать репутацию с нуля.
Но, возможно, некоторые советы Фитца могут помочь. Его труппа могла бы делать больше для того, чтобы быть замеченной, чтобы выступать лучше. Поэтому, покинув театр, он купил видеокамеру и штатив на те небольшие деньги, которые скопились у него на счету, чтобы начать снимать их выступления, как предлагал Фитц. Завтра он собирался начать кампанию в социальных сетях и попытаться привлечь на свои шоу законодателей мод.
Законодателей мод.
Твою мать.
Обычно он высмеивал это выражение. Теперь он намерен использовать его для карьеры. Он был настолько не в себе, что ему следовало купить трубку вместо видеокамеры.
Он попытался стряхнуть охвативший его ужас, поспешил в подсобку бара, которую его импровизационная труппа в шутку называла закулисьем, и толкнул дверь. Остальные члены «Да здравствует Да» уже были там, шесть человек, втиснувшиеся в пространство, которое едва могло вместить четверых. Когда Джаспер вошел, все посмотрели в его сторону.
Лия уставилась на него темными глазами, а Моник вместо приветствия продемонстрировала средний палец, и он поднял, защищаясь, ладонь.
— Я знаю, знаю, — сказал он. — Извиняюсь.
— И вот он вкатывается, — бросила Даника, втирая какое-то средство для волос в свою белокурую стрижку пикси. — Всегда достаточно поздно, чтобы заставить нас поволноваться, но не настолько поздно, чтобы оправдать его убийство.
— Говори за себя, — сказал Черч, вытирая полотенцем лысину. — Я уже способен на убийство. Аж вспотел от волнения.
Джаспер закатил глаза. Вид друзей никогда не переставал наполнять его странным чувством семейной привязанности. Он чертовски скучал по ним в Лос-Анджелесе, но не ожидал, что они обрадуются его возвращению. Из-за него они потеряли концерты в Театре комедии Лагниаппе. Они должны были его ненавидеть. Вместо этого они простили его и пустили обратно. Конечно, это не означало, что они постоянно не тыкали его в то, что он их бросил.
— Черч, не вини меня за свои гиперактивные железы, — поддел Джаспер, бросая рюкзак на бочонок в углу и ставя на пол сумку с оборудованием для камеры. Бок пульсировал, и он прижал к нему руку, пытаясь отдышаться. — Ты и от прохладного ветерка потеешь.
— Не завидуй моему сияющему румянцу, — с ухмылкой парировал Черч, обматывая ткань вокруг шеи и глядя на Джаспера. — Кстати, о потоотделении. Ты в порядке, чувак? Выглядишь бледнее обычного. И это о чем-то говорит.
— Да, — сказал Барри, отрываясь от прокрутки своего телефона. — Выглядишь дерьмово.
Джаспер вытер лоб тыльной стороной ладони, чувствуя, что кожа стала липкой.
— Я в порядке. Пожалуй, три чашки кофе плюс пробежка длиной в шесть кварталов были не самой лучшей идеей.
Джаспер закрыл за собой дверь, заперев труппу в кисло пахнущей подсобке. Сегодня вечером все были одеты в стандартную одежду «студенческого братства». Джинсы с футболками или расстегнутыми рубашками. Они старались варьировать свои наряды во время выступлений, но подбирать их по общему тону. Сегодня был обычный вечер. Иногда они надевали черные костюмы в стиле Братьев Блюз[31] (и сестер). В других случаях носили скучную офисную одежду, брюки цвета хаки и поло. Он обнаружил, что смена нарядов может повлиять на то, какими в итоге получаются сценки.
— И извините, что опоздал. — Джаспер расстегнул рубашку. — Я задержался по дороге, чтобы купить видеокамеру. Подумал, что нам следует начать записывать некоторые из наших выступлений.
— Записывать? — переспросил Антонио, нанося под рубашку еще один слой дезодоранта. Татуировка в виде змеи вдоль его бока затанцевала от движений. — Зачем?
— Да, — сказала Моник, вытаскивая свою фирменную красную помаду, которая подарила ей прозвище Моник Ротик. — А как насчет эфемерной природы импровизации? Только те, кто здесь, могут это увидеть, и это шоу больше никогда не повторится?
Она произнесла это таким жутким тоном, что Джаспер фыркнул. Он стянул с себя рубашку.
— Я знаю, что говорил это раньше, но я подумал, что это может быть хорошим способом поднять шумиху, привлечь больше людей на шоу. Мы не используем социальные сети. Бо́льшая аудитория могла бы дать нам шанс подняться на новый уровень и выбраться отсюда.
— «Хитрая ящерица» недостаточно хороша для тебя, мистер Голливуд? — насмешливым тоном поинтересовалась Даника.
Джаспер вытащил из сумки свежую футболку и натянул ее через голову. Ну, хоть что-то, что не пропахло кофе.
— Ну, я в курсе, что переодевание рядом с ящиком «Егермейстера» — это чертовски гламурно, но, может быть, есть что-то немного бо́льшее.
Когда его голова высунулась из футболки, на него уставились шесть пар глаз.
Он скосил взгляд, убеждаясь, что не надел футболку с большим пятном кетчупа или чего-то в этом духе.
— Что?
Черч прищурился.
— Что ты задумал? Пытаешься привлечь агента или что-то в этом роде?
Джаспер нахмурился.
— Дело не во мне. Это делается для того, чтобы продвигать всех нас. Шоу.
— Угу, — сказала Лия. Ее ровный тон говорил сам за себя.
Он вздохнул. Было обидно, что они все еще подозревали, что он в нескольких шагах от того, чтобы снова их бросить, но он заслужил этот скептицизм.
— Так могу я снимать или нет?
Моник приподняла темную бровь и положила руку на бедро, приняв позу «Я готова к съемке крупным планом».
— Меня это устраивает. Перед камерой я выгляжу потрясающе.
Джаспер вытянул руку, случайно задев коробку с маргариновой смесью. Острая боль в боку все еще пульсировала.
— А остальные?
Барри встал. Он выглядел чопорно и официально, что и принесло ему прозвище «Барри из отдела кадров». Он поднял руку.
— Те, кто за, поднимите руку.
После нескольких произнесенных под нос комментариев руки подняли все.
— Спасибо, — наконец сказал Джаспер. — Позволь те, я передам камеру Билли, чтобы он настроил ее. Я сей час вернусь.
Когда он вернулся, несколько человек в труппе одарили его взглядами, которые говорили, что разговор определенно не закончен, но спорить со временем было бесполезно. Они собрались в коридоре и образовали круг. Он слышал звон бокалов и приглушенный разговор в баре. В жилах начал гудеть ток, прогоняя облако, нависшее над их разговором и всем днем. Это было то, ради чего он жил. Он протянул руку внутрь круга, и они положили свои руки сверху.
Независимо от того, какие проблемы были у них друг с другом в тот или иной вечер, он знал, что, выйдя на сцену, они будут в полном порядке. Они не привносили личное дерьмо в представление. Импровизационная динамика опиралась на стопроцентную поддержку команды. Групповой разум. Они не подведут друг друга.
Лия взяла на себя вечернюю молитву.
— Пусть пиво будет холодным, наши сцены — забавными, а дезодорант — мощным.
— Да здравствует Да! — хором воскликнули они и подняли руки.
Они собрались у двери, ведущей на сцену. В баре приглушили свет, за исключением светильников, что были направлены на сцену. Джаспер выглянул и порадовался, что набрался почти полный зал. По пятницам обычно было полно студентов из Новоорлеанского и Тулейнского университетов. Джемма, ведущий бармен, подошла к микрофону и невозмутимым голосом зачитала карточку, которую так и не удосужилась запомнить.
— Это импровизация. Ничто из того, что вы увидите здесь сегодня вечером, не было запланировано заранее. Все сцены разыгрываются на ходу. Фотосъемка и запись со вспышкой запрещены. Не заставляйте меня надирать вам задницы. Спасибо.
Последняя часть была особым дополнением Джеммы. О, как Джаспер скучал по их старому театру!
Кто-то из зала крикнул, подзывая Джемму.
— А теперь, пожалуйста, поприветствуйте «Да здрав ствует Да», — без энтузиазма сказала Джемма.
Джаспер покачал головой, а затем выбежал на сцену, хлопая вместе с остальной труппой и аудиторией. Свет был слишком ярким, чтобы разглядеть большинство лиц, но он чувствовал энергию зала и впитывал ее, как наркотик. Он заставил аудиторию хлопать в такт, в то время как остальная часть труппы расставила ряд стульев за его спиной, образуя заднюю линию. Когда все было готово, он поднял ладони, и толпа угомонилась.
Моник с сияющей улыбкой вышла на передний план.
— Добро пожаловать на импровизационное шоу «Да здравствует Да»!
Зрители зааплодировали.
— Могу я услышать «Да здравствует Да»? — спросила она, и ее громкий голос разнесся по бару.
В ответ зрители разразились какофоническим хором приветствий «Да здравствует Да».
Звякнули бутылки и стаканы.
— Еще раз! — крикнула она, сжимая кулак, и Джаспер удивился, почему она никогда не была чирлидером.
Аудитория повторила слова, на этот раз немного громче.
— Хорошо, это подходящее количество пьяных воплей, — подтвердила она. — Для тех из вас, кто новичок в нашем шоу: то, что мы делаем, называется «Армандо»[32]. Вам не нужно запоминать это имя. Или имя вашего партнера. Или ваше собственное имя. Все, что вам нужно знать, — это то, что Джаспер будет нашим монологом на этот вечер. Вы дадите ему слово, он расскажет нам правдивую историю, вдохновленную этим словом, а затем мы используем его монолог в качестве основы для сегодняшней импровизации. — Она ткнула в его сторону большим пальцем. — Итак, все, что ему нужно от вас, — это слово или фраза, чтобы начать. Говорите!
Аудитория на мгновение зашумела — ранняя, неловкая дрожь недостаточно пьяной толпы, а затем люди начали выкрикивать слова.
— Пиво! — выкрикнул высокий женский голос.
— Секс! — На этот раз мужской голос.
Кто-то всегда говорил «секс». Или «пенис». Все взрослые в глубине души остаются хихикающими двенадцатилетними подростками.
Моник приложила ладонь к уху. Она выберет слово.
— Серийные убийцы! — крикнула женщина сзади.
Моник указала в ее сторону, а затем на Джаспера. «Серийные убийцы».
Затем Моник отступила вместе с остальной труппой, и центральное место занял Джаспер. Его разум перебирал возможные варианты. Когда он оказывался на сцене, его мозг уподоблялся игровому автомату воспоминаний. Предполагалось, что это будет правдивая история. Серийные убийцы. Серийные убийцы.
Бам. Идея ударила, как кремень по стали, вызвав яркую вспышку.
Джаспер посмотрел на аудиторию, свет прожектора слепил его.
— Итак, на этой неделе я вышел на новую работу. Это по-настоящему важная работа. Мне потребовалось долго учиться. Мир перестал бы вращаться без этой профессии. — Он поднял глаза с серьезным выражением лица. — Ну… знаете, я варю кофе.
Несколько смешков из зала. Он улыбнулся, хотя в этот момент вовсе не пытался вызвать смех. Это не стендап. Монолог был настройкой для игроков — просто историей, которая давала им множество возможностей для импровизации. Если стараться быть слишком смешным в монологе, он не будет развиваться и не даст актерам возможности за что-то зацепиться.
— Я правда думал, что это будет легкая работа. Что-то измельчаешь, что-то смешиваешь, разливаешь это по чашкам. Стараешься не обжечься и не съесть всю выпечку. Но меня волнуют клиенты на новой работе. Все они работают со мной в одном здании. Мне приходится видеть их каждый день, и я боюсь, что могу оказаться в опасности, если что-то испорчу. — Он медленно прошелся по сцене, пытаясь установить зрительный контакт с некоторыми лицами в первом ряду, которые мог различить в тени. — Первая женщина, которую я встретил, оказалась одержима серийными убийцами. По-настоящему одержима. Она прочитала все книги в жанре true-crime, просмотрела все документальные фильмы. Она порекомендовала мне целый список — документальных фильмов, а не серийных убийц. Возможно, она коллекционирует открытки с Тедом Банди и Сыном Сэма[33] и пачками отправляет письма парням в тюрьмы.
Он улыбнулся, вспомнив, как Энди извела его вопросами, когда он только пришел на работу. Почему ты здесь? Я тебя не знаю. Как ты вошел без пропуска?
— Есть один парень, который ведет блог о диете пещерного человека, но просит добавить молоко и сахар в его кофе и грозится, что меня уволят, если я его разоблачу. — Джаспер поморщился для эффекта. — Упс. Наверное, не следовало мне этого говорить. Вы ничего не слышали.
Зрители засмеялись.
Боль в боку пульсировала, и он пожалел, что не выпил больше воды перед выходом на сцену. Сегодня вечером свет казался особенно ярким.
— А потом еще одна женщина, вероятно, сделала мою куклу вуду. Она возненавидела меня с первого взгляда в первый же день, когда я принес ей кофе. — Он подумал о своей первой стычке с Холлин и теперь мог бы улыбнуться по этому поводу, но он придерживался эффекта первого дня, потому что это был лучший материал. — Что бы я ни говорил, она корчила такие рожи, как будто от меня плохо пахло. Мне в самом деле пришлось выйти в коридор и принюхаться. — Он изобразил тайное обнюхивание подмышек. — Но нет, горная свежесть. Может быть, она просто решила меня убить. Может быть, ей стоит поговорить с леди — серийной убийцей, чтобы набраться идей.
Он услышал, как зашуршала задняя линия, давая ему понять, что у его труппы достаточно материала, и отступил назад. Даника и Барри вынесли свои стулья из гнутого дерева в центр сцены и сели друг напротив друга, сразу же включаясь в представление. Даника скривила лицо, как будто съела что-то кислое.
— Я хочу сообщить об ужасном запахе на третьем этаже.
Барри скрестил ноги и притворился, что пишет в блокноте.
— Понимаю. Кто-то снова забыл опорожнить мусорное ведро?
— Это не мусор. — Даника покачала головой и скривила лицо в еще одном уродливом выражении, ее голос зазвучал высоко и гнусаво. — Это человек. Парень. От него ужасно пахнет, и я не могу сосредоточиться. — Она поморщилась и постучала себя по носу. — Я не могу избавиться от этой вони. Она сводит меня с ума.
— Хм, — деловито сказал Барри. — Возможно, я смогу поговорить с ним о гигиенических требованиях офиса.
— Ну, — сказала Даника, разглаживая руками джинсы. — Это не поможет.
— Почему?
— Потому что он мертв, — пояснила она.
Зрители разразились смехом, и Моник тронула Данику за плечо, уводя ее со сцены. Моник скользнула в кресло с напряженным выражением на лице.
— Меня нельзя уволить. Это всего лишь мое второе предупреждение. Я должна получить три.
— Дорис, мы уже говорили об этом. Ты не можешь продолжать убивать коллег. Запах беспокоит Сьюзен, — сказал Барри.
Даника прыгнула обратно на сцену и издала шипящий звук, жестикулируя так, как будто она распыляла освежитель воздуха, ее лицо исказилось от отвращения.
Моник фыркнула.
— Но я не смогу получить собственную коллекционную открытку серийного убийцы, если не убью больше одного человека, Деррик. Я почти у цели. Почему ты хочешь мне помешать? Знаешь, как мало на свете женщин — серийных убийц? Я прокладываю путь. А ты стоишь на пути моих мечтаний.
Зрители засмеялись, но внезапное движение в левой части зала привлекло внимание Джаспера. На мгновение он потерял представление о происходящем, когда в луче одного из прожекторов мелькнули вьющиеся светлые волосы. Джаспер поднял руку, чтобы прикрыть глаза, и увидел знакомое лицо. О черт.
Холлин.
Холлин, которую он только что использовал в своем монологе и которой Даника все еще подражала. Дерьмо, дерьмо, дерьмо.
Джаспер со страхом наблюдал, как Холлин встала со своего места и скользнула в темноту, пока зрители смеялись над чем-то другим. Он участвовал в сценке и мог выскочить на сцену в любую секунду. Ему нужно было следить за тем, что происходит. Но в животе у него поселилась тошнота, и он не мог сосредоточиться.
Проклятье.
Джаспер перешел на заднюю линию, встал рядом с Антонио, наклонился и прошептал:
— Мне нужно идти. Чрезвычайная ситуация.
Антонио повернул к нему голову, явно сбитый с толку. Он произнес одними губами:
— Уборная?
Джаспер покачал головой и снова наклонился к уху Антонио.
— Ты можешь взять следующий монолог? — Антонио все еще выглядел растерянным, но кивнул.
Джаспер шагнул боком в темноту и выскользнул за сцену. Он никогда раньше не бросал труппу на сцене и ненавидел это делать, но никак не мог сосредоточиться или выложиться на шоу после того, как увидел выражение лица Холлин. Он поспешил вдоль утопающей в тени боковой стены к двери, стараясь не привлекать к себе внимания, и вышел из здания.
Ночной воздух все еще был густым от влажности, но уже остыл. По сравнению с ним его кожа казалась слишком горячей, а бок все еще болел. Осмотревшись, он заметил Холлин примерно в двух кварталах от бара, она шла быстрым шагом.
— Эй! — окликнул он ее, но она не обернулась.
Ну какая женщина обернется ночью на городской улице. Привет, псих. Оглянувшись на бар, он отправился на вторую пробежку за ночь. Оставалось надеяться, что она не угостит его газовым баллончиком.
Не то чтобы он этого не заслуживал.

Глава шестая

Ноги Холлин болели от быстрой ходьбы. Тук, тук, тук. Шаги по тротуару совпадали с учащенным сердцебиением. Она не знала, то ли заплакать, то ли закричать, то ли кого-нибудь ударить. Хотелось врезать ему. Как он смеет? Как смеет Джаспер высмеивать ее и ее коллег, использовать их как предлог, чтобы посмеяться?
Болезненное чувство, охватившее ее, когда она поняла, что он говорит о ней, заставило похолодеть, вернув ее в то место во времени, в которое она никогда не хотела возвращаться. Потом блондинка начала передразнивать лицевые тики Холлин, и гнев нахлынул на нее, заменив болезненное чувство яростью. Она провела весь день, улыбаясь переписке с Джаспером, и теперь поняла, что все это — чушь собачья. Он с ней не флиртовал. Он собирал материал.
Ей захотелось врезать по его красивому лицу. Или лучше, дать на его глупое шоу самый язвительный отзыв, который когда-либо писала Миз Поппи.
Мудак.
Где-то позади что-то крикнул мужчина. Она не обернулась. Она рано научилась игнорировать выкрики на городской улице, особенно ночью. Взгляд вперед, в руках — сотовый телефон и сумочка. Она припарковала свою машину довольно далеко, потому что планировала этим же вечером зайти в еще один клуб дальше по улице, но теперь она не могла это сделать. Она не смогла бы сосредоточиться настолько, чтобы смотреть что-нибудь еще. Ей нужно домой, иначе она закончит тем, что вернется в тот бар и выплеснет выпивку Джасперу в лицо прямо посреди выступления. Ее дыхание участилось, и она поняла, что перешла на бег. Не лучший выбор для ботинок на каблуках, которые она носила.
— Эй, подожди! — Голос стал ближе. — Холлин!
При звуке своего имени Холлин резко обернулась. Вместо какого-то случайного пьяного чувака, как она ожидала, к ней трусцой бежал Джаспер, его кожа блестела от пота. Когда он понял, что она остановилась, на его лице отразилось облегчение. Он поправил очки, которые, казалось, вот-вот соскользнут с его носа.
— Слава богу. Пожалуйста. Остановись. Просто. Дай… мне… секунду.
Раскрасневшийся Джаспер остановился перед ней и, тяжело дыша, уперся руками в колени. Холлин крепче сжала сумочку и стиснула зубы. Парень выглядел слишком подтянутым, чтобы быть таким запыхавшимся, но, возможно, он был просто одним из тех раздражающих людей, которые выглядели спортивно и без необходимости тренироваться.
— Мне нечего тебе сказать, — холодно сказала она и повернулась, чтобы продолжить путь к своей машине.
— Нет, пожалуйста, — сказал Джаспер. Его рука легко легла ей на плечо. — Пожалуйста. Мне жаль. Я…
Она развернулась, отмахиваясь от его прикосновения.
— Тебе жаль? — переспросила она. Ее голос был громче, чем она ожидала, незнакомая громкость в горле казалась чем-то чужеродным. — Как ты мог? Что, черт возьми, с тобой не так?
Джаспер побледнел и поднял к ней ладони.
— Мне так жаль, Холлин. Я просто пошутил. Я ничего не имел в виду…
— Пошутил? Как? — спросила она. — Высмеивая мое лицо? Да пошел ты…
Он нахмурился и прижал руку к боку, как будто ему было больно.
— Твое лицо? Я не смеялся над твоим лицом. Мне нравится твое лицо. — Он вздрогнул и слегка охнул. — Я смеялся над собой. Как сильно я, очевидно, раздражал тебя в тот первый день, или как от меня, должно быть, пахло. Ты все время морщила нос. Я не имел в виду…
Холлин указала на свое лицо.
— У меня синдром Туретта, придурок. В тот день у меня был приступ.
Приступ из-за тебя.
Его губы приоткрылись, и он побледнел до зеленоватого оттенка.
— О черт. Я не имел в виду…
— Не важно. — Она снова повернулась, ей нужно было покончить с этим.
С ним.
Он поспешил обойти ее, все еще сгибаясь пополам, но преграждая ей путь. Снова поднял руку с извиняющимся выражением на лице.
— Пожалуйста. Мне правда очень жаль. Я бы никогда…
— Не стал бы высмеивать неврологическое расстройство? А высмеивать людей, с которыми ты работаешь, — честно? — Она скрестила руки на груди. — Энди — замечательный человек. Она не любит серийных убийц. Она ведет подкаст, который может помочь людям защититься от преступности.
Он съежился.
— Я знаю. Знаю. Это был идиотский ход. Иногда я говорю раньше, чем думаю. Часто говорю, прежде чем подумать. Я не имел в виду ничего плохого.
— Твое шоу — дерьмо. — Она обогнула его и пошла дальше. — Не разговаривай со мной на работе.
— Эй, пожалуйста… — Он досадливо фыркнул. — Черт возьми, Холлин.
Она не собиралась снова оборачиваться. Увернулась от парочки, идущей рука об руку.
— Черт. Ой. — Джаспер резко зашипел и разразился чередой ругательств.
Не поворачивайся. Иди дальше.
Еще один звук боли, а затем глухой удар. Черт.
Холлин ничего не могла с собой поделать. Она обернулась.
Джаспер стоял на коленях, одной рукой упираясь в тротуар, а другую прижимая к правому боку. Исказившееся от боли лицо стало свекольно-красным.
Люди шли мимо него по тротуару: кто-то пьяный упал на улице — нередкое зрелище в этой части города.
— Что случилось? — спросила она, осторожно делая к нему шаг. — Ты что, пил? Тебя сейчас вырвет мне на ботинки?
Он поднял глаза, его лицо блестело от пота.
— Не пил. Может вырвать. Бок. Болит. — Он перевел дыхание. — Я знаю… что ты меня… ненавидишь. Но прежде чем ты уйдешь… может, позвонишь в скорую?
Ее глаза расширились.
– Что?
Он скрючился в позе эмбриона.
— Больно. Бок, колющая боль. Что-то не так. Что-то очень не так.
— Да ты надо мной издеваешься, — пробормотала она и оглянулась, задаваясь вопросом, может ли она вернуться и позвать на помощь одного из его друзей-импровизаторов. Но идти было слишком далеко, а Джаспер действительно выглядел неважно. — Черт. Ты вообще идти можешь?
Он издал страдальческий звук, но кивнул.
— Наверно. Только выпрямиться не смогу.
Она посмотрела вправо-влево по улице, втайне надеясь, что появится какой-нибудь другой волшебный вариант, но ничего не появилось. Она не собиралась бросать его на милость подвыпивших прохожих.
— Слушай, моя машина всего в нескольких шагах отсюда. Я могу отвезти тебя в больницу. Это быстрее, чем ждать скорую помощь. Университетский медицинский центр отсюда недалеко.
Он покачал головой.
— Ты не должна…
Она подошла и положила руку ему на локоть.
— Давай. Встань, насколько сможешь, и я помогу тебе добраться до машины.
Он подчинился и медленно поднялся на ноги, но не выпрямился. Она схватила его за руку и сделала все возможное, чтобы он не упал. Когда она вела его к пассажирской стороне машины, он тихо постанывал, как будто пытался скрыть, насколько сильно ему на самом деле было больно, и ее, несмотря на раздражение, кольнуло сочувствие. Ей удалось помочь ему сесть в машину, затем она схватила с заднего сиденья пустую сумку из-под продуктов и бросила ее ему на колени.
— Прошу только, если тебе понадобится вырвать, используй это.
Он откинулся на подголовник и закрыл глаза.
— Обещаю.
Окинув взглядом дорогу, она поспешила к водительскому месту и села в машину. Движение сегодня было не слишком интенсивным, но она набрала Университетский медицинский центр в телефоне, чтобы определить лучший маршрут. Они находились в районе Байуотер[34], всего в нескольких милях от больницы, но узкие городские улочки запросто могли оказаться забиты транспортом. Последнее, что ей было нужно, — это попасть где-нибудь в неожиданную пробку.
Она выехала на дорогу и направилась к I-10. Джаспер по-прежнему сидел на пассажирском сиденье, скрючившись и наполовину отвернувшись. Теперь она тоже вспотела, ее пальцы по счету «четыре» постукивали по рулю. Вероятно, ей нужно что-то говорить, чтобы отвлечь его. Так ведь поступают в таких ситуациях? Она видела подобные сцены в фильмах.
— Это не займет много времени, — сказала она, не глядя в его сторону. — Максимум пятнадцать минут. Может быть, у тебя просто пищевое отравление или что-то в этом роде.
— Да.
— Или, может быть, твои органы взорвутся.
Он издал сдавленный звук, но потом она поняла, что он смеется — или, по крайней мере, пытается смеяться в промежутках между одолевавшими его приступами боли.
— Ну и ну, док, а вы знаете, как деликатно описать мое состояние.
— Мой индикатор симпатии к тебе сейчас очень низок.
Он снял очки и протер глаза.
— Я знаю. Мне очень жаль. Я правда сожалею, прямо-таки эпически.
— Не важно.
После нескольких секунд молчания он посмотрел на нее.
— Ты не могла бы продолжать говорить? Даже просто для того, чтобы сказать мне, какой я засранец. Все что угодно, лишь бы отвлечь меня от этой пронзительной боли.
Продолжать говорить. Мольба заставила ее горло сжаться, внимание Джаспера к ней было слишком пристальным. Она чувствовала, как усиливаются нервные тики.
— Я не знаю, что еще сказать. Спроси меня о чем-нибудь.
— Любимый цвет.
Она облизнула губы.
— Синий.
— Как твоя фамилия?
— Тейт. А твоя?
— Дирс.
Она повернулась, чтобы посмотреть на него.
— Дорогуша[35]? Типа твоя мама — Дорогуша мамочка?
Он насмешливо фыркнул.
— Дирс без буквы «Т». И это старая шутка, Холлин Тейт.
— Не для меня. — Она почувствовала, как уголки ее рта немного приподнялись. — Джаспер, дорогуша. Я говорю как твоя жена 1950-х годов, зовущая тебя подойти к обеденному столу и съесть тушеное мясо.
О боже, я сказала это вслух? Я только что назвалась его женой.
Он фыркнул.
— Жаль, что тебя зовут не Холлин Дарлинг[36]. Мы могли бы устроить собственное ретротелешоу.
Стеснение в груди немного ослабло.
— Мне пришлось бы научиться готовить жаркое в горшочке.
— Значит, ты не фуд-блогер, да? — Он откинулся на подголовник и закрыл глаза. — Чем ты занимаешься? Ставлю на оперативницу ЦРУ.
На мгновение она сосредоточилась на его профиле, который был странно притягательным, небольшая горбинка на его носу каким-то образом делала его намного интереснее — несовершенно красивым. Она снова сконцентрировалась на дороге. Ей не нужно думать о его носе или о том, насколько он красив. Он мудак, помнишь?
— Я много пишу внештатно, но не о еде. В основном о фильмах и развлечениях.
— Я люблю фильмы. А тебе нравится твоя работа?
— В основном, но это очень напрягает. Я надеюсь скоро найти работу на полный рабочий день. Знаешь это волшебное ощущение, которое приходит со страховкой и стабильной зарплатой?
— А такие рабочие места существуют? — Он поерзал на своем сиденье и тихо застонал от боли.
— До меня доходили слухи.
— Очаровательно. — Он протянул руку и повернул к себе вентиляционное отверстие кондиционера.
Она вздохнула, пытаясь войти в ритм разговора.
— Итак, ты готовишь кофе и импровизируешь.
— Да. И я собираюсь провести несколько занятий в «Обходном решении».
— О том, как оскорблять своих коллег?
Голова Джаспера снова повернулась в ее сторону.
— Ох.
Она не смотрела на него. Она ни в коем случае не собиралась извиняться. Ей нужно было помнить, что она злится на то, что он — придурок. Не отвлекаться на его горячность или его состояние борющегося актера.
— Послушай, Холлин, — тихо произнес Джаспер. — Я искренне сожалею. То, что ты увидела сегодня вечером… не соответствует духу нашего шоу. — Он замолчал и сделал прерывистый вдох, как будто слова давались ему с трудом. — Я совершил ошибку. История с серийным убийцей, естественно, навела меня на мысль об Энди, и я уверен, если бы ты спросила ее, она не восприняла бы мои слова всерьез. Когда я разговаривал с ней, она посмеивалась над собственной одержимостью. Она принимает свою странность.
— Верно, — сказал Холлин, сжав челюсти. — Так что я должна просто спокойно относиться к тому, что надо мной смеются. Это я слишком чувствительна. Ясно.
— Боже, нет, — разочарованно запротестовал он. — Я говорю, что я был придурком, использовав тебя в монологе, и мне жаль. Я не знал о твоих тиках. Я просто думал, что ты злишься на меня.
Она крепче сжала руль, выезжая на Канал-стрит, и глубоко вздохнула.
— Я переросла худшие приступы, но они все равно возникают, когда я… нервничаю.
Она чувствовала, что он наблюдает за ней, и ее пальцы забарабанили быстрее.
— Значит, я заставил тебя нервничать? — спросил Джаспер.
— Да.
Он нахмурился, глядя на нее краем глаза.
— Почему?
Она потерла губы. Ей совсем не нравились эти вопросы. Потому что ты веселый, красивый парень, и у тебя самая сексуальная улыбка.
— Я не очень хорошо лажу с новыми людьми.
Он снова поерзал на сиденье.
— Хорошо, что я больше не новый человек для тебя. Теперь ты можешь расслабиться.
Она оглянулась. Парень выглядел ужасно. Раскрасневшийся и вспотевший. Но в его глазах тлела крошечная искорка приглашения.
— Ты все еще исключительно новый человек, — сказала она. — Упакованный в целлофан, еще с этикеткой.
— Нет. Упаковка разорвана. Мы переписывались. Ты помогла мне доковылять по городской улице до машины. Эй, у нас даже была наша первая ссора, и мы планировали наше телешоу, Дорогая Холлин. Я для тебя уже не новый человек. — Он поморщился и схватился за бок. — Теперь мы старые друзья.
Мгновение она пристально смотрела на него, отчасти желая, чтобы это было правдой. Но кого она обманывала? Во-первых, как она могла быть уверена, что любое их общение не превратится для него в материал? И во-вторых, она обманывала себя, когда думала, что они флиртовали. Джаспер был комиком. Забавные шутки были его делом. Обаяние было его валютой. Она неправильно считала ситуацию.
— Мы не друзья, Джаспер.
Он вздрогнул, и на этот раз она знала, что это не имело никакого отношения к боли в боку.
— Похоже, ты не из тех, кто легко прощает.
Она снова смотрела на дорогу. В поле зрения появилась вывеска Университетского медицинского центра, и она покачала головой, чувствуя смертельную усталость.
— Послушай, я нагрубила тебе в первый день. Ты оказался придурком на сцене. Мы квиты. Давай просто заключим перемирие и на работе будем друг с другом вежливы.
— Но…
Она подъехала ко входу в отделение неотложной помощи.
— Ступай к врачу, Джаспер. Твои органы могут взорваться.
Один из сотрудников больницы подошел к машине, и Холлин открыла дверь.
Джаспер бросил на нее последний обиженный взгляд, а затем вздохнул.
— Спасибо, что подвезла, Холлин.
— Надеюсь, тебе станет лучше.
Коренастый парень в медицинской форме помог Джасперу выйти из машины и подвел его к ожидающей инвалидной коляске. Перед тем как парень вкатил его в открытые двери, Джаспер еще раз оглянулся. Холлин посидела с минуту, пытаясь привести в норму дыхание. Она уставилась на закрытые двери, чувствуя себя немного виноватой за то, что просто бросила его у больницы, не зашла внутрь. Но что ей оставалось делать? Они не были друзьями. Если бы это было что-то серьезное, они бы позвонили его семье или близким, чтобы те приехали и были с ним. Она забарабанила пальцами по рулю. Она не собиралась идти за ним.
Нет. Она не собиралась этого делать. Этот странный вечер закончен. Она включила передачу. Ей нужно было вернуться домой, лечь в постель и вообще забыть этот вечер. Но как только она двинулась с места, что-то упало на пол у пассажирского сиденья. Она подогнала машину ближе к обочине, остановилась и включила внутреннее освещение. На полу лежал серебристый прямоугольник — мобильник Джаспера.
Она закрыла глаза. Ну же, вселенная, дай мне чертову передышку. Она со стоном повернула руль и направилась на парковку.
Ей никогда не избавиться от Джаспера Дирса.

Глава седьмая

Джаспер очнулся в тумане ватных мыслей и путаных снов, в которых на очередном импровизационном шоу членов его труппы заменяли шимпанзе. Он пошевелился в постели, и в нос ему ударил странный, резкий запах. Он вцепился в простыни, но острая боль в левой руке заставила его так же быстро выпустить ткань. Какого черта?
Веки казались слишком тяжелыми и неподъемными, незнакомые звуки наполняли уши. Может быть, он все еще спал. Обезьяны могли появиться в любой момент. Или, может быть, он пьян? Но он не помнил, как пил. Он попытался облизнуть губы, но язык оказался сухим, как опилки. Он повернул голову и заставил себя открыть глаза. В поле зрения появилась бледно-бежевая стена вместе с какой-то машиной. Его охватило замешательство. Это была не его спальня. Он прищурился. В слабом освещении мелкие детали стали видны отчетливее. Поручни кровати. Трубка капельницы. Стол на колесиках.
Больничная палата. Он в больнице.
О. Вспышки воспоминаний вернулись к нему, как будто были частью его сна. Вот его везут в оживленную приемную скорой помощи. Вот медбрат. Разговаривает с ним и везет его в комнату для анализов. Врач, объясняющий ему все быстрыми, рублеными фразами. Разговоры о том, что нужно готовить Джаспера к операции. Аппендикс. Может лопнуть. Нужно оперировать прямо сейчас.
Джаспер тихо застонал. Ему сделали операцию. Черт возьми. Он взглянул на свою левую руку, к которой сверху была прикреплена капельница. На другой руке был браслет с его именем. Затем он ощутил тупую боль в животе. Они вырезали из него частичку. Будет намного больнее, когда закончится действие лекарства.
Он закрыл глаза, и его затопил страх. Может быть, стоит просто снова заснуть, еще немного задержаться в своем неведении.
Но тихий звук справа заставил его снова поднять веки. Он повернул голову, каждое движение давалось так тяжело, словно его окружало желе. Он несколько раз моргнул при виде открывшегося зрелища. В кресле свернулась калачиком женщина. Она крепко спала, тихонько похрапывая. Холлин. Потрясение от того, что он ее увидел, немного прояснило его разум.
Холлин осталась? Прошлой ночью она даже не пошла с ним. Или пошла? Последнее, что он помнил, как она высадила его у двери, фактически велев ему убираться восвояси. Почему она спит в его палате?
Он хотел спросить ее, но голос не слушался. Ему удалось лишь издать хриплые, неразборчивые звуки, как будто он был каким-то пьяницей, приходящим в себя на Бурбон-стрит. Он оставил попытки и просто наблюдал за ней несколько мгновений. На него снова нахлынул прошедший вечер. То, что он сделал на сцене. Ее гнев. Момент, когда он узнал, что у нее синдром Туретта.
Он поморщился. Иисусе. Он никогда еще не чувствовал себя таким засранцем. Те гримасы, которые она строила, она не могла контролировать. А он решил, что они адресованы ему. Ты настолько эгоцентричен? Он почти слышал голос сестры, ругающей его. И даже после того, что он сделал, Холлин все равно предложила отвезти его в больницу. Теперь она свернулась в том, что выглядело как самое неудобное кресло в мире. Кто была эта женщина?
Кое-что он понял прошлой ночью. Она была из тех, кто, разозлившись, не побоялся накричать на него, но она сказала, что новые люди заставляют ее нервничать. Женщина, которая обменивалась с ним кокетливыми сообщениями, но едва могла смотреть ему в глаза. Женщина, которая казалась очень осторожной.
Он нахмурился, наблюдая, как мягко поднимается и опускается грудь спящей. Он мало что знал о синдроме Туретта, но во сне ее лицо было гладким и расслабленным. Черты ее лица были мягкими, длинные ресницы касались щек, а губы слегка приоткрылись. Он уже знал, что она привлекательна, но в состоянии неосторожного сна, когда ее макияж немного размазался, а вьющиеся волосы растрепались еще сильнее, чем обычно, он понял, что она просто сногсшибательна.
Вот как бы она выглядела, если бы он проснулся рядом с ней в постели.
Блин, это не та мысль, которую он должен думать на больничной койке о женщине, которая фактически заявила, что больше никогда с ним не заговорит. Он закрыл глаза. Может, это обезболивающие виноваты.
Может, виновата необходимость нравиться всем вокруг. Затащить Холлин в постель значило бы доказать, что он ей очень нравится. На самом деле он позаботился бы о том, чтобы она ушла очень довольная своим новым другом Джаспером.
Заткнись, мозг-извращенец.
Сейчас у него были дела поважнее, чем неуместное влечение. Например, чертово восстановление после операции, больничные счета, начало занятий и выяснение всей этой ситуации с театром. Больше никаких мыслей о Холлин. Или о том, как она будет выглядеть в его постели. Или о том, как она только что вздохнула во сне, заставив его подумать о том, как она будет стонать, когда…
Нет. Не об этом. Он отвернул голову, чтобы больше не смотреть на нее. Ему просто нужно больше спать. Он не в своем уме. В любом случае к тому времени, как он проснется, она, наверное, уже уйдет.
* * *
Холлин проснулась в неудобном больничном кресле. Все ее суставы протестовали и трещали. Она застонала и потерла затылок, пытаясь избавиться от боли. Медсестра с бочкообразной грудью склонилась над кроватью Джаспера, проверяя пакет для капельницы. Она улыбнулась Холлин.
— Извините, не хотела вас будить.
Холлин пошевелилась, опустив ноги на пол.
— Все в порядке. Как он?
— Он просыпался? — спросила медсестра.
— Насколько я знаю, нет.
Она сидела довольно долго после того, как они привезли Джаспера из послеоперационной палаты, надеясь, что он проснется и скажет ей, кому она должна для него позвонить. Когда его привезли, он был в полусне, все еще сильно накачан лекарствами. Он почему-то назвал ее Фелисити, а потом разговаривал с ней так, словно она была еще одной медсестрой. Она сдалась и решила подождать, пока пройдет наркоз. Но в какой-то момент, очевидно, заснула.
Она посмотрела на часы на стене: чуть больше пяти утра.
— Вы отвезете его домой, когда его выпишут? — спросила медсестра.
Она моргнула.
— Эм-м. Я надеюсь, что, когда он снова проснется, он сможет сказать мне, кому позвонить. Мы просто… коллеги.
Медсестра одарила ее доброй улыбкой.
— Ну, вы очень хороший друг, раз остались с ним вот так. Никому не нравится просыпаться в больнице в одиночестве.
Холлин поджала губы и кивнула, чувствуя себя полной дурой, потому что первоначально собиралась оставить его здесь одного.
— Док будет совершать обход в течение следующего часа или около того. — Медсестра что-то пометила на электронном планшете, который принесла с собой. — Мы не можем выписать его, пока он не сможет удерживать в организме жидкость и перестанет мочиться, так что если он проснется, в этом кувшине — ледяная вода.
Холлин поежилась. Она знала Джаспера всего пару дней, а кто-то обсуждал с ней его мочеиспускание. Она и представить себе не могла, как он на это отреагирует.
— Хорошо.
Медсестра поставила пластиковый кувшин на боковой столик.
— Мне нужно проверить еще нескольких пациентов, но почему бы вам не попытаться поговорить с ним и осторожно разбудить? Затем, если он будет готов, заставьте его съесть несколько кусочков льда или выпить немного воды. Я свяжусь с вами через некоторое время.
Холлин застыла.
— Погодите, вы хотите, чтобы я…
Но медсестра уже вышла в коридор, слишком занятая, чтобы беспокоиться о Холлин и ее неловкости. Холлин уставилась на закрывающуюся дверь, а затем снова переключила внимание на Джаспера. Его грудь поднималась и опускалась с ровными вдохами. В тонком больничном халате, спящий, он выглядел гораздо менее устрашающе, но ее сердце учащенно билось при мысли о том, чтобы разбудить его и объяснить ему ситуацию.
Тебе сделали операцию.
Я здесь, потому что… потому что ты потерял свой телефон? Потому что я не могу оставить тебя в покое? Потому что я полностью игнорирую личное пространство и болтаюсь в твоей комнате, как преследовательница? Тьфу.
И она должна не только разбудить его, но и поговорить с ним о том, чтобы он пописал?
Просто убейте меня сейчас, и покончим с этим.
Она со стоном поднялась на ноги. Пальцы отбивали счет. Она откашлялась и подошла поближе.
— Эм-м, Джаспер?
Его веки не дрогнули.
Она облизнула губы. Боже, она не хотела этого делать. Она предпочла бы, чтобы он вообще не знал, что она здесь была. Холлин оглянулась на стул. Ее сумочка валялась на полу, а сверху лежал телефон Джаспера. Прошлой ночью она попыталась дозвониться до его контактов, но телефон был заблокирован. Ей нужен был его пароль или… Она оглянулась на Джаспера и руку, из которой не торчала капельница.
Ее захлестнула волна облегчения. Если бы она могла приложить его большой палец к телефону, чтобы получить отпечаток пальца, она была бы свободна и пошла бы домой. Она поспешно схватила его телефон и вернулась к краю кровати. Еще раз взглянула на его лицо, убедившись, что он крепко спит, а затем повернулась к нему спиной, осторожно взяла его за запястье и подняла руку. Рука оказалась теплой и шершавой, длинные пальцы мягко сжались. Она положила телефон на кровать, а затем попыталась приложить его большой палец к кнопке, чтобы считать отпечаток. Если бы она могла добраться до его списка контактов, она могла бы позвонить кому-нибудь, чтобы он приехал за ним в больницу.
Она поднесла его руку к телефону, но угол был неправильным, большой палец изогнулся слишком сильно. Она осторожно переместила хватку и взяла только большой палец, пытаясь повернуть его.
— Так ты действительно из ЦРУ или просто пытаешься украсть информацию о моем банковском счете?
Холлин вздрогнула и выпустила руку Джаспера. Повернулась и встретила его глуповатую ухмылку.
— Не хотелось тебя огорчать, но банковский счет тебя разочарует, — сказал он хриплым голосом Марлона Брандо. — Я перевел все свои миллионы на офшорный счет.
Сердце Холлин забилось в горле, как колибри.
— Ты проснулся.
— Думаю, да. — Джаспер попытался сесть и зашипел, очевидно, боль застала его врасплох. Он снова откинулся на подушки. — Если только это не очередной сон. Ты не собираешься превращаться в шимпанзе?
Мышцы ее лица подергивались. Даже если бы она не чувствовала знакомых сокращений, она видела, как он изучает выражение ее лица. Она уставилась на одеяло.
— Я пыталась разблокировать твой телефон, чтобы посмотреть, кому я могу позвонить для тебя. Возможно, они скоро смогут тебя выписать.
— Да?
Она кивнула.
— Да, как только ты сможешь…
Он снова попытался пошевелиться, и больничная кровать заскрипела.
— Пройтись колесом? Сделать стойку на голове? Поделить в столбик? Чувствую, что полностью к этому готов.
Она снова откашлялась.
— Нет. Скорее, выпить чего-нибудь и, понимаешь…
Она сделала какое-то нелепое движение рукой.
— Ах, — с тихим смешком сказал он. — Мне нужно помочиться в утку.
— Да.
— Фантастика. Выступать под давлением, — сказал он. — Думаю, мне лучше попробовать что-нибудь выпить, чтобы подготовиться к важному моменту. Я намерен получить за это действие десять баллов из десяти.
Она подняла голову, ее взгляд метнулся к нему.
— Что? — спросил он.
Мгновение она пристально смотрела на него.
— Ничего, просто… ты говоришь вещи, из-за которых другие чувствовали бы себя неловко.
Он одарил ее обезоруживающей улыбкой.
— Это все импровизация. Игра без стыда. — Он отвернулся и поправил простыни. — Плюс я был приемным ребенком. То, что ты новичок в семье шесть раз подряд, как бы избавляет от неловкости.
Ее глаза расширились.
— Ничего себе.
— И на самом деле все неловкости — это способ показать кому-то другому, что ты человек. Я думал, что этот секрет уже раскрыт. — Он бросил на нее мрачный взгляд. — Холлин, я не робот — к большому разочарованию моего прежнего девятилетнего «я», влюбленного в «Трансформеров».
Она слегка улыбнулась, но его сосредоточенное на ней внимание было слишком сильным. Она заставила себя отвлечься, налила и предложила Джасперу стакан воды со льдом.
Он протянул руку, но прежде, чем она поняла, что он делает, он сжал руку, которую она держала на перилах его кровати, вместо того чтобы взять чашку. Она вздрогнула от теплого прикосновения, но руку не убрала. Он стиснул ее пальцы.
— Так значит, ты осталась.
Она почувствовала, как застывает под его пристальным взглядом. Его рука касалась ее руки. Вспомнились слова Кэла о тактильном голоде.
— Я…
— Это, типа, удивительно круто с твоей стороны. — Он выпустил ее руку и взял чашку. Сделал маленький глоток и слегка поморщился. — Особенно после всего, что произошло прошлым вечером.
— Все в порядке, — пробормотала она.
— Нет, дело не только в этом. Я был придурком, а ты все равно осталась. Поэтому, прежде чем я потеряю все очки выносливости и начну ныть о том, как сильно у меня болит живот, и умолять тебя привести сюда медсестру с каким-нибудь серьезным обезболивающим, я хочу, чтобы ты знала, что я правда ценю тот факт, что ты осталась. Я проснулся немного раньше, когда ты спала и… ну, я просто рад, что проснулся здесь не один. — Он пристально посмотрел ей в глаза. — Ты хороший человек, Дорогая Холлин. Спасибо тебе.
Эти слова и новоиспеченное прозвище произвели на нее бо́льший эффект, чем она ожидала, и ей пришлось отвести взгляд. Она отступила на несколько шагов и скрестила руки на груди.
— Это было несложно.
Он на мгновение замолчал, изучая ее, а затем быстро кивнул.
— Я собираюсь позвонить своей сестре и сообщить ей, что произошло. Она приедет сюда, поругается из-за чего-нибудь с врачами, а потом отвезет меня домой, как только они будут готовы меня выписать. Почему бы тебе не пойти домой и не отдохнуть немного? Я знаю, что это была долгая ночь. Ты официально освобождена от обязанностей доброй самаритянки.
Она поджала губы и посмотрела на дверь.
— Ты уверен, что тебя отвезут домой?
Он слегка улыбнулся.
— Да, здесь я прикрыт.
Холлин больше всего на свете хотела выбраться из этого места, сбежать назад в безопасность своего дома, но другая маленькая частичка ее души не хотела покидать Джаспера.
— Тебе что-нибудь нужно, прежде чем я уйду?
— Много-много таблеток, — сказал он с серьезным кивком. — Как и всем.
Она тихо рассмеялась и подошла, чтобы забрать свои вещи.
— Ясно. Я скажу медсестре, чтобы она заглянула еще раз. Надеюсь, ты чувствуешь себя лучше.
— Спасибо, Холлин.
Он наблюдал за ней слишком пристально. Она чувствовала, как усиливаются тики. Захотелось спрятать лицо, спрятать постукивающие пальцы. Скрыть. Скрыть. Скрыть.
Но вместо этого она выдавила из себя следующие слова.
— И, — она глубоко вздохнула, — скоро увидимся. В кофе-баре.
Ему потребовалась секунда, чтобы осознать, что она сказала, но затем его губы растянулись в улыбке.
— Правда?
— Мое лицо будет делать, — она указала на свой дергающийся нос, — это. И мне будет неловко, потому что я не умею вести светскую беседу.
Он выглядел довольным, как Панч[37].
— Я на сто процентов гожусь для неловкой светской беседы.
— И ты никогда, никогда больше не будешь использовать меня в своих выступлениях.
— Клянусь.
При этих словах она наконец почувствовала, что полностью улыбается.
— Круто. Увидимся, Дорогуша Джаспер.
— Позже, Дорогая Холлин.
Она выскользнула из палаты, прежде чем успела покраснеть с головы до ног, сказала медсестре, чтобы та принесла Джасперу лекарства, и направилась к выходу. Измученная, но впервые за долгое время полная надежд.

Глава восьмая

Через две недели после операции Джаспер прислонился к кухонному столу в доме сестры и уставился на пришедший по почте первый больничный счет. Черт возьми. Даже если учесть некоторое страховое покрытие от родителей, он был в яме на тысячи долларов. Маленькое гнездышко, которое он пытался построить, пару месяцев живя бесплатно у Гретхен, должно было быть уничтожено. Вот и все планы в ближайшее время обзавестись собственным домом или вообще получить хоть какие-то деньги, чтобы инвестировать в продвижение своей труппы.
— Ты выглядишь чертовски лучше, — сказала Гретхен, входя в залитую солнцем кухню и хватая кофейник. Она была одета для исследовательской работы в университете: белая блузка и серые брюки, светлые волосы собраны в пучок. Единственным намеком на то, что она не была на сто процентов лишенным чувства юмора ученым, были ярко-красные серьги в виде вишенок, свисающие с мочек ее ушей. — Как ты себя чувствуешь?
Джаспер провел рукой по подбородку.
— Я чувствовал себя довольно хорошо, пока не вскрыл почту. Как операция может стоить так дорого? Я пробыл там всего несколько часов. — Он ткнул бумажкой в ее сторону.
— Тебе повезло, что ты все еще вписан в страховку мамы и папы. Будь ты на год старше, быть бы тебе в яме в три раза больше. Экстренная операция — безумно дорогая штука.
Он в отчаянии бросил счет на стойку. Никто не виноват в том, что его аппендикс решил уволиться, а быть в долгах лучше, чем умереть от разрыва органов, но ему так хотелось растерзать чертов счет на мелкие кусочки и сжечь. Почему ему никак не удается вырваться вперед? Или даже не вперед — просто догнать тоже было бы неплохо.
— Я знаю, что много прошу, но мне придется еще немного пожить в твоей гостевой комнате, чтобы у меня был хоть какой-то шанс расплатиться.
Гретхен нахмурилась и поставила кофейник на стол.
— Джас, ты говорил, что сможешь съехать в конце этого месяца.
— Я знаю, но это было до того, как мой аппендикс решил превратиться в бомбу замедленного действия. — Он махнул рукой в сторону счета. — Я не могу это оплатить и позволить себе аренду в одиночку. И я думаю, что будут еще счета.
Сестра скрестила руки на груди и посмотрела в окно, прищурившись, как будто она сильно концентрировалась.
— Ну, придется тебе что-то придумать.
Ему потребовалась минута, чтобы осмыслить то, что она сказала.
— Что?
Она выдохнула и снова посмотрела на него, ее карие глаза встретились с его.
— Ты не можешь остаться, Джас.
— Я не могу остаться, — повторил он. — Ты это серьезно?
Она кивнула с мрачным, но решительным выражением лица. У нее было такое же выражение лица, когда они были подростками и она отказывалась прикрывать его перед Дирсами, если он делал что-то, нарушающее правила.
Его сердце забилось чаще. Старая въевшаяся реакция на слова о том, что он не может где-то остаться. Извини, Джаспер, это место просто не подходит. Извини, Джаспер, но твои родители отказались от реабилитации, так что ты не поедешь домой.
— Почему? Я имею в виду, я знаю, тебе неудобно, что я здесь, но я правда не собираюсь оставаться здесь надолго с двумя работами, и не думай, что я принимаю твое жилье как должное, но…
— Я переезжаю к Тимоти, — прервала она его. — Я уже оповестила владельцев, и у них есть новый арендатор, готовый въехать.
Джаспер откинулся на стойку, пораженный новостью.
— Переезжаешь? Ребята, я даже не подозревал, что у вас все так серьезно.
— Потому что тебя здесь не было. Мы встречаемся уже больше года. Я планировала этот переезд еще до того, как ты позвонил из Калифорнии и сказал, что тебе нужно вернуться домой. Я отодвинула дату и попросила Тимоти набраться терпения, но я больше не могу это откладывать. — Она вздохнула и развела руками. — И я не должна была этого делать. Тебе двадцать пять и…
— У меня должна быть постоянная работа, страховка и все эти важные взрослые вещи, — сказал он насмешливым официальным тоном.
— Не надо, — предупредила она, и ее глаза вспыхнули. — Не веди себя так, будто я веду себя как стерва. Я знаю, что ты любишь импровизировать и у тебя это хорошо получается, но ты пытался сделать на этом карьеру, и у тебя ничего не вышло. И с колледжем ничего не вышло. И актерская карьера не удалась. Пришло время строить другие планы — настоящие планы. Практичные.
Он поморщился.
— Слово «практичный» — это не ругательство, Джаспер. Я знаю, ты считаешь меня скучной со всеми моими десятилетними планами и таблицами, но посмотри, к чему это меня привело. Постоянная работа. Устойчивые отношения. Деньги, чтобы оплачивать свои счета.
Джаспер сердито посмотрел на нее. Чего она от него хочет? Грамоту с золотыми звездами? Медаль «Хороший ответственный человек»? Ему удалось удержать рот на замке, потому что то, что могло выйти наружу, не обещало быть приятным.
— Ты же не хочешь дожить до тридцати и понять, что все еще готовишь латте и у тебя в банке нет ни гроша. Не всегда можно обойтись подмигиваниями и шуточками, — сказала она, упираясь руками в столешницу и пригвоздив его острым взглядом. — Импровизируй ради удовольствия, ради хобби, но начни искать настоящую работу. Пора уже. Ты слишком взрослый, чтобы ночевать в доме сестры и пользоваться страховкой родителей.
Джаспер стиснул челюсти так сильно, что забеспокоился о своих зубах.
Она с вызовом скрестила руки на груди, как будто знала, что он вот-вот взорвется и встанет с ней лицом к лицу.
— Мама и папа сказали бы тебе то же самое, если бы не боялись задеть твои чувства, — добила она.
— Не надо, — тихо предупредил он. — Не втягивай в это маму и папу. Они всегда на сто процентов поддерживают все, что я хотел делать.
— Поддерживают, потому что любят тебя, но это не значит, что они согласны с тем путем, который ты выбрал. Они все время беспокоятся о тебе, — сказала она с ноткой боли в голосе. — Они считают, что в чем-то подвели тебя.
У него все внутри оборвалось, заныл хирургический шрам, слова сдулись, как воздушный шарик, в который всадили булавку.
— Что?
— Подумай об этом, Джас. Их работа заключалась в том, чтобы принять тебя и подготовить к жизни, но, — она развела руками, — ты все еще живешь так, как будто тебе восемнадцать. Ты не смог стартовать. Они считают, что это их вина.
Ее голос был тихим, но удар оказался сильнее, чем все остальные слова. Он посмотрел вниз, схватившись за затылок. От мысли о том, что он разочаровал Дирсов, его замутило. Лучшим днем в его жизни был день, когда они сказали ему, что хотят усыновить его, не позволят ему оставаться приемышем, а официально введут его в свою семью, дадут ему свое имя. Самое последнее, что он хотел бы сделать в этом мире, — это подвести их.
— Черт. — Проклятие было произнесено шепотом, и большая часть сил покинула его.
— Послушай, я могу помочь, — успокаивающим тоном сказала сестра, обходя стойку и придвигаясь ближе. — Тимоти сказал, что может подыскать тебе место оператора ввода данных у себя на работе. За это не платят кучу денег, но у этой работы есть преимущества, обучение и шанс продвинуться.
Оператор ввода данных. Лучше уж просто пусть накинут ему на шею чертову петлю и выбьют из-под ног табуретку.
Джаспер поднял глаза и постарался скрыть раздражение в голосе. Сестра пыталась ему помочь в своей черно-белой, преуспевающей, практичной манере. И он не мог обвинить ее во лжи. Его сегодняшняя жизнь мало чем отличалась от его жизни в восемнадцать лет. Но оператор ввода данных? Привет, ад. Это звучало как смертный приговор. Просидеть за письменным столом всю оставшуюся жизнь? Ребенок с СДВГ внутри него схватил коробок спичек, желая поджечь все вокруг.
— Гретч, я ценю это, и передай Тимоти спасибо за предложение, но мне не нужно, чтобы он давал мне работу.
— Он не против, — сказала она, и в ее тоне послышалось нетерпение. — Тимоти замечательный, он мог бы взять тебя под свое крыло и…
— Мне это не нужно, — выпалил он, чувствуя, как стены кухни смыкаются вокруг него. — Я собираюсь купить здесь театр и управлять им.
Слова повисли в воздухе, и все стихло, за исключением гудения холодильника и эха в его мозгу. Купить театр. Купить театр. Купить театр.
Затем, спустя долгое мгновение, Гретхен потрясенно приоткрыла рот и разразилась лающим смехом.
— Ты только что сказал «купить театр»? — Она покачала головой. — Ой, да ладно тебе, Джас. Я пытаюсь с тобой серьезно поговорить, а ты шутишь.
Он любил сестру, но ей вечно с легкостью удавалось заставить его почувствовать себя невежественным ребенком. От него не ускользнуло, что он и сам думал, будто Фитц шутит, первоначально предлагая ему этот план, но внезапно это показалось лучшей идеей, потому что она не предполагала обучения вводу данных у Тимоти и приковывания себя к столу на всю оставшуюся жизнь.
— Я не шучу. Я встретился с парнем, которого знаю со школы. Он владеет инвестиционной фирмой и предложил помочь мне связаться с инвесторами. Я собираюсь подготовить деловое предложение, сделать рекламу в средствах массовой информации вместе с труппой. На рынке образовалась дыра. В Новом Орлеане нет специального театра импровизации или скетча.
Она вперила в него взгляд, который можно было перевести только как «твою мать, ты что, сейчас надо мной издеваешься?».
— Вероятно, есть важная причина, по которой здесь нет театра импровизации. Ты хотя бы знаешь, как трудно сдвинуть бизнес с мертвой точки? Любой вид бизнеса, но особенно тот, который предполагает приобретение недвижимости и инвесторов для запуска? Ты ничего не знаешь о том, как начинать или вести бизнес.
— Многие не знают, когда начинают, — сказал он, выпрямляясь. — Видела бы ты людей в «Обходном решении», которые начинают собственное дело. Не у всех из них есть степень магистра Гарварда или Тулейна. Это просто обычные люди с идеями, которые для них что-то значат.
Гретхен ущипнула себя за переносицу.
— Джас, ты не продумываешь это до конца. Большинство этих людей начинают операции с участием одного человека с очень небольшими накладными расходами или рисками. Театр — это грандиозное дело. Тебе пришлось бы отвечать за деньги других людей. Но сейчас ты не можешь управиться даже с собственными финансами. Кто будет инвестировать в человека, у которого нет опыта?
Он ощетинился.
— Нет опыта? Возможно, я не знаю всех тонкостей ведения бизнеса, но я разбираюсь в импровизации. Я это умею, и я могу этому научить. И я верю в это. Мне просто нужно убедить в этом инвесторов.
— И мы возвращаемся к плану подмигиваний и шуточек. — Она запрокинула голову и посмотрела на потолок, как будто там были нацарапаны ответы. — Даже если бы ты смог это провернуть — а это грандиозное «если», — деньги тебе нужны сейчас. И где-то жить тебе нужно сейчас.
— Я получил работу бариста, и теперь, когда я в основном выздоровел, я могу начинать давать уроки. Если все пойдет хорошо, я смогу набрать для занятий еще людей. И я все еще немного зарабатываю на вечерних шоу. — Он схватил больничный счет и сунул его в рюкзак. — Не волнуйся. Я выметусь отсюда вовремя. И я что-нибудь придумаю.
Она придвинулась ближе и положила руку ему на плечо, останавливая.
— Подожди. — Сестра раздраженно выдохнула. — Знаешь, дело не в том, что я тебя не люблю или что я не верю, что у тебя есть талант. И дело даже не в том, что я не хочу, чтобы ты здесь жил. Мне было приятно, что ты вернулся в город. Я ненавидела, что ты живешь так далеко. Но я говорю все это, потому что люблю тебя. Кто-то должен быть с тобой откровенен.
— И это ты.
— Да. — Она улыбнулась и сжала его руку. — Это работа старшей сестры — надрать задницу младшему брату.
Джаспер все еще был раздражен, но то, что его называли младшим братом, всегда затрагивало какую-то изголодавшуюся частичку его души. Он никогда не уставал слышать, что он был членом настоящей семьи, — даже когда его сестра становилась самодовольной занудой.
— Принято к сведению. Я тоже тебя люблю. Даже несмотря на то что ты только что сильно вонючим образом испортила мой жизненный план.
Она поджала губы и издала звук поцелуя.
— Наличие любого плана может стать началом, но, возможно, сначала тебе стоит сосредоточиться на поиске жилья.
— Поверь мне, это пункт номер один, — криво усмехнулся он. — По крайней мере, в моем следующем жилище меня не будут преследовать звуки, которые издает Тимоти в припадках страсти. Этот парень кричит так, словно его убивают. Какого черта ты делаешь с этим чуваком? Избиваешь? — Он вскинул ладонь. — Не бери в голову. Не отвечай.
Глаза Гретхен расширились, ее рука соскользнула с его руки.
— Ты нас слышал?
Он фыркнул.
— Да его слышно через три дома. Тебя, слава богу, я не слышал никогда. Боюсь, от такой травмы я бы не оправился. Но поверь, я хочу иметь свое собственное жилье больше, чем ты хочешь, чтобы я убрался отсюда.
— Так что ты собираешься делать? Типа, по-настоящему? — спросила она. — Тебе нужно, чтобы я одолжила тебе немного…
— Нет. — Он покачал головой. — Я разберусь сам.
Я всегда разбираюсь сам.

Глава девятая

ДАЙТЕ МНЕ ЕЩЕ ФИЛЬМОВ С НЕУКЛЮЖИМИ ВЗРОСЛЫМИ
Автор: Миз Поппи
Один из самых популярных тропов в подростковых фильмах – неуклюжие девочка или мальчик, преодолевающие свою социальную неумелость. Стандарты известны. Герой или героиня безнадежно застенчивы или неловки. Они не умеют одеваться или следить за прической. Девушка никогда не пользовалась помадой – потому что, по-видимому, застенчивость равносильна неумению правильно наносить макияж. Кроме того – очки. Все они, как правило, носят очки, поскольку близорукость и замкнутость должны быть генетически связаны. У них также есть склонность натыкаться на предметы и опрокидывать стулья. Эти персонажи – как старое кино в современном стиле. Мы видели это снова и снова, так почему же мы все равно смотрим?
Мы смотрим эти фильмы, потому что каким-то образом отождествляем себя с героем или героиней (потому что все чувствуют себя странно и неуместно в подростковом возрасте, ведь так?). И мы знаем, что произойдет. Есть определенное утешение в том, что герой или героиня будут спасены от чумы неловкости. Они получат суперкрутой / горячий / слишком крутой любовный интерес (См.: «Шестнадцать свечей», «Грязные танцы», «Дрянные девчонки», «Американский пирог», «Сумерки», «Милашка в розовом», «Всем парням, которых я любила», «Пышка» и «Простушка»), завоюют кучу крутых друзей (См.: «Хорошо быть тихоней», «Бестолковые», «Клуб „Завтрак“»), и, если им действительно повезет, обретут новый имидж (См.: «Это все она», «Бестолковые», «Дрянные девчонки»). Или, если речь идет о фильме ужасов вроде «Кэрри», вы убьете всех этих сук в приступе ПМС и окончательно им отомстите. В любом случае вы избавитесь от этой докучливой застенчивости. И вероятно, наступит счастливый конец. Ура! Школа лечит все болезни!
Да. Хорошо. Не знаю, как считаете вы, но, говоря словами законченного интроверта, это так не работает. Если вы застенчивы и неловки в подростковом возрасте, вы, вероятно, останетесь застенчивым и неловким, став взрослым. И в этом нет ничего милого или очаровательного. Так где же мои фильмы с неуклюжими взрослыми, Голливуд? Где моя героиня, не всегда остроумная и не умеющая быть раскованной? Где та женщина, которой не светит новый имидж и у которой нет группы друзей, с которыми можно пообщаться, потому что она слишком напугана, чтобы завязать разговор с новыми людьми? Максимум, что получают неуклюжие взрослые, – это второстепенные роли для комического оттенения сюжета.
Неужели мы не хотим смотреть эти фильмы, потому что отождествлять себя с неуклюжим подростком – нормально, а представлять себя неуклюжим взрослым просто грустно? Потому что в этом возрасте стесняться – это нехорошо? Что происходит, когда люди не перерастают свою неловкость? Я хочу увидеть эти фильмы. Неужели я одна такая? Люди, покажите мне, что происходит после окончания школы!
Если у вас есть предложения, которых мне не хватает, напишите мне! А пока вот несколько фильмов с неуклюжими взрослыми…
1. «Нецелованная». Подходит только наполовину, потому что героине Дрю Бэрримор приходится работать под прикрытием (конечно, с переодеванием!) и возвращаться в школу, чтобы преодолеть свою неловкость. Видите, школа лечит все болезни!
2. «Сорокалетний девственник». Стив Карелл – мастер неуклюжести. Мы даже получаем необходимую сцену преображения – но с горячим воском и «Келли Кларксон!» в качестве ругательства. А теперь давайте посмотрим такой фильм с главной женской ролью.
3. «Дневник Бриджит Джонс»…
4. «Любовь к собакам обязательна»…


Телефон Холлин зазвонил, вырвав ее из сосредоточенного состояния, в котором она находилась во время написания поста. Сегодня утром она пришла в «Обходное решение» очень рано, еще до того, как открылся кофейный бар, чтобы опубликовать этот пост в блоге и провести остаток дня за написанием официальных отзывов. Ее соседка по офису пока еще не пришла, было тихо, поэтому пронзительный звук телефона показался особенно громким.
Она схватила мобильник и почувствовала небольшой прилив адреналина, увидев, что это Эммануэль Мелансон, главный редактор «Атмосферы НОЛЫ». Он звонил редко. Почти всю работу для сайта она делала по электронной почте, а если ей кто и звонил, так только редактор развлекательных программ. Она быстро сделала глоток воды, чтобы смочить пересохшее горло, и ответила.
— Доброе утро, мистер Мелансон.
— Доброе утро, Холлин, — сказал он. По телефону глубокий голос звучал впечатляюще. — Как жизнь?
— Э-э, хорошо. Здорово. Замечательно, — сказала она, пару раз сморщив нос. — А у вас?
— Я в порядке, — сказал он отрывистым тоном, явно торопясь завершить светскую часть беседы. Хвала Иисусу. — У вас есть минутка?
— Конечно. — От серьезности его тона у нее скрутило желудок, мысли завертелись в поисках причины. Ему не понравилась ее последняя рецензия? Позвонил, потому что у нее упал рейтинг? Неужели он понял, что она — полная мошенница и совсем не так крута, как ее онлайн-персона?
Она так запуталась, перебирая варианты, что чуть не пропустила то, что он сказал дальше.
— Я хотел сообщить вам, что мы подумываем о расширении роли Миз Поппи на сайте.
Вертящиеся мысли с визгом остановились, она выпрямилась в кресле. Расширение роли? Офисный стул под ней скрипнул, как будто был взволнован не меньше нее.
— А?
Это происходит! Круто. Круто.
— Да. Ваши посты действительно хороши и иногда набирают наибольшее количество просмотров за неделю. — Он громко кашлянул в трубку, заставив ее вздрогнуть. — Вы с ресторанным критиком, похоже, перетягиваете это первое место между собой.
— Вау, это здорово. В этом городе еду превзойти непросто. — Она схватила ручку и блокнот и включила телефон на громкую связь, чтобы делать заметки, а также чтобы снова не слышать его раскатистый кашель в ухе. — Так о чем вы думаете?
Она гордилась тем, как спокойно прозвучал ее голос. Ей всегда лучше удавались телефонные разговоры, чем личные встречи. Она не любила телефон, но так никто не видел ее тики, а это снимало застенчивость. Ее первое интервью с «Атмосферой НОЛЫ» состоялось по телефону. Она сомневалась, что в противном случае получила бы эту работу.
— Что ж, — продолжил мистер Мелансон. — Мы проанализировали конкуренцию. Единственные развлекательные посты, получающие лучшие показатели, принадлежат «Речному шуму». Репортер их развлекательного раздела ведет прямую трансляцию с некоторых мероприятий и публикует в своих обзорах яркие видеоролики. Я забыл его имя. Голубые волосы. Громкий такой.
— Билли Блюз. — Холлин с силой вдавила ручку в листок бумаги. Она несколько раз пересекалась с этим парнем, когда ходила делать обзор. Она слышала, как он спрашивал случайных женщин, не Миз Поппи ли они. К счастью, на нее он никогда не обращал внимания. Но его приближение все равно плохо на нее действовало. Она также считала, что в его постах было многовато собственного «я», но маловато качественного контента.
— Да, это он, — подтвердил мистер Мелансон. — Меня этот парень раздражает, но его техника работает. Видеоконтент — это то, чего хотят читатели. У них на сайте появляется более молодой контингент. Я хочу, чтобы эти зрители были на нашем сайте.
Холлин делала заметки, но, записав слово «видеоконтент», замерла.
— Верно. Я хорошо обращаюсь с камерой. Я могла бы сделать несколько отличных снимков места проведения. Может быть, снять несколько живых клипов с выступлениями. Я имею в виду, очевидно, мы бы не хотели, чтобы я снималась на камеру. Это разрушило бы всю мистику Миз Поппи.
Мистер Мелансон на мгновение замолчал, но она услышала, как на его стороне что-то постукивает, возможно, его ручка.
— На самом деле, Холлин, я не думаю, что мистика способствует популярности постов. Популярность обеспечивают ваш текст и ваше отношение. Читателям нравятся ваш юмор и прямолинейность. Я думаю, мы могли бы получить большой импульс, если бы подготовились, а затем раскрыли реального человека, стоящего за этими постами. Таким образом, вы сможете сняться на видео.
Холлин вся вспыхнула, а потом похолодела до костей, пронзенная порывом «нет, нет и, черт возьми, нет».
— Мистер Мелансон, я писатель. Я ничего не смыслю в редактировании видео.
Он хмыкнул.
— У нас есть стажер, который умеет редактировать видео и вставлять графику. Это будет контент того же типа. Вам просто надо будет не печатать, а произносить все это вслух.
Ее рука задрожала, и она прижала ее к блокноту, чтобы унять дрожь.
— Я не знаю, если…
— Я понимаю, что это потребует гораздо больше времени и усилий с вашей стороны, и что вы выполняете много внештатной работы, — сказал он, не замечая ее тихой паники. — Так что, если вы согласитесь, это будет повышение по службе. Зарплата вместо оплаты за каждую статью. Льготы на полный рабочий день. У нас нет офисных помещений здесь, в здании, но мы могли бы немного подкинуть на тот офис, который вы арендуете, так как я знаю, что у них есть видеозалы.
Холлин закрыла глаза. Морковка, которой он размахивал у нее перед носом, представляла все то, ради чего она работала с тех пор, как переехала в город. Настоящая писательская работа с полной оплатой — писать о том, что ей нравится. Но это не было писательством. Это была запись на видео. Это была Миз Поппи, вышедшая из тени и попавшая в камеру. От этой мысли ей захотелось броситься под машину.
Мистер Мелансон не заметил ее тиков во время следующего интервью. Она приняла успокоительную таблетку и буквально изнемогла, подавляя их в течение часа. Но если бы он знал, что нанимает такую, как она, для съемки на камеру, он бы никогда не сделал подобного предложения.
— Мистер Мелансон, я ценю ваше предложение. Это звучит потрясающе, но я в самом деле думаю, что анонимность важна и…
— Холлин, — сказал он с подчеркнутым нетерпением в голосе. — Я не хочу быть резким, но нам нужно двигаться именно в этом направлении. Если вы не хотите снимать видео, я буду вынужден нанять новую Миз Поппи. Ту, кто сможет взять на себя эту дополнительную работу и снимать видео. Мы не можем позволить себе отставать и терять аудиторию из-за «Речного шума».
Она вцепилась руками в подлокотники кресла.
— Новую Миз Поппи? Но это мой псевдоним.
— В вашем контракте указано, что мы имеем право сохранить имя, если вы уйдете, — как ни в чем не бывало сообщил он. — Теперь это часть бренда сайта.
Холлин откинулась на спинку стула, как будто он толкнул ее.
— Ох.
Ох.
— Холлин, — сказал он более мягким тоном, — я не пытаюсь от вас избавиться. Я пытаюсь продвинуть вас на более важную работу. Я верю, что вам это по силам. Но мне нужно, чтобы вы были готовы научиться чему-то новому и идти в ногу с рынком.
Ее пальцы отстукивали на счет «четыре» по подлокотнику кресла, громовое сердцебиение болью отдавалось в груди.
— Я понимаю.
— Так что скажете? — спросил он.
Кожа Холлин взмокла от пота, ей захотелось заплакать. Она не хотела упускать эту возможность, но как, черт возьми, она собирается это сделать? Видео? Она замирала, разговаривая с людьми лицом к лицу. Как ей разговаривать с тысячами людей через видеокамеру? И она уже представляла комментарии в Интернете. И это — Миз Поппи? Что не так у нее с лицом? Боже, какое разочарование.
Но она не могла сейчас позволить себе потерять эту работу. Иначе ей придется отправиться прямиком в свой родной город, переехать обратно к матери.
Ни за что.
— Можно мне немного времени, поработать над навыками? — спросила она, судорожно пытаясь придумать выход из положения. — Здесь, в «Обходном решении», есть несколько видеоблогеров. Я бы хотела пообщаться с ними и для начала научиться некоторым премудростям ремесла. Если мы собираемся показать Миз Поппи, я хочу, чтобы она была безупречна. В противном случае я буду выглядеть дилетантом рядом с Билли Блюзом, и это нас ни к чему хорошему не приведет.
Мистер Мелансон издал жужжащий звук, как будто размышляя, затем откашлялся.
— Пожалуй, это мудрый план. Давайте сделаем все возможное для стартового видео. Потратьте следующие шесть недель и поработайте над своими навыками видео выступлений. Мне нужно приподнятое настроение и веселый настрой, но не теряйте своего фирменного сарказма. Миз Поппи — наш хитрый лучший друг, рассказывающий нам о том, что стоит посмотреть и на что потратить наши деньги. Не теряйте марку. Не пытайтесь угнаться за чрезмерным энтузиазмом этого блюзового парня. Мне не нужен чертов мультяшный персонаж.
Господь милосерден.
— Хорошо. Поняла. — Она с трудом сглотнула. — И спасибо за предоставленную возможность, мистер Мелансон.
— Вы заслужили этот шанс, — твердо сказал он. — Новая должность вступит в силу, как только информация выйдет в эфир. Я отправлю вам электронное письмо с подробностями. С нетерпением жду возможности посмотреть, что вы придумаете.
Телефонный звонок оборвался прежде, чем она успела попрощаться.
Она смотрела, как темнеет экран телефона, а затем оперлась локтями на стол и закрыла лицо руками. Показать себя на камеру. Сниматься на видео. Стать долбаным влогером.
С таким же успехом он мог бы попросить ее построить космический корабль и посадить его на Марс.
Она сидела, охваченная паникой, мысли барахтались в каком-то замкнутом круге, не двигаясь с места, но звякнул телефон, и через несколько секунд она подняла голову.
Взглянула на экран.
Джаспер: Красавчик кофе без кофеина снова в наличии. Хочешь?

При виде имени Джаспера на экране у нее скрутило живот, но долго сдерживаемое дыхание вырвалось наружу: какое-то странное сочетание облегчения от того, что он вернулся, и тревоги… по той же самой причине. Тьфу. Мозг вел себя как-то странно.
Ее мозг вел себя странно.
Она подняла трубку, размышляя, как ответить.
Последние две недели, пока Джаспер выздоравливал после операции, Люсинда установила в кофейне посменную работу. Кофе было почти невозможно пить. Однажды, через пару дней после операции, Холлин написала Джасперу, но он ответил с таким количеством опечаток, что она заподозрила, что его накачали обезболивающими. Но она, по крайней мере, убедилась, что с ним все в порядке. Однако у нее не хватило смелости написать ему снова. Чем дольше он отсутствовал, тем больше ей казалось, что он снова стал чужим, как будто все их общение было каким-то сном наяву. Ей почти удалось убедить себя, что ночь в больнице была просто каким-то сбоем во вселенной, и теперь все вернется на круги своя.
Но прямо сейчас ей не помешал бы кофе с выпечкой и, возможно, мельком увидеть его дружелюбное лицо. Поэтому вместо того, чтобы последовать первому порыву — отправить заказ и спрятаться, — она набрала быстрый ответ.
Холлин: С возвращением! Спускаюсь. Я умираю с голоду, и мне нужно выбраться из этого офиса.
Джаспер: Выпечка и неловкая светская беседа тебя ждут.

Она улыбнулась, теплое, покалывающее чувство пронзило ее и прогнало часть паники, вызванной новым назначением на работе. Джаспер помнил их разговор. Это было здорово. Она отодвинула стул, больше не обращая внимания на записи, которые сделала во время так потрясшего ее телефонного звонка, и направилась вниз. У нее были более серьезные причины для беспокойства, чем неловкость с милым бариста. Внезапно разговор с Джаспером показался ей детской забавой по сравнению с тем, с чем она столкнулась на работе.

Глава десятая

Собираясь увидеть Джаспера, Холлин чувствовала себя относительно уверенно, но ровно до того момента, пока не добралась до нижнего этажа и не покинула лестничную клетку. Она увидела Джаспера, облокотившегося на стойку и смеющегося над какими-то словами Энди, и ее на мгновение охватило чувство тревоги. В последний раз, когда Холлин шла этим путем, она смутилась. И был ли он таким привлекательным, когда они расстались? Должно быть, ее память затуманила уровень возбуждения, сработала какая-то встроенная ментальная защита от интенсивного притяжения. Может быть, она не была готова к этому. Джаспер и Энди выглядели так непринужденно и уютно. Может, не стоит их прерывать.
Но потом Джаспер обернулся и увидел ее. Его лицо расплылось в улыбке до ушей, а Энди замахала рукой, как будто ждала ее прихода. Холлин глубоко вздохнула, разгладила спереди свои черные капри и направилась к ним.
— Смотри, кто вернулся! — объявила Энди и взмахнула рукой, как будто представляла Джаспера в качестве приза в игровом шоу.
Холлин почувствовала, как у нее задергался нос, но улыбнулась, пытаясь сдержать тик.
— Я слышала. — Она повернулась к Джасперу, готовясь к полной атаке нервных окончаний, вызванной светской беседой. — Как ты себя чувствуешь?
Джаспер положил руку на низ живота, отчего его серая футболка туже обтянула пресс.
— Силен, как бык. Бык без аппендикса.
Холлин улыбнулась.
— Ну, ты выглядишь потр… — По ней прокатилась волна ужаса. — Гррррр!
От того, как Холлин напомнила Тигра Тони[38], брови Энди слегка приподнялись, и она прикусила нижнюю губу, без сомнения, уловив ее промах. Да, она чуть не сказала «потрясающе». Джасперу в лицо. Фантастика.
Джаспер, к счастью, казалось, ничего не заметил. Или намеренно не обратил внимания на ее выходку.
— Спасибо. — Он потянулся за стаканчиком кофе и булочкой с корицей и положил заказ перед Холлин. — И выпечка за мой счет, потому что без тебя я был бы просто мертв.
— Мертв? — переспросила Энди.
— Это правда, — кивнул Джаспер.
Холлин приподняла бровь.
— Выходит, твоя жизнь стоит целых три доллара?
— Нет. Но она стоит сладкого, восхитительного глотка рая, — сказал он с притворной обидой. — Это же очевидно.
Сладкое, восхитительное и аппетитное — все это в итоге прозвучало в голове Холлин совершенно непристойно, ее лицо вспыхнуло, а щеки задергались.
Она заметила, что Джаспер увидел ее тик, и только еще больше расстроилась.
Энди бросила на Холлин понимающий взгляд.
— Хорошо! Мне нужно дописать главу. А вы, детки, веселитесь! Джаспер, удачи в поисках жилья.
— Энди… — начала было Холлин, но ее новая подруга уже направилась к лестнице. Она снова посмотрела на Джаспера. — Извини. Я не хотела вас прерывать.
— Ты никого не прервала, — сказал Джаспер, смахивая немного глазури с края ее тарелки и слизывая ее с пальца.
Холлин скользнула на один из табуретов перед барной стойкой и отломила кусочек булочки с корицей. Если у нее будет чем заняться, эта неловкая светская беседа пойдет проще.
— Что она имела в виду, говоря о поисках жилья?
Джаспер потянулся рукой под стойку, отчего его футболка немного задралась на боку. Не то чтобы она заметила и сделала мысленный снимок. Ерунда. Заткнись, мозг. Он взял маленькую рукописную табличку — карточку, которую сложил уголком, — и повернул в ее сторону.
— «Нужен сосед по комнате? Я умею варить кофе, помешан на чистоте и не краду еду», — прочитала вслух Холлин. Она подняла глаза.
— Ты ищешь новое жилье?
Она отправила в рот кусочек булочки и постаралась не издавать сексуальных звуков. Это взаправду оказалось сладко и восхитительно.
— Да, я не так давно вернулся из Калифорнии и жил у сестры. Но она влюблена и переезжает к своему парню, так что я ей не нужен. Я планировал обзавестись собственным жильем, но, — он похлопал себя по боку, — медицинские счета стоят недешево. Так что мне нужен сосед по комнате.
Ее лицо сморщилось.
— Хреново.
Он бросил на нее озадаченный взгляд.
— Что?
Она коснулась своего рта.
— У меня глазурь?
Он покачал головой.
— Нет, ничего особенного.
Она прищурилась.
— Лжец. Что?
Он пожал плечами.
— Просто мы ведем светскую беседу, и в этом нет ничего неловкого. Я чувствую себя обманутым. Мне обещали неловкость.
Она указала на свое лицо.
— У меня сумасшедший нервный тик.
— В этом нет ничего неловкого. Ты просто часто морщишь нос. Как зайка. Это довольно мило.
Она застонала.
— Ты трепло, Дорогуша Джаспер. В этом нет ничего милого. Не пытайся заставить меня чувствовать себя лучше.
— Я не трепло. — Он убрал с боковой стойки несколько оставленных кофейных стаканчиков. — Я имею в виду, что в чем-то могу тебя понять. Я всегда был непоседой. До сих пор не могу долго сидеть, не покачивая ногой, не щелкая авторучкой или чем-то еще. Когда люди просят меня прекратить это делать, мне это действительно непросто. Так что я не скажу, что полностью понимаю, с чем имеешь дело ты, но понимаю, что значит не иметь возможности контролировать определенные вещи. — Он выбросил стаканчики в мусорное ведро и вымыл руки. — И кстати, теперь, когда я знаю, что ты корчишь мне рожи не потому, что злишься, это не так заметно, как ты думаешь.
От его слов что-то острое и защитное внутри нее немного смягчилось. Она сделала глоток кофе.
— Эти тики не всегда такие. Бывают дни получше. Это состояние усугубляют разные вещи. Кофеин, стресс, недостаток сна. — Парни, которых я хотела бы видеть голыми. — Что-то в этом роде.
— А что сегодня? Не выспалась? — Он кивнул на ее стаканчик. — Клянусь, этот кофе без кофеина.
— Дело не в кофе. — Он смотрел на нее слишком пристально. Она опустила глаза и провела пальцем по краю стакана. — Просто у меня выдалось непростое утро.
— Ой. — Она почти слышала, как он нахмурился. — Что случилось?
Она отломила еще кусочек булочки с корицей, позволяя липкой глазури стекать с пальцев.
— Похоже, я вот-вот потеряю работу. Ура.
Она сунула кусочек в рот и принялась раздраженно жевать, как будто булочка была причиной ее нынешнего горя.
— Черт, — сказал он тоном, полным сочувствия. — Сожалею. Я был в похожей ситуации. — Он на мгновение замялся. — Но погоди, я думал, ты — фрилансер. Тебя же не могут уволить, верно?
Она подняла взгляд и слизнула глазурь с большого пальца.
— Это моя главная работа. Та, благодаря которой я оплачиваю большую часть счетов.
Его взгляд метнулся к ее рту, а затем снова к глазам.
— Почему тебя хотят уволить?
Она пододвинула к нему свою тарелку.
— Эта булочка просто огромная. Хочешь немного?
Он отломил кусочек булочки и отправил в рот.
Она снова придвинула тарелку поближе.
— Они не хотят меня увольнять. Они хотят повысить меня в должности. Но они просят меня сделать то, чего я сделать не смогу.
— Что именно? — невнятно спросил он.
Она встретила его любопытный взгляд.
— Выпускать посты с видео. Стать влогером. — Она пошевелила липкими пальцами. — Показать, кто стоит за анонимным именем, под которым я пишу на веб-сайте.
Его брови поползли вверх.
— И ты не хочешь этого делать?
Она фыркнула.
— Джаспер, ты меня видишь? Я едва могу разговаривать с людьми, не говоря уже о камере. И видео будет улавливать каждый чертов тик в цвете, full HD. Это, — она провела рукой перед лицом, чуть не опрокинув локтем свой кофе, — не то, что люди хотят видеть в роли Миз Поппи.
Слова вырвались прежде, чем она смогла их остановить. Она прижала пальцы ко рту. Черт.
Джаспер моргнул и приоткрыл рот.
— Погоди. Ты только что сказала…
Она покачала головой и опустила руку, чтобы взять салфетку.
— Нет, я ничего не говорила. Ты ничего не слышал. Не обращай на меня внимания.
Но у Джаспера уже округлились глаза.
— Охренеть. — Он понизил голос и подался вперед. — Ты — Миз Поппи. Как? Одетая в кожу черноволосая мультяшная мегера Миз Поппи?
Она промокнула рот салфеткой.
— Я сказала, ты ничего не слышал.
– Холлин.
— Что? Не замечаешь сходства? — сухо спросила она.
— Я… Вау.
— Никому не говори. Я серьезно, — предупредила она, отстукивая свободной рукой по стойке на счет «четыре». — Не вздумай. Они планируют грандиозное разоблачение. Только вот я не в состоянии это сделать.
Джаспер издал удивленный возглас и покачал головой. На лице его проступило выражение восторга.
— Да ты издеваешься. Я же говорил тебе, что она мне очень нравится.
Она фыркнула.
— Да. Мне было так неудобно.
Он засмеялся и схватил полотенце, чтобы стереть с руки глазурь.
— И… ох. Ох. — Вспышка ужаса пробежала по его лицу, и он уронил полотенце, как будто оно его обожгло. — Так ты пришла на мое шоу в тот вечер, чтобы написать рецензию?
Она кивнула.
— Дайте мальчику приз.
– Твою ж мать. Мы могли получить рецензию от Миз Поппи? — Похоже, он был совершенно убит горем. — Это было бы… Проклятье. Я все испортил.
— Твой аппендикс тебя спас. — Она приподняла бровь. — Ты должен радоваться, что догнал меня той ночью. Я вас чуть не уничтожила, ребята.
— Но ты этого не сделала. Ты вообще не написала о нас. — Он расплылся в улыбке, как будто только что получил главный пункт из рождественского списка желаний.
— Я не бессердечная. Не могла же я стереть в порошок парня, которому нужно было пописать в баночку. К тому же я видела всего несколько минут шоу. Это был бы необъективный отзыв.
— Холлин, это… я знаю, что ты сходишь с ума, и я тебе очень сочувствую, но это лучшая новость, которую я слышал за весь день. — Он одарил ее очаровательным удивленным взглядом. — Ты знаешь, что это значит?
— Я вот-вот потеряю работу?
— Нет. Ты не можешь потерять работу. Если бы ты могла дать моей труппе хороший обзор Миз Поппи, это было бы здорово. — Он сложил руки в молитвенном жесте и наклонился ближе, в глазах была мольба. — Мне нужно, чтобы ты дала нам еще один шанс. Клянусь, у нас все хорошо. Клянусь, обычно я не такой мудак. Тот вечер был исключением.
Она издала раздраженный возглас.
— Ты не слышишь меня, Джаспер. Мне придется уволиться. И им придется нанять кого-то другого на роль Миз Поппи. Я не могу сделать то, о чем они меня просят.
Он нахмурился и опустил руки.
— Конечно можешь.
Она усмехнулась.
— Это говорит парень-импровизатор, который ничего не боится.
— Ну, я не знаю, каково это — ничего не бояться. Я не социопат. А ты когда-нибудь видела паука — черную вдову? Эти штуки чертовски пугают, — серьезно сказал он. — Но не бояться стоять на сцене перед людьми? Этому просто можно научиться. Я не всегда был таким.
— Может, и нет, но держу пари, таким ты тоже никогда не был. — Она указала на себя. — Не могу представить тебя застенчивым.
Он наклонил голову.
— Хорошо, не спорю. Но это не значит… — Его глаза заблестели. — Эй, я мог бы научить тебя.
— Научить меня? Джаспер…
— Нет, я серьезно, — энергично прервал он. — Я собираюсь давать здесь уроки импровизации. Они будут бесплатными для участников. Ты могла бы присоединиться. Поучишься вместе со своими коллегами. Это поможет тебе расслабиться и преодолеть страх. Ты сможешь попрактиковаться перед публикой. Научишься быстрее соображать на ходу и не будешь так бояться совершить ошибку.
Она уставилась на него так, словно он говорил на другом языке.
— Я? На уроке импровизации с коллегами? Черт возьми, да ты с ума сошел! Да лучше я пойду к дантисту и вырву себе все зубы без обезболивающих, или войду в клетку с голодным львом. Для меня это — самый страшный кошмар. Как паук черная вдова.
Восторг на его лице угас, он протянул руку и накрыл ее ладонь своей.
— Давай. Все будет не так уж плохо. Это может помочь нам обоим. Мне нужно, чтобы мою труппу заметили. Я хочу купить театр, но мне нужны инвесторы. Ты не хочешь потерять эту работу, и тебе нельзя ее терять. У тебя это чертовски здорово получается. Мы могли бы помочь друг другу. Беспроигрышный вариант.
Его рука поверх ее была тяжелой и теплой, и она оценила его серьезность, но мысль о том, чтобы встать перед группой коллег из «Обходного решения» и попытаться импровизировать, была нелепой. Ни за что. Никогда.
— Мне жаль. Я не могу. Люди… нервируют меня. Выступление перед людьми на самом деле может убить меня. Я серьезно. Я прохожу терапию по этому поводу.
Он изучал ее, сдвинув брови, а затем наклонил голову.
— А если только я?
Она попыталась прочесть выражение его лица.
— Что ты имеешь в виду?
— Частные уроки. Бесплатные. Только один на один. — Он заговорил медленнее, как будто тщательно подбирая слова. — Я могу научить тебя некоторым приемам импровизации. Ты попробуешь попрактиковаться на видео. Но пока никто, кроме меня, не будет видеть ни тебя, ни видео. Это безопасно.
Она уставилась на него.
— Безопасно. Ставить себя в неловкое положение перед тобой?
Это звучало совсем не безопасно. Это звучало ужасно. Суперэкстраужасно.
— Конечно. Тебе не нужно беспокоиться о том, что ты можешь выглядеть в моих глазах нелепо. Моя работа — выглядеть нелепо. — Он убрал руку с ее руки, оперся о стойку и наклонился ближе. Его взгляд буквально пылал.
— Знаешь, сколько надо сил, чтобы научиться плевать на то, что выглядишь глупо?
Она облизнула губы, его близость заставляла ее нервничать. От него пахло обжаренными кофейными бобами и корицей.
— Я не могу…
— Это как наркотик, Холлин, — тихо сказал он. — Это значит перестать обращать внимание на всех остальных и сказать: «Да, я такая, и мне наплевать, что вы думаете». Когда ты доберешься до этого места, у тебя на руках уже будут все фишки. Они не смогут тебя победить. Страх исчезнет.
Она закрыла глаза, картина, которую он рисовал, была чистой фантазией, но все равно выглядела такой заманчивой.
— Не думаю, что я на это способна.
— А какой у тебя выбор? — тихо спросил он. — Сдаться? Уволиться? Разве не стоит хотя бы попытаться?
Она обеими руками сжала стаканчик с кофе, глядя на побелевшие пальцы. Нервы буквально пульсировали.
— Я не знаю.
— Эй. — Его тон умолял ее поднять глаза. — Я обещаю, что со мной ты будешь в безопасности. Я не собираюсь смеяться над тобой. Не собираюсь говорить тебе, что ты делаешь что-то неправильно. Если это не сработает, я не собираюсь винить тебя. — Он улыбнулся. — И клянусь, это не какая-то уловка, чтобы побыть наедине с Миз Поппи.
Ее губы приоткрылись от удивления.
— Я имею в виду, я же говорил тебе, что люблю ее.
Ее. Как будто Миз Поппи была другим человеком.
— Я ничего такого и не думала. Я понимаю, что ты имел в виду.
Он не имел в виду Холлин. Как и всем остальным, ему нравился образ Миз Поппи, а не реальность.
— Занятия будут проходить в зоне, свободной от давления. Просто один друг учит другого. — Он пожал плечами. — А если, в свою очередь, ты сможешь дать честный отзыв о моем шоу, я буду в вечном долгу.
Взгляд, которым он одарил ее, был таким откровенно серьезным, что она не сумела отвести глаза. Посещать занятия один на один с парнем, к которому ее безнадежно влекло, и ставить себя в неловкое положение, пытаясь перед ним импровизировать? Похоже, это худший план в истории Вселенной.
Но он был прав. Она не хотела потерять работу. Что плохого, если попробовать?
Во всяком случае, у нее только что состоялся с ним обстоятельный разговор. Джаспер каким-то образом, без ее ведома, перешел из незнакомцев в разряд людей, с которым она могла говорить без приступов паники. В ее мире это дорого стоило.
Ей нужны были друзья на работе. Энди, а теперь и Джаспер — у нее было уже два человека, с которыми она могла бы поговорить.
Она глубоко вдохнула и попыталась успокоить вопящую банши у себя в голове.
— Ладно. Я… попробую. Но я оставляю за собой право отказаться в любое время. И я не обещаю, что дам отличный отзыв. Он будет честным.
Лицо Джаспера озарилось, и он победно поднял кулак.
— Фантастика. Ты сделала правильный выбор, Дорогая Холлин. Это будет так весело!
— Это будет абсолютная пытка, — невозмутимо возразила она.
Он засмеялся, а затем кивнул на ее тарелку.
— Заешь негатив булочкой с корицей. И, друг мой, нам нужно составить план.
Друг мой.
Это звучало… удивительно.
Там и тогда она поняла, что представляет собой Джаспер. Да, она таращилась на него, потому что… привет, она — человек, у нее есть гормоны, и ее очень, очень долго не касались ничьи руки, кроме собственных, но ей нужно перестать думать о нем как о ком-то, к кому ее влекло. Как бы то ни было, это только усиливало нервное возбуждение и тики. Ей нужно исключить это звено из игры. Он не интересовался ею в этом смысле, а дружба могла принести ей больше, чем безответная влюбленность. Она уже этого нахлебалась.
Как по команде, к кофейному бару бочком подошел Родриго, бывший морской пехотинец, ставший фитнес-блогером. Холлин с первого дня своего пребывания здесь издали восхищалась им, мысли о нем постоянно тлели у нее в уме. Если Джаспер был утонченно сексуален, то Родриго сразу и очевидно представлял категорию горячих парней. Симпатичный до такой степени, что это не могла не заметить любая, у кого есть пульс. Темные волосы и глаза. Смуглая кожа. Тело, созданное для боя… Он улыбнулся ей и приветливо кивнул.
— Привет.
— Привет. — Она быстро улыбнулась, а затем сосредоточилась на булочке с корицей, как будто в ней скрывались ответы на все вопросы Мироздания.
Краем глаза она заметила, как Джаспер бросил на нее заинтересованный взгляд, но затем переключил внимание на Родриго:
— Что тебе предложить, чувак?
Родриго сделал заказ, и Джаспер завел с парнем непринужденную беседу, заставив его рассмеяться, как будто они были старыми друзьями. Боже, если он сможет научить ее хотя бы пяти процентам этого, она готова на это пойти.
Может быть, он сможет.
Это было большое «может быть».
Джаспер закончил с Родриго, подождал, пока парень уйдет, и вернулся к Холлин. Склонил голову набок в том направлении, куда ушел Родриго.
— Чем этот парень зарабатывает на жизнь? Получает деньги за селфи?
Она фыркнула.
— В значительной степени.
Джаспер усмехнулся.
— Не вини его. Если бы я так выглядел, я бы тоже на этом нажился.
Она хотела сказать Джасперу, что в любой день купит его селфи. Но вовремя поймала себя за язык. Друзья друзьям такого не говорят.
— Так вот как ты ведешь себя с теми, кого не знаешь? — спросил он.
— Что?
— Переходишь в режим избегания. — Он ткнул большим пальцем туда, где разговаривал с Родриго. — Я собирался втянуть тебя в разговор, но ты как будто создала вокруг себя силовое поле. Даже не подняла глаз. Словно стала единым целым с мебелью.
Она застонала, отодвинула тарелку и опустила голову на стойку.
— Я безнадежна.
— О, не драматизируй. — Джаспер погладил ее по затылку и игриво потрепал по волосам. — К концу занятий ты сама заставишь нервничать парня из спортзала. Просто подожди.
Она подняла голову, ни на секунду не веря Джасперу.
— Может быть, это пустая трата времени.
— Пару недель назад ты не могла со мной поговорить. А теперь посмотри на себя. Мы едим вместе. — Он схватил еще один кусок булочки и коснулся им кончика ее носа, измазав его в глазури. — Это не будет пустой тратой времени. Обещаю.
Она слегка улыбнулась ему и вытерла с носа глазурь.
— Дорогуша Джаспер, ты полон больших обещаний.
— Мне негде жить, и у меня нет театра. Но обещания у меня есть. — Он пожал плечами. — И я не вешаю тебе лапшу на уши. Импровизация спасла меня. Я в нее верю. Просто нужно быть открытым для этого и дать ей шанс. Первое правило импровизации — всегда говори «да». — Он встретился с ней взглядом. — Итак, Холлин, что ты скажешь?
Она облизнула губы, ощущая вкус сахара, и заставила себя выдержать его пристальный взгляд, хотя чувствовала, как учащаются мимические тики.
— Пожалуй, я скажу «да».
— Добро пожаловать в мой мир, Холлин. Мы отлично проведем время. — Он сунул в рот кусочек булочки и улыбнулся улыбкой, от которой у нее внутри все растаяло.
Черт возьми. Она была обречена. Утонченная сексуальность оказалась намного привлекательней, чем сексуальность горячего парня.

Глава одиннадцатая

— Фитц, ты уверен? — спросил Джаспер, медленно поворачиваясь и разглядывая убийственно великолепную квартиру на верхнем этаже. Переоборудованное из-под склада помещение с голыми кирпичными стенами и высокими потолками. — Ты мог бы получать неплохую арендную плату с желающих здесь жить. Или снимать в этом месте какое-нибудь крутое реалити-шоу. Я не могу заплатить тебе столько, сколько это стоит.
Тяжело ступая по надраенному паркетному полу, Фитц пересек гостиную и бросил на кухонную стойку сумку с ноутбуком. С улыбкой подошел к промышленному холодильнику, открыл его, извлек две бутылки пива и сорвал крышки.
— А я тебя об этом и не прошу, — огорошил он приятеля, подходя к Джасперу и протягивая ему бутылку «Абиты»[39]. — У меня есть и другие помещения, и мне правда не нужны деньги за аренду. Но зато у меня есть к тебе предложение.
Джаспер отхлебнул пива, пораженный его словами.
«Мне не нужны деньги за аренду».
— Какое предложение?
Фитц оперся бедром о спинку кожаного дивана и указал горлышком своей бутылки на Джаспера.
— Ты можешь остаться здесь на следующие несколько месяцев без арендной платы…
— Фитц, нет, мне не нужна благотворительность.
Друг поднял руку.
— Выслушай. Это не благотворительность. Тебе не нужно будет платить за аренду. Просто оплачивай половину коммунальных услуг, а когда разберешься с театром, дашь мне десять процентов акций.
Брови Джаспера взлетели вверх.
— Ты хочешь вложить деньги в мой гипотетический театр?
— Он перестанет быть гипотетическим, если ты перестанешь сомневаться в моих талантах и займешься уже делом, — многозначительно сказал Фитц. — Ты смотрел список, который я тебе отправил?
Он кивнул.
— Просмотрел. Ценник очень крутой.
— Это почти задаром. Район сейчас находится на подъеме. Многие здания перестраиваются в лофты. Приходит более молодой контингент. Я думаю, что с правильной атмосферой и дизайном, а также с такой труппой, как твоя, импровизационная площадка может стать золотой. Я имею в виду, не пойми меня неправильно. Мне нравится инвестировать в людей, которые увлечены тем, что они делают. — Он пожал широкими плечами. — Но я еще и корыстный ублюдок, и я думаю, что здесь можно заработать деньги.
Джаспер рассмеялся.
— Если серьезно, я думаю, что из этого правда может что-то получиться, — продолжил Фитц между глотками пива. — Я хочу долю. Давай займемся этим дерьмом.
Неподдельный энтузиазм в тоне Фитца отозвался у Джаспера острой болью. Как мог этот парень, которого он знал по школе, так легко поверить в него? Фитц еще даже не видел его выступления. Но Джаспер тоже не дурак. Бесплатная аренда симпатичной квартиры? Черт возьми, да, где мне расписаться? Отсутствие арендной платы за несколько месяцев не могло сотворить чудес с оплатой его больничных счетов. Но ему нравился Фитц, и этот парень должен был сыграть ключевую роль в том, чтобы получить шанс на театральный проект, если Джаспер действительно собирается его реализовать. Если Фитц по-настоящему способен ему помочь, десять процентов — небольшая плата.
— Не знаю, что и сказать, — сказал Джаспер, пораженный щедростью Фитца.
Фитц встал и протянул руку.
— Скажи «да», придурок.
Джаспер усмехнулся.
— Ну, это первое правило импровизации.
Фитц выжидающе посмотрел на него.
— И?..
Джаспер выдохнул и схватил Фитца за руку.
— Понимаешь, что я понятия не имею, что, черт возьми, делаю, верно?
Фитц перехватил его руку.
— Думаешь, у меня были подсказки, когда я начинал бизнес? Учишься по ходу дела. Плюс у тебя есть я. Что это за жизнь, если в ней нет небольшого риска?
Джаспер ухмыльнулся. В последнее время вся его жизнь казалась неудачной ставкой, сплошным риском без наград, но он пожал Фитцу руку. Риск там или нет, но он не мог избавиться от мысли о театре. Она захватила его мозг и отказывалась уходить, не пролив хоть немного крови.
— Тогда, наверное, я скажу: «Да, придурок». Давай это сделаем.
— Вот я о чем. Уверенность. — Фитц притянул его к себе, приобнял и сильно хлопнул по спине.
Джаспер отодвинулся и сделал большой глоток пива. Мысли кружились, взгляд блуждал по роскошной квартире.
— Не могу поверить, что буду жить в гребаном пентхаусе и пытаться начать бизнес. Жизнь — странная штука.
— Да, это местечко — не отстой. — Фитц ухмыльнулся, устраиваясь на диване и закидывая ногу на ногу с видом во всех отношениях уверенного бизнесмена. — Я купил его главным образом потому, что оно напомнило мне квартиру в старом фильме Тома Хэнкса «Большой».
— Хм. — Джаспер огляделся, припоминая фильм. — Да, я вижу сходство. Правда, батута нет.
— Это можно устроить, — сказал Фитц без тени шутки в голосе. — Я любил этот фильм, когда был ребенком. Мысли о том, что я могу просто мгновенно повзрослеть и принимать собственные решения, а не иметь дело с очередной приемной семьей или соцработником. Это казалось воплощением мечты.
Джаспер встретился с ним взглядом, на мгновение представив себе Фитца, каким он был раньше. Тощего. Нескладного. Никто бы и не заподозрил, что этот трудный, слишком громкий подросток станет таким.
— Я рад, что ты чего-то достиг, чувак.
— Я тоже. Но не становись слишком сентиментальным. — Фитц провел рукой по коротко стриженным черным волосам и вытянул руку на спинке дивана. — Будем откровенными. Я купил это место еще и для того, чтобы производить впечатление на женщин.
Джаспер фыркнул и сел в кресло напротив.
— Ну конечно. А это работает?
— А ты как думаешь? — Улыбка Фитца стала лукавой. — Не стесняйся сам проверить его магическую силу. Наши комнаты находятся в разных концах квартиры. У тебя будет столько уединения, сколько ты только можешь пожелать, если приведешь кого-нибудь к себе домой.
Джаспер вытянул шею и покрутил головой, испытывая растущее напряжение при мысли о том, чтобы снова с кем-нибудь связаться.
— Спасибо, но не думаю, что воспользуюсь твоей идеей. У меня сейчас слишком много забот, чтобы беспокоиться о свиданиях или каких-то отношениях вне работы. Плюс это, — махнул он рукой в сторону стены с окнами, — было бы ложной рекламой. Ты же не хочешь показать женщине шикарную жизнь, а потом сообщить ей, что ты — голодный художник, разливающий кофе.
Он научился этому с Кензи. Он почти точно мог определить момент, когда она стала смотреть на него не как на страстного, амбициозного исполнителя, а на кого-то, кто ее тяготит. Единственной разницей между горячей, подающей надежды звездой и парнем, который не может оплачивать свои счета, был разрыв в шоу-бизнесе. И выяснилось, что разрыв этот очень велик. Они оказались по разные стороны пропасти.
Фитц фыркнул.
— Верно, но ты же не будешь таким долго. Дай этому делу немного времени, добавь немного моей сетевой магии, и ты оглянуться не успеешь, как станешь владельцем самого модного нового театра в городе. Все дамы захотят получить билет на твое шоу.
Джаспер закатил глаза.
— Я рад, что ты такой оптимист.
Фитц пожал плечами.
— После того, через что мы прошли в детстве, я понял, что надо самому себе быть группой поддержки. Мир не хочет верить, что ты можешь быть особенным: что ребенок без поддержки семьи и со всевозможными проблемами действительно может что-то сотворить. Но посмотри, чего я достиг. К черту весь этот негативный шум. Если ты сам не веришь, что сможешь это сделать, как, черт возьми, ты сможешь убедить в этом других? Инвесторы хотят видеть уверенность. — Он подался вперед, приподняв бровь. — Так почему не ты, Джаспер? Почему, черт возьми, у тебя не может быть своего собственного театра?
Джаспер уставился на него.
— Не знаю. Просто…
— Ты — дерьмовый актер? — с вызовом поинтересовался Фитц.
Джаспер стиснул зубы.
— Нет.
— Твоя труппа — отстой?
— Конечно, нет.
Фитц с довольным видом откинулся назад.
— Ну вот. Тогда почему не ты? Почему не сейчас?
Джаспер выдохнул и крепко сжал бутылку. По стеклу скатились капли конденсата. Фитц прав. Почему не он? Непохоже, чтобы кто-то собирался выдать ему официальное разрешение или поставить одобряющую печать. Черт возьми, даже его семья, которая поддерживала его больше, чем могли надеяться большинство артистов, утратила веру в него. Если он хочет получить эту возможность, ему придется воспользоваться ею, бороться за нее, верить, что он, черт возьми, лучший. Пусть купят историю, которую он продает. Ему придется отнестись ко всему этому предприятию как к импровизации. На сцене нельзя колебаться. И нужно полностью посвятить себя делу. Создать базовую реальность.
В этой базовой реальности Джасперу нужно стать парнем, который может начать бизнес и сделать его успешным. Ему нужно доверять себе и своей команде, чтобы они сумели хорошо провести это шоу. Он встретился взглядом с Фитцем.
— Этот театр будет моим.
Фитц ослепительно улыбнулся, сверкнув зубами.
— Черт возьми, да, так и будет.
* * *
Холлин сидела в задней части новоиспеченного класса импровизации в «Обходном решении», заручившись обещанием Джаспера, что он определенно, абсолютно ни при каких обстоятельствах не заставит ее участвовать. Она угрожала ему смертью и расчленением, если он нарушит свое обещание. Но даже после этого ей было трудно расслабиться.
Она поерзала на стуле и достала из сумки блокнот и ручку, потому что заметки позволяли хоть чем-то заняться. Плюс, если кто-нибудь спросит, почему она не присоединяется, у нее будет готовый ответ. Она скажет, что пишет статью о предложениях класса в «Обходном решении». Ей нужно сосредоточиться на этом, и поэтому она не может выступать добровольцем.
Энди сидела рядом с ней на стуле, скрестив ноги, и грызла кончик отполированного до синевы ногтя большого пальца, выглядя почти такой же нервной, как и сама Холлин.
— Ты в порядке? — спросила Холлин.
Энди повернулась к ней.
— Да. Нет. У меня такое чувство, будто я стою в очереди на американские горки. Вроде как и рада, но в то же время немного тошнит.
Холлин одарила ее сочувственной улыбкой.
— Знакомое чувство.
Именно так она чувствовала себя каждый раз, когда была рядом с Джаспером.
— Может, надо было сначала пойти выпить маргариту или что-то в этом роде, — сказала Энди, ее взгляд метнулся к людям, все еще блуждающим по классу. — Я имею в виду, что мне приходится импровизировать в подкасте, но я могу исправить свои ошибки, понимаешь? И когда я пишу, я могу удалить дерьмовый материал. Плюс необходимость быть смешной отчасти мешает быть смешной.
— Я не думаю, что нужно быть смешной. Джаспер говорил, что никто не будет никого оценивать, — сказала Холлин, ища глазами того, о ком шла речь. — Уверена, это будет весело, ну, для таких, как ты.
Энди сморщила нос, как будто почуяла что-то плохое, и повернулась к Холлин.
— Для таких, как я? Уточни.
Холлин потупилась, рисуя мультяшные глазки на странице блокнота, и пожала плечами.
— Ну, знаешь, общительных, уверенных в себе, бесстрашных.
— Ха, — насмешливо фыркнула Энди. — Бесстрашных? Детка, нам нужно получше узнать друг друга. Ты знаешь, что делает с человеком ведение подкаста о реальных преступлениях и написание ужасных историй? — Холлин оглянулась. — Ты видишь, каким чертовски ужасным может быть мир, и превращаешься в огромную трусливую курицу, — продолжила Энди. — Удивляюсь, как это у меня еще не выросли перья.
Холлин нахмурилась.
— Пожалуй, об этом я не подумала.
— Истории, с которыми я сталкиваюсь… — Энди печально покачала головой. — Ну, было бы глупо не бояться, особенно учитывая, что я — женщина. — Она полезла в лежащую у ног сумочку и вытащила пачку жевательной резинки. — Но насчет «общительной» ты права. Хочешь жвачку?
Холлин взяла предложенную пластинку, испытывая к Энди прилив дружеской симпатии. Возможно, ее новая подруга была не такой уж бесстрашной, как казалась. Может быть, у каждого в рюкзаке личной жизни лежит свой груз.
— Давай договоримся, — сказала она Энди. — Я буду присматривать за убийцами для тебя. А ты следи за незнакомцами, желающими поболтать со мной о пустяках.
Энди улыбнулась и сунула в рот пластинку «Биг Реда»[40].
— Договорились.
Внимание Холлин привлекло движение возле двери, и она повернулась в ту сторону, заметив Джаспера как раз в тот момент, когда он вошел вместе с симпатичной афро-американкой с короткими вьющимися волосами и самой яркой красной помадой, которую Холлин когда-либо видела. Они тихо переговаривались с серьезными лицами. Джаспер сменил фартук и рубашку на пуговицах на футболку с надписью «Может быть, завтра, сатана». Его волосы были немного в беспорядке, как будто он провел по ним пальцами, или он просто выглядел слегка растрепанным. Эдакая «художественная небрежность». Что-то глубоко внутри Холлин отозвалось волной симпатии.
В руке у него была стопка бумаг, через плечо перекинут рюкзак, и он без умолку болтал. Повернув голову и увидев Холлин и Энди, он слегка помахал рукой с бумагами и довольно улыбнулся. Спутница Джаспера проследила за его взглядом и быстро оглядела их обеих.
Холлин помахала в ответ, пытаясь подавить нервный тик.
— Пришел твой парень, — шепнула Энди, подняв руку в знак приветствия и лучезарно улыбнувшись в их сторону.
Холлин почувствовала, как начинают прорываться нервные тики. Она повернулась к Энди и игриво ткнула в нее пальцем.
— Успокойся. Мы просто друзья. Даже нет. Знакомые.
Энди жевала жвачку, продолжала улыбаться и ни на йоту не выглядела раскаявшейся.
— Угу. Когда он вошел, ты оживилась, как щенок при виде лакомства.
Холлин застонала и сунула в рот свою жвачку. Горячий аромат корицы соответствовал жару, захлестнувшему лицо.
— Мы не в восьмом классе. Никаких перешептываний о влюбленностях на задней парте!
Не то чтобы у Холлин когда-либо была возможность так перешептываться, но она видела это в фильмах.
— А можно вместо этого передавать записки? — спросила Энди, легонько пихнув Холлин локтем в бок, а затем выхватила у нее ручку и большими буквами с завитушками написала Джаспер + Холлин = ¤ на странице блокнота Холлин.
Холлин рассмеялась, чуть не подавившись жвачкой, и отобрала ручку.
— Из-за тебя у меня будут неприятности с учителем.
Лицо приятельницы просияло.
— О, это может быть весело.
— Даже не думай, — предупредила Холлин, царапая каракули, хотя и не могла сдержать улыбку. — У тебя будут неприятности с учителем импровизации, он заставит тебя выступать.
Энди снова выглядела слегка обеспокоенной.
— Уела. Постараюсь вести себя примерно.
Джаспер оставил свои вещи в передней части комнаты, что-то сказал спутнице, а затем направился по центральному проходу между стульями туда, где сидели Холлин и Энди.
— О-о, пожалуй, мы уже в беде, — прошептала Энди. — Веди себя невинно.
Холлин вцепилась в подлокотник стула, пытаясь заставить пальцы не отсчитывать ритм.
— Привет, — сказал Джаспер, останавливаясь рядом и приветствуя обеих.
— Привет, учи… — сказала Энди.
— Тьфу. Это звучит странно. — Он наклонился немного ближе, до Холлин донесся запах стирального порошка и аромат темного жареного кофе. — Никому не говорите, но я никогда раньше не преподавал. Сегодня все здесь — подопытные кролики.
— Кроме меня, — твердо сказал Холлин.
Его губы изогнулись.
— Конечно. Я не нарушу обещания. Вокруг тебя — невидимое силовое поле, — сказал он, рисуя квадрат в воздухе перед Холлин. Он посмотрел на Энди. — А как насчет тебя? Ты в игре, подкастер?
Энди выдула пузырь жвачки и склонила голову набок.
— А будет больно? Насколько по шкале от полного наркоза до удаления зуба без анестезии?
— Надеюсь, нет, — сказал он со смехом. — Это должно быть весело.
— Угу, — сказала Энди, явно не убежденная. — Я подыграю. Только не выбирай меня первой.
— Понял, — сказал он, а затем протянул руку и положил ее на плечо Холлин, поймав ее взгляд. — Мы продолжим после окончания урока?
Острое осознание пронзило Холлин — не только при мысли о том, что должно было произойти, но и от его близости, от его теплой руки на ее плече. Ее тело почти не знало, как реагировать на дружескую близость. Боль пронзила грудь, но она справилась с эмоциями и заставила себя улыбнуться. — Как договаривались.
— Отлично. — Он сжал ее плечо. — Тогда увидимся после занятий. Пожелай мне удачи.
— Ни пуха ни пера, — сказала она, ее горло пересохло, а голос немного дрогнул.
Джаспер бросил взгляд на часы на стене и направился в переднюю часть комнаты. Холлин откинулась на спинку стула, ее кости, казалось, превратились в желе.
Энди наклонилась к подруге.
— Ты не говорила, что вы, ребята, собираетесь встречаться после. Молодец, детка.
— Я не собираюсь ни с кем встречаться, — сказала Холлин, пытаясь унять сердцебиение и нервные тики. — Он даст мне несколько частных уроков, чтобы помочь с новым видеопроектом, который мне нужно сделать для работы. Он знает, что я слишком волнуюсь, чтобы участвовать в групповом занятии.
— Частные уроки, да? Это круто с его стороны, — сказала Энди, хмурясь. — Может, стоит проверить его биографию. Если ты собираешься остаться с ним наедине, лучше знать, что у него есть четкое досье.
Этот комментарий вырвал Холлин из ее собственных мыслей, и она рассмеялась.
— Ты только что сказала, что это круто с его стороны. Зачем тебе проверять его биографию?
Энди посмотрела на нее с видом «слушай внимательно, детка».
— Лучшие серийные убийцы умеют быть очаровательными. А этот парень полон очарования. Он им так и сочится.
Холлин с удивлением посмотрела на подругу и покачала головой.
— Ну и каша у тебя в голове.
Энди похлопала Холлин по колену.
— Я же тебе говорила. Не ходи вокруг да около, думая, что у всех остальных нет никаких проблем. Просто мы все разваливаемся на части по-разному.
— Это угнетает.
Энди пожала плечами.
— Да ладно. Или утешает.
Холлин накрыла руку Энди своей и слегка сжала.
— Спасибо.
Подруга бросила на нее озадаченный взгляд.
— За что?
— За то, что сделала первый дружеский шаг, — пояснила Холлин. — Мне это было так необходимо.
— Обращайся. — Энди прижалась плечом к плечу Холлин. — И когда будешь выбирать платья подружек невесты для своей свадьбы с Джаспером, не забудь, что мне идет голубой цвет.
Холлин застонала.
— Ты неумолима.
— Это часть моего очарования.
Замигал свет, и всеобщее внимание обратилось к передней части помещения. Джаспер стоял у выключателя, на его лице была улыбка, но в позе чувствовалось напряжение.
— Ну что, поработаем?
Холлин не была готова начать импровизировать, но впервые за долгое время она почувствовала, что, похоже, наконец-то что-то началось.
Вполне возможно, ее жизнь.

Глава двенадцатая

Джаспер стоял с Моник перед аудиторией, пытаясь сосредоточиться на первом занятии, а в животе у него ворочалась адская тошнота. Будучи студентом, он посещал массу занятий по импровизации, но никогда не преподавал, и теперь устремленные на него внимательные взгляды заставляли его чувствовать себя гигантским мошенником. Конечно, он, вероятно, мог бы рассмешить этих людей, но он пришел не за этим. Он пришел, чтобы попытаться помочь им с их бизнесом. Парень, который снимает квартиру у друга и зарабатывает на жизнь тем, что подает кофе, дает деловые советы. Почему они должны его слушать? Ответ прост: делать этого они не должны.
Моник придвинулась ближе и окинула его оценивающим взглядом.
— Ты снова выглядишь бледным. У тебя еще один орган собирается отказать?
— Я в порядке. Просто… это кажется странным. — Он схватил стопку карточек, где были перечислены импровизационные игры и заметки, и подавил желание обмахнуться ими, как южная леди в жаркий день.
Красные губы Моник изогнулись.
— Что? Нервничаешь? Да, я понимаю, что ты имеешь в виду. Я сама чувствую себя так, словно снова иду на свой первый урок. — Она подняла кулак в его сторону. — Но мы справимся с этим, Джас. Это просто еще одна аудитория. Еще одно представление. Ну, знаешь, только с помощью презентации, тезисов и прочего дерьма.
Джаспер выдохнул и повел плечами, а потом встретил ее кулак своим.
— Верно. Я думаю, что подготовка к этому только сделала все еще хуже.
— Ты так думаешь? — Она выхватила у него из рук стопку карточек. — Проблема решена.
— Эй! — Он потянулся за стопкой, но она держала ее вне досягаемости.
— Нет. — Она сунула карточки в задний карман. — Не начинай сейчас слишком много думать. Ты прекрасен и без этой подстеленной соломки, а я прекрасна, несмотря ни на что. Обойдемся без карточек. Нам просто нужны наши быстрые мозги и сногсшибательная внешность.
Она захлопала ресницами, и он рассмеялся.
— Ты права. Давай сделаем это.
Джаспер подошел к выключателю и щелкнул им несколько раз, привлекая всеобщее внимание.
— Ну что, поработаем?
Когда группа успокоилась и все заняли свои места, Моник откашлялась.
— Добро пожаловать, дамы и господа, на нашу инауурационную импровизацию «Да здравствует Да» для бизнес-класса! — Она сделала паузу и, не дождавшись ответа аудитории, уперла руки в бока. — Правило, которое нужно запомнить: когда я говорю захватывающие вещи своим голосом чирлидера, вы должны аплодировать. А теперь аплодируйте. Самого тихого вызовем первым.
Раздались радостные возгласы и хлопки.
Она ослепительно улыбнулась.
— Хорошая работа. Теперь я знаю, что вы все трусишки.
Из группы донеслось несколько нервных смешков. Первый ряд стульев был пуст, а это означало, что все определенно боялись, что их вызовут.
Джаспер присоединился к Моник, повернулся лицом к классу и мысленно заставил себя успокоиться. Группа ни за что не расслабится, если он будет выглядеть так, будто кол проглотил. Его работа состоит не только в том, чтобы их научить, но и в том, чтобы показать им, что бояться нечего.
— Прежде чем мы начнем, похвалите себя за то, что вы пришли. Я знаю, что большинство пугает мысль об импровизации. Это совершенно нормально. Так что ничего страшного, если вы чувствуете себя слегка — или сильно — взволнованными по этому поводу. Мир говорит нам «всегда будь готов» и «никогда не позволяй другим видеть, как ты потеешь», а еще — о том, что нехорошо раскрывать кому-либо, что тебе не всегда все удается на сто процентов.
Некоторые в зале согласно закивали. Его взгляд невольно метнулся к заднему ряду, где сидела Холлин. Несмотря на то что она не собиралась участвовать, что-то в ее присутствии придавало ему сил провести это мероприятие. Он хотел, чтобы она чувствовала себя уверенно, отправляясь на их сегодняшний урок один на один, поэтому ему нужно было продемонстрировать свою уверенность. А еще, возможно, он хотел немного произвести на нее впечатление. Благодаря статьям Миз Поппи он знал, что впечатление на нее произвести нелегко. На представлениях он иногда выбирал в качестве своей цели человека с самым мрачным лицом в аудитории. Если он сможет заставить этого человека рассмеяться, шоу будет иметь успех. Сегодня вечером его единственной аудиторией должна была стать Холлин.
— Но здесь, в этом классе, бояться нечего, — добавила Моник. — Это зона, свободная от осуждений.
— Вот именно, — сказал он. — Ошибок не бывает. Это одно из самых важных правил импровизации. На самом деле то, что может показаться ошибкой, часто приводит к лучшим сценам или самому громкому смеху — что в вашем бизнесе может означать лучшие идеи или возможности. Подумайте о том, сколько вещей было изобретено по счастливой случайности или путем импровизации: стикеры для заметок, плей-до[41], микроволновка, картофельные чипсы.
— Верно, — подхватила Моник. — Импровизация — это не шутки. Речь о том, чтобы быть открытым для изобретений и возможностей. Это не закосневшая комедия. Вам не нужны шпаргалки в кармане. Это командный вид спорта. Речь о том, чтобы говорить «да» другим, думать самому, поддерживать членов команды и устранять препятствия на пути к творчеству.
— Все, что может пригодиться вашему бизнесу и вашей команде, — сказал Джаспер, набирая обороты. Моник была права насчет карточек. Заметки были не в его стиле. Он знал это все. И он сможет это сделать. Ему это нравилось. — Итак, мы начнем с того, что рассмотрим еще несколько правил импровизации. Затем мы выберем несколько добровольных жертв, чтобы сыграть здесь в несколько коротких игр.
— И, говоря о добровольных жертвах, он имеет в виду, что я собираюсь выбрать самую тихую. — Моник приложила ладонь к уху.
Группа зааплодировала, а Джаспер рассмеялся. Они сорвались с места и принялись за дело.
Сорок пять минут спустя, когда Моник закончила свою часть о важности согласованности в импровизации, Джаспер кипел от адреналина. Они с Моник сосредоточились в основном на принципе «Да и» — как научиться никогда не блокировать идеи партнеров. Подхватывать идею, а затем дополнять ее. Они связали эту концепцию с мозговым штурмом в бизнесе и с тем, как это может помочь не отметать любые идеи на начальном этапе.
Они сыграли в несколько простых игр с парой отважных добровольцев, но теперь пришло время вовлечь в них всю группу. Прятки кончились. Он поднял руку.
— Хорошо, ребята, урок подходит к концу, но прежде чем вы уйдете, мы сыграем в короткую игру, в которой участвуют все. Пожалуйста, поставьте все ваши стулья в круг.
Последовало несколько испуганных взглядов.
— Обещаю, это никому не повредит, — добавил он.
После нескольких перешептываний люди встали и принялись перетаскивать стулья. Джаспер увидел, как фитнес-блогер Родриго направился к Холлин и Энди, чтобы помочь им передвинуть стулья. Джаспер нахмурился, когда Холлин покачала головой и подняла свой блокнот, показывая его Родриго. Родриго проигнорировал ее протест и махнул рукой, призывая присоединиться. Она посмотрела в сторону передней части комнаты, посылая Джасперу взгляд SOS. Он уже шагал к ней.
Джаспер добрался до них прежде, чем Холлин успела отодвинуть стул, и положил руку ей на локоть.
— Эй, можно тебя на секунду?
Она быстро кивнула и коротко улыбнулась Родриго и Энди.
— Извините нас. — Холлин пошла с ним, и он отвел ее в сторону. Джаспер чувствовал ее легкую дрожь, как будто ее захлестнула тревога. Когда они отошли на достаточное расстояние от группы, она сказала тихим, настойчивым голосом:
— Если я не присоединюсь, я буду выделяться, но я не хочу присоединяться.
— Знаю. Я уже думал об этом, — сказал он, отпуская ее локоть. — У меня есть план.
— Выбежать через заднюю дверь, как будто пожар? — Она с надеждой посмотрела на него.
Он улыбнулся.
— Да, это первый вариант. Ты можешь уйти сейчас, если хочешь, и просто встретишься со мной здесь, когда все уйдут, или я могу дать тебе закулисную роль в игре.
Ее горло напряглось, а мышцы лица натянулись в тике. У него возникло желание протянуть руку и снять напряжение с ее щеки, чтобы как-то успокоить ее, но он заставил себя держать руки подальше.
— Закулисную роль? Как это? — спросила она.
Он наклонил голову и поймал ее взгляд.
— Ты когда-нибудь играла в «утку, утку, гуся»[42]?
Она нахмурилась.
— Конечно.
— Ну, в этой игре ты будешь гусем. Тебе просто нужно будет касаться плеч людей, чтобы дать им понять, что теперь их очередь говорить. Не нужно ничего говорить или участвовать каким-либо другим способом.
Она поджала губы и посмотрела в сторону круга, который образовывала группа. Ее грудь поднималась и опускалась при дыхании, и он почти мог видеть, как работает ее мозг. Наконец она кивнула.
— Думаю, я смогу это сделать. Я вроде как хочу посмотреть игру. Это было… — Она встретилась с ним взглядом. — Ты правда хорош в этом, знаешь?
Что-то теплое и сильное разлилось в его груди от этого простого комплимента. Он знал, что она не из тех, кто сказал бы это, если бы не имел это в виду.
— Спасибо.
— Значит, мне не придется говорить? — уточнила она.
— Клянусь. Я с тобой. — Он протянул ладонь в знак предложения.
Она мгновение смотрела на него, и он забеспокоился, что она воспользуется планом А, но она наконец взяла его за руку. Его пальцы сомкнулись вокруг ее пальцев, и его переполнило удовольствие от ее доверия. Он повел ее к группе.
Когда они присоединились к классу, Моник критиковала навыки группы по созданию кругов.
— В импровизации не бывает ошибок, но, народ, это жалкая пародия на круг. Разве у нас здесь нет компьютерных гениев? Вы что, забыли, чему вас учили в детском саду? Покажите мне круг. Триста шестьдесят градусов. Никаких углов. Сделайте так, чтобы я вами гордилась.
Несколько человек засмеялись, другие заулыбались. Моник держала группу как на ладони, поэтому они послушно подчинились. Пока выравнивали круг, она взглянула на Джаспера и приподняла бровь, заметив, что они с Холлин держатся за руки. Он быстро ослабил хватку.
Моник подошла поближе и протянула Холлин руку.
— Моник, или Моник Ротик, как меня любовно называет труппа.
Тик на щеках Холлин немного усилился, но она сумела дружелюбно улыбнуться и пожала Моник руку.
— Холлин. Похоже, я буду вашей очень тихой гусыней.
Красные губы Моник изогнулись.
— Ах, самая легкая работа. Ты, должно быть, заплатила Джасперу, чтобы ее получить.
— Что-то в этом роде, — вмешался Джаспер, спасая Холлин от дальнейших не очень тонких подначек приятельницы. — Все готовы?
Моник повернулась, подбоченилась и громко вздохнула, глядя на группу.
— Народ, это овал, а не круг, но, похоже, лучшего мне не дождаться. Давайте начнем.
Джаспер отошел от Холлин, чтобы не привлекать к ней внимания, и придвинулся ближе к Моник. Он поднял руку, чтобы все успокоились, а затем начал.
— Итак. Принцип этой игры заключается в том, что мы собираемся вместе написать письмо о расставании в стиле «Дорогой Джон!». Когда к вашему плечу прикасаются, вы добавляете строку к письму, основываясь на том, что было сказано ранее. Это поможет вам попрактиковаться в правиле согласия и принципе «Да и».
— Не отрицайте того, что говорили предыдущие люди, просто добавляйте к этому. Это также хорошее упражнение для того, чтобы научиться внимательно слушать группу. — Джаспер склонил голову в сторону Холлин. — Холлин будет ходить по периметру круга и может коснуться плеча любого, кого захочет, так что вы не будете знать, когда придет ваш черед. Когда она к вам прикоснется, настанет ваша очередь. Никаких заминок. Попробуйте ответить не задумываясь. И не планируйте свой ответ заранее, потому что тогда вы пропустите компонент прослушивания.
— Все поняли? — спросила Моник.
Джаспер бросил взгляд на Холлин, она кивнула и подошла ближе к кругу.
— Отлично, — продолжила Моник. — Тогда я начну. «Дорогой Джаспер…» — Джаспер бросил на Моник прищуренный взгляд, полный показного неудовольствия за то, что она избрала его героем письма о расставании, и она невинно пожала плечами. — Что? Так интереснее. Бедный Джаспер, его бросила девушка.
Джаспер фыркнул. Что ж, лучшие импровизационные постановки часто начинались с правдивой истории. Однако его бывшая, Кензи, никогда бы не стала утруждать себя письмом. Она хотела пережить этот драматический момент и впитать все эти эмоции. Пищу для будущих актерских выступлений. Возможно, однажды он увидит сцену их расставания в одном из ее эпизодов «Авроры Боринг».
— Дорогой Джаспер… — повторила Моник, и Джаспер снова переключил внимание на игру.
Холлин тронула Энди за плечо.
— Мне так жаль, что я печатаю это письмо, а не набираю в электронной почте, но дело в том, что сейчас я увлекаюсь аналоговыми приспособлениями и хочу испробовать свою новую пишущую машинку.
Кто-то засмеялся. Холлин продолжала ходить по кругу. Она дотронулась до рыжеволосого парня. Тоби? Джаспер не мог вспомнить его имени.
— Но я должна сказать тебе, что у нас ничего не получится. То, как ты ешь арахисовое масло прямо из банки…
Холлин дотронулась до парня в бейсболке задом наперед.
— …когда мы занимаемся сексом, это ужасно действует мне на нервы, — сказал парень. — И на всю меня.
Несколько человек засмеялись, а Джаспер ухмыльнулся. Эти игры всегда приводили к сексуальным шуткам.
Холлин коснулась Родриго.
— Я устала от того, что я все время липкая, так что я ухожу навсегда. Я забрала половину мебели и собаки.
Снова Энди.
— Я забрала переднюю половину собаки, потому что ты заслуживаешь грязного конца.
Джаспер засмеялся, а Моник указала на Энди.
— Хорошо слушаешь!
Холлин перешла к следующему парню.
— Я знаю, что мебель была не моя, но диван куда лучше подойдет к моей новой квартире.
Холлин коснулась Эмили, продуктивного блогера.
— А это на самом деле твоя пишущая машинка. Ну, так оно было раньше. Но я видела твои сочинения. Я оказала тебе и всему миру большую услугу.
Игра захватила большую часть группы.
Еще одно касание.
— Я знаю, что это нелегко услышать, поэтому я решила написать в письме. Я встретила кое-кого другого. У него огромный…
Холлин коснулась Тоби.
— …анафилактический шок от арахиса, поэтому он не ест в постели.
Парень в бейсболке задом наперед.
— И у него правда огромный…
Холлин снова быстро прикоснулась к Эмили с веселым выражением на лице.
— …клуб подписчиков в соцсетях. Даю ссылку, втыкай, как мы мило смотримся вместе.
Холлин продолжала двигаться по кругу, история становилась все сложнее, и только один человек застыл во время своей очереди. Когда Холлин вернулась к Энди в третий раз, та закончила игру.
— Я желаю тебе всего наихудшего, милый. Упс, чертова пишущая машинка, никакой проверки орфографии. Я желаю тебе всего наилучшего.
Моник рассмеялась над этим.
Холлин прикоснулась к Родриго.
— Больше не твоя Фифи.
— О, Джас, — сочувственно сказала Моник. — Фифи разбила твое бедное сердце.
Джаспер фыркнул и поднял руку, давая знак Холлин остановиться.
— Я по-настоящему потрясен. — Он шагнул ближе к кругу. — Вы молодцы. Отличная работа!
Джаспер зааплодировал вместе с остальной группой, а затем провел следующие несколько минут, отвечая на вопросы. Класс разошелся, все начали расставлять стулья по своим местам.
В процессе он потерял из виду Холлин, но когда комната опустела, он заметил ее у одного из окон. Она то ли наблюдала за закатом, то ли любовалась городом внизу. А может быть, просто пряталась от светской беседы после урока.
Моник подошла к Джасперу, ее кожа слегка сияла, а глаза лучились.
— Это было весело. Гораздо интереснее, чем я себе представляла.
Джаспер улыбнулся.
— Так и есть. Ближе к концу они разогрелись. Плюс я знал, что тебе понравится быть главной.
— Как всегда. — Она показала ему визитную карточку. — И у меня свидание.
— О, да? Уже пересекаешь границы между учеником и учителем?
Она пренебрежительно махнула рукой.
— Мы все здесь взрослые.
— Что за парень?
— Тоби, — сказала она. — Оказывается, он правда порвал с кем-то, потому что она думала, что арахисовое масло — это нечто сексуальное и его можно притащить в постель. Я подумала, что мне нужно услышать остальную часть этой истории.
— Ха. Так ты встречаешься с ним из-за материала или потому, что он тебе нравится?
Она пожала плечами.
— Рановато судить. — Она кивнула в сторону Холлин. — А ты? Что у тебя с «гусем»? Я считала, ты решил отдохнуть от игры в отношения.
— О, это не свидание. Она… — Он едва не обмолвился, что она — Миз Поппи и собирается сделать обзор по их труппе, но он пообещал Холлин, что ни с кем не раскроет ее инкогнито. — Она собирается взять у меня несколько индивидуальных уроков. Ее пугает обстановка в классе, и она нуждается в некоторой конкретной помощи для рабочего проекта, который должна выполнить.
Брови Моник приподнялись.
— Частные уроки? Сколько она тебе за это платит?
— Я, э-э…
Она поджала губы.
— Ты не берешь с нее денег.
— Мы пришли к взаимному соглашению, — осторожно сказал он. — Дело не в деньгах.
— Итак, свидание, — подытожила она.
Он запротестовал, но она подняла ладонь, прерывая его.
— Послушай, ты взрослый мужчина и можешь делать что и с кем хочешь, но обещай мне, что больше не будешь отвлекаться на женщин. Мы начинаем набирать обороты с шоу, и еще — этот театр, который может изменить всю нашу жизнь, если все получится. Не отклоняйся от курса. Ты же знаешь, каким становишься, когда с кем-то связываешься.
Он стиснул челюсти.
— И каким же?
— Слепым, — сказала она, не миндальничая. — Ты побежал за Кензи в Лос-Анджелес, не думая о том, что это сделает с кем-то еще, с шоу, с тобой.
Здорово. Они вернулись к Великому Разговору о том, как Он Их Бросил.
— Моник…
— Все, что я хочу сказать, это то, что нам нужно, чтобы ты сейчас сосредоточился на сто процентов. Если тебе нужно потрахаться, иди и с кем-нибудь переспи. Не встречайся ни с кем на работе.
Он скорчил гримасу.
— Пожалуйста, перестань давать мне советы относительно секса. И это не свидание, ясно? В этом плане она меня не интересует. Я просто помогаю ей с некоторыми проблемами, с которыми она сталкивается. Это совершенно бесполое начинание.
Во взгляде Моник что-то промелькнуло, и Джаспер почувствовал, как волосы у него на затылке встали дыбом от осознания происходящего. Черт. Он бросил на Моник взгляд, который говорил: «Что, она прямо у меня за спиной, да?»
Моник улыбнулась улыбкой, которая говорила: «Да».
Замечательно.
Он повернулся и увидел, что Холлин съежилась, ее носовой тик в полном разгаре, а взгляд устремлен куда-то в пол.
— Извините, не хотела вас прерывать.
Он понятия не имел, как много она слышала, поэтому попытался отыграться.
— Ты и не прервала. Готова начать?
Ее взгляд метнулся к нему.
— Думаю, да.
Моник хлопнула в ладоши.
— Отлично, я ухожу. Холлин, было приятно познакомиться. Джас, увидимся на следующем шоу. Удачи с частными уроками.
— Спасибо, — сказал он, не упустив предупреждающий взгляд, который бросила на него Моник. Взгляд, который говорил: «Ты и раньше все портил. Не делай этого снова».
Но на самом деле Моник не о чем было беспокоиться. Не имело значения, что Холлин была привлекательна, или что ему нравились ее статьи, или что они собирались остаться наедине сегодня вечером. Он не лгал, когда сказал Фитцу, что не станет водить домой женщин. У него сейчас не было времени на отношения, и уж подавно ему не нужно было пытаться что-то начинать с женщиной, стоящей за Миз Поппи. Потому что у него была одна незыблемость в жизни — в отношениях он был полный отстой. Если бы он пошел по этому пути, он бы и с Холлин все испортил, и в итоге у него либо не было бы рецензии Миз Поппи, либо, что еще хуже, он получил бы плохой, мстительный отзыв. Возможность перепихнуться найти нетрудно. Возможность сделать прорыв в карьере куда ценней. Что делало Холлин настоящим бриллиантом.
— Итак, — сказал он, поворачиваясь к Холлин, — ты готова играть?

Глава тринадцатая

Готова ли она играть? Холлин взглянула на дверь, как испуганная лошадь, готовая в ответ на вопрос Джаспера броситься бежать. Помимо всеохватывающего страха перед импровизацией, она была расстроена тем, что подошла к нему, когда он рассказывал подружке, насколько совершенно не заинтересован в Холлин и какие у нее «проблемы». Бесполое начинание. Боже, как она вообще могла подумать, что он с ней флиртовал? Конечно, он даже не представлял ее в такой роли.
Он был просто хорошим парнем, предложившим помощь этой неуклюжей цыпочке с синдромом Туретта. Тьфу. Она откашлялась.
— Слушай, я не уверена, что это хорошая идея. Может быть…
— Ни за что, — сказал Джаспер, вставая между ней и проходом к двери и ловя ее взгляд. — Пожалуйста, не отступай сейчас. Если ты слышала…
— Я ничего не слышала, — быстро сказала она.
Один уголок его рта приподнялся.
— Ты ужасная лгунья.
Она сжала губы. Гребаные тики.
— Мне жаль, что ты все слышала. Просто Моник… Моник — отличный друг, но она груба. — Джаспер пожал плечами. — Я переживаю дерьмовый разрыв, и она хочет, чтобы я сделал «правильный выбор». — Он сделал пальцами воздушные кавычки. — Она боится, что наши частные уроки станут прикрытием для того, что я закручу роман на работе.
От его откровенности Холлин заморгала.
— Ой.
— Что очевидно не так, — сказал он. — Итак, ей не о чем беспокоиться. Тебе не о чем беспокоиться. Я здесь, чтобы помочь тебе с твоей работой. Ты собираешься помочь мне, предоставив моей труппе честный обзор Миз Поппи. Мы с тобой знаем, что к чему. Я просто не мог рассказать Моник всю правду, потому что не хочу испортить твое прикрытие Миз Поппи.
Холлин постаралась не съежиться при слове «очевидно».
— Верно.
— Итак, — повторил он. — Ты готова? Прямо сейчас?
— Я все еще немного волнуюсь, — призналась она, пытаясь сосредоточиться на том, почему они здесь.
— Это просто первичная паника, которая пытается тебя отпугнуть. Попробуй ее стряхнуть. — Он развел руки и потряс ладонями. — Это всего лишь нервная энергия.
Она фыркнула.
— Я не могу просто от нее избавиться. Я вся состою из неуправляемой нервной энергии.
— Конечно, можешь. Давай, попробуй. Протяни руки. Стряхни это с себя. Не заставляй меня петь песню Тейлор Свифт[43]. — Он продолжал трясти руками и кистями, как будто пытался вытащить пчелу из рубашки или что-то в этом роде.
Она разочарованно поджала губы, но вытянула руки и нерешительно встряхнула ими.
Он приветствовал ее жалкую попытку взглядом, который говорил, что он совершенно не впечатлен, а затем взял ее за руки и сжал ладони в своих с таким серьезным выражением лица, что она в конце концов улыбнулась.
— Вот так. Ты сказала, что хочешь попробовать. Не сдавайся, не дав себе шанс.
— Джаспер…
Он отпустил ее руки и нежно обнял за плечи, карие глаза смотрели серьезно.
— Послушай, это всего лишь я, хорошо? Все ушли. Это совершенно безопасное место, здесь можно валять дурака. Никаких ошибок, о которых стоило бы беспокоиться. Если ты растеряешься, запаникуешь или что-то в этом роде, ничего страшного. Я помогу тебе пройти через это. И если твой разум отключится в любой момент во время сцены, просто позволь себе оторваться.
Ее брови взлетели вверх.
— Как?
Джаспер засунул руки под мышки, чтобы получились крылья, и начал махать руками и подпрыгивать, кивая головой, как цыпленок.
Она прикрыла рот рукой, чтобы сдержать рвущийся наружу смех. Он перестал подпрыгивать и одарил ее сексуальной полуулыбкой, от которой по телу пробежала волна тепла. Этот парень завел ее обалденным танцем цыпленка. Боже милостивый, как же тяжело. Ей нужно пойти домой, посмотреть «Гордость и предубеждение» с Колином Фертом и смахнуть пыль со своего вибратора. Этому миру нельзя доверять.
— Видишь. Это всегда забавно, — сказал он, ошибочно решив, что ее интерес вызван предложенной забавой. — Итак, когда твой мозг собрался растеряться, просто сделай обалденного цыпленка. Это поможет отвлечься от паники. Никто не может относиться к себе слишком серьезно, когда ведет себя как дворовая птица.
— Пожалуй, цыпленок подходит для такой ситуации, — сказала она, пытаясь собраться с мыслями. — Мой внутренний цыпленок прямо сейчас изо всех сил машет крыльями, пытаясь отсюда улететь.
Он засунул большие пальцы в карманы джинсов и задумчиво посмотрел на нее.
— Чего ты больше всего боишься во всем этом? Вотчто самое страшное?
Она уже вспотела, а они еще даже не начали. Она молилась, чтобы ее сверхстойкий дезодорант оказался устойчив к импровизации.
— Что это будет очень неловко. Что я не смогу сделать то, что другие делали сегодня вечером. Что я буду выглядеть глупо или жалко.
— Ладно. Итак, давай предположим, что все это произойдет, — сказал он. — И что тогда?
— Я… — Слова покинули ее, пока она искала ответ. — Я не знаю.
— У меня есть секрет, который я должен тебе рассказать. — Он сложил ладони рупором вокруг рта и наклонился вперед, как будто собирался прошептать ей что-то на ухо. — Дело как раз в том, чтобы выглядеть глупо. И смущение может быть по-настоящему освобождающим.
Она одарила его насмешливым взглядом.
— Дерьмовое заявление. Никто не любит смущаться.
— Я не говорил, что это должно нравиться. Я сказал, что это может быть освобождением. Подумай о том, каково это — общаться со своими друзьями или семьей, рядом с которыми ты можешь быть полностью самой собой. Люди, перед которыми тебе не нужно беспокоиться о том, как бы не опозориться. У тебя есть кто-нибудь такой, о ком ты можешь вспомнить?
Она переступила с ноги на ногу, ее тело все еще хотело убежать.
— Мой друг Кэл. Мы знаем друг друга с детства, и… у него тоже синдром Туретта.
Джаспер кивнул.
— Очень хорошо. Подумай о том, что ты чувствуешь, когда общаешься с Кэлом, вспомни это ощущение расслабленности.
Она сделала вдох, пытаясь направить это успокаивающее ощущение в нужное русло, и кивнула.
— Хорошо.
— А теперь представь, — сказал он, разводя руками и указывая на комнату вокруг них, — что ты можешь чувствовать себя так же комфортно в комнате, полной незнакомцев.
Ее желудок сжался.
— Это невозможно.
— Обещаю, что это не так, — сказал он, опуская руки. — Конечно, аудитория — не наш лучший друг, с которым мы делимся своими самыми глубокими мыслями или чувствами. Люди, которые приходят на мои шоу, не знакомятся со мной лично, но все они — люди, которые в какой-то момент своей жизни сталкивались с идиотскими ситуациями, неловкостью или выглядели дураками. Если я облажаюсь, они будут смеяться вместе со мной. Они хотят, чтобы я облажался. Вспомни: всем очень нравятся неудачные дубли в конце фильмов.
Она скрестила руки на груди.
— Это кажется довольно подлым для аудитории — радоваться чьим-то ошибкам.
— Но это не так. Это снимает давление с исполнителей. Конечно, зрители хотят хорошего импровизационного шоу. Но я знаю, что если я что-то упущу, я тоже дам им кое-что из того, что они хотят, — пояснил он. — И знание этого снимает большую часть стресса. Я получаю вознаграждение за то, что выгляжу как идиот.
Она скептически посмотрела на него.
Он заговорщически подался вперед.
— Если ты опозоришься сегодня вечером, я тоже тебя вознагражу. Очень красиво.
От его близости и слов у нее забилось сердце.
— Как?
Джаспер поднял палец, показывая, что она должна дать ему секунду, а затем направился к выходу, где оставил свою сумку. Порылся внутри, затем повернулся к ней. Он поднял обе руки, в каждой из которых было по пакетику конфет.
— Выбирай, чем будешь травиться — «Скитлс» или М&M’s?
Она рассмеялась.
— Дразнишь меня конфетами? Кто я тебе? Малышка?
Он пошевелил бровями и потряс пакетиками с конфетами.
— Ты же знаешь, что хочешь этого.
Она хотела кое-кого. Сексуального актера. Она застонала.
— Ладно, я действительно люблю «Скитлс». Но только не виноградные.
Он бросил M&M’s обратно в сумку и ухмыльнулся, направляясь к ней.
— Хорошо, Эдди Ван Хален[44], все фиолетовые «Скитлс» я уберу.
Она вздохнула.
— А ты довольно хорош в агрессивных продажах, Дорогуша Джаспер.
— Я убедил тебя не бросать меня?
Она еще раз взглянула на дверь, а затем кивнула.
— Пока — да.
— Отлично. Что ж. Нанесу удар, пока ты еще под моим магическим заклинанием Скитлс.
Он протянул руку, и она неохотно приняла ее. Она не знала, осознает ли он, насколько физически силен. Для нее это было похоже на близость, против которой она не возражала, но ей пришлось напомнить себе, что Джаспер играет комедию. Импровизация, судя по тому, что она видела по телевизору, была по своей сути физической. Он, вероятно, даже не заметил, как крепко ее держит. Джаспер подвел ее к ряду стульев и вытащил два. Выпустил ее руку и развернул стулья спинка к спинке.
— Вот. Присаживайся, Дорогая Холлин.
Она села, но не сводила с него глаз.
— Что мы делаем?
Он обошел ее и сел на другой стул, повернувшись к ней спиной.
— Собираемся рассказывать друг другу неловкие истории или факты о себе. Это легче, если не нужно смотреть на собеседника.
Она повернула голову, чтобы посмотреть на него.
— О, черт возьми, нет. Похоже, это ужасная идея. Разве мы не можем просто написать еще одно письмо дорогому Джасперу?
Он повернулся, и его лицо оказалось так близко, что она смогла разглядеть за очками темные густые ресницы. На мгновение она потеряла ход мыслей и почувствовала, что ее тики устраивают ему представление. Выражение его лица смягчилось.
— Доверься мне. Это поможет нам лучше узнать друг друга, и чем больше мы узнаем друг о друге, тем комфорт нее ты будешь себя чувствовать. Ты не из тех, кому легко общаться с незнакомцем. По крайней мере пока. Тебе нужно знать некоторые из моих секретов, и наоборот. Создай круг доверия, чтобы твоя система сигнализации на незнакомцев не сработала, когда мы начнем играть в игры.
Она на мгновение уставилась на него, а затем прикрыла глаза, не в силах опровергнуть его доводы.
— Хорошо.
— Отлично. Я первый, — предложил он.
Они снова повернулись спиной к спине, и она уставилась на окна на другой стороне комнаты, отчаянно желая выбраться из этой ситуации.
Джаспер откашлялся.
— Однажды у меня закончилось чистое белье, поэтому я пошел на представление без трусов. Я не думал, что это будет иметь такое уж большое значение, но когда я и еще один парень из нашей труппы играли сцену с имитацией драки, у меня порвались штаны, и я в итоге продемонстрировал публике голую задницу.
Холлин прикусила губу, представляя себе эту сцену.
— О нет.
— Это еще не все, — предупредил Джаспер. — Я думал, что зрители так сильно смеются, потому что я так хорош в своем деле. Я не замечал сквозняка, пока не перешел к следующей сцене. После менеджер театра прочитал мне лекцию об их положении о наготе, и мне пришлось заплатить штраф. Моя труппа теперь называет это тарифом на задницу Джаспера.
Она посмотрела на свои колени и усмехнулась.
— Твоя труппа не дала тебе понять, что что-то случилось?
— Чтобы прервать сцену и потерять смех? — спросил он. — Ни за что. Эти ублюдки позволили бы этому длиться в течение десяти сцен.
— В импровизации не может быть ошибок, верно?
— Именно, — подтвердил он. — Твоя очередь.
Она вздохнула и потянула за нитку на джинсах.
— Не знаю, что сказать.
— А как насчет чего-нибудь из тех времен, когда ты была маленькой? Мы все совершаем в детстве неловкие поступки.
Она на мгновение задумалась, ее пальцы, естественно, сосчитали до четырех.
— Эм-м, хорошо. Когда мне было семь, я играла роль ангела в церковной рождественской пьесе. Нам сказали, что мы не можем покидать сцену, несмотря ни на что. Я предполагаю, что у них были проблемы с детьми, которые сбегали со сцены к родителям. Мне понадобилось выйти в туалет, но я хотела следовать правилам. Итак, все представление я в основном вертелась и извивалась. А потом, когда принесли младенца Иисуса, вместо того чтобы спеть свою партию, я описалась. В белом платье.
Джаспер усмехнулся.
— Похоже, опростоволосились здесь взрослые, а не ты. Это был конец твоих выступлений на сцене?
— Нет, это было до тиков. Я с этим справилась. — Она посмотрела в потолок, прищурившись от воспоминаний, пытаясь вспомнить, каково это — не бояться людей, которые за тобой наблюдают. — Но на следующий год они сделали из меня верблюда.
— Ха. — Его рука коснулась ее руки, заставив вздрогнуть, но он просто вложил ей в ладонь конфетку.
Она расслабила плечи и сунула красный «Скитлс» в рот.
— Твоя очередь. Как насчет чего-нибудь постыдного о тебе, а не какой-то истории?
Пожалуйста, что-нибудь, что сделало бы тебя менее сексуальным и очаровательным, я буду благодарна.
— Хорошо, давай посмотрим. — Она почувствовала, как он заерзал на стуле. — О, вот оно. У меня есть глубокая, тайная любовь к бой-бендам. Неироничная любовь.
На этом ее мысли замерли.
— Погоди. Правда?
— Ага.
Ей захотелось обернуться, чтобы увидеть выражение его лица и определить, не издевается ли он над ней, но она заставила себя удержаться.
— Какая-то конкретная группа?
— Нет. Мне все равно — старые, новые, — сообщил он небрежным, как всегда, тоном. — Я как-то встретил девушку в одном из приютов, в которых жил раньше, и она сказала мне, что нельзя оставаться грустным или злым, слушая бой-бенд. Она таскала разные компакт-диски из древней коллекции приюта, и мы обычно слушали их вместе. «One Direction». NSYNC. «Backstreet Boys». «New Kids on the Block»[45]. Я вроде как подсел на них. Музыка просто делает это за меня. Успокаивает. — Он поерзал на стуле, заставив его заскрипеть. — Она была права. Правда, невозможно оставаться в плохом настроении, слушая песни бой-бенда.
Сердце Холлин слегка екнуло, когда она представила Джаспера без семьи, живущего в каком-то приюте, но ее губы изогнулись при мысли о том, как он напевает мелодии бой-бенда.
— Это в некотором роде удивительно.
— Спасибо. Я съем «Скитлс», — с улыбкой сказал Джаспер. — Теперь ты. Расскажи мне о постыдной неироничной любви, Холлин. Тяжелый метал? Реалити-шоу? Сплетни о британских королевских особах?
— Хм, дай подумать. — Она уставилась на окна и задумалась. — Это не реалити-шоу, но я сильно одержима фильмами и телевизионными шоу, действие которых происходит в средней школе. Будь они печальные. Забавные. Плохие. Или чрезмерно эмоциональные. Не имеет значения, какой тип, главное, чтобы там были подростки в школе.
— Да? — В его голосе звучал восторг.
— Ага. Когда я была в шестом классе, мама забрала меня из государственной школы, чтобы обучать на дому, так что школа все еще кажется мне мифическим, вымышленным местом, о котором мне нужно было узнать, чтобы не быть полным инопланетянином. Я изучала эти фильмы и телешоу, как детектив.
— Вау, значит, все, что ты знаешь о школе, ты узнала из фильмов?
— Боюсь, что так.
Он на мгновение замолчал, будто пытаясь это осмыслить.
— Так ты думаешь, что на всех школьных танцах есть синхронные танцевальные номера?
— А разве нет? — спросила она с притворным потрясением. — По крайней мере скажи мне, что все вовлечены в мрачный любовный треугольник, где один парень — давно терзающийся чувствами лучший друг девушки.
Он рассмеялся.
— Жаль тебя разочаровывать. Большинство школьных танцев включали в себя много стояния и… не танцев. И я не знаю ни о каких любовных треугольниках.
— Разрушитель иллюзий.
Он передал ей «Скитлс».
— А почему мама забрала тебя из школы?
Она вздрогнула от этого вопроса, хотя и оценила тот факт, что он не предположил автоматически, что причина — ее синдром Туретта.
— Это сама по себе ужасная, по-настоящему неловкая история.
Какое-то мгновение он молчал.
— Поделишься, или это чересчур?
Она повертела в пальцах зеленый «Скитлс». Это была слишком длинная история. Но, может быть, если она расскажет худшую историю своего детства, это будет все равно что сорвать пластырь. После этой истории ничто из того, чем она решила бы поделиться, не будет настолько унизительным. Она облизнула губы.
— Это совсем не смешно.
— Ничего страшного.
Она посмотрела на свои руки, держащие конфету, как тотем.
— В том году, в шестом классе, я была влюблена в одного мальчика постарше — Мэддокса. Моя первая настоящая влюбленность, предметом которой был не телевизионный герой или кто-то в этом роде. Я не строила никаких планов. Я имею в виду, что к тому времени я уже была одиночкой, так что не думала, что это может во что-то вылиться. Это была своего рода влюбленность типа «запиши его имя в свой блокнот» — забавный секрет, — продолжила она. — Но он каким-то образом все узнал. Может быть, одна из девочек, которой я доверилась, передала ему, или, может быть, он просто почувствовал. Не знаю. Но однажды он прислал мне записку с просьбой встретиться с ним на перемене под большим дубом для поцелуя. Я был романтичным ребенком, уже увлекалась фильмами со счастливым концом, и мне в голову не пришло, что в этом может быть какой-то подвох. Это просто казалось захватывающим. — «Скитлс» окрашивал кончики ее пальцев в зеленый цвет, руки начали потеть. — Но когда я пришла, оказалось, что он привел группу приятелей и принес ручную крысу из кабинета естествознания. Обозвал меня «грызуном» и сказал, что нашел мне принца.
Джаспер с отвращением фыркнул.
— Какой засранец.
Она с трудом сглотнула.
— Да, его приятели схватили меня и держали, а он заставил меня поцеловать крысу. — Ее желудок сжался, поднялась тошнота. — На следующий день мама навсегда забрала меня из школы. — Сразу после того, как я объявила, что хочу умереть. Она сунула конфету в рот, резко надкусила и вытерла руки о темные джинсы. — Итак, теперь ты знаешь мой самый неловкий момент. Можешь лучше относиться к своим бой-бендам. — Она почувствовала колебание воздуха: Джаспер повернулся к ней, но она еще не была готова посмотреть ему в глаза. Мышцы ее лица подергивались, а пальцы вели отсчет.
— Это ужасно, Холлин. Мне жаль, что тебе пришлось через это пройти, — тихо сказал он. — Дети могут быть полными мудаками.
— Могут, — согласилась она. — Мне тоже стоило подумать. К тому времени мои тики были ужасны. Намного хуже, чем сейчас. Мысль о том, что мистер Популярность сказал, что я ему нравлюсь, должна была стать первым тревожным звоночком.
— К черту это все, — сказал Джаспер, хватая ее стул и поворачивая ее к себе. — Ты была ребенком. В этом нет ни капли твоей вины. — Она не могла смотреть на него, поэтому сосредоточилась на руке, которую он положил ей на колено. Он сгибал пальцы, как будто был зол.
— Я думала, что это должна была быть импровизация, а не сеанс терапии. Я знаю, что это была не моя вина. Но это был урок, который научил меня видеть реальность, а не рисовать поверх нее какую-то бредовую фантазию.
— Думать, что мальчик может захотеть тебя поцеловать, — это не бред.
Она взглянула на него. Джаспер улыбнулся и взял ее за руку, перевернув ладонью вверх. Он высыпал весь пакет «Скитлс» ей в ладонь, а затем начал выбирать фиолетовые.
Она нахмурилась.
— Зачем?
— Потому что, если ты смогла пережить такие садистские издевательства, ты можешь пережить что угодно на сцене или перед камерой, — серьезно сказал он. — И тебе потребовалось мужество, чтобы поделиться этим со мной. Ты выиграла все конфеты.
— Пожалуйста, не давай мне конфетку из жалости, — попросила она напряженным тоном.
— Холлин, это не конфетка из жалости. — Он наклонился, оказавшись с ней почти нос к носу, в его глазах тлела искорка озорства. — Я бывший приемный ребенок с биологическими родителями-наркоманами, которые частенько забывали покормить меня, когда я был маленьким. И я зарабатываю на жизнь тем, что разливаю кофе. Талантливой писательнице с несколькими нервными тиками и некоторыми социальными проблемами со мной не сравниться. Я могу устроить вечеринку жалости в любой день, ты, дилетантка.
Эти слова потрясли ее и заставили рассмеяться.
— Ну и каша у тебя в голове, Джаспер.
Он пожал плечами и откинулся назад с непримиримым видом.
— Пожалуй, я немного запутался. — Он положил в рот горсть фиолетовых конфет и встал. Только когда он пошел к своей сумке, она поняла, что он не шутит. Она уловила едва заметную перемену в его поведении, замкнутость. Джаспер сказал больше, чем собирался. Он оглянулся через плечо, на его лицо вернулось непринужденное выражение.
— Готова сыграть в игру, которая не имеет ничего общего с болезненными детскими воспоминаниями?
— Ну, с такой рекламой… — протянула она, вставая и кладя свои конфеты на стул.
Ей хотелось задать ему еще несколько вопросов, посмотреть, что скрывается под этим толстым слоем очарования, но она подавила это желание. Они не на свидании. В этом плане она меня не интересует. Она не собиралась превращать это в нечто большее. Она усвоила этот урок с Мэддоксом. Это было просто занятие. Игры.
И больше ничего.

Глава четырнадцатая

Джаспер понятия не имел, как затеянное им глупое упражнение приняло такой личный оборот. Он не говорил с людьми о своих биологических родителях. Не рассказывал, почему его выгнали из дома. Но каким-то образом его дерьмо, запрятанное в темном шкафу, вылилось на колени Холлин, и он этого не осознал. Когда он узнал о том, что сделал с ней этот мальчишка, ему захотелось что-нибудь разнести. Умную, тихую Холлин держат и тычут ей в лицо гребаной крысой? Его кулаки сжались, когда он представил себе эту картину. Ему хотелось вернуться в прошлое, найти этого ребенка и врезать по садистскому личику.
И еще он, к своему ужасу, понял, что хочет поцеловать Холлин. Он едва не поцеловал ее, когда увидел взгляд этой маленькой обиженной девочки. Ему захотелось стереть это уродливое воспоминание из ее памяти, показать ей, что она достойна поцелуя, притянуть ее к себе и целовать до тех пор, пока они оба не забудут свое прошлое. Слава богу, он устоял перед этим порывом. Не было лучшего способа испортить все дело, чем целоваться с Миз Поппи.
Поэтому он в панике попытался перехитрить ее, заговорив о своем детстве, чтобы отвлечь внимание. Так держать, Дирс. Сделай это странным.
— Так в чем же заключается игра? — спросила Холлин, засовывая руки в задние карманы джинсов, от чего ее синяя футболка туго натянулась на груди, на которую он не обращал ни малейшего внимания. Ни малейшего.
Он поднял стопку карточек, которые вытащил из своей сумки.
— На каждой — предложение темы или сценка, которую мы можем разыграть. Сделаем это по очереди: каждый произносит реплики в сцене, пока у нас будет что сказать или пока мы не достигнем очевидного конца.
Она взглянула на карточки и сжалась, ее опасения были очевидны.
— Не знаю, готова ли я к этому. Мысль о том, чтобы быть в центре внимания, меня напрягает. Я имею в виду, что я знаю, что в этом и есть смысл импровизации, но я просто… я не знаю.
Джаспер нахмурился. Он терял ее. Он уже чувствовал, как она мысленно отступает от эксперимента. И в глубине души он знал, что если сегодня позволит ей уйти, не попробовав сыграть, она никогда не вернется на урок. Ему нужно было, чтобы она преодолела первоначальную панику, прыгнула в ледяной бассейн, чтобы ее тело могло привыкнуть к воде.
— Ладно. На этот случай у меня есть запасной план. — Он вернулся к своей сумке. — Это не является официальной частью учебной программы, но если хочешь использовать старинный метод избавления от страха перед сценой, всегда есть вот это. — Он повернулся и поднял бутылку бурбона, которую взял из тайника Фитца, к которому его новый сосед по квартире любезно предоставил ему полный доступ.
Губы Холлин приоткрылись.
— Ты принес выпивку?
— И красные пластиковые стаканчики, потому что я модный, — сказал он. — Послушай, я не одобряю алкоголь в качестве лекарства от страха сцены, но многие из тех, с кем я импровизировал, даже опытные, опрокидывают бутылку пива или рюмочку перед выходом на сцену, просто чтобы расслабиться. Слишком много выпивки, и ты становишься небрежен, но чуть-чуть алкоголя может снять напряжение, особенно когда ты новичок и чувствуешь себя неловко.
Она посмотрела на бутылку.
— Не знаю.
— Я не давлю на тебя. Просто предлагаю как вариант.
Она тяжело вздохнула.
— Может быть, только на первый раз.
— Да? — уточнил он, желая точно убедиться.
Она кивнула.
— Я правда не хочу отказываться от сегодняшнего вечера, но мысль о том, чтобы разыгрывать сцены один на один, заставляет меня серьезно нервничать. К тому же это по-настоящему хороший бурбон.
Он улыбнулся.
— У моего соседа по квартире хороший вкус. Хорошо, я попробую выпить с тобой. Я ведь не при исполнении служебных обязанностей официального учителя, верно? Не думаю, что Люсинда одобрила бы выпивку со студентами.
— Время официальных занятий закончилось.
Он взял красные стаканчики, поставил их на стол, разлил выпивку и протянул ей стакан. Поднял свой стаканчик, чокаясь.
— Твое здоровье.
Они выпили. Бурбон был мягким и мгновенно согревал. Джаспер бросил взгляд на Холлин. Она слегка поморщилась, глотая, а затем покачала головой, выглядя сбитой с толку.
— Не могу поверить, что пью ради работы.
— Ты очень предана своему делу.
Она засмеялась и облизнула губы.
— Да уж, такая преданная.
— Ты в порядке? — уточнил он.
Она переступила с ноги на ногу, как будто пыталась оценить реакцию своего тела на алкоголь. И протянула ему стаканчик.
— Может, еще один глоток. Маленький такой.
Его пронзил укол сочувствия. Ему хотелось снять с нее тяжкий груз беспокойства, увидеть, что скрывается под ним. Но он не хотел ее травмировать. Это разрушило бы суть урока. Он налил около унции в ее стакан, плеснул столько же себе. Оба выпили.
После этого он убрал бурбон, дал ей несколько минут, чтобы подействовало спиртное, а затем снова взял карточки.
— Как ты себя чувствуешь?
Она вытянула руки по швам, как он показывал ей раньше. Ее щеки были покрыты ярким румянцем.
— Мне тепло и покалывает все тело. Но это не паническая атака, так что все в порядке.
— Прогресс! — Он поднял стопку карточек. — Ты вообще когда-нибудь смотрела «Так чья сейчас реплика?»[46].
— Пару раз.
— Это похоже на их «Сценки из Шляпы», — объяснил он. — Помни, никакого давления, никто не заставляет тебя быть смешной или говорить совершенно правильные вещи. Это просто рифф на тему и получение удовольствия от игры. Хочешь попробовать?
У нее перехватило горло, и она потерла руки, как будто пыталась прийти в себя.
— Хорошо, давай попробуем.
Он развернул карточки веером и протянул ей.
— Выбери одну.
Она протянула руку и вытянула карточку из стопки. Пробежала глазами по напечатанным словам.
– Что ты можешь сказать о своем доме, но не о своей паре?
Он поднял палец.
— Во-первых, одобрение на получение рейтинга R[47] — да или нет? Я хочу, чтобы тебе было абсолютно комфортно.
— Можно R-рейтинг, — сказала она, небрежно махнув рукой. Выпивка явно возымела действие. Ее поза уже стала более расслабленной, а мимические тики — не такими частыми. — Ты читал мои статьи? Застенчивость не означает, что у меня слишком утонченные чувства.
Он ухмыльнулся.
— Читал. Миз Поппи определенно не ханжа.
— Это точно.
— Круто. Чем меньше ограничений, тем легче придумывать что-то новое. — Он положил карточки на стол и повернулся к ней лицом. — Итак. «Что ты можешь сказать о своем доме, но не о своей паре». — Он фыркнул и изобразил отвращение. — У моего такой странный запах.
Она издала тихий смешок. Огляделась вокруг, как будто осматривала дом.
– Э-э, мой староват, но с хорошим каркасом.
– Мой разваливается на части.
Она вздохнула.
– Мой сильно обесценился за эти годы.
Джаспер скрестил руки на груди и изобразил, что смотрит на что-то сверху вниз.
– Думаю, мне нужен новый.
Она нахмурилась и многозначительно посмотрела вниз на его промежность, сморщив нос.
– Мой недостаточно большой.
Он ухмыльнулся. Дурацкая шутка. Мило.
Ему нравилось, что она не сдерживается и что он может мельком увидеть ее личину Миз Поппи. Он подался навстречу, как будто рассказывал секрет, и пошевелил бровями.
– Мне нравится сдавать свой в аренду по выходным.
— О, да неужели. — Она положила руку на бедро и наклонила голову, входя в роль. — Мне нравится делиться своим с соседями, но только если они не оставляют после себя беспорядок.
Он усмехнулся, его прошила вспышка гордости.
– Наверху мало что происходит. Но мне сильно нравится то, что происходит внизу.
Она с вызовом приподняла бровь.
– А я люблю входить через заднюю дверь.
Джаспер поперхнулся, а затем разразился смехом. Покачал головой и протянул руку, давая пять.
— Ты выигрываешь. Мне пора становиться ханжой?
Она с улыбкой наклонила голову и хлопнула его по ладони.
— Не знала, что это соревнование.
— Это не так. Но ты заставила меня прервать сцену и рассмеяться. Так что ты победила. — Он посмотрел на нее. — Я думаю, что ты, возможно, обманываешь меня своей тревожностью. Ты быстро соображаешь, Дорогая Холлин.
— Это все бурбон.
— Да? Как ты себя чувствуешь?
Она сцепила пальцы.
— Немного навеселе, мне тепло, но… лучше. Как только я вошла в ритм обмена репликами, я забыла, где нахожусь. Я просто хотела превзойти тебя.
Он приподнял бровь.
— Соревновательная жилка, да? Это может сработать в твою пользу. — Он схватил стопку карточек. — Тогда давай еще. На этот раз постарайся полностью войти в образ и относиться к нему, как если бы ты была на сцене. Не бойся подключать физическую активность и немного передвигаться. Тебе будет веселее, а движение поможет не зацикливаться.
Она кивнула с серьезным выражением лица, как будто делала мысленные заметки.
— Поняла. — Холлин вытащила еще одну карточку. Один уголок ее рта приподнялся. — Ужасные вещи, которые актеры говорят друг другу в постели.
Он закатил глаза.
— Должно быть, это Моник подсунула. Мы можем выбрать что-нибудь еще.
Она бросила на него лукавый взгляд.
— Что? Слишком близко к телу, Джаспер?
Он вгляделся в выражение ее лица, наслаждаясь небольшой ноткой дерзости, которую проявил алкоголь. Кое-кто забыл, что должен нервничать.
— О, я в порядке. Никакого стыда, помнишь? Если ты в игре, то и я в игре.
Она бросила карточку на стол. Между ее бровями появилась морщинка.
— Хотя я не уверена, как мы должны действовать в этом случае.
— Мы можем просто произнести это или сыграть так, как будто мы действительно на сцене. Твой выбор.
Она посмотрела на пространство между ними.
— Как бы это было на сцене?
Джаспер склонил голову набок.
— Давай. Я покажу.
Она последовала за ним к ближайшей стене. Он сел, прислонившись к ней спиной, и похлопал по месту рядом с собой.
— Присоединяйся ко мне в постели.
Ее щеки стали немного темнее, чем румянец, которым она уже щеголяла, появился тик в носу, что заставило его улыбнуться, но она присоединилась к нему на полу. Он посмотрел на нее.
— Скажи «остановись» в любое время, если это ста нет странным.
Она посмотрела на него взглядом «ты-же-несерьезно».
— Мы выпили и понарошку сидим в кровати. Это уже странно. Но я тебя услышала.
— Хорошо, давай попробуем. — Он прищурился, поднял взгляд к потолку и слегка толкнул ее влево. — Подвинься. Ты загораживаешь свет.
— Я… — На секунду она выглядела смущенной, но затем поняла, что он уже играет в эту игру. — Ой. Точно. — Она бросила на него раздраженный взгляд. — Снято! Это было ужасно. И это ты называешь сексуальной сценой?
Он сделал паузу, размышляя, как далеко ему следует зайти, но затем отбросил эту мысль. Это импровизация. Не надо мудрить. Ему нужно вести себя так, как он вел бы себя с членом своей труппы. Он повернулся к ней и оседлал ее икры. От бурбона ноги казались теплыми и податливыми, но он был осторожен, чтобы не навалиться на нее всем весом. Джаспер хмуро посмотрел на нее сверху вниз и положил руки ей на бедра, слегка покачиваясь из стороны в сторону.
– Мы можем повторить? Я не вовремя вступил.
Он подождал секунду, наполовину ожидая, что она оттолкнет его, не даст вывести историю на этот уровень. Вместо этого она удивила его, схватив прядь своих волос.
– Серьезно, Стив? Прямо мне на волосы? — Она покрутила пальцем в воздухе. — Мой макияж!
Он чуть не поперхнулся, ее ответ оказался более грязным, чем то, чем он ее спровоцировал. Он подавил улыбку и помахал перед ней рукой.
– Я не верю тебе в этой сцене. Покажи мне, что тебе это нравится. Мне нужно больше энтузиазма.
– Ох, ох, ох, — невозмутимо сказала она.
– Это все, на что ты способна? Это твое главное прослушивание на роль моей девушки, Лоррейн. — Он наклонился вперед и оперся руками о стену рядом с ней. — Разве ты не знаешь, что я вроде как важная персона? Я снялся в трех рекламных роликах автосалонов.
Она приложила тыльную сторону ладони ко лбу в стиле Скарлетт О’Хара и закрыла глаза.
– О да, Стив! Продай мне машину!
Сейчас ему было слишком весело, и он терял себя в этой сцене.
– Больше чувства! Я тебе не верю.
Холлин зажмурилась и тяжело задышала, мотая головой:
– Да, Стив! Да! Да! Да!
Он хлопнул по стене позади нее.
– Вот и все. Произнеси мое имя.
– О боже, Стив! — выдохнула она.
Джаспер на секунду потерял ход своих мыслей. Вид запрокинутого лица Холлин и издаваемые ею задыхающиеся звуки на секунду выбили его из колеи.
– Э-э…
Она открыла глаза, удивленно приподняв брови.
– Я начал сниматься в порно, — выпалил он.
Она моргнула.
— Это очередная реплика или признание?
Вопрос вывел его из состояния рассеянности. Он откашлялся, осознав, что их лица находятся всего в нескольких дюймах друг от друга и что он, кажется, начинает заводиться. Нехорошо.
— Реплика. — Он облизнул губы и попытался сосредоточиться. — Ты отлично справляешься. Твоя очередь.
Ее взгляд встретился с его, ищущий, немного ошеломленный. Он чувствовал, как ее дыхание касается шеи.
— Я, э-э…
— Не думай, — прошептал он. — Просто следуй первому побуждению.
Мгновение она смотрела на него, а затем схватила его спереди за футболку, притянула ближе и поцеловала. Джаспер замер, потрясенный прикосновением, горячим прикосновением ее губ к его губам, и тут включились его собственные инстинкты «не думай». Он издал низкий горловой звук и разомкнул губы, открываясь для поцелуя и предлагающей его женщины. Его рука легла ей на затылок, и Холлин застонала, крепче вцепившись в его футболку. Их языки соприкоснулись, и вызванное алкоголем тепло в его теле превратилось в нечто совершенно иное. По телу пронеслась волна огня, он запрокинул ее голову, углубляя поцелуй, наслаждаясь ее сексуальным стоном и сладким привкусом бурбона.
Тепло хлынуло ниже, джинсы спереди натянулись. Пальцы запутались в ее волосах. Он хотел уложить ее на пол, оседлать как следует, по-настоящему услышать то самое «о боже», которое она произнесла раньше. Но одна мысль не давала ему покоя.
Сладкий вкус бурбона.
Сладкий вкус бурбона.
Дерьмо. Джаспер отстранился, его сердце учащенно билось, кровь бурлила в жилах. Глаза Холлин открылись, в них застыло потрясенное выражение. Черт. Черт. Черт. Он целовал женщину, с которой только что выпил. Женщину, которую он должен был учить, а не пытаться раздеть.
Он отпрянул.
— Я… э-э…
На лице Холлин промелькнуло выражение паники, а затем ее щеки стали пунцовыми.
— Я… — Она откашлялась и потупилась, делая вид, что застегивает блузку. — У меня вопрос. Я получила роль?
Джаспер мгновение пристально смотрел на нее, а потом до него дошло. Она дала ему очередную реплику. Она собиралась вернуться к игре. Или, может быть, все это было частью игры, и он зашел слишком далеко? На сцене он целовал многих партнеров по импровизации, но то, что он только что сделал, определенно не было сценическим поцелуем.
Он напряженно выдохнул и провел рукой по волосам.
Он попытался изобразить непринужденную улыбку и взмолился богу, чтобы она не заметила в этой позе, как встал его член.
— Вау, ты, э-э, действительно отдалась этому делу по полной. Отличная работа!
Она потерла губы и отвела взгляд. Ее нос несколько раз сморщился, а пальцы двигались, отбивая по подушечке большого пальца какой-то ритм, как будто она считала. Джаспер нахмурился. Он начинал замечать признаки того, что она нервничает.
— Извини, — сказала она. — Это было… Я не знаю, что это было, черт возьми.
— Наверное, бурбон, — сказал он, стараясь, чтобы это прозвучало достаточно легко. — Ты поддалась моменту. И не извиняйся. Я думаю, мы оба немного увлеклись этой сценой. Такое случается.
Ее взгляд метнулся к нему, на лице появилось скептическое выражение.
— Ты так думаешь?
— Конечно, — сказал он, пожав плечами. — В какой-то момент я поцеловал каждого из моей импровизационной труппы на сцене, и девушек, и парней. — Не взасос, и ему, конечно, не было сложно целовать кого-либо из них, но он не собирался об этом упоминать. — Ты идешь на что угодно, чтобы сделать сцену интересной для зрителей. И все это — на веселой волне.
Она потерла переносицу.
— Может быть, выпивка была плохой идеей.
— Может быть. — Он откашлялся и сел рядом с ней, прислонившись к стене. — Но как бы то ни было, ты великолепна. — Он поморщился. — Я имею в виду сцену. Не поцелуи.
Она напряглась.
— Хотя это тоже было прекрасно, — быстро добавил он. Прекрасно? Какого хрена, Дирс? Он болтал без умолку. Привет, дыра, позволь, я копну поглубже. — Ты понимаешь, что я имею в виду.
Он сам не знал, что имел в виду, но, возможно, у нее был шанс это расшифровать по-своему.
— Мне нужно идти, — резким тоном сказала она. Он посмотрел на нее.
— Ой. Уже?
— Я… Да. — Она поднялась на ноги, ее движения стали немного резкими. — Спасибо за урок.
Он попытался встать.
— Холлин…
Она натянуто улыбнулась.
— Увидимся завтра.
Он нахмурился.
— Ты в порядке, сможешь вести машину? Я имею в виду… бурбон.
Она уже подходила, чтобы взять свои сумочку и сумку со стула.
— Я не пьяна. И вообще я сегодня пришла на работу пешком.
— Я могу проводить тебя домой.
Она повесила на плечо сумку.
— Нет, я в порядке. Все в порядке. Это короткая прогулка.
Черт. Он все испортил. Она отступила.
— Подожди. Мы проведем еще один урок?
Она отвела взгляд.
Проклятье.
— Холлин, прости. Это моя вина. Мне не следовало предлагать тебе спиртное, и я должен был убрать из пачки провокационные карточки. Пожалуйста, не позволяй моей оплошности отпугнуть тебя от уроков.
Она усмехнулась и наконец посмотрела на него.
— Твоя вина? Джаспер, я поцеловала тебя. Я вцепилась в тебя меньше чем через час после того, как ты ясно дал понять, что тебя не интересует эта цыпочка с проблемами.
Слова были как холодная вода в лицо.
— Что? Я никогда не говорил…
Она застонала и откинула голову назад.
— Поздравь меня. Я обладаю сверхъестественной способностью превращать и без того неловкую ситуацию в унизительную. Это как какая-то обратная сверхсила. — Она покачала головой. — Я не могу этого сделать.
— Конечно, можешь. Ты…
— Нет. — Она устало посмотрела на него. — Я не могу делать это с тобой.
Он нахмурился.
— Что это значит?
— Это значит… — Она покачала головой. — Не бери в голову. Мне нужно идти.
Она повернулась, чтобы уйти, но он подбежал к ней и схватил за локоть, прежде чем она смогла сделать шаг.
— Подожди. Не уходи. Скажи мне. Что это значит?
Ее глаза блестели, на лице было написано разочарование.
— Это значит, что я выгляжу жалко. Это значит, что я не усвоила тот урок под дубом. Я все еще та девочка, которая хочет, чтобы ее поцеловал популярный парень. Только на этот раз я навязалась тебе, даже зная точно, чтотебя не интересую.
Губы Джаспера приоткрылись, признание буквально отбросило его.
Она хотела, чтобы он ее поцеловал?
— Холлин, я…
— Пожалуйста, отпусти, — прошептала она. — Пожалуйста, не унижай меня еще больше.
Он выпустил ее локоть, она развернулась и сделала шаг к двери.
— Я ответил на твой поцелуй, — выпалил он.
Она остановилась, все еще стоя к нему спиной.
— Что?
— То, что я сказал о поцелуе на сцене, было ложью. В сценическом поцелуе так не целуются. — Он облизнул губы. — Я ответил на твой поцелуй. Я хотел этого.
— Джаспер, тебе не нужно притворяться…
— Я не притворяюсь. Иисусе. Я не настолько хороший актер.
Она обернулась, между ее бровями залегла смущенная морщинка, щека дернулась.
Он вздохнул и провел рукой по волосам.
— Слушай, Холлин, давай начистоту, ладно? Ты мне нравишься. Как человек. Как писательница. Я думаю, мы могли бы стать хорошими друзьями.
Она поморщилась.
— Я не закончил, — мрачно сказал он. — Ты мне нравишься как человек, но у меня были очень небезопасные для работы мысли о тебе, когда ты играла этот оргазм, и все стало еще хуже, когда ты меня поцеловала. Если бы ты посмотрела вниз до того, как я с тебя слез, ты бы точно увидела, как это повлияло на меня.
Ее брови взлетели вверх.
— Но для нас это эпически плохая идея, — сказал он, выдавливая слова, когда на самом деле хотел прижать ее к ближайшей стене и целовать до тех пор, пока у них обоих не закружится голова. — Я не лгал. Я только что пережил расставание. На данный момент моя жизнь в основном разрушена. И последнее, что мне нужно сделать, это втянуть кого-то в это вместе с собой. Я не в той ситуации, чтобы с кем-то встречаться. Мне нужно вложить все, что у меня есть, в то, чтобы эта театральная штука заработала. Если бы я позволил, чтобы между нами случилось что-то физическое, я бы просто использовал тебя, а я не хочу этого делать. Ты заслуживаешь гораздо большего.
Холлин пристально смотрела на него. Ее шея покраснела, горло сжалось. Она судорожно сглотнула.
— Я понимаю. Значит, ты бы просто использовал меня для секса, потому что я тебе нравлюсь, но на самом деле не заинтересован в том, чтобы встречаться со мной?
Он поморщился.
— Черт, в твоих устах это звучит еще хуже.
— Нет, я ценю твою честность, — сказала она странно спокойным голосом. Она посмотрела на него долгим взглядом, а затем поправила сумку на плече. — Давай проведем еще один урок завтра вечером.
Это предложение немного сбило его с толку.
— Отлично. Да. Хорошо. Мы можем… О, подожди, нет, мы не можем. У меня не забронирован на завтра кабинет.
— О.
Она нахмурилась.
— Мы могли бы воспользоваться квартирой Фитца, — не подумав, брякнул он.
— Квартира Фитца. — Она приподняла бровь. — Разве это не твой дом?
Он съежился. Боже, он все испортил. Сказать женщине, что хочешь ее, но на самом деле только для секса, а не для настоящих отношений, а затем пригласить ее к себе домой. И приз самому жуткому придурку достается…
— Я имею в виду, да, технически это то место, где я живу. Но я не имел в виду это так, как это прозвучало. У Фитца огромная квартира. В гостиной есть открытое пространство, которое можно использовать. Уверен, Фитц тоже будет дома. Я могу заказать пиццу.
Холлин окинула его оценивающим взглядом, ее нос слегка дернулся. Джаспер не мог прочесть выражение ее лица. Он был рад, что она не дала ему пощечину. Он был еще счастливее оттого, что она не захотела отказываться от их соглашения. Но что-то в ней изменилось. Может быть, то, что все прояснилось, немного сняло неловкость. Их тянуло друг к другу. Действовать в соответствии с этим было плохой идеей. Хорошо, дело сделано. Проехали, двигаемся дальше. Она переступила с ноги на ногу.
— Э-э, конечно. Я думаю, это может сработать.
Он вздохнул.
— Хорошо, отлично. Это… не свидание.
— Правильно, — улыбнулась она. — Рада, что мы с этим разобрались.
— Я тоже, — сказал он, услышав неуверенность в собственном голосе. Он не был уверен, что они разобрались. Все стало еще более запутанным.
Холлин подняла руку.
— До завтра.
И с этими словами она повернулась на каблуках и вышла, оставив его гадать, как, черт возьми, закончился их урок.

Глава пятнадцатая

— Чему улыбаешься? — на следующее утро поинтересовалась Энди, проскользнув в маленькую кабинку и сев напротив Холлин. Темно-каштановые волосы Энди были покрыты цветастым платком, что делало ее похожей на гламурную старлетку из пятидесятых, собирающуюся прокатиться в автомобиле с откидным верхом.
— Мне нравится этот шарф, — сказала Холлин.
Энди провела по волосам.
— Спасибо. Это палочка-выручалочка в день неудачной укладки. Итак… чему улыбаешься?
Холлин приехала в «Обходное решение» пораньше и уже получила свою чашку кофе от очень занятого Джаспера. Затем она устроилась у окна, чтобы с удовольствием выпить кофе, дожидаясь Энди. Они стали встречаться по утрам, прежде чем разойтись по своим офисам. Холлин по-прежнему избегала разговаривать с большинством людей, мимо которых проходила утром, и всегда занимала кабинку, которая пряталась в углу, но тем не менее отметила это как прогресс. Она уже не мчалась первым делом в свой офис. Мэри Ли сказала ей во время их последней беседы, что маленькие шаги тоже считаются шагами. Маленькие шаги означают, что она так или иначе движется вперед.
Холлин поставила чашку на стол.
— Я улыбалась?
— Да. Как будто у тебя есть большой, пикантный секрет, о котором больше никто не знает. — Энди поставила сумку на пол. — Что означает, что тебе нужно мне все рассказать, что бы это ни было, потому что я провела ночь, исследуя ужасное дело об убийстве — как будто мне снились ужасные кошмары, — и мне не помешало бы немного солнечного света. Расскажи мне что-нибудь хорошее.
Холлин посмотрела на подругу и нахмурилась.
— Ты уверена, что с тобой все в порядке? Хочешь поговорить об этом?
Энди подняла голову, ее обычно ярко-голубые глаза слегка налились кровью.
— Со мной все будет в порядке. Я просто не знаю, как люди могут чувствовать себя в безопасности в этом мире. В Миссисипи сейчас открыто серийное дело, в котором женщины исчезают и появляются мертвыми и расчлененными. Полиция думала, что убийца у них в тюрьме, но пока он находился под стражей, еще одна женщина была убита и найдена недалеко от границы с Луизианой. Все жертвы были зарегистрированы в приложениях для знакомств, поэтому они хотят выяснить, связан ли убийца с этим. Я просто… Свидания не должны быть азартной игрой не на жизнь, а на смерть. Быть вечно одинокой звучит не очень хорошо, но это намного лучше, чем умереть на обочине дороги. Из меня получилась бы симпатичная старая дева, правда?
— Энди…
— Я знаю, что драматизирую, но это просто вывело меня из себя. Это одна из тех вещей, которые нельзя не знать. Из-за этого воспринимаешь свидания как минное поле, буквально, а не фигурально. — Она сделала большой глоток кофе, а затем махнула рукой. — Ну, хватит о моем внутреннем крике. Расскажи мне, почему ты улыбаешься. Как прошел твой урок прошлым вечером?
Холлин откинулась на спинку сиденья, обхватив руками стакан с кофе.
— Это было… интересно.
Энди оживилась.
— Да? Расскажи, расскажи, расскажи…
Холлин глянула в сторону кофейного бара. Джаспер суетился за прилавком с приличной очередью людей, ждущих, когда их обслужат. Она оглянулась на Энди, и ее окатила волна удовольствия от того, что теперь у нее есть приятельница, с которой она может поделиться.
— Ну, мы немного выпили, и сцена немного вышла из-под контроля, и я его поцеловала.
Энди ахнула, а затем подпрыгнула на своем сиденье.
— Ого! Да ты шалунья. Я так горжусь тобой.
Холлин фыркнула.
— Потом я чуть не умерла от смущения. Не понимаю, что на меня нашло.
— Крутая храбрость, вот что, — многозначительно пояснила Энди. — Итак, что он сделал?
Выбил меня из колеи, черт возьми. Холлин скромно отхлебнула кофе, наслаждаясь немного напряженным ожиданием.
— Ответил на поцелуй.
— Ха! Я так и думала. — Энди хлопнула ладонью по столу. — Этот чувак самолично приносил тебе кофе не просто для того, чтобы быть полезным. Он неравнодушен к тебе. Он наконец пригласил тебя на свидание?
Холлин печально улыбнулась в ответ.
— Нет, он в общих чертах сказал, что хочет со мной переспать, но сейчас не в той ситуации, чтобы с кем-то встречаться, поэтому не собирается так меня использовать.
Губы Энди округлились в букву «О».
— Ух ты. Он правда тебе это сказал, прямо вслух?
— Ага. Похоже, у него пунктик насчет откровенной честности. Думаю, он говорит все, что приходит ему в голову.
— Черт. Я имею в виду, ура, честность. Но, может быть, кое-что все-таки стоит держать при себе. — Она сморщила нос. — Иначе можно поставить всех в неловкое положение.
Пальцы Холлин постукивали по стаканчику.
— Не знаю. На самом деле это было просто потрясающе.
Энди склонила голову набок.
— Серьезно?
— Я имею в виду… — Она нахмурилась, пытаясь собраться с мыслями, чтобы выразить то, что чувствовала с тех пор, как Джаспер выпалил ей все, что думал.
— Прошлый вечер получился таким напряженным. Я и так-то живу, словно хожу по яичной скорлупе, но это оказалось еще хуже. Потому что помимо того, что мне пришлось справляться со своей обычной социальной тревогой, я столкнулась с влюбленностью, которую попыталась скрыть. Это все равно что ходить по яичной скорлупе, жонглируя и деля в столбик. Поэтому я и выпила, хотя и понимала, что это, наверное, не очень хорошая идея. Я едва могла дышать рядом с ним.
Энди внимательно слушала, потягивала кофе.
— Влюбленность. Хуже не придумаешь.
— Верно? Но когда он просто высказал это — что он тоже это почувствовал, что у него были такие же мысли обо мне, это просто… — Холлин пожала плечами. — Он как будто выпустил воздух из слишком сильно надутого воздушного шара.
Энди кивнула и поставила свою чашку на стол.
— Понимаю. Это все равно что произнести вслух имя Волан-де-Морта.
Холлин моргнула.
— Хм?
— Гарри Поттер, — пояснила Энди, бросив на нее взгляд, свидетельствующий о том, что она разочарована тем, что Холлин не сразу уловила намек. — Есть там такая тема: что страх произнести имя лишь усугубляет страх перед кем-то. Вы усилили сексуальное напряжение между вами. Ты лишила его силы. Типа, эй, мы оба испытываем друг к другу чувства. Давай перестанем притворяться, что их нет, и разберемся с этим, чтобы перестать так сильно волноваться по этому поводу.
Холлин улыбнулась.
— О, в трусиках чувства все еще довольно сильны. По крайней мере, у меня.
Энди рассмеялась.
— Ты понимаешь, что я имею в виду.
— Да, думаю, ты права, потому что это произошло так внезапно, что я перестала нервничать рядом с ним. Уравнялись правила игры.
— Уравнялись? — Энди одарила ее понимающей улыбкой. — Не знаю. Ты уверена, что прямо сейчас не ощущаешь приятного прилива женской силы? Он хочет тебя, и ему приходится сопротивляться всей этой сексуальной, умной энергии, которую ты излучаешь. Тебе и карты в руки.
Холлин усмехнулась и подняла руки, показывая ладони.
— У меня нет никаких карт. Ты не пропустила ту часть, в которой я говорила, что он сейчас не хочет ни с кем встречаться? Партия в покер закончилась. Поцелуев больше не будет. — Она удержалась, чтобы снова не взглянуть в сторону Джаспера. — Но я рада, что это произошло. Я чувствую, что теперь по-настоящему могу извлечь некоторую пользу из этих уроков, не будучи одолеваема всем этим беспокойством. Я зациклилась на том, что обо мне думают люди. Из-за этого мне так трудно с ними разговаривать. Но теперь я знаю, что думает Джаспер, и я могу быть уверена, что если я задам вопрос, он мне ответит. Это меняет правила игры.
Глаза Энди сузились.
— Ну же. Разве ты не чувствуешь себя хоть чуть-чуть могущественной?
Холлин рассмеялась и все-таки поддалась порыву, снова посмотрев на Джаспера.
— Ладно, может быть, самую малость.
Энди просияла.
— Отлично! Заставь этого парня изнывать, девочка. — Она сделала пальцами воздушные кавычки. — «Использовал бы тебя только для секса». — Она насмешливо фыркнула. — Что за мужланский лексикон. Он даже не подумал о том, что ты, возможно, тоже захочешь использовать его только для этого. Как будто у мужчин на это монополия!
— Я… — Голос Холлин прервался, когда до нее дошли слова Энди.
— Хм? — Энди посмотрела на Холлин поверх края кофейного стаканчика.
Холлин окинула Джаспера долгим взглядом, наблюдая, как он облокотился на стойку, напрягая бицепсы. Волосы упали ему на лоб. Ее захлестнула волна тепла, спускаясь все ниже.
— Ничего.
— Так когда у тебя следующий урок?
Холлин снова переключила внимание на подругу.
— Сегодня вечером.
— Мило. Над чем вы будете работать?
— Я не уверена. — В голове Холлин промелькнула идея. Опасная идея. — Но у меня есть кое-какие предложения.
* * *
— У нас вечеринка или ты просто проголодался? — поинтересовался Фитц, глядя на вошедшего в кухню Джаспера.
— Сегодня вечером ко мне придет друг из «Обходного решения», — пояснил Джаспер, плюхая на кухонную стойку три большие коробки с пиццей. — Но я взял в расчете и на тебя, если захочешь.
— Спасибо. А кто придет?
От запаха пиццы у Джаспера заурчало в животе.
— Возможно, ты ее знаешь. Холлин, женщина с вьющимися светлыми волосами, работает на втором этаже.
Фитц достал из холодильника бутылку воды и повернулся к Джасперу.
— Лично не знаком, но видел. Горячее свидание? Мне испариться?
Джаспер потер затылок.
— Не свидание. Я даю ей несколько частных уроков импровизации.
Фитц лукаво улыбнулся.
— Частные уроки, да?
— Не смотри на меня так. Это не то, что ты думаешь. — Хотя вроде как прошлым вечером именно это и было. — Но мы собираемся воспользоваться гостиной, а она… стесняется. Поэтому — частные уроки. Так что…
Фитц сделал большой глоток воды и одарил его понимающей улыбкой.
— Не ошеломлять ее своей яркой индивидуальностью и привлекательной внешностью?
Джаспер ткнул в него пальцем.
— Бинго. Одна из причин, по которой она проходит эти уроки, заключается в том, что нахождение перед людьми заставляет ее нервничать, поэтому я не хочу, чтобы она чувствовала, что сегодня у нее есть аудитория. Она к этому не готова.
Фитц снял крышку с одной из коробок с пиццей и взял кусочек.
— Не беспокойся. Я поздороваюсь и уберусь восвояси.
Джаспер нахмурился и положил руки на стойку.
— Спасибо, чувак. Я чувствую себя дерьмово, прося тебя об этом. Это не мой дом и…
— Джас, заткнись. — Фитц откусил кусочек пиццы. — Перестань вести себя так, будто я подал тебе милостыню. Ты расплачиваешься частью своего будущего бизнеса. Занимай гостиную. Она твоя, можешь пользоваться. — Он приподнял бровь. — Только не трахайся на диване. Не хочу войти и получить потрясение при виде твоей голой задницы на моей новой мебели.
Джаспер отмахнулся.
— Я уже говорил тебе. Только частные уроки.
Фитц наклонил голову, выражение его лица стало насмешливым.
— А жаль. Ты кажешься немного взвинченным.
Раздался звонок в дверь, и Джаспер оставил посмеивающегося Фитца на кухне, направился к входной двери, скрипя ботинками по блестящему деревянному полу, и открыл дверь Холлин. Он, конечно, знал, что это пришла она, но несмотря на это увидеть ее было почти неожиданностью. Секунду он просто смотрел, разглядывая ее повседневную версию, как будто дверь обрамляла ее портрет.
Ее волосы были собраны в беспорядочный пучок, и она сменила черные джинсы и футболку, которые надевала на работу, на белые шорты и розовый топ без рукавов. Виднелась бретелька лифчика телесного оттенка, а губы покрывал едва заметный блеск, который она обычно использовала. Блеск со вкусом клубники. Он заставил себя не обращать внимания на подлый шепот желания, который пронзил его при воспоминании о том, как он попробовал этот вкус, о том, как она застонала, когда они поцеловались. Он также заставил себя не опускать глаза на ее обнаженные ноги. Он откашлялся.
— Привет.
— Привет. — Она неуверенно улыбнулась, дернув щекой, и протянула белую коробочку. — Я принесла маленькие пирожные от Маккензи.
— Оплата маленькими пирожными, — сказал Джаспер, беря коробку и задаваясь вопросом, принесла ли Холлин подарок, чтобы избежать вопроса «надо ли нам обниматься». — Отлично! Заходи.
Холлин вошла, закрыла за собой дверь и последовала за ним через прихожую, но остановилась, когда они дошли до гостиной.
— Ни фига себе.
— Знаю. Это нелепо, — повернулся он к ней. — Это все Фитц виноват. Я же говорил тебе, что у нас здесь будет помещение для занятий.
— Виноват в чем? — поинтересовался Фитц, босиком выходя из кухни с очередным куском пиццы.
Холлин заметно напряглась, ее нос дернулся. Джаспер, не раздумывая, обнял ее, желая успокоить.
— Фитц, это Холлин Тейт. Она писательница, работает на втором этаже. Холлин, это Фитц Маклейн, великодушный правитель четвертого этажа.
Фитц улыбнулся своей улыбкой «мы все здесь друзья» и протянул ей руку.
— Приятно познакомиться, Холлин.
— Мне тоже, — сказала она, прижавшееся к Джасперу тело напряглось, но тон был приятным и дружелюбным. — Спасибо, что позволили нам занять на вечер гостиную. У вас тут просто великолепно.
Джаспер убрал руку, понимая, что это уже выглядит странно.
— Не за что. И это не проблема. У меня запланирован запойный просмотр «Красной долины»[48], — сказал Фитц. — Так что я предпочту телевизор у себя в комнате.
— О-о, — протянула Холлин, и в ее голосе послышалась некоторая бодрость. — Отличный сериал. Вы его уже видели?
— Нет.
— Ох, ничего себе. Завидую, вы будете смотреть его в первый раз. Пятая серия — одна из лучших, которые я видела в этом году. Сюжет меня приятно удивил, а актерская игра просто убийственна, — сказала она, ее тики на мгновение стихли. — Но сразу планируйте, что засидитесь допоздна, потому что они постоянно заканчивают серии на самом интересном месте.
Джаспер приподнял брови, пораженный энтузиазмом Холлин.
Фитц провел рукой по коротко подстриженным волосам, бросив на Холлин более пристальный взгляд.
— Слушайте, теперь я еще больше хочу это посмотреть.
— Для Холлин фильмы и телешоу — часть работы, — с гордостью сказал Джаспер.
— Да? — Фитц казался искренне заинтересованным. Пожалуй, даже чересчур заинтересованным. — Я помешан на телевидении. Вы должны позволить мне как-нибудь угостить вас кофе на работе, и мы сможем поболтать.
Пальцы Холлин постукивали по бедру, но она улыбнулась.
— Звучит чересчур серьезно.
Джаспер заметил, что она уклонилась от приглашения. Несмотря на благие намерения Фитца, он поставил Холлин в неловкое положение.
— Что ж, нам лучше заняться делом, — сказал Джаспер, бросив на кокетничающего друга взгляд, призывающий прекратить и остановиться. — Фитц, наслаждайся своим сериалом.
Фитц тихонько рассмеялся в ответ на не слишком деликатный посыл Джаспера.
— Будет сделано, брат. А вы, детки, развлекайтесь.
Фитц направился по коридору в свою спальню, и плечи Холлин слегка расправились. Джаспер повел ее на кухню и поставил коробку с выпечкой на стойку рядом с пиццей. Послал женщине извиняющийся взгляд.
— Извини. Я сказал ему, что ты стесняешься новых людей, но Фитц, вероятно, воспринял это как вызов. Он не будет приставать к тебе насчет кофе.
Она повела плечом и прислонилась к стойке.
— Все в порядке. Он милый. Мне нужно наконец научиться разговаривать с людьми.
— Ты правда отлично справилась, — сказал Джаспер, протягивая ей бумажную тарелку и открывая коробку с пиццей. — Ты буквально загорелась, когда заговорила о сериале.
Она взяла кусочек «Любви вегетарианца» и положила себе на тарелку.
— Это моя зона комфорта.
— Да, но это еще и хорошее предзнаменование для твоих видео. Ты будешь говорить о вещах, которые тебе нравятся. — Он взял себе кусочек и быстро откусил, прежде чем снова заговорить. — Если ты сможешь говорить об этом на камеру, как говорила с Фитцем, полдела сделано. — Он указал на нее своей пиццей. — Черт возьми, может быть, тебе стоит выпить с ним кофе. Сможешь попрактиковаться в деловом раз говоре.
— Может быть, — неуверенно согласилась она.
— Просто не позволяй ему использовать это как хитрый способ пригласить тебя на свидание. Он очаровательный ублюдок. Ты согласишься родить ему первенца еще до того, как поймешь, что произошло.
Она проглотила кусочек и улыбнулась.
— Так теперь ты выбираешь, кто может, а кто не может приглашать меня на свидание?
Он нахмурился и замер с куском пиццы на полпути ко рту.
— Я не имел в виду… Подожди, ты хочешь, чтобы он пригласил тебя на свидание?
Джасперу не понравилось жжение, которое возникло у него в животе. Почему бы ей этого не захотеть? Фитц — симпатичный, дружелюбный парень. Чертовски успешный. Он будет хорошо к ней относиться.
Джаспер сразу возненавидел эту идею. Ему захотелось убить эту мысль, зарыть ее глубоко в землю и засыпать солью.
— Дело не в этом, — сказала она. — И в любом случае это не имеет значения. Я еще не готова к таким вещам.
Джаспер поставил тарелку, аппетит у него пропал.
— К каким вещам?
— К свиданиям. У меня может случиться паническая атака до того, как закуски попадут на стол, — мрачно сказала она. — Я не хожу на свидания.
Она сложила свою пиццу по-нью-йоркски и откусила слишком большой кусок, как будто хотела набить рот и не продолжать этот разговор.
Но Джаспер не мог этого допустить.
— Подожди. Ты не ходишь на свидания? — Она покачала головой, ее нос дернулся. — Вообще не ходишь?
Она отставила тарелку, прожевала пиццу и бросила на него раздраженный взгляд.
— Вообще. У тебя есть что-нибудь пить?
— Э-э, да. Вода в бутылках, газировка и пиво.
— Газировка.
Продолжая размышлять над ее словами, Джаспер подошел к холодильнику, взял первую попавшуюся под руку бутылку «Ла Круа»[49] и протянул ее ей.
— Ты серьезно?
Она приняла у него напиток и поджала губы.
— Ты пропустил ту часть, где я теряюсь, разговаривая с людьми? Свидание обычно предполагает разговор с кем-то, кто тебе нравится. Помнишь, какой я была, когда мы встретились в первый день? Это реакция моего тела на влечение. Тики, а затем бегство.
— Влечение. — Ее слова заставили его воспрянуть духом. — Итак, в тот первый день…
Она одарила его взглядом «ты-серьезно-хочешь-заставить-меня-это-сказать».
— Да, Джаспер. Я подумала, что ты — горячая штучка, и окончательно запаниковала.
Он приоткрыл рот. И снова закрыл.
— Вау. — Тут его осенила другая мысль. — Подожди. Итак… у тебя никогда, типа, никого не было?
Она прислонилась спиной к стойке и сделала большой глоток воды, прежде чем одарить его забавным взглядом.
— Очень тонко, Джаспер. Я поняла, о чем ты спрашиваешь. Нет, я не девственница. Я встречалась с лучшим другом около года в колледже. Но это все.
От него не ускользнуло, что ее тики стали меньше, несмотря на личную тему разговора. Это была настоящая Холлин. Он каким-то образом проник в ее безопасную зону и увидел ее настоящую, ту, что скрывалась за страхом перед незнакомцами. И то, что он там увидел, было завораживающим и прекрасным, но в то же время… одиноким. Изолированным. Она ни с кем не была с тех пор, как училась в колледже?
— Так тот поцелуй…
Она отвела взгляд.
— Давненько я ни с кем не целовалась.
— Я не заметил.
Она подняла взгляд, мол, «ты серьезно?».
— Лжец.
— Правда. — Он сцепил руки за головой и выдохнул, переваривая информацию. — Я и понятия не имел. Честно. Это… жестко.
— Отстой, — сказала она сухо и поставила напиток на стойку. — Но у меня появилась идея. О том, как могли бы помочь эти уроки.
Он опустил руки.
— Помочь в свиданиях?
— Да.
— Ну, я думаю, если импровизация заставит тебя чувствовать себя более комфортно, соображать на ходу, я уверен, что это приведет к…
— Нет, — оборвала она его. — Моя идея в том, что, ну… это насчет того, что ты сказал прошлым вечером.
Он наморщил лоб.
— То, что я сказал…
Она встретила его пристальный взгляд, в нем было что-то вызывающее. Ее нос дернулся.
— Возможно, я тоже захочу тебя использовать.
Он секунду смотрел на нее, его мысленный GPS словно завис.
— Ты о чем?
Она облизнула губы и заправила за ухо выбившуюся из пучка прядку. Ее взгляд переместился на какую-то точку слева от его ботинок, как будто она теряла уверенность.
— Прошлым вечером ты сказал, что нам не нужны отношения, потому что сейчас ты не хочешь ни с кем встречаться и что ты просто можешь использовать меня для… ну, знаешь, физически. — Она выбила пальцами ритм на бедре. — Ты предположил, что я ищу свиданий. Это не тот случай. Я тоже к ним не готова. Но я никогда не буду готова, если не… не разберусь с некоторыми вещами.
У Джаспера зазвенело в ушах, как будто он побывал на громком концерте. Ему казалось, он слышит не то, что она говорит на самом деле.
— Некоторыми вещами.
Она ущипнула себя за виски.
— Господи, это трудно сказать и очень неловко, но я дам шанс твоей вопиющей честности. — Она глубоко вздохнула. — Я уже некоторое время лечусь от тревожности, но терапия может сделать не так уж много. — Она прикрыла глаза. — Я буквально страдаю, Джаспер. Хочу, чтобы ко мне прикасались. Иметь тактильный контакт с кем-то, кто мне нравится. Я все время одна. Вибратор может помочь в некоторых вещах, но всего с его помощью не исправить.
Твою мать. Вот это поворот. Все его тело горело огнем.
— Холлин…
Она подняла глаза, щеки ее пылали, но взгляд был решительным. Храбрым.
— Так что если ты не морочишь мне голову — если я тебе действительно нравлюсь, но ты хочешь просто физических отношений и хочешь использовать для этого меня — хорошо… Я вроде как нахожусь в таком состоянии, что хочу, чтобы меня использовали. И хочу использовать тебя таким же образом.
Он спит. Это могло быть единственным объяснением. Он лежит на диване и ему снится какой-то эротический сон, в котором Холлин умоляет к ней прикоснуться, говорит, что она изнывает от желания и хочет, чтобы он его удовлетворил.
Она закрыла глаза и поморщилась.
— Ради всего святого, пожалуйста, скажи что-нибудь, прежде чем я умру от унижения прямо здесь, на твоей кухне.
Это не сон. Он сглотнул пересохшим горлом и заставил себя не обращать внимания на бешено колотящееся сердце.
— Не умирай. И пожалуйста, не смущайся. Я просто… должен это осмыслить. Красивая женщина хочет использовать меня для секса. Я пытаюсь понять, может, меня ударили по голове. Может быть, стоит попробовать посчитать семерками в обратном порядке от ста. Сто… девяносто три…
Она закрыла лицо руками и застонала от смеха.
— Джаспер.
Он шагнул вперед и взял ее за запястья, мягко отводя руки от лица.
— Да ладно, все в порядке. Не прячься. Посмотри на меня.
Она неохотно открыла один глаз, как будто боялась того, что могла увидеть.
— Ты серьезно об этом говоришь? — тихо спросил он.
Она наконец встретилась с ним взглядом, ее мимические тики немного приплясывали.
— Я знаю, это… неожиданно. Но как только эта идея пришла мне в голову, она стала все больше и больше походить на… элегантное решение.
— Элегантное решение. — Он постарался скрыть улыбку. Эта женщина может быть чертовски очаровательной.
— Да. — Она пожала плечом, движение было напряженным и застенчивым. — Ты решаешь определенные проблемы, занят карьерой и тебе не нужны обязательства, которые приходят вместе с отношениями. Но я предполагаю, ты все равно хотел бы время от времени заниматься сексом?
— Мне двадцать пять, и я мужчина. Так что твое предположение довольно близко к истине.
— И я тоже этого хочу, но я не готова к свиданиям, — сказала она, не выдергивая запястий из его нежной хватки. — Есть много других путей. Даже Энди, которая, наверное, является самым социально комфортным человеком, которого я когда-либо встречала, не любит свиданий. А я утону. Я просто хочу… попрактиковаться с парнем, с которым мне комфортно, который, знаешь ли, действительно сексуален.
Его брови приподнялись.
— Думаешь, я по-настоящему горячая штучка? Не просто обычная горячая штучка?
Она застонала и откинула голову.
— Ты хуже всех. Не напрашивайся на лишние комплименты, Дирс.
— Эй, если ты не собираешься рассказывать мне, насколько я хорош в постели, сделка отменяется, — надменно заявил он. — Я ожидаю бурной похвалы до, во время и после, и желательно погромче, чтобы слышали соседи.
Она толкнула его в плечо, его пальцы все еще сжимали ее запястье.
— Ты меня дразнишь. Считаешь меня смешной.
— Нет, я думаю, что ты до смешного сексуальна. И смела. И я думаю, что Мироздание, возможно, вознаграждает меня за прошедшие годы. — Он отпустил ее запястья и отступил назад, чтобы дать ей немного пространства. — Но я хочу убедиться, что понимаю, что ты предлагаешь. Ты говоришь о ситуации типа «друзей с привилегиями»?
Она наморщила лоб.
— Вроде того. Но, может быть, это будет немного более… поучительно? Как ролевые игры. Или генеральная репетиция настоящего шоу.
После того как его разум совершил короткую прогулку в очень грязное место при словах «ролевые игры», до него дошел смысл сказанного.
— Это вроде импровизации о свиданиях? — Она съежилась. Он не мог понять, был ли это тик или реакция на его слова. — Звучит странно.
Она покачала головой и отодвинулась от стойки.
— Может быть, я и смешна. Давай просто забудем, что у нас был этот разговор, ладно? Я сегодня выставила себя такой жалкой, что на добрый метр превысила свой лимит. Может, просто перейдем к импровизационным играм и пицце?
Плохая идея. И это не смешно, это опасно. Он не готов к этому. Моник уже предупреждала его, чтобы он не связывался с Холлин. Он еще встретит отношения, которые не разрушит он и которые не разрушат его. Он не хотел причинять ей боль.
Он должен позволить ей сбежать.
Беги, Холлин, беги.
Он схватил ее за руку.

Глава шестнадцатая

Холлин была готова сбежать, оставив в двери дыру в форме собственного силуэта. Сперва это казалось хорошей идеей, но теперь, когда она произнесла все вслух и увидела потрясенное выражение на лице Джаспера, она поняла, насколько безумно прозвучало ее предложение. Мэри Ли просто с ума сойдет на следующем приеме. И чем ты занималась на этой неделе? О, просто бесстыдно набросилась на парня и предложила использовать его для секса.
Она попыталась обойти Джаспера, но он схватил ее за руку и остановил.
— Эй. — Он притянул ее ближе, его карие глаза были полны решимости. — Не убегай. Я разъяснял, а не критиковал.
— Тебе не обязательно…
Он наклонился и прикоснулся губами к ее губам, эффективно оборвал ее, мягко прижавшись ртом. Ее тело стало неподвижным и горячим, и она забыла закрыть глаза.
Он отстранился и легко улыбнулся.
— Я согласен.
Она резко выдохнула, ее сердце бешено колотилось, тело буквально тянулось за поцелуем.
— Правда?
— Да. — Он притянул ее к себе, обхватив руками за талию с очень серьезным, непривычным для себя видом. — Я не собираюсь притворяться, что я эксперт в ритуалах свиданий. И я порчу отношения. Мне можно вручать награды за то, насколько плохо я в них разбираюсь. Но если ты имеешь в виду, что хочешь попрактиковаться в том, чтобы чувствовать себя комфортно рядом с кем-то, флиртовать, целоваться, касаться… — Его пристальный взгляд скользнул по ее лицу. — Заниматься сексом, если до этого дойдет.
Если до этого дойдет… Ее кровь бурлила, соски чувствительно прижимались к его груди, а кожа во всех нужных местах стала теплой. Ее тело уже вело весь этот парад прямо в спальню.
— Тогда да, я в игре. С удовольствием поучаствую, — сказал он. — Просто… не хочу рисковать, причиняя тебе боль. Это не будет — не может — превратиться во что-то большее, чем дружба.
Она кивнула, внимательно слушая. Ее мать однажды сказала ей, что люди могут раскрыть душу, если ты внимательно слушаешь. Джаспер рассказал ей, что переживает разрыв отношений. Она должна с этим смириться.
— Я знаю. Я здесь не для этого. Это не приманка и не обман.
Он бросил на нее печальный взгляд.
— Я говорю это больше для себя. Мне тоже есть в чем признаться.
Ее брови приподнялись.
— О?
— Ага. По правде говоря, у меня никогда не было случайных связей.
Она усмехнулась.
— Не вешай мне лапшу на уши.
Он абсолютно серьезно выдержал ее взгляд.
— Никакой лапши. Вечер откровенной честности, верно?
Она кивнула.
— Я ходил на свидания, которые не перерастали в серьезные отношения, но когда я начинаю с кем-то спать, я рассматриваю это как отношения. — Его пальцы рассеянно чертили круги на ее пояснице, посылая мурашки по позвоночнику. — Я имею в виду, однажды я попытался. У меня был роман на одну ночь, когда я учился в колледже. Она улизнула после того, как я заснул, — довольно обычное дело, когда вы студенты. Но то, что я почувствовал, когда проснулся… — Его пальцы замерли. — Ну, это было дерьмово. Я понял, что ни с кем не хочу так поступать. И я не хочу снова чувствовать себя брошенным.
Чувствовать себя брошенным. Эти слова заставили ее подумать о том, что он рассказывал о своих биологических родителях и приемных семьях. Внезапно это обрело смысл. Конечно, Джаспер был очаровательным и артистом и, вероятно, мог иметь сколько угодно романов на одну ночь, но его не могли не огорчать постоянные расставания. Чувство того, что его бросили, было ему слишком знакомым. Ему хватило расставаний. Его многие бросали. Она прижала руки к его груди.
— Я понимаю. И если это вызывает у тебя такое чувство, тогда, пожалуйста…
— Не вызывает, — сказал он. — Это похоже на… помогающих друг другу друзей. Такое, — он бросил на нее игривый взгляд, — элегантное решение.
Она посмотрела на него.
— Помогающие друг другу друзья. А я как могу тебе помочь? Погоди, я не собираюсь менять секс на хороший отзыв Миз Поппи.
Он поморщился.
— Стоп. Клянусь, это вообще не приходило мне в голову. Ты вообще не обязана давать нам отзыв. Я придумаю что-то еще, чтобы привлечь к нам немного внимания.
Она нахмурилась.
— Тогда зачем тебе это?
— Ты серьезно? — Она пожала плечами, и он с недоверчивым возгласом коснулся своим лбом ее лба. — Черт подери, Холлин. Тебе правда стоит повнимательней посмотреть на себя. Ты чертовски сексуальна. И умна. И привлекательна. Плюс у тебя исключительно красивая задница. Просто первоклассная.
Она опустила голову и засмеялась.
— Но помимо всего этого, — продолжил он, — я сейчас переживаю расставание. Иметь рядом кого-то, с кем я могу общаться, к кому я могу прикасаться и целовать, не волнуясь насчет драм или гнетущей тяжелой истории, — это просто фантастическая сделка.
Они стояли так близко, что она чувствовала, как его дыхание щекочет ей щеку, удары его сердца — быстрые и сильные — отдавались у нее в груди.
— Да?
— Конечно.
Она облизнула губы.
— Знаешь, я все еще могу написать тебе отзыв. Мне просто нужно будет добавить сноску, раскрывающую тот факт, что я дружу с одним из участников.
Он провел большим пальцем по ее щеке.
— Я не хочу, чтобы ты чувствовала себя обязанной с этим отзывом.
— Но я хочу его написать. Я собиралась это сделать с самого начала. И я все равно буду честна.
— Ты потрясающа. — Он уперся пальцем ей под подбородок и повернул ее лицо к себе. Посмотрел на нее сверху вниз, и у нее перехватило дыхание. — Я хочу поцеловать тебя снова. И на этот раз по-настоящему. Я тебя предупредил.
Она облизнула губы, сердце словно подскочило к горлу.
— Чтобы скрепить сделку?
— Нет, потому что я хочу поцеловать тебя, как прошлым вечером, и не притворяться, что это ради сценки.
Джаспер наклонился, преодолевая последнее пространство между ними.
Ощущение его губ на ее губах было совсем непохоже на целомудренный поцелуй минуту назад. У этого поцелуя было намерение, цель, обещание бо́льшего в будущем. Желание пронеслось по ее жилам, как наркотик, руки и ноги отяжелели. Она тихо всхлипнула Джасперу в губы, напряжение в теле спало. Он медленно прислонил ее к стойке и скользнул рукой к затылку, углубляя поцелуй. Языком раздвинул ей губы, и ее руки скользнули по его груди, упругие мышцы напряглись под тканью. Она сжала пальцы. Футболка Джаспера была мягкой и теплой. Она вцепилась в нее, удерживая его на месте, лишь наполовину веря, что это происходит на самом деле.
Его язык скользнул по ее языку, и он застонал от удовольствия, нежно сжимая ее шею и прижимаясь к ней всем телом. Шевельнувшись, она ощутила у бедра нечто твердое и ахнула. Ее захлестнула волна ощущений. Любые затянувшиеся сомнения, которые она питала по поводу его влечения к ней, сгорели в наэлектризованном пространстве между ними. Он хотел ее. Нет. Он хотел ее.
Настолько, что был готов пожертвовать обзором, который мог бы привлечь к его труппе большое внимание.
Оседлав волну храбрости, она позволила себе опустить руки и скользнуть под его футболку. Кончики пальцев ощутили жар гладкой обнаженной кожи, мышцы его живота напряглись от ее прикосновения. Внезапно она испытала сильное желание лизнуть проложенную пальцами дорожку, узнать вкус его кожи. Она с грехом пополам заставила себя удержаться.
Для этого еще будет время. На все будет время. Эта мысль вызвала у нее волну удовольствия и горячего предвкушения, ее тело стало влажным и жаждущим.
Джаспер прервал поцелуй, но лишь для того, чтобы провести губами вдоль ее подбородка.
— Тебе нравится, когда к тебе прикасаются? — хрипло поинтересовался он. Мягко прижался губами к ее подбородку, а затем к чувствительному месту за ухом. — Здесь?
— Да, — ответила она шепотом, ее голова откинулась назад, живот затрепетал.
Он поцеловал ее в шею, вдоль ключицы.
— А здесь?
— Во многих местах. — Ее ногти нежно царапали его живот.
Его рука медленно скользнула вверх по ее боку под блузку, давая ей время остановить его. Она этого не сделала, и он продвинулся выше и обхватил ее грудь, тонкое кружево лифчика не защитило от жара его прикосновений, прижался губами к ее шее и большим пальцем обвел сосок. Она сдавленно застонала.
Ее тело буквально пылало. Пульсировало. Ныло. Она была готова.
— Господи, — выдохнула она.
Прикосновение его большого пальца к соску, тепло охватывающей грудь ладони, прижатый к боку твердый член подействовали на организм как лавина. Каждое нервное окончание ожило, кожа стала сверхчувствительной. Последний раз был так давно. Слишком… давно. Годы. Годы прошли с тех пор, как к ней вот так прикасался мужчина. Ощущения захлестнули ее, устремились вниз, затрагивая каждую обездоленную частичку тела. Пожалуйста. Пожалуйста. Пожалуйста. Каждая клеточка ее существа молила об облегчении. Внутренние мышцы непроизвольно сжались. Дыхание характерно участилось.
Черт возьми.
Это не могло быть тем, на что это было похоже, верно? Это было невозможно. Но она чувствовала себя на какой-то грани, ошеломленная нахлынувшими ощущениями.
— Джаспер. Пожалуйста.
Она понятия не имела, о чем просит. Просто ей что-то было нужно.
Джаспер изменил позу и ущипнул ее за сосок, перекатил его между пальцами, его вставший член прижался к вершине ее бедер, как раз там, где она нуждалась в давлении. Твердый. Толстый. Горячий. Хлопковая ткань шорт и трусиков не смогла притупить реакцию. Что-то внутри нее взорвалось, она резко вскрикнула: тело содрогнулось в тех местах, которых он еще не касался. Пораженная пронзившим ее ощущением, она вцепилась в пояс его джинсов в попытке удержаться на ослабевших ногах. Черт возьми. Черт возьми. Черт возьми.
Она пыталась сдерживаться, глотая рвущиеся наружу громкие звуки, и Джаспер удивленно поднял голову.
— Холлин?
Она смущенно отвернулась, пытаясь незаметно справиться с остатками оргазма и не прижиматься к нему бедрами, как животное в течке.
— Я… Здесь жарко.
Он моргнул.
— Ты только что…
Ее руки соскользнули с его пояса.
— Пожалуй, мне нужно глотнуть свежего воздуха.
Он отпустил ее и отступил на шаг назад, но она все еще не могла смотреть на него, особенно на впечатляющие очертания его джинсов. Ее тело содрогнулось еще раз. Господи. Она настолько жаждала прикосновений, что парень, который просто прикоснулся к ней, смог довести ее до пика?
Она опустила глаза, пытаясь сообразить, что сказать.
— Ты кончила, — почти удивленно произнес Джаспер.
— Джаспер, — предупреждающе сказала она, пристально уставившись в пол.
Он протянул руку и взял ее ладонь.
— Эй. — Он игриво дернул ее за руку. — Посмотри на меня.
Она сжала челюсти и повернула голову. Ее лицевые тики стали неуправляемыми. Наверное, она была похожа на кролика, у которого случился припадок.
— Можем ли мы не… Можем мы просто… забыть?
Он улыбнулся улыбкой, которая могла ее заставить тут же снять трусики.
— Нет, не можем. — Он провел пальцем по ее дергающейся щеке. — Это была самая сексуальная гребаная штука, которую я когда-либо видел. Ты кончила от того, что я прикоснулся к тебе поверх одежды. Думаю, мы оба достойны медали за сексуальные заслуги или чего-то в этом роде. Это как навык выживания во время апокалипсиса. Мы можем кончить, убегая от зомби, даже не раздеваясь. Извини.
Она фыркнула и засмеялась.
— Ты сумасшедший.
Его улыбка стала шире.
— Не могу дождаться, чтобы увидеть, что произойдет, когда ты действительно увидишь меня голым.
Она застонала и толкнула его.
— Самовлюбленный.
— Эй, я только что заставил женщину кончить от поцелуя. Это новость! Я, по-видимому, сексуальная динамо-машина. Подарок для женщин. Кто ж знал?
— Эй. — Она ткнула его в плечо. — Медаль получаю только я. Ты-то не кончил. Бездельник.
— О, это и есть требование? — Он зло усмехнулся и снова прижал ее к краю стойки и положил руки по обе стороны, заключая в клетку. — Не волнуйся. Я сделаю это позже. — Он оглядел ее с ног до головы. — Все, что мне нужно, это подумать о том, какое у тебя только что было выражение лица, и я буду готов кончить.
Ее улыбка погасла, и она облизнула губы, представив, как Джаспер трогает себя, думая о ней. Ее руки были зажаты между их телами. Она смело провела кончиками пальцев по всей длине эрегированного члена под джинсами.
— Я могла бы тебе кое с чем помочь.
Джаспер издал тихий стон и бросил на нее горячий взгляд, в котором больше не было юмора.
— Я хочу сказать «да» больше, чем могу описать, но не хочу поспешить и все испортить. Я не хочу, чтобы ты проснулась завтра и пожалела о том, что мы двигались слишком быстро. У нас есть время. Плюс ты же хочешь узнать о свиданиях, верно?
Она с трудом сглотнула.
— Да.
— Что ж, урок первый: не встречайся с парнем, который требует «око за око» даже в оргазмах. Это не банковская транзакция, а оргазм — не услуга. Найди парня, который думает, что заставить женщину кончить — это само по себе награда. — Он поцеловал ее в кончик носа. — Это было безумно здорово. Ты мне ничего не должна.
Эти слова только усилили ее желание прижаться к нему еще сильнее.
— Я предложила не из чувства долга. Но, — она тяжело вздохнула, — может быть, ты и прав. Не хочу, чтобы это было, как если бы я закрыла глаза и прыгнула со скалы. Если я поспешу, моя паника может вспыхнуть и заставить меня спрятаться.
Он наклонился, чтобы прикоснуться губами к ее губам.
— Значит, медленно и осторожно, — сказал он низким голосом. — Я определенно могу согласиться с тем, чтобы быть с тобой медленным и очень, очень осторожным.
По ее телу пробежала горячая дрожь. Мысль о том, как Джаспер медленно и осторожно целует ее, заставила ее сердце снова забиться чаще. Она положила руки ему на грудь и легонько толкнула.
— Нам лучше заняться делом, иначе я не отвечаю за то, что произойдет.
Он отступил с улыбкой.
— Я знаю. Извини, что я так неотразим. Это тяжкое бремя.
Она схватила со стойки салфетку, скомкала и запустила в него.
— Ты просто ужасен!
Джаспер поймал бумажный снаряд в воздухе, и его улыбка смягчилась. Она повернулась, чтобы пройти мимо него.
— Эй. — Он остановил ее. Она встретила его пристальный взгляд.
— Да?
— Спасибо.
Она наклонила голову.
— За что?
— За доверие. — Он засунул большие пальцы в карманы, как будто удерживаясь от того, чтобы снова потянуться к ней. — Шутки в сторону, я знаю, что ты совершила большой, чертовски смелый поступок, когда попросила меня это сделать. Так что спасибо за то, что решила, что я достоин твоего доверия. Со мной такое не часто случается.
Она нахмурилась.
— Я знаю, в это трудно поверить. — Он самодовольно ухмыльнулся. — Но люди, похоже, считают меня легкомысленным и зацикленным на самом себе. Очевидно, это правда лишь наполовину.
Он говорил дразнящим тоном, но эти слова вызвали у нее острую боль.
— Джаспер…
— Но я хочу, чтобы ты знала. — Мужчина серьезно посмотрел на нее. — Со мной ты можешь быть самой собой. Никаких осуждений, никакого фальшивого дерьма, никаких игр. Как и в сценах импровизации, я хочу, чтобы ты знала, что ты в безопасности. Если тебе страшно, скажи мне. Если что-то не работает, скажи мне. Если я делаю что-то не так, скажи мне. Я с тобой.
Эти слова были именно тем, что ей нужно было услышать. Что-то открылось внутри нее, позволив сделать глубокий вдох. Они проведут этот необычный эксперимент, и все будет хорошо. Джаспер не собирается смеяться над ней или рассказывать о ней всякие гадости своим приятелям. Не собирается притворяться заинтересованным лишь для того, чтобы явиться под дерево с крысой.
— Спасибо. — Она подошла ближе и поцеловала мужчину в щеку. — Твоя грязная болтовня попала в точку, Дорогуша Джаспер.
Он засмеялся и хитро посмотрел на нее.
— О, ты даже понятия не имеешь, насколько, Дорогая Холлин.
Они взяли коробки с пиццей и перебрались в гостиную. Остаток вечера они работали над импровизационными сценами, и Холлин забыла, что собиралась нервничать. Забыла извиниться за свою неловкость. Забыла, что должна стесняться своих тиков. На эти несколько часов она забыла обо всем, кроме того факта, что по крайней мере некоторое время она может веселиться и быть самой собой с парнем, который ей нравился.
Быть самой собой.
Свободной.

Глава семнадцатая

Джаспер возился в видеозале со штативом, который предназначался для удержания смартфона, но никак не мог правильно его закрепить. Штатив опрокидывался вместе с телефоном.
— Ох блин, кусок дерь…
Легкий стук сзади заставил его оборвать ругательство и повернуть голову. Эмили просунула голову в дверной проем, ее черный конский хвост свесился набок.
— Нужна помощь?
Джаспер нахмурился, поднимая свой телефон с пола.
— Это так очевидно?
Эмили соединила большой и указательный пальцы.
— Совсем чуть-чуть. — Она вошла внутрь, ее каблуки тихо застучали по ковру. — Что ты пытаешься сделать? Импровизационное видео?
— Вроде того. — Джаспер поправил штатив. Эмили остановилась рядом с ним и подбоченилась, свежий аромат ее духов наполнил комнату. — Мы с Холлин работаем над небольшим проектом.
— Вы с Холлин. — Она скептически посмотрела на него. — Делаете совместный проект?
Он почувствовал, как у него встают дыбом волосы.
— Да. А что?
— Ничего. Просто в первый раз, когда я увидела вас в одной комнате, она дернула от тебя в противоположном направлении. Ну-ка, дай мне. — Эмили протянула руку к телефону, скорее требуя, чем прося. Он отдал ей его, и она принялась закреплять смартфон на треноге с привычной легкостью, которая говорила о том, что она могла бы сделать это даже во сне. — Я думала, ты ей неприятен. Или что-то в этом роде.
Джаспер постарался обратить внимание на то, что делает Эмили, чтобы в следующий раз сделать это самому.
— Ты все не так поняла. Она просто тихая. А на самом деле довольно крутая, если узнать ее поближе.
— Хм. — Эмили повернула телефон и постучала пальцами по губам, размышляя о том, куда будет направлена съемка. — Иди, постой там секунду. Побудь моей моделью.
Джаспер подошел и встал у белой стены.
— У вас есть какая-то конкретная история на примете? — спросила она, снова настраивая телефон. — У них есть зеленый экран, которым можно воспользоваться. Вы можете наложить на него любой фон.
— Нет. Это просто практика, так что нам не нужны никакие эффекты.
— Хорошо, тогда просто хорошее освещение. — Эмили подошла к стене и щелкнула несколькими выключателями. Яркий кольцевой огонек ожил. Джаспер прищурился от белого света. Она вернулась к штативу и посмотрела на экран телефона. — Хорошенько улыбнись.
Джаспер подчинился, его позабавили четкие инструкции Эмили, и он притворился, что поправляет волосы и хлопает ресницами.
— Я готов к съемке крупным планом.
— Очень мило. Ты отлично выглядишь на экране. Этот свет подчеркивает глаза, — сказала она тоном, которым врач объявил бы, что пациент прошел медосмотр. Она что-то настроила на экране его телефона и нахмурилась. — Знаешь, у меня есть настоящая камера. Можешь одолжить ее, если хочешь, — только если я сама ее установлю, потому что, если ты ее сломаешь, мне придется тебя убить.
Джаспер рассмеялся.
— Спасибо, но я не буду так рисковать. На самом деле я недавно купил зеркальную камеру, но сегодня нужен просто быстрый тестовый запуск. Для того, что мы делаем, сойдет и телефон.
Он даже не был уверен, что они с Холлин сегодня нажмут на кнопку записи. У Холлин стало получаться несколько вечеров назад, когда они у Фитца разыгрывали сценки, но он подозревал, что это как-то связано с эффектом расслабления после оргазма. Когда он сказал ей, что хочет сегодня попробовать проделать кое-что с камерой, в ее голосе не было энтузиазма. Он улыбнулся. Может быть, ему просто придется проявить творческий подход, чтобы помочь ей снова расслабиться…
— Сегодня здесь будете только вы двое? — уточнила Эмили. Вопрос вырвал Джаспера из игривых мыслей.
— Хм?
— Здесь будете только ты и Холлин? — снова спросила она, возясь со светом. Всякий раз что-то регулируя, женщина щурилась.
— Э-э, да, — сказал он, чувствуя, что в вопросе был вопрос. Может быть, она прочла его мысли о том, что он и Холлин могли бы сделать здесь за закрытой дверью. — Почему ты спрашиваешь?
Она взглянула на него и пожала плечами.
— Да так. Я просто вижу, как ты все время болтаешь с Фитцем Маклейном. И не знаю, является ли он частью этого проекта.
— О нет, совсем нет, — сказал Джаспер, наблюдая за тем, как она подключает к чему-то провод на штативе, после чего изображение камеры появляется на мониторе компьютера. — Но мы старые друзья, я у него остановился.
— Погоди. — Ее внимание переключилось на него, конский хвост взметнулся. — Ты его сосед по квартире?
Брови Джаспера приподнялись от ее задыхающегося тона. О. Он спрятал улыбку.
— Да, а что?
Она прикусила губу, а затем выпрямилась, словно вспомнив о своей обычно идеальной осанке.
— Да так. Просто стало… любопытно.
Он скрестил руки на груди.
— Любопытно.
— Я имею в виду, — явно волнуясь, она убрала с лица выбившиеся волосы, — мне было любопытно только потому, что я хотела бы пообщаться с ним для своего видеоблога. Знаешь, он так много сделал в таком молодом возрасте, и я думаю, что у него, вероятно, есть масса полезных советов, которыми он сможет поделиться, и все такое.
Джаспер потупился, скрывая смех, и отодвинулся в тень. Мысль о том, что у Фитца есть какая-то подробная система повышения производительности, была забавной, но еще более забавляла легенда Эмили, тонкая, как бумага. Мисс Все Такое покраснела до корней волос.
— Ну, я могу тебя познакомить, если хочешь. Я не знаю его расписания, но держу пари, он сможет выкроить для тебя немного времени.
Она приподнялась на цыпочки, как взволнованный ребенок.
— Правда?
— Конечно. — Он подошел к камере и проверил вид. Идеально. Он повернулся к Эмили, чтобы поблагодарить ее за помощь, но она удивила его, обняв.
— Большое тебе спасибо, — сказала она, сжимая его в объятиях.
Немного удивленный тем, что обычно официальная Эмили оказалась такой экспансивной, он неловко похлопал ее по спине.
— Нет проблем.
— О, эм-м, привет, — сказал знакомый голос. — Я… я могу уйти.
Продолжая небрежно обнимать Эмили, Джаспер обернулся на дверной проем и обнаружил, что на них, нахмурившись, смотрит Холлин, и ее щека слегка подергивается.
— Нет, ты как раз вовремя, — сказал Джаспер.
Эмили немедленно отпустила его и огорченно улыбнулась.
— Простите. Я… Я уже ухожу. Просто дай мне знать. Тебе нужен мой номер телефона?
Холлин смотрела в сторону, крепко сжав руки в локтях.
— Правда, я могу…
О черт возьми, нет. Только не эта покорность в голосе! Джаспер обогнул Эмили и подошел к Холлин. Протянул руку, взял ее за подбородок, повернул к себе лицо и быстро поцеловал в губы.
— Привет, красавица. Просто дай мне секунду. — Она потрясенно моргнула, глядя на него, и он снова повернулся к Эмили, чьи брови исчезли под челкой. — Просто принеси мне свою визитку в следующий раз, когда будешь пить кофе. Я ее передам.
Эмили слегка кивнула, ее любопытный взгляд метался между ним и Холлин.
— Отлично.
Джаспер улыбнулся.
— Еще раз спасибо за помощь.
— Обращайся! — Эмили направилась к двери, одарив Холлин заговорщической улыбкой. — Удачи с проектом. Я повешу на дверь табличку «Занято».
Нос Холлин сморщился, она скривилась, ее тики придавали ей раздраженный вид.
— Спасибо.
Эмили выскользнула из комнаты, дверь за ней притворилась. Холлин повернулась к мужчине. Ее щеки порозовели.
— Я не хотела вас прерывать.
— Ты этого и не сделала, — сказал он, протягивая руку мимо нее, чтобы закрыть дверь. — Эмили помогала мне устанавливать камеру.
— Конечно, — скептически сказала она. — Это… мило с ее стороны.
— Она мила, в такой прямолинейной манере берет на себя ответственность, — подтвердил он. — Хотя не знаю, было ли на этот раз это полностью альтруистично. Я думаю, она неравнодушна к Фитцу. Хотела, чтобы я подготовил почву для знакомства.
Холлин подняла взгляд, наконец позволив ему увидеть ее глаза.
— Ой. Фитц.
— Да. — Его губы изогнулись, от очевидного облегчения Холлин по телу прокатилась волна удовольствия. — Что? Ты думала, она ко мне клеится?
Ее щека дернулась.
— Я…
— Эмили мила, но я могу тебя заверить, что мисс Список Дел не хотела бы иметь ничего общего с кем-то вроде меня, если только она не находится в стадии бунта. — Он пожал плечами. — Генеральный директор Фитц гораздо больше в ее вкусе.
Холлин наклонила голову.
— Ты разочарован?
Ее вопрос удивил его. Неужели она в самом деле решила, что он интересуется Эмили? Он так хотел поцеловать Холлин, когда она вошла в комнату в темно-синем платье с запа́хом, которое выглядело так, будто его можно снять одним рывком за удерживающий его завязанный пояс.
— Не всем же быть успешными руководителями. Рядом должны быть парни, которые позволят женщинам принимать плохие решения и сожалеть об этом по утрам. Или станут проводить с ними уроки импровизации на свиданиях.
Она покачала головой, а затем потерла место между бровями.
— Извини. Неловко получилось. Я не хотела вести себя как ревнивая подружка или что-то в этом роде. Тебе может нравиться кто угодно. Это же очевидно.
— Хорошо. Потому что мне нравишься ты. Но это так мило, что ты ревнуешь. — Он приложил руку к груди. — Я чувствую себя таким особенным.
Она бросила на него раздраженный взгляд.
— Не будь мудаком, Дирс.
Он засмеялся и притянул ее к себе, наслаждаясь мягким прикосновением. Ему нравилось, что он может сделать это сейчас — прикоснуться к ней, находиться в ее пространстве. Импровизированные свидания были похожи на поедание конфет без калорий. Они могут повеселиться без всего этого серьезного дерьма.
— Я настолько близок, — он сложил большой и указательный пальцы вместе, — к тому, чтобы затащить красивую и талантливую Миз Поппи в свою постель. Зачем мне тратить свое время на флирт с другими женщинами?
Ее бровь изогнулась.
— Ты же понимаешь, что тебе не затащить Миз Поппи в постель, верно? Никакая уверенная в себе мультяшная мегера не появится. Ты получишь только меня.
Он нахмурился, услышав этот намек.
— Я очень хорошо знаю, кого хочу в своей посте ли. Я слежу за твоими постами не из-за твоего имиджа. Я слежу за ними из-за твоих мыслей, твоего отношения. Это все ты, Холлин Тейт.
Она моргнула, глядя на него снизу вверх.
— И мне неприятно тебя огорчать, — он провел большим пальцем по ее пояснице, — но ты намного сексуальнее, чем этот мультяшный персонаж.
Она перевела дыхание.
— Ой.
— Итак, — сказал он, пытаясь прочитать выражение ее лица. — У нас все хорошо? Или ты хочешь, чтобы я сделал официальную презентацию о том, почему я хочу облизать каждую часть твоего тела?
Она рассмеялась, звук приглушили акустические панели в комнате. Румянец окрасил ее щеки.
— Ну, может быть, мы можем пропустить презентацию и ты просто проведешь демонстрацию.
От этого ответа у него вскипела кровь. Он хотел забрать ее и отвезти к себе сию же секунду, чтобы начать эту самую демонстрацию. Он провел губами по ее губам и позволил руке скользнуть по изгибу ее ягодиц, ощутив, как в паху возникает напряжение. Но он опустил руку и не стал двигаться дальше. Ни один из них не получит того, чего хочет, если начнет прогуливать уроки. Физические отношения должны были быть второстепенными. На первом месте должна быть работа, иначе они оба останутся пресыщенными сексом, но без гроша в кармане.
— Принято к сведению. Но сначала нам лучше приступить к работе. Я зарезервировал этот офис только на час.
Она вздохнула.
— Нам обязательно делать эту штуку с камерой? Разве нельзя просто еще раз повторить сцены?
— Нет, — сказал он, отпуская ее. — Ты готова к следующему уровню. Но я обещаю, что все, что мы запишем, не покинет эту комнату. Я просто хочу, чтобы ты привыкла к идее сниматься на камеру. К ощущению ее взгляда на тебе.
Ее пальцы выстукивали ритм на бедре.
— Не могу представить, что когда-нибудь привыкну к этому.
— Фокус в том, чтобы знать, где камера, но потом забыть, что она там. — Он протянул руку, взял ее за локоть, а другой рукой нажал кнопку на своем телефоне. — Просто иди со мной.
Он подвел ее к освещенному месту перед камерой. Она бросила на него испуганный взгляд.
— Джаспер, это похоже…
— Не думай сейчас о камере, — сказал он, поворачиваясь к ней лицом. От света ее кожа казалась светящейся, а глаза сверкали вспышками звезд. — Просто продолжай смотреть на меня.
— Джас…
— Мы поиграем в игру «Азбука», — сказал Джаспер низким спокойным голосом и пристально посмотрел на нее. Ему нужна была эта камера, чтобы нырнуть в глубины ее сознания.
— Кажется, мне это говорили в детском саду.
— Это другая игра, — улыбнулся мужчина. — Начинаем с буквы «А», а затем каждая следующая фраза должна начинаться со следующей буквы алфавита. Хорошо?
Она поджала губы и кивнула, но тут же покосилась на камеру.
Он нежно коснулся ее щеки, привлекая внимание.
— Смотри на меня. Азбука, проще простого. Я начну. А сегодня я хочу только показать тебе, как работает видеозал.
Ее горло сжалось, когда она сглотнула, но она продолжала смотреть на него.
— Бред. Вместо этого я застала тебя с другой женщиной.
Ее голос дрожал и звучал неуверенно, но он ободряюще кивнул ей.
— Вот почему ты не замечаешь, что она ничего для меня не значит? — спросил он драматическим тоном из мыльной оперы, пытаясь заставить ее понять, что это просто дурацкая игра и ей не о чем беспокоиться.
Она прищурилась, входя в роль.
— Грубая ложь. Не лги мне.
Он взял ее руки в свои.
— Да каждый раз, когда я вижу тебя, я могу думать только о том, как ты выглядела, когда я заставил тебя кончить на кухне.
Она взглянула в камеру, но он поднес руку к ее щеке и снова привлек ее внимание к себе. Она облизнула губы.
— Единственный вопрос: можем мы в кои-то веки не говорить о том, какой ты жаркий в постели?
— Жаркий? — переспросил он. — Откуда тебе знать, какой я жаркий, если ты не даешь мне затащить тебя в постель?
— Зарекись ты флиртовать с каждой встречной-поперечной, может, я и дала бы тебе шанс показать мне это, — возразила она, возвращаясь к тону мыльной оперы.
Он притянул ее ближе.
— Интересно. Просто дай мне шанс доказать, как сильно я тебя хочу.
Их взгляды встретились, и на секунду она растерялась.
Он улыбнулся. Буква «К» действительно была трудной буквой. Однажды в подобной игре на сцене он случайно выкрикнул: «Кенгуру!»
— Когда ты поцелуешь меня? — спросила она наконец.
Вот оно. Отлично сработало. Он подался вперед, взял ее лицо в ладони и нежно поцеловал. Он хотел сделать это коротко, но когда он прикусил ее нижнюю губу и ее губы приветственно приоткрылись, он не смог устоять. Он углубил поцелуй, коснувшись ее языка, ощутил сладкий, мятный привкус. Она жадно застонала, и его окатила огненная волна желания. Сердце забилось чаще, кровь хлынула по жилам.
Эта женщина сводила его с ума. Она была сексуальна и умна, более того, он в каждом движении ощущал, как она вибрирует желанием. То, что она до такой степени изголодалась по такого рода прикосновениям, было одновременно ужасным и невероятным. Ужасным, потому что ею пренебрегали, невероятным, потому что именно он стал тем, кого она выбрала, именно он мог дать ей то, чего она так жаждала. Все происходящее казалось таким ярким и новым. Поцелуй с ней был не просто поцелуем. Это был полноценный опыт. Она вкладывала в него все, что у нее было, как будто выпивала электричество, возникшее между ними. Сколько времени прошло с тех пор, как поцелуй вызывал у него такое возбуждение?
Он отстранился, немного задыхаясь, и улыбнулся, глядя на нее сверху вниз.
На какой чертовой букве они остановились? М? Н? Нет…
— Лакомый поцелуй.
В ярком свете ее зрачки казались булавочными головками, а глаза приобрели завораживающий зеленый оттенок. Она облизнула и без того влажные губы.
— Может, нам стоит вернуться ко мне в офис?
— Не откладывая? — спросил он, наблюдая за ее ртом, желая этого снова.
Ощутить ее губами. Кожей. Всеми веселыми и волшебными местами.
— Однако, может быть, стоит просто остаться здесь. — Она обвила руками его шею, ее грудь прижалась к его груди и заставила его затвердеть в районе молнии джинсов.
— Пожалуйста, никогда не сомневайся в том, как сильно я хочу тебя, — сказал он, пытаясь вспомнить нить сцены.
Она встретила его пристальный взгляд.
— Разболтался тут.
— Согласен. — Мужчина наклонился и снова поцеловал ее. На этот раз он позволил руками скользнуть вниз по ее спине и изгибу ягодиц. Притянул ее к себе, позволяя ей почувствовать, что с ним сделали ее поцелуи, и она захныкала ему в рот — один из самых сексуальных звуков, которые он когда-либо слышал. Она потерлась грудью о его грудь, и он, не раздумывая, поднял ее, подхватив под бедра и заставляя обвить себя ногами.
Струящаяся юбка ее платья скользнула вверх по ногам, обнажая горячие, гладкие бедра. Он хотел проложить поцелуями путь вверх по одной ножке и спуститься вниз по другой. Запах ее возбуждения ударил ему в голову, и он немного потерял рассудок, застонал, забыв о сценке, и развернул ее к стене, прижимая к мягкой звукоизоляционной облицовке, скользя рукой по ее бедру. Она издала тихий, хриплый звук и дернулась. Черт, она была такой милой и податливой, так чертовски изголодалась по удовольствию. Он хотел загладить вину перед всеми парнями, которые бросили ее или прошли мимо, потому что она была немного другой, потому что она была застенчивой, потому что некоторые ее мышцы ей не подчинялись. Гребаные идиоты. Да эта женщина — потрясающий подарок!
Его рука скользнула выше, большой палец провел по краю трусиков. Она вздрогнула в его объятиях, и он подвинул большой палец ближе к центру. Тонкая ткань была влажной и горячей.
— Господи. — Он прервал поцелуй, его член болезненно напрягся, упираясь в молнию.
— Неправильно. Ты должен начинать с буквы «Т», — сказала она между вдохами.
— Такая нежная. Такая прекрасная. Такая сексуальная. Тебе достаточно «Т», темпераментная моя?
Холлин рассмеялась низким, хриплым смехом.
— Уважаю!
Он боялся, что если остановит игру, она все бросит, начнет думать. Ф, Ф, Ф… Он поставил ее на ноги.
— Фактически, нижнее белье нужно снять.
Он присел перед ней на корточки, а она, распахнув глаза, смотрела на него сверху вниз.
— Я… э-э… Х. Хлопотно и очень рискованно.
Он улыбнулся. Это не было отказом. Он встал на колени, скользнул руками вверх по ее бедрам и нащупал резинку трусиков. Не оставляя им обоим времени подумать об этом, потянул их вниз и снял.
— Целую вечность хочу тебя, — сказал он, медленно потянув ее пояс. Узел развязался, и платье распахнулось. Ее пальцы впились в мягкую стену, но она не пошевелилась, чтобы прикрыться, а лишь наблюдала за ним и его руками. Он окинул взглядом каждый дюйм восхитительного тела. Холлин прижалась к стене, щеки раскраснелись, обнаженные груди окружали кружева, гладкий живот двигался с быстрыми вдохами, а ниже… перед ним полностью обнажился сексуальный треугольник подстриженных кудрей, и это было просто чертовски удивительно. Ч, ч, ч…
— Чертовски здорово!
Она дрожала и тяжело дышала, но ее глаза молили о том, в чем она нуждалась.
— Шикарный Х-рейтинг, — хрипло сказала она.
— Щедрый Х-рейтинг. — Он провел костяшками пальцев по ее центру, розовому, раскрасневшемуся и потрясающе великолепному.
— К черту Э, Ю, Я, — сказал он, придвигаясь ближе. — Я готов вернуться к О.

Глава восемнадцатая

Холлин понятия не имела, кто завладел ее здравым смыслом и заменил его дикой раскрепощенностью, но поняла, что не сдвинется с этого места, пока Джаспер стоит на коленях у ее ног и смотрит на нее так, словно собирается воплотить в жизнь все ее непристойные фантазии. Никогда еще она ни перед кем так откровенно не обнажалась. Яркий свет. Прижатая к стене. Негде спрятаться. Этого не могло быть на самом деле. Они собирались сыграть в импровизационную игру. Они были на работе. Горячий, влажный язык Джаспера скользнул по ее промежности, и вся ее логика и разум растворились в тумане. Голова откинулась назад, тело задрожало, руки потянулись к плечам мужчины и крепко сжали. Она испугалась, что ее колени не выдержат. Джаспер застонал, прижимаясь к ее плоти, как будто она была самым лакомым кусочком, его губы нашли ее клитор, пробуя ее на вкус самым интимным из возможных способов. Молния пронеслась по жилам, заставив ее ахнуть.
— Чертовски сладкая, — пробормотал Джаспер, целуя и пробуя ее на вкус, его язык и губы ткали магию, которая заставляла петь каждую частичку ее женского естества. Он положил руку ей на колено и перекинул ее ногу через плечо, полностью открывая, обнажая так, что она почувствовала себя одновременно застеснявшейся и исключительно живой. Ее рука легла ему на затылок, сжимая волосы и бессознательно направляя его туда, где он был нужен ей больше всего.
Джаспер, казалось, не возражал против того, чтобы им руководили. Во всяком случае, гортанный звук, который он издал, говорил: «Да, покажи мне, чего ты хочешь. Да, я — тот, кто может дать это тебе».
Живот Холлин затрепетал, дыхание стало прерывистым и быстрым, а он жадными движениями обвел ее самые чувствительные места и скользнул в нее пальцем. Ее тело сжалось, его тепло было одновременно чуждым и желанным. Она стала ритмично покачивать бедрами.
— Черт возьми, да, — сказал Джаспер, его дыхание опаляло ей кожу. — Кончи для меня, красавица. Покажи мне, что тебе нужно.
Она крепче прижалась к его затылку и почувствовала, как он улыбнулся, прежде чем снова прикоснулся к ней своим бесстыдным языком. Он скользнул в нее еще одним пальцем, касаясь самого нужного места, и в сочетании с прикосновениями рта это оказалось слишком. Ослепительный свет маленькой комнаты вспыхнул перед глазами сотнями разных оттенков, и она вскрикнула. Оргазм прокатился по ней, как гроза, мощный и неудержимый.
Джаспер не прекращал движений, продолжая доставлять ей удовольствие до тех пор, пока у нее не задрожало колено. Он осторожно опустил ее вторую ногу, откинулся назад и встал, поддерживая женщину за талию. Убрал влажную прядь волос с ее лица и наклонился, чтобы поцеловать.
Он задержал дыхание на ее губах, словно спрашивая разрешения, и она подалась ему навстречу. Их губы встретились, ведомые голодом. Собственный вкус на его губах заставил ее вздрогнуть, и она позволила своей руке скользнуть вниз. Ощущение его мощной эрекции под пальцами заставило ее внутренние мышцы снова сжаться. Она чувствовала себя ненасытной, жадной, как будто одного оргазма было недостаточно. Как будто годы лишений заслужили расплаты.
Она потерла его через джинсы, и он застонал ей в губы. Она прервала поцелуй.
— Хочу тебя, — сказала она, слишком счастливая, чтобы составлять законченные предложения.
Мужчина смотрел на нее сверху вниз, его голову окружал ореол яркого света, а глаза потемнели, в них затаилось голодное выражение.
— Холлин, ты не…
Она прижала пальцы к его рту.
— Заткнись, Дирс. У тебя есть презерватив?
Его кадык дернулся, и он кивнул.
— В бумажнике. — Она опустила руку. — Ты этого хочешь?
— Очень.
Осмелев, она обняла его и выхватила из заднего кармана бумажник. Выудила презерватив и вложила его ему в руку.
— Мне сейчас не нужно рыцарство. Мне нужен ты.
Что-то темное и решительное промелькнуло в его лице. Даже эгоистичное. Он собирался взять то, что ему было нужно, и она была только за.
— Повернись, Холлин. Обопрись о стену.
Ее сердце забилось чаще, тело затрепетало от новой потребности. Она повернулась и сделала, как он сказал, ее пальцы впились в мягкие пенопластовые панели. Джаспер шагнул ближе, она ощутила тепло его тела. Пальцы мужчины стянули с ее плеч платье, и оно растеклось лужицей на полу.
— Я хочу видеть тебя всю, — сказал он.
Она не остановила его, когда он расстегнул лифчик, оставив ее в одних сандалиях. В нескольких футах от них люди из «Обходного решения» занимались своими делами, проходили мимо двери с табличкой «Занято» и пили кофе. Это знание одновременно ужасало и возбуждало ее.
Джаспер выдохнул и провел рукой по ее груди, животу, бедру, его дыхание щекотало ее плечо.
— Ты чертовски привлекательна, Холлин. Я думал о тебе после того, как ты ушла прошлым вечером. Но мне не хватило воображения представить, насколько хороша реальность.
Она шевельнулась под его пристальным взглядом, ее кожа покрылась мелкими бисеринками пота.
— Ты думал обо мне?
Он прижался одетым телом к ее обнаженным ягодицам.
— Я же сказал тебе, что думал. Я вошел в свою комнату, запер дверь и представил тебя такой — обнаженной, влажной, жаждущей кончить снова. Затем я обхватил рукой свой член и кончил сильнее, чем когда-либо за все время, сколько я себя помню.
Она стукнулась лбом о стену.
— Черт, Джаспер.
Он поцеловал изгиб ее шеи.
— Чересчур для тебя?
Она тихо рассмеялась.
— Нет. Но я почти заново рожденная девственница. Если мы не сделаем этого в ближайшее время, у меня мозг расплавится от одних только образов.
Его рука скользнула обратно к ее животу, погладила кожу, вынуждая прогнуться. Затем она услышала благословенные звуки, с которыми он расстегнул молнию на джинсах и разорвал упаковку презерватива. Когда он обнял ее, нежно дразня пальцами клитор, и гладкая головка его члена прижалась к ее отверстию, она задрожала от предвкушения и собралась с духом. Последний раз был слишком давно, и она не знала, чего ожидать, но ее тело было таким влажным и готовым, что, когда он подался вперед, она ощутила лишь сладкое, блаженное давление абсолютной наполненности. Это ощущение заставило ее втянуть воздух, впитав хриплый стон глубоко вошедшего в нее Джаспера.
Он замер и уткнулся носом в ее плечо, их тела соединились.
— Теперь я чувствую себя возрожденным девственником. Черт, ты просто потрясающа. Ты в порядке?
Она облизнула губы, пытаясь обрести дар речи.
— Пять звезд из пяти.
— Хорошо. — Он нежно погладил пальцами ее между ног, отвел назад бедра и снова вошел в нее. — Я бы хотел не торопиться, но…
Желание снова нахлынуло на нее, ее тело жаждало.
— Медленный секс переоценен.
Он усмехнулся.
— В следующий раз.
В следующий раз. Вот тогда-то ее и осенило в полной мере. Они могут сделать это снова. Могут сделать сейчас, они вместе это решили. Этой мысли было достаточно, чтобы у Холлин закружилась голова. И это была последняя мысль, которая у нее возникла, потому что Джаспер начал быстро двигаться, погружаясь в нее длинными, глубокими движениями, кончики его пальцев ритмично кружили по ее клитору, посылая через него солнечные вспышки острых ощущений.
Она вцепилась пальцами в стену, пытаясь сдержать приближающийся оргазм, но ее тело было слишком возбуждено, ощущения — слишком сладки. Образ прикасающегося к себе Джаспера оставался слишком свежим в памяти. Все внутри нее стало напряженным и горячим одновременно, ее тело завибрировало, как натянутая струна.
— Джаспер.
— Боже, детка. Как хорошо. — Он задвигался сильнее, его хриплое дыхание коснулось ее шеи, а его запах заставил ее взмыть куда-то ввысь, а затем буквально распасться на части. Она зажмурилась, из ее горла вырвался резкий крик, но звуконепроницаемая комната поглотила их тайну.
К ее крику присоединился стон Джаспера, он глубоко вошел в нее, и обжигающий жар его оргазма пролился на нее, когда он достиг собственного пика. Издаваемые им отрывистые, невнятные возгласы, смешанные с задыхающимися звуками, навсегда запечатлелись в ее мозгу. Она не была девственницей, но никогда не знала, что мужчина может быть так откровенно открыт, так обнажен, так чертовски сексуален. Ей хотелось видеть его лицо. Его тело.
В следующий раз.
Джаспер крепко держал ее, они возвращались на землю. Свет и звуки в комнате возникали постепенно, как будто она медленно пробуждалась ото сна. Она глубоко вздохнула, пытаясь успокоиться, обрести хоть какое-то подобие самообладания. Джаспер выскользнул из нее и поцеловал между лопаток.
— Просто дай мне секунду, и я принесу твои вещи.
Она обернулась, поймав Джаспера, когда он снял презерватив, завязал его и быстро застегнул джинсы. Прикусила губу, мельком взглянув на него. Они дважды были вместе, но она еще ни разу не видела его обнаженным. Он поднял голову и поймал ее взгляд. Уголок его рта приподнялся, волосы растрепались и упали на лицо.
— Наверное, не стоит выбрасывать это в мусорное ведро компании.
— Пожалуй, не стоит. — Она потянулась за платьем и прикрылась, внезапно ощутив себя слишком обнаженной. — В дальнем углу есть коробка с салфетками.
Он нашел коробку и завернул улики, прежде чем бросить их в случайный пакет, который кто-то оставил в комнате. Затем он поднял ее трусики с пола и лифчик с какого-то оборудования и протянул их ей.
— Спасибо.
Она не знала, что делать с платьем, ее движения стали неуклюжими и резкими, конечности еще не полностью вернулись в строй.
— Позволь мне. — Джаспер положил пакет, взял у нее платье, перекинул его через плечо и позволил ей натянуть трусики. Мужчина накинул бретельки лифчика ей на плечи, а затем встал у нее за спиной, убрал ее волосы набок и застегнул лифчик. Поцеловал ее в плечо, прежде чем надеть на нее платье.
Этот жест был настолько невыносимо интимным, что ей почему-то захотелось заплакать. Она глубоко вздохнула и собралась с духом, прежде чем повернуться.
— Спасибо, — повторила она, ее мозг продолжал кружиться, а тело все еще пульсировало от толчков. — Не могу поверить, что мы только что это сделали.
Он улыбнулся, его лицо слегка покраснело.
— Я тоже. Очевидно, наши импровизационные игры одинаково опасны — с алкоголем или без него.
— Мы только что занимались сексом на работе, — сказала она, все еще не в силах в это поверить. — Должно быть, импровизация — это сильный афродизиак.
Он приподнял бровь.
— Забавно, но с моей труппой такого никогда не случается. Хотя временами Черч выглядит довольно сексуально.
Она рассмеялась, благодарная за то, что он остался тем же Джаспером, которого она знала. Секс не сделал их общение неловким. Не сделал его тяжелым или серьезным.
— Я не знаю, как правильно вести непринужденную беседу после секса.
— О, этого никто не знает, — сказал он, проводя рукой по волосам, чтобы привести их хоть в какой-то порядок. — К этому не привыкнешь, пока не побудешь с кем-то какое-то время. Просто прими эту неловкость.
Мускул на ее щеке дернулся.
— Я профессионал в неловкости. Все еще не знаю, что сказать.
— Как насчет этого? Это, — кивнул он в сторону стены, — было чертовски здорово. Я думаю, мы должны это повторить.
— Согласна, — решительно кивнула она.
— Превосходно. Смотри, смотри, мы не чувствуем себя неловко. Я… О черт. — Глаза Джаспера расширились.
— Что?
Он откинул голову назад и закрыл глаза с выражением «черт бы меня побрал».
— Что? — снова спросила она.
— Так. — Мужчина посмотрел на нее. — Урок свиданий номер два: никогда не позволяй чуваку записывать, как ты занимаешься сексом, потому что в конечном итоге ты окажешься в Интернете.
Губы Холлин приоткрылись, ее внимание переключилось на его телефон.
— О боже мой. Он что, записывал видео?
— Я думал, мы собираемся сделать импровизационную сцену, а затем взглянуть на нее, — сказал он, подходя к своему телефону. — Я не думал, что мы будем… Конечно, я удалю.
— Сколько попало в объектив?
Она подошла, чтобы вместе с ним посмотреть в экран. Он нажал «Стоп» и провел пальцем, чтобы перемотать назад к началу и посмотреть, что запечатлела камера. Она наклонилась, чтобы посмотреть.
— Пожалуй, нам следует просто удалить ее, не просматривая, — решительно сказал он.
— Пожалуй, — согласилась она.
Но ни один из них не нажал на кнопку удаления. Побежало видео. Все началось со сцены импровизации. Они стояли лицом друг к другу, полностью освещенные светом. Холлин наблюдала сначала с любопытством, а затем с жадным интересом. По мере того как сцена продолжалась и сходила с рельсов, она наблюдала, как менялись выражения их лиц. Взгляды ее и Джаспера потеплели, их лица стали более серьезными. Это было очень волнующе. Как будто она наблюдала за двумя посторонними людьми. Но ей бросилось в глаза другое.
— У меня нет тиков.
— Что? — повернулся к ней Джаспер.
Она кивнула на видео.
— После первых нескольких секунд у меня прекратились тики. Это значит, что я была полностью сосредоточена. Тики, как правило, затихают, когда я концентрируюсь на чем-то другом — или, я думаю, в данном случае на ком-то другом.
Джаспер снова посмотрел на экран, легкая улыбка тронула его губы.
— Ты права. Выглядишь так, как будто от меня без ума. — Она шлепнула его по руке, и он рассмеялся.
Сцена дошла до К, и они начали целоваться. И она, и Джаспер притихли при виде этого зрелища, каждый пристально наблюдал за своим прошлым «я». Джаспер был с ней так нежен, его прикосновения были такими сладкими и бережными. Ее грудь сжалась от чего-то незнакомого, запредельного, но она быстро подавила это нелепое чувство. Не нужно. Чувства не должны вмешиваться.
— А мы круты, — сказала она, пытаясь отвлечься от блуждающих мыслей.
Джаспер кивнул.
— Скажи? Шикарный поцелуй.
Их двойники переместились на экране, направляясь к боковой стене. Камера запечатлела лишь часть происходящего, но звук записался полностью. Кожа Холлин снова стала горячей.
— Мы должны, э-э, удалить все это прямо сейчас.
Джаспер решительно кивнул.
— Конечно.
Они продолжали смотреть.
Громкий стук в дверь испугал их, и Джаспер чуть не опрокинул треногу.
Паника пронзила Холлин.
— Э-э, одну секунду, — крикнула она, но поняла, что тот, кто стоит за дверью, не услышит ее из звуконепроницаемой комнаты. Она быстро провела руками по волосам и убедилась, что одежда в порядке. — Сейчас открою.
Джаспер выключил видео, подошел к стене с оборудованием, развернулся спиной к двери и сделал вид, что чем-то занят.
Холлин вздохнула и отперла дверь. За дверью с обеспокоенным видом стояла Энди.
— О, это ты. Все в порядке?
Холлин моргнула.
— Э-э, да. А что?
Энди нахмурилась.
— Ты задержалась на пятнадцать минут, и мне пришлось очень долго стучать. Плюс с каких это пор ты снимаешь видео?
— Не снимаю. Я имею в виду, пока нет. Мы практиковались. Прошу прощения за опоздание. Мы как раз заканчивали. Я думаю, мы потеряли счет времени. — Холлин провела рукой по волосам.
— Мы? — Глаза Энди сузились, и она посмотрела мимо Холлин туда, где стоял Джаспер. Ее брови поползли вверх. — О… Ха… Эм-м, не бери в голову. — Она улыбнулась Холлин. — Я не знала, что это… групповой проект. Продолжайте. Я могу забронировать другой временной интервал.
— Энди, нет, все в порядке, мы…
Но Энди уже зашагала прочь, прощально шевельнув пальцами.
— Пока!
Холлин закрыла дверь и, съежившись, прислонилась к ней спиной.
— Она точно все поняла.
Джаспер обернулся и ухмыльнулся.
— Вряд ли. В любом случае она, казалось, была рада оставить нас вдвоем. Она — хороший друг.
Холлин закрыла лицо руками.
— У меня был секс. На работе. Еще и снятый на видео. Кто я? Во что превращается моя жизнь?
— Тебе понравилось? — спросил мужчина, его голос теперь звучал ближе.
— Конечно. Но дело не в этом.
— Разумеется, в этом.
Обхватив запястья, Джаспер отвел ее руки от лица и поцеловал костяшки пальцев.
— Не переживай. Энди не собирается на нас доносить. Никто не узнает. Видео мы удалим. А ты — женщина, которая способна пойти на небольшой риск. В этом нет ничего плохого. — Он притянул ее к себе. — На самом деле это довольно хорошее качество.
Она фыркнула.
— Я буквально полная противоположность любителям риска. Защищенный ребенок, обучающийся на дому, помнишь?
Он бросил на нее взгляд.
— Скажу тебе, что это чушь собачья, Дорогая Холлин. — Она нахмурилась. — Я понимаю, что мы мало знаем друг о друге, но вот что я тебе скажу. Ты женщина из маленького городка, которая выросла в защитном коконе и вырвалась из него, как только смогла. Несмотря на то что ты оказалась предоставлена самой себе, несмотря на тревожность и неврологическое расстройство, с которыми тебе пришлось бороться, ты приехала в город и сделала себе имя. Ты — женщина, которая буквально работает под прикрытием, как супергерой, чтобы заниматься тем, что ей нравится. Женщина, которая, независимо от того, насколько она напугана, заставляет себя делать все возможное, чтобы преодолеть свои страхи и получить работу, которую она хочет. Женщина, которая прямо, без всякой ерунды попросила парня помочь ей освоиться со свиданиями. Ты, Дорогая Холлин, — мужчина прикоснулся лбом к ее лбу, — гребаная рисковая крутышка.
Она рассмеялась над последним заявлением, но в груди у нее разлилось тепло, по рукам пробежали мурашки, а глаза заслезились.
— Джаспер.
Мужчина поднял голову и нежно посмотрел на нее.
— Однажды мой консультант сказал мне, что нам нужно быть осторожными с историями, которые мы рассказываем сами себе, потому что наш мозг в них верит. Может быть, тебе пора начать рассказывать себе другую историю. Ты не та маленькая девочка под деревом, которая не смогла противостоять хулигану. Уже нет.
Она с трудом сглотнула.
— Ты что, пил с моим психотерапевтом у меня за спиной?
Он рассмеялся.
— Я только хочу сказать, что эта Холлин надрала бы тому мальчишке задницу.
— Черт возьми, да, я бы так и сделала.
Он ухмыльнулся.
— И эта Холлин точно улизнула бы в видеозал со своим парнем.
Ее брови приподнялись.
— Так вот как это называется?
Он отступил назад и пожал плечами.
— Я не знаю, как это называется, но люди захотят выяснить, что между нами происходит. Я имею в виду, я поцеловал тебя на глазах у Эмили. Энди, по-видимому, тоже что-то подозревает.
— В отношении Энди это, возможно, моя вина.
— Ах, так вы говорили обо мне? — спросил он, выглядя чрезвычайно довольным.
Она закатила глаза.
— Самовлюбленный нарцисс.
— Я только хочу сказать, что нам, вероятно, стоит договориться о том, как мы собираемся взаимодействовать. Мы никому не обязаны ничего объяснять, но если ты собираешься держать это в секрете, мне нужно об этом знать. Мне также нужно будет попросить Эмили держать то, что она видела, при себе.
Холлин поджала губы, размышляя. С одной стороны, было бы легче не прятаться, но, с другой стороны, нужно быть осторожной. Это не настоящие отношения и свидания. Она видела подобные ромкомы. Если два человека притворяются, что они вместе, а один из них привязывается, это причиняет боль. Она не хотела оказаться той несчастной, которая обманется и останется с разбитым сердцем. Сможет ли она с этим справиться? Действительно ли она настолько крута, как считает Джаспер?
Или она просто отчаявшаяся девушка, ищущая парня, который ей понравится?
Тьфу. Она очень, очень надеялась, что она больше не такая.
— Значит, если кто-то спросит, мы просто скажем, что встречаемся?
Он кивнул.
— Меня это устраивает.
Она вздернула подбородок, пытаясь вообразить свою новую историю.
— Хорошо, я не против. Но тебе лучше в меня не влюбляться. Ты же знаешь, чем заканчиваются все эти фильмы о фальшивых взаимоотношениях.
На его лице промелькнуло непонятное выражение, но тут же вернулась обаятельная улыбка.
— Ну и кто здесь нарцисс?
Она наклонила голову.
— Я ведь не должна отставать от тебя, верно?
Он потянулся и взял ее за руку.
— Ты держишься просто отлично, дорогая. И это не фальшивые отношения. Это просто необычная дружба. С большим количеством оргазмов.
– Это определенно не было подделкой. — Она бросила на него многозначительный взгляд. — А теперь давай, удали видеодоказательства, потому что такой фильм я тоже видела. И я не хочу попасть в такую ситуацию. Это обычно заканчивается тюрьмой или убийством.
Он рассмеялся.
— Сделано.
Несколько минут спустя они направились к выходу и снова оказались среди коллег и офисного шума. Реальный мир резко контрастировал с тихой видеокомнатой. Навстречу им по коридору шел Родриго. Холлин напряглась и немного отодвинулась от Джаспера, надеясь, что у нее на лице не было написано «Я только что занималась сексом с этим парнем в видеокомнате», но прежде чем она смогла осознать, что происходит, Джаспер схватил ее за руку и привлек к себе.
Она наблюдала, как взгляд Родриго переместился с лица Холлин на объятие Джаспера. Он остановился и изогнул брови.
— Привет, ребята.
— Привет, чувак, — добродушно сказал Джаспер. — Готов к своему послеобеденному зеленому соку?
— Да, я как раз направлялся в ту сторону, — сказал он, взглянув на Холлин, а затем снова на Джаспера.
— У меня только что закончился обеденный перерыв. Я спущусь с тобой, — сказал Джаспер. Приподнял руку Холлин и поцеловал костяшки ее пальцев. — Увидимся вечером.
У Холлин все внутри перевернулось, ее охватило какое-то странное сочетание эмоций, то, как это было сделано на публику, одновременно возбуждало и немного пугало.
— Да. Отлично.
Джаспер слегка подмигнул ей, повернулся и пошел вниз вместе с Родриго.
Она еще долго стояла в коридоре, наблюдая, как Джаспер уходит, и пытаясь не обращать внимания на трепет в груди.
Нет, девочка. Он не твой. На самом деле — не твой.
Возможно, она лгала себе, говоря, что не любит рисковать, потому что внезапно эта договоренность с Джаспером показалась ей самым большим риском в ее жизни.

Глава девятнадцатая

Джаспер хмуро уставился в ноутбук. Слова наполовину законченного бизнес-плана сливались в кучу бессмысленных букв. Пожалуй, не следовало пить третью кружку кофе. Он потер переносицу и попытался подобрать названия похожих предприятий.
Фитц обсудил с Джаспером основы бизнес-плана два дня назад и прислал ему кучу дерьмовых ссылок на примеры, но пытаться сосредоточиться было все равно что пытаться загнать кошек, нализавшихся кошачьей мяты. Цифры, графики и анализы. Как написать так, будто он знает, о чем речь? Он влип по уши. Он же не MBA[50]. Он просто актер, которому нравится смешить людей. Возможно, сестра была права. Это просто еще одна обреченная на провал безрассудная схема. Еще одна бесполезная блажь, за которой он погнался.
Твою ж мать.
— Вау, ты выглядишь как-то напряженно, — сказал знакомый голос. — Все в порядке?
Джаспер поднял глаза и увидел робко улыбающуюся Холлин. На ней были черные узкие джинсы и зеленая блузка без рукавов, под которой проглядывал кружевной бюстгальтер. Свои вьющиеся волосы она собрала в большой беспорядочный пучок на макушке и проткнула их карандашом. Восхитительно сексуальна, как обычно. Он вздохнул. Ее вид стал долгожданной передышкой от предстоящей работы.
— Я в порядке. — Он махнул рукой в сторону ноутбука. — Просто прихожу к осознанию того, что я туп, как дерьмо, и обречен на неудачу в бизнесе.
Ее улыбка мгновенно сменилась хмурым взглядом.
— Истории, которые мы рассказываем сами себе, Джаспер.
Отлично, она бросила ему в ответ его собственные слова. Идеально. Он провел рукой по волосам, снова раздражаясь.
— На этот раз история правдива.
Она схватила стул от незанятого стола и села лицом к нему. Ее тики прекратились, он уже начал узнавать ее особый режим сосредоточения. Она посмотрела на него, как следователь на преступника.
— Ты не тупой и не обречен на неудачу.
Он откинулся на спинку стула и скрестил руки на груди, чувствуя раздражение.
— Ты почем знаешь? Мне об этом говорили профессиональные преподаватели.
— Знаю, потому что тупые меня не привлекают, — как ни в чем не бывало сказала она. — И того, кто тебе это сказал, надо было уволить и не допускать к работе с детьми. — Она несколько раз сморщила нос. — Плюс когда ты находишься на сцене, как быстро работает твой разум и какие умные вещи ты придумываешь! Для этого нужны мозги. Так что не рассказывай мне свою слезливую историю, Дирс. Я на это не куплюсь. В чем на самом деле проблема?
Он решил, что не стоит так себя вести. Холлин не была врагом. А чертов дерьмовый план — был.
— Чертов бизнес-план.
— А. — Она наклонилась и заглянула в его компьютер. — Конкурирующий анализ. Что это?
— Местные предприятия, похожие на то, что я предлагаю, и как будет развиваться мой театр, — пробубнил он, повторяя то, что он узнал от Фитца и богов Гугла.
— О. — Она улыбнулась, оживляясь. — Я могу с этим помочь. Я просматривала множество мест, которые могли бы с тобой конкурировать. Я работала в этой области и могу составить список.
Он выпрямился.
— Правда?
— Конечно. — Она пожала плечами, как будто в этом не было ничего особенного. — Навскидку я могу припомнить по крайней мере троих в непосредственной близости от театра. Вы будете достаточно уникальны, чтобы выделиться. Там нет ни одного комедийного клуба. Но есть несколько баров, где играют местные группы. Кинотеатр, в котором крутят ретрофильмы. Еще есть караоке и заведение с крафтовым пивом. В последнем, вероятно, примерно та аудитория, которую вы надеетесь привлечь.
У Джаспера словно удавка на шее ослабла. Он наклонился вперед, взял лицо женщины в ладони и крепко поцеловал.
— Ты просто богиня.
Она закатила глаза.
— Я не говорила, что составлю твой план за тебя.
Он притворно надул губы, хотя и не просил ее это делать.
— Не сработает, — с усмешкой заявила она. — В юности я сделала достаточно домашних заданий для милых мальчиков. Я больше не пойду по этому неблагодарному пути. Ты даешь им списать, а потом они забывают твое имя.
Он нахмурился.
— Мальчики могут быть говнюками.
— Ага. Таков и был мой общий вывод. Однако я пытаюсь внести коррективы в свое исследование с помощью нового опыта. — Она приподняла брови. — Готов принять вызов?
— Безусловно. Готов даже прыгнуть выше головы, — сказал он, имея в виду именно это. Он не мог дать Холлин то, чего она действительно заслуживала, но он, черт возьми, не собирался использовать ее и потом забыть. — И мне не нужно, чтобы ты это писала, но я был бы очень признателен за список, если его не слишком сложно составить.
— Это не проблема. — Она заправила выбившийся локон за ухо и отвела взгляд. — На самом деле так мне будет проще попросить тебя об услуге.
— Услуге? — Он напоказ скрестил пальцы. — Пожалуйста, пусть это будут сексуальные услуги, пожалуйста, пусть это будут сексуальные услуги…
Она тихо рассмеялась, опустив голову, и на ее щеках проступили слабые розовые пятна.
— К сожалению, нет. Но это и вправду связано с нашим соглашением.
Он наклонил голову, уловив перемену в ее тоне.
— Слушаю.
Она скрестила ноги и ухватилась за край своего сиденья, как будто пыталась не ерзать.
— Мой лучший друг, Кэл, сегодня вечером приезжает в город из Батон-Ружа и пробудет у меня несколько дней.
Ее лучший друг Кэл. Это пробудило что-то в глубине сознания Джаспера. Он потянул мысль за ниточку, но не сумел за нее ухватиться.
— Хорошо. Тебе нужно, чтобы я залег на дно?
— На самом деле как раз наоборот, — сказала она, встретившись с ним взглядом. — Он убежден, что я прячусь здесь, в городе, и превращаюсь в отшельницу. Мне нужно, чтобы он увидел, что у меня все хорошо. И было бы неплохо, если бы он увидел, что я с кем-то встречаюсь. Обычно я рассказываю ему все, но если я расскажу ему о нашей договоренности, он начнет еще больше беспокоиться и думать, что я схожу с ума. Так что…
Джаспер улыбнулся.
— Я должен побыть твоим парнем.
Она выдохнула.
— Я знаю, что это непростая просьба, но ты можешь вести себя с Кэлом так, как будто у нас настоящие отношения?
Он прижал руку к груди в притворном ужасе.
— Дорогая Холлин, я серьезный актер. Конечно, я могу вести себя так, будто ты мне очень нравишься. То есть, понимаешь, мне это, конечно, будет очень трудно, от истины ведь далеко. И я совершенно не думаю о тебе голой прямо в эту самую секунду.
Она шлепнула его по руке и рассмеялась.
— Я серьезно. Я прошу тебя проводить со мной время вне уроков и, знаешь, в спальне.
Он протянул руку и подтащил ее стул ближе к себе. С того дня в видеозале за последние две недели они едва ли провели день без урока и небольшого развлечения в нерабочее время у него дома. Тот факт, что ей пришлось просить его об этом, говорил о том, что он недостаточно хорошо демонстрировал ей, как ему нравится проводить с ней время.
— Я тоже серьезно. — Он поцеловал кончик вздрагивающего носа. — Я буду рад это сделать. И кстати, о том, чтобы это делать…
– Джаспер.
Он ухмыльнулся, радуясь тому, что ему так легко удалось вывести ее из себя.
— Шучу. Я прикрою тебя. Мы покажем твоему другу, какая ты не-отшельница. Совершенно уравновешенная Холлин со своим совершенно неработающим парнем-бездельником.
Она поджала губы.
— Который собирается открыть собственный обалденный театр.
— Да, да, да, — небрежно сказал он, но от ее уверенности у него потеплело на душе.
— Спасибо. — Она положила руку ему на колено и наклонилась, чтобы поцеловать его в щеку. — Ты хороший парень, Джаспер.
Когда она отодвинулась, он поднял воротник в стиле героя фильма «Бриолин».
— Ты совсем разрушаешь мой имидж плохого парня.
Она наклонила голову с насмешливым выражением на лице.
— Подожди, у тебя был образ плохого парня?
— Ну здрасте, — сказал он с притворной обидой и потянулся к ней.
Она засмеялась и встала, прежде чем он успел схватить ее.
— Я отправлю тебе по электронной почте список предприятий. И если я приведу Кэла на твое шоу сегодня вечером, ты потом сходишь с нами выпить?
— Конечно. — Он поправил и разгладил воротник.
— Отлично. — Она прикусила губу. — Кстати, к твоему сведению, у Кэла тоже синдром Туретта, но у него больше словесные тики. Поэтому он говорит что-то такое, что не относится к разговору. Обычно это отрывки текстов песен.
Джаспер кивнул.
— Понял. Спасибо за предупреждение.
— И еще… — замялась она.
— Что?
Ее нос и щеки затанцевали в тиках. Ее что-то беспокоило, но она сказала только:
— Не бери в голову. Увидимся позже.
Она вскинула руку в быстром прощании и зашагала к лестнице, которая вела в ее кабинет. Только когда она скрылась из виду, его мозг наконец отмер и извлек фрагмент разговора, на который он обратил внимание ранее.
«Нет, я не девственница. Я встречалась со своим лучшим другом в колледже».
Ее лучший друг.
Проклятье. Это, должно быть, и есть тот парень, который приезжает в город. Холлин не могла похвастать длинным списком друзей. И у нее определенно не могло быть длинного списка лучших друзей.
Это было то, что она только что едва не сказала ему, но струсила. Он пообещал выпить с ее бывшим. Единственным другим парнем, с которым она спала. Фантастика.
Его не особенно беспокоила встреча с чьим-то бывшим парнем. Если бы Холлин и Кэл все еще хотели быть вместе, они бы были вместе. Но он понятия не имел, был ли у нее скрытый мотив. Она должна была сказать ему. Она пытается заставить парня ревновать? Доказать что-то? Должен ли Джаспер быть крутым и дружелюбным? Чрезмерно ласковым и заботливым?
Ему не нравилось, что он не понимает мотивов Холлин и своей роли.
Что ж, это должно быть весело. И никакой неловкости.
Он вернулся к бизнес-плану. Внезапно ему подумалось, что цифры — это самое простое дело в сегодняшней повестке дня.
* * *
ПЯТЬ ФИЛЬМОВ О ФАЛЬШИВЫХ ОТНОШЕНИЯХ, КОТОРЫЕ СТОИТ ПОСМОТРЕТЬ В ЭТИ ВЫХОДНЫЕ
Автор: Миз Поппи
Когда на прошлых выходных я выясняла, какие фильмы стоит включить в свой обзор, я поняла, что в настроении для марафона фальшивых отношений. Сюжет известный. По какой-то причине – иногда финансовой, иногда связанной с местью, иногда из-за свадьбы – два человека, которые (как правило) не любят друг друга, решают, что лучшее решение их нынешнего затруднительного положения – это фальшивые отношения. Есть правила, которым нужно следовать, а-ля «Бойцовский клуб»: никому не рассказывать о том, что происходит на самом деле, хорошенько все продумать, выбрать соответствующий уровень публичного внимания, решить, спать ли вместе по-настоящему, и самое главное, не влюбиться. Теоретически это так просто. На практике все сложней.
Еще одна версия этого сюжета заключается в том, что лишь один партнер знает, что это подделка, и ему платят или поощряют его, чтобы он обманом втянул другого в отношения. У того, кто находится в состоянии неведения, есть настоящие чувства. Хотя эти фильмы могут подойти (хорошо, хорошо, кто может устоять перед Хитом Леджером в «Десяти причинах моей ненависти»?), я не включаю их в этот список, потому что эта версия сюжета имеет более резкие, жестокие формы. В моем идеальном мире фальшивые свидания должны основываться на согласии обеих сторон. Никто не хочет влюбиться и понять, что его обманули.
Итак, фальшивые отношения в эти выходные? Вот мой личный топ:
1. Красотка
2. Жених напрокат
3. Всем парням, которых я любила
4. Любовь нельзя купить


Раздавшийся стук в дверь заставил Холлин оторваться от поста в блоге. Она улыбнулась, захлопнула ноутбук и бросилась открывать дверь.
— Гостя в дом заказывали? — с широкой улыбкой поинтересовался стоящий на пороге Кэл.
— Кэл! — Холлин вдохнула исходящий от старого друга знакомый запах кедрового мыла, а Кэл вошел, со стуком бросил на пол сумку и заключил ее в большое, всеобъемлющее медвежье объятие.
— Боже мой, — сказала она ему в плечо, ее голос был приглушен его рубашкой. — Я так рада тебя видеть.
Кэл приподнял ее, оторвав от пола, и поцеловал в макушку, его массивное тело заставило ее снова почувствовать себя маленьким ребенком. Он поставил ее на землю и ласково улыбнулся.
— Вот я и вернулся, моя трусишка со станции паники.
Она застонала и закрыла за ним дверь.
— Я отказываюсь принимать это как новое прозвище.
Он принюхался.
— Слишком поздно. Это уже выжжено в мозгу.
— Не заставляй меня выгонять тебя так рано, — сказала она, бросив на него строгий взгляд.
— Не надо. Я буду вести себя хорошо. У меня такое чувство, что прошла, роллинг стоун, роллинг стоун, целая вечность.
Он смерил ее взглядом с головы до ног, его плечо приподнялось в нервном тике, который у него был с тех пор, как она его знала. Перед его приходом она переоделась в белый сарафан и золотистые босоножки, отказавшись от обычной одежды Миз Поппи, так как сегодня вечером у нее не было дежурства. Он тихо присвистнул.
— Выглядишь потрясающе, Тейт. Роллинг стоун. Сводишь меня сегодня вечером в чертовски хороший город? Мне переодеться?
Она взглянула на черную футболку Кэла с концерта «The Glorious Sons», на который, как он рассказывал, он ходил несколько недель назад, и темные джинсы. Его волнистые каштановые волосы теперь отросли до плеч и были заправлены за уши. Он также отрастил щетину до такого состояния, что казалось, будто он только что проснулся и вылез из кровати. Кэл всегда был симпатичным, но за последние два года явно перешел в класс горячих парней.
— Ты выглядишь шикарно, как рок-звезда. Женщиныуже бросают тебе на сцену свои трусики?
Его губы изогнулись, на щеках появились ямочки, а плечо снова подергивалось, создавая беззаботный образ.
— На Сансет-Стрип сейчас не 1987 год, так что нет, чертовски хорошо, но у меня все в порядке. Хочешь сказать, я хорошо выгляжу, Тейт?
Он изобразил, как взбивает волосы, и она фыркнула.
— Великолепно. Честно. И не переодевайся. Мы не собираемся далеко ехать. Я думала о креветках на ужин и импровизационном шоу в качестве вечернего развлечения. Согласен?
— Импровизация? — спросил он. — Я думал, мы собирались на станцию паники, посмотреть несколько местных групп.
Таков был первоначальный план, но она еще не рассказала ему о Джаспере. Она надеялась, что проще всего будет познакомить их после шоу, чтобы Кэл заранее не устроил ей допрос с пристрастием. Джаспер мог бы завоевать его своим легким очарованием.
— Может быть, завтра. Сегодня вечером — местная импровизационная труппа. Я думаю, тебе понравится шоу.
На этот раз он пожал плечами по-настоящему.
— Круто. Я чертовски хорошо согласен. Я просто рад, что мы добрались до станции паники, чтобы потусоваться. — Он наклонился и обнял ее. — Рад тебя видеть.
— Взаимно. — Она прислонила голову к его плечу, ее нервное напряжение немного спало. Почему она так взвинчена? Это всего лишь Кэл. Ее лучший друг. Она просто чуть-чуть недоговаривает. В этом нет ничего особенного. Это непохоже ни на один из фильмов о фальшивых отношениях, которые она смотрела в прошлые выходные. Она и Джаспер и правда слегка встречаются. Да, они не ходят на свидания. И не пытаются строить будущее. Но они спят вместе и общаются, так что это не такая уж большая ложь. Она просто хотела, чтобы Кэл увидел, что у нее все хорошо, и успокоился. Ей не нравилось, что он так сильно о ней беспокоится. Ей не хотелось быть другом-обузой, тем, о ком нужно все время заботиться.
Сегодня вечером ей просто хочется хорошо провести время с ним и Джаспером и дать понять своему старому другу, что у нее все хорошо. Это должно быть легко. Потому что прямо сейчас, впервые за долгое время, она чувствовала себя чертовски хорошо.
— Пойдем. — Она кивнула в сторону гостиной. — Бери сумку, а я приготовлю диван-кровать, чтобы нам не пришлось беспокоиться об этом, когда вернемся. И можем отправляться.
Он последовал за ней.
— Стелешь постель перед сном? Я впечатлен. Услуга поставляется с мятными конфетами на подушках? У меня высокие стандарты, роллинг стоун, ты же знаешь. Я в группе. Девушки подумывают о том, чтобы швырнуть в меня своими трусиками.
Не оборачиваясь, она продемонстрировала ему средний палец. Он схватил ее за палец и поцеловал кончик.
— Люблю тебя.
Она кивнула.
— Я тебя тоже люблю. Хотя ты и не клал мне на подушку мятные конфеты.
— Ты не можешь винить парня за то, что он чертовски хорошо старался.
Она покачала головой, пряча улыбку. Да, Кэл и Джаспер могут прекрасно поладить.
Кэл помог ей разложить скрипучий диван-кровать, и они накрыли его свежими простынями и одеялом. Он бросил на постель несколько подушек, и она нахмурилась, уставившись на кровать.
— У тебя не будут свисать ноги?
Он пожал плечами.
— Не знаю. В любом случае со мной все будет в порядке.
— Если тебе здесь коротко, можешь спать на моей кровати.
— О, хочешь обниматься? — поддразнил мужчина. — Ты, должно быть, правда соскучилась по мне.
Она закатила глаза.
— Я имела в виду, что мы могли бы поменяться кроватями.
Он бросил на нее взгляд.
— Я не собираюсь выгонять тебя из постели, Тейт. Все чертовски хорошо, прекрасно. Я лягу по диагонали, если понадобится.
Она вздохнула.
— Ладно. Я просто хочу, чтобы тебе было удобно. Ты здесь — мой первый официальный ночной гость.
Взбивая подушку, он поднял взгляд, и в выражении его лица промелькнуло что-то нечитаемое.
— Да?
Она внутренне содрогнулась. Ой. Сегодня вечером она собиралась познакомить его со своим «парнем». Как именно она собиралась объяснить, что Джаспер у нее никогда не ночевал? Фу, отстойное вранье. В фильмах о фальшивых отношениях она полностью провалилась бы.
— Ты готов? Импровизационное шоу начинается в восемь. Я не хочу торопиться с ужином. Сэндвичи на бегу не способствуют хорошей ночи.
Кэл обошел диван-кровать и протянул руку.
— Готов. Покажи мне свой новый чертовски хороший город.
Холлин взяла Кэла за руку, глубоко вздохнула, и они направились к выходу. В путь.

Глава двадцатая

В тот вечер, едва выбежав на сцену, Джаспер увидел во втором ряду Холлин, грива ее вьющихся волос отражала свет и отливала золотом. Он ощутил странный прилив дрожи. Миз Поппи здесь. Это пугало. Да, они с Холлин общались уже несколько недель и несколько раз видели друг друга обнаженными, но выступать перед женщиной, с которой он встречается, — это совсем другое. В этом мире она была не только Холлин. Она была Миз Поппи — женщиной с оценивающим взглядом и безупречным вкусом в том, что касается индустрии развлечений. Она ни разу не видела их полного шоу, а в последний раз, когда она была здесь, он умудрился все испортить. Сегодня вечером он хотел произвести на нее чертовски сильное впечатление.
Голова Холлин была повернута в сторону, и Джаспер был готов слегка подмигнуть ей в знак признательности, когда она повернется, но потом он заметил сидящего рядом с ней крупного парня и то, как этот парень положил руку на спинку стула Холлин. Нервная дрожь Джаспера превратилась в нечто совершенно иное. Это, должно быть, Кэл. Холлин не выглядела бы такой расслабленной, если бы с ней так непринужденно вел себя незнакомец.
Барри произносил на сцене вступительное слово, а Джаспер тайком изучал друга, с которым она спала. У Кэла были длинные волосы, нарочито небрежный внешний вид, и он был сложен как гребаная стена. Плюс парень играл в группе на гитаре. Ему, вероятно, даже не нужно флиртовать с женщинами. Ему стоит просто улыбнуться и сыграть мощный аккорд, и они прыгнут к нему в постель.
Кэл наклонился к уху Холлин и что-то прошептал, от чего она рассмеялась и прильнула к нему.
Ух. Джаспер сжал кулаки.
Он попытался игнорировать поднявшийся порыв ревности. У него не было права ревновать. Холлин на самом деле не была его девушкой. Этот парень был ее другом с самого детства. С ним у нее был первый раз. Джаспер в этом сценарии был малозначащим новичком. Джаспер и Холлин закончат свои уроки, а Кэл будет рядом. Кэл был неотъемлемой частью, а Джаспер — капризом.
Эта мысль пронзила Джаспера до глубины души, но Моник начала монолог, и ему пришлось быть внимательным. Последнее, что он хотел сделать, — это испортить представление. Ему нужно показать первый класс. Он хотел, чтобы Холлин в своем кресле покатывалась со смеху, задыхалась от хохота. Потому что после шоу она собирается представить его Кэлу как своего парня, и он хотел, чтобы она гордилась мужчиной, которого держит под руку.
И если ее целью было заставить парня ревновать, то Джасперу внезапно этот план очень не понравился. Он скорчил гримасу. Ты можешь играть на гитаре, парень-рокер, но я могу заставить ее смеяться. И я могу заставить ее забыться настолько, чтобы кричать, испытывая оргазм у стены прямо на работе.
Он сознавал, насколько жалко выглядит его попытка «помериться размерами», но это не означало, что он не собирается использовать этот гнев в качестве топлива для своего представления этим вечером. Монолог закончился, и Джаспер вступил.
Шоу начинается.
* * *
Раздались громкие раскатистые аплодисменты: «Да здравствует Да» завершили выступление. Джаспер был на взводе от адреналина и энергии толпы. Они отожгли. Не только он, но и вся команда. В некоторые вечера он чувствовал, что это было хорошее шоу, иногда — не очень хорошее, но иногда возникало особое состояние, которое говорило ему, что в этот вечер они поднялись выше, достигли истинного группового мышления, унесли аудиторию вместе с собой на этом ковре-самолете, и все забыли, что за дверями находится реальный мир.
За кулисами, меняя выбранную для выступления одежду в стиле «Людей в черном» на повседневную, группа обменивалась поздравлениями. Гул адреналина заставлял кровь Джаспера быстрее бежать по жилам, голова слегка кружилась, руки дрожали. Он потряс руками, пытаясь унять дрожь.
— Отличная работа. Это было… Мы надрали задницу.
— «Да здравствует Да», мы это сделали! — выкрикнул Антонио, натягивая свежую футболку. Даника застонала от старой шутки и швырнула в него своим галстуком.
Антонио проигнорировал ее выпад, увернувшись от снаряда.
— Ты все заснял, Джас?
— Да, — подтвердил Джаспер, проводя полотенцем по влажному лицу. — Завтра выложу видео на новый канал в Ютьюб. — Он обернул полотенце вокруг шеи и расстегнул рубашку. — Сегодняшний вечер — просто золото. Даника, что там с рекламой магазина бытовой техники? Я чуть не сломал весь образ. Чертовски смешно. Ты могла бы расширить это и сделать скетч.
— Спасибо. — Даника просияла и провела рукой по влажной стрижке пикси. — Ты тоже — просто огонь! Сцена мужского стриптиза на политическом съезде? Весело. Хотя я знаю, что ты просто искал предлог, чтобы снять рубашку и показать публике сосок.
Джаспер фыркнул.
— Любую сцену можно улучшить небольшой экспозицией.
— Пытаешься произвести впечатление на свою новую подругу? — уточнил Черч, садясь на деревянный ящик и снимая обувь. Комната наполнилась резким запахом ног Черча, что заставило Данику застонать.
Джаспер ухмыльнулся, бросил черные брюки в сумку и натянул джинсы. Сегодня ему пришлось признаться труппе, что он встречается с Холлин, потому что не хотел, чтобы кто-то из них облажался перед Кэлом. Моник бросила на него взгляд, который мог бы содрать краску с его машины, и отвела его в сторону, чтобы сообщить, что если он бросит труппу ради другой женщины, она с ним больше никогда не заговорит. Он заверил ее, что в ситуации нет никакого риска, и для верности по-рыцарски встал на колено и поклялся в верности Моник и труппе.
— Я не пытаюсь произвести на нее впечатление, — пояснил Джаспер.
Моник закатила глаза.
— Господи Иисусе, молись за нас, грешных. Джаспер снова влюблен.
Барри рассмеялся.
— Ой, не надрывай ему яйца. Джас, ты должен приглашать свою подругу на каждое шоу. Ничто так не заставляет парня быть на высоте, как желание произвести впечатление на женщину.
Моник покачала головой.
— Я должна была понять. Когда ты сказал, что тебя абсолютно не интересует эта девушка, это означало «ясделаю все, чтобы заставить ее со мной переспать».
Джаспер застегнул молнию на джинсах и поднял руку, словно клянясь на Библии.
— Клянусь, это не был какой-то генеральный план. Мы просто… получаем удовольствие от общества друг друга. В этом нет ничего особенного. Это не то, что было в прошлый раз. Это не ситуация с Кензи.
— Лучше бы это было так. — Моник приложила два пальца к глазам, а затем указала на него, напоминая ему об их предыдущем разговоре. — Следи за мячом, Джас. Шумиха нарастает. И мы все готовы вложить деньги в этот твой театральный проект. Не отвлекайся на очередное хорошенькое личико.
— Этого не будет. Клянусь. — Он нанес дезодорант и натянул чистую черную рубашку. Когда он поделился с труппой своей мечтой об их собственном театре, он был ошеломлен их реакцией. Ни у кого из них не было настолько много денег, чтобы ими разбрасываться, но каждый пообещал вложить все, что сможет, если он найдет пару инвесторов, которые помогут приобрести здание. То, что они снова настолько доверяли ему, что они хотели иметь долгосрочный совместный бизнес, значило для него очень много.
— Театр — мой приоритет номер один. Сегодня я работал над бизнес-планом.
— Можно посмотреть? — спросила Даника.
— Конечно. Я отправлю копии по электронной почте, когда закончу черновик. Но сейчас мне нужно идти.
— Подожди. Никакого праздничного пива у Бармаглота? — спросил Антонио.
— Извини. — Джаспер подхватил свою сумку. — Сегодня вечером не могу. К Холлин приехал друг, и мы все собираемся пойти куда-нибудь выпить.
— Начинается, — с ухмылкой бросила Моник. — Уже нас бросаешь.
— Послушай, — сказал Джаспер, отбросив легкий тон. — Я знаю, что заслуживаю этого, но я могу работать над бизнесом и одновременно встречаться с кем-то. Я обещаю, что сейчас для меня нет ничего важнее, чем эта труппа и получение этого театра. Холлин это знает. У нас обычные, ни к чему не обязывающие отношения.
— Ты отстой в плане обычных отношений, Джас, — сказала Лия. — Все вы из кожи вон лезете, когда дело доходит до женщин. Я бы сказала, что это не обычные джинсы, а целый смокинг с фалдами.
Джаспер застонал.
— Нет, это раньше я был отстой в обычных отношениях. Я развиваюсь. Я усвоил урок. Но прямо сейчас я должен пойти и встретиться с ее бывшим парнем и постараться вести себя так, чтобы это не выглядело странным. Я должен быть в ударе.
Антонио усмехнулся.
— О черт. Вечер встречи с бывшим. Счастливого пути, мой друг. Мы выпьем за тебя.
— Спасибо.
Джаспер помахал рукой, повесил рюкзак на плечо и направился к выходу из подсобки, выбросив из головы все тревоги, которые вызвали у него друзья. Сегодня вечером ему нужно было сосредоточиться только на одном. Не оплошать перед Холлин и ее бывшим.
Он глубоко вздохнул и вышел в основную часть бара.
Холлин сидела с Кэлом за длинной деревянной стойкой, потягивала пиво «Абита» и в своем белом сарафане выглядела на табурете как воплощение греха. Ее ноги были скрещены, но платье немного задралось, обнажая гладкое бедро. Джасперу захотелось подойти, встать между ее ног и скользнуть руками прямо по этим бедрам.
Но при виде крупного парня рядом с ней он вспомнил, что сегодня вечером ничего этого не будет.
Джаспер обуздал желание и зашагал в их сторону. Холлин заметила его почти сразу. Она мельком оглядела его с головы до ног, и ему стало тепло от осознания того, что она тоже не смогла удержаться, чтобы не окинуть его взглядом. Она послала ему робкую улыбку и встала. Кэл сидел спиной к Джасперу, но, когда Холлин встала, повернулся.
Приятель Холлин поднялся на ноги и бросил любопытный взгляд на подходящего Джаспера. Добравшись до них, Джаспер по-детски обрадовался тому, что был по крайней мере на дюйм выше Кэла. Боже, он ведет себя как придурок.
— Привет.
— Привет. — Мимические тики Холлин сменились резкими движениями, она явно нервничала, но повернулась к Кэлу и улыбнулась. — Кэл, это Джаспер. Мы вместе работаем в «Обходном решении».
— О, правда? — Кэл добродушно улыбнулся и протянул руку. — Отличное шоу, чувак. Чертовски хорошее. Действительно, забавное.
Джаспер услышал скрежет пластинки при представлении Холлин. Мы вместе работаем. Что, черт возьми, это было? Ему захотелось добавить: «А еще мы вместе спим», но он промолчал. Принял рукопожатие Кэла и послал Холлин взгляд «мяч на твоей площадке». Он умел импровизировать, но ему нужно было знать, какую роль она от него ожидает.
Она прикусила губу, переводя взгляд с одного на другого. Сморщила нос и откашлялась.
— А еще Джаспер… Мы встречаемся.
Хватка Кэла мгновенно усилилась, острый взгляд голубых глаз скрестился со взглядом Джаспера.
– Станция паники. Что?
Джаспер на секунду растерялся, но потом вспомнил, что Холлин рассказывала о словесных тиках Кэла. Джаспер кашлянул.
— Я ее парень.
Плечо Кэла слегка дернулось, он бросил на Холлин быстрый вопросительный взгляд, но затем изобразил улыбку и выпустил руку Джаспера.
— О. Это круто. Погоди. Ты тот самый кофейный парень?
— Кэл, — жалобно произнесла Холлин.
Брови Джаспера приподнялись. Холлин говорила о нем с Кэлом?
— Ах, ну, я действительно наливаю кофе в «Обход ном решении», так что, думаю, да, меня можно назвать кофейным парнем.
Холлин выглядела смущенной.
— Кажется, я рассказывала Кэлу, как испугалась тебя в первый день. Тогда я не знала твоего имени. Следовательно, кофейный парень.
Кэл бросил на него второй, более критический взгляд.
— Да, с тех пор она о тебе не упоминала. Роллинг стоун. Роллинг стоун. Вообще.
Шпилька. Мило. Что ж, вечерок будет веселый. Джаспер улыбнулся.
— Ну, ты же знаешь, как это бывает, когда все новое. Хочется, чтобы какое-то время все оставалось только между вами. — Он одарил Холлин своим лучшим взглядом «у нас есть секрет», который заставил ее покраснеть. — Но я рад, что наконец-то познакомился с ее лучшим другом.
Губы Кэла скривились, в глазах мелькнуло понимание. Парень не пропустил тонкий намек, который подразумевало выражение «лучший друг».
— Ну, станция паники. — Он поморщился. — Если она не говорила тебе, у меня синдром Туретта. Я не могу контролировать, роллинг стоун, лишние слова.
Словесные тики Кэла напоминали чихание, резкое и внезапное. Кроме того, чем больше он говорил, тем больше ухо Джаспера как бы пропускало их, отбрасывая, потому что они звучали иначе, чем остальные слова.
— Она говорила. Не беспокойся.
Холлин бросила на Кэла ласковый взгляд и толкнула его плечом.
— Однако на сцене все это проходит. Он чертовски великолепен со своей группой. Хотела бы я производить на видео такой же эффект.
Кэл посмотрел на нее сверху вниз с обожающей улыбкой.
— Ты чертовски хорошо справишься с этим, Тейт.
Джаспер не мог долго злиться на этого парня. Ясно, он заботился о Холлин и хотел для нее самого лучшего. Если Кэл хочет защитить свою подругу, то Джасперу просто нужно завоевать его расположение, показать ему, что он не собирается причинять Холлин боль.
— Мы в процессе. Уже немного поработали с камерой, и все прошло очень гладко.
Взгляд Холлин испуганно метнулся к Джасперу, ее щеки покраснели. Джаспер прикусил губу. Он не имел в виду никакой двусмысленности, говоря «гладко», но теперь, когда она поняла это, он не мог сдержаться, и по телу прокатилась небольшая волна тепла. Холлин была гладкой — и горячей, и скользкой, и тугой.
Она кашлянула, отвлекая его от пикантных мыслей.
— Думаю, пришло время убираться отсюда. Вы готовы?
Джаспер незаметно поправил ширинку джинсов и встал рядом с Холлин, предлагая руку.
— Показывай дорогу, красавица.
Холлин вложила свою руку в его, от ее прикосновения по нему пробежала легкая дрожь, и они направились к выходу.
Кэл последовал за ними и сказал что-то себе под нос, но Джаспер его не расслышал.
* * *
Клуб «Джи-Н-О» гудел от разговоров и музыки, воздух был наполнен ароматом духов, пота и алкоголя. Холлин скользнула за изогнутый столик, оказавшись зажатой между Кэлом и Джаспером. Едва они расположились, ее накрыло ощущение неловкости. Прогулка в клуб была прекрасной, но между Джаспером и Кэлом повисла какая-то странная атмосфера. Она понятия не имела, что это было, но подозревала, что дело в пенисах. Обычно виноваты они. Почему она решила, что это хорошая идея?
Темноволосый парень без рубашки и в обтягивающих красных штанах с подтяжками бочком подошел к столу еще до того, как они уселись. Он наклонился, блестящие тени для век отразили свет.
— Что я могу вам предложить, прекрасные господа?
— Индийский пейл-эль, — сказал Джаспер.
Кэл просмотрел меню с картинками на столе.
— Высокооктановый дайкири.
Официант перевел на нее взгляд.
— А тебе, милая?
Она наклонилась, чтобы посмотреть меню. Есть у них что-нибудь, что сможет избавить ее от неловкости? Она выбрала самый большой и красивый стакан.
— Эм-м, вот это.
— «Ураган-5» для леди, — сказал официант и скользнул прочь, лавируя в толпе так, будто там вообще никого не было.
— «Ураган», — с хитрой усмешкой сказал Джаспер. — Собираешься напиться сегодня вечером, да?
— Всегда хотела попробовать, — сказала она, солгав лишь наполовину.
— Думаю, она считает, что, роллинг стоун, компания будет скучной, — ухмыльнулся Кэл. — Она хочет чертовски хорошо расслабиться.
— И это говорит парень, который заказал напиток, в названии которого есть слово «высокооктановый», — сказала она, изогнув бровь в сторону Кэла.
— Я умею пить, — сказал он. — А вот ты…
Она быстро зажала ему пальцами рот.
— Не рассказывай Джасперу никаких смущающих подростковых историй. Ты этого не сделаешь.
Джаспер подался вперед, опираясь на руки.
— Ну, теперь я просто обязан узнать.
Она опустила руку, посмотрела на Джаспера и замотала головой.
— Ни за что.
— Давайте просто скажем так, — предложил Кэл, — кто-то чертовски хорошо узнал, что у некоторых людей станция паники алкоголь может подавлять тики, и решил проверить теорию, когда ей было пятнадцать, с помощью чертовски хороших запасов виски моего отца. Этот эксперимент, возможно, закончился тем, что кое-кто плавал в нижнем белье в соседском бассейне, а затем этого кое-кого стошнило на их бедную собаку, когда она попыталась предупредить хозяев о вторжении подростков. Бедный Борис получил травму на всю жизнь.
Холлин закрыла лицо руками и откинулась на спинку стула.
— Кэл, ты покойник! Он все лжет, Джаспер. Не верь ни единому слову.
Джаспер рассмеялся и сжал ее колено.
— Тебя арестовали за жестокое обращение с животными?
Она опустила руки и смерила его убийственным взглядом. Джаспер прикусил губу, явно наслаждаясь возможностью ее подразнить.
— Сосед, чертов роллинг стоун, не стал звонить в полицию. Но нам пришлось, черт возьми, среди ночи мыть собаку.
— И мистер Редмонд увидел меня в лифчике и трусах. Так что я потом старалась не смотреть ему в глаза, — добавила она.
— Но тиков у нее не было, — объявил явно довольный собой Кэл. — Эксперимент удался.
Джаспер улыбнулся.
— Это правда помогает от тиков?
Кэл пожал плечами.
— Зависит от человека, роллинг стоун. Роллинг стоун. Мне помогает. Кому-то другому может стать только хуже. Точно так же, как бывают счастливые пьяницы и злые пьяницы. Разная химия организма.
— Мне это тоже помогает, — добавила Холлин. — Но это коварный круговорот. Не стоит полагаться на это как на решение проблемы, потому что тогда к проблеме с тиком может добавиться проблема с алкоголем.
Как только она это сказала, вернулся официант с их напитками. Глаза Холлин расширились, когда он поставил перед ней высокий, наполненный до краев стакан, изогнутый, с долькой апельсина и вишней, украшающими края. Оранжево-розовый коктейль выглядел невинно, но она прожила достаточно долго, чтобы знать, что знаменитый «Ураган» — это настоящий удар. Номер 5, вероятно, означал, что коктейль будет еще крепче обычного.
Джаспер с благодарностью принял у официанта свое пиво, а затем посмотрел на напиток Холлин.
— Похоже, ты планируешь ночь купания в нижнем белье. Мне предупредить соседских собак? Или, может быть, просто приготовить камеру?
Она показала ему средний палец и отхлебнула коктейль, который оказался приятной комбинацией рома и фруктовых соков. М-м-м. Он пился очень легко. Она заказала выпивку не для того, чтобы успокоить нервные тики. Ей просто нужно было что-то, чтобы снять напряжение. Она не представляла, насколько неловкой окажется встреча с лучшим, но бывшим парнем и нынешним фальшивым парнем. Встретившись, эти два парня едва не начали мериться размерами. Она совсем этого не ожидала и понятия не имела, как справиться со странным напряжением.
— Я не пытаюсь напиться, — сказала она. — У меня просто никогда не было возможности попробовать что-нибудь из выпивки, потому что обычно, когда я выхожу в свет, это по работе, и я одна. Сегодня вечером я знаю, что если немного подвыпью, мне придется беспокоиться только о том, чтобы не смутиться перед вами двумя. Мне не нужно беспокоиться о том, что меня затащат в переулок и изнасилуют или убьют, потому что я утратила бдительность.
— Господи, Холлин, — сказал Кэл, выглядя испуганным. — Неужели город настолько опасен? Может быть, тебе не стоит ходить…
— Дело не в городе, — сказала она, обрывая Кэла, прежде чем он успел наброситься на нее как наседка. — Это называется быть женщиной в этом мире. Я не могу выйти и выпить в одиночку. Везде хватает сумасшедших придурков. А сейчас это… роскошь. У меня есть два человека, которым я могу доверять, которые прикрывают мне спину.
— Мир — отстой, — сказал Джаспер, сжимая челюсти. Он обнял ее за плечи и сжал. — Всякий раз, когда ты где-то не чувствуешь себя в безопасности, зови меня, и я пойду с тобой.
Она наклонилась к нему, оценив предложение.
— Спасибо. Но мне не нужна нянька. Кроме сегодняшнего вечера. Сегодня вечером она мне может понадобиться.
Она сделала большой глоток, и оба парня рассмеялись.
— Мы тебя прикроем, Тейт, — сказал Кэл и отпил свой напиток. — Итак, Джаспер, роллинг-роллинг, днем ты занимаешься кофе, а ночью — чертовски хорошим шоу?
Джаспер отпустил Холлин и положил руку на изогнутую спинку.
— Да. И еще я веду занятия в «Обходном решении». И составляю бизнес-план, чтобы попытаться привлечь инвесторов для театра. Я хочу, чтобы у труппы было свое собственное место, и нам не приходилось больше пользоваться баром.
Кэл кивнул и дважды пожал плечами.
— Круто. Похоже, у тебя много работы.
— Это непросто, — сказал Джаспер, медленно поворачивая бутылку пива на столе. — Но я думаю, что если мы получим более широкую огласку с помощью сарафанного радио, мы сможем заинтересовать инвесторов.
Брови Кэла приподнялись, и он сделал еще один большой глоток.
— Огласка. Типа в колонке Холлин?
Холлин нахмурилась. Она догадывалась, о чем подумал Кэл.
— Да. На самом деле я собиралась просмотреть шоу еще до того, как узнала, кто такой Джаспер. Я столкнулась с ним после одного из его выступлений, вот так все и началось.
— Она спасла меня от верной смерти, — сказал Джаспер, явно пытаясь вернуться к беззаботному разговору, который был раньше. — Мой аппендикс чуть не разорвался, когда я вышел из бара. Холлин отвезла меня в больницу.
— Разве это не конфликт интересов? Делаешь обзор на шоу парня, с которым встречаешься? — спросил Кэл, игнорируя историю с аппендицитом и сосредоточившись на Холлин. — Весь твой бренд стоит на том, что обзоры не спонсируются. Они честны на сто процентов.
Джаспер замер.
— Я не прошу ее быть нечестной.
— Но ты просишь ее оказать тебе услугу? — уточнил Кэл. Его тики стихли, когда он сосредоточился на Джаспере. — И если кто-нибудь узнает, что она с тобой встречается, у нее могут быть неприятности.
— Я… — начал Джаспер.
— Кэл, прекрати, — вступила Холлин, раздраженная такой линией допроса. — Ты делаешь из мухи слона. Я раскрою эти отношения в конце обзора. И если мне не понравится его шоу, я не дам ему хорошего отзыва. Точно так же, как я бы не пошла слушать вашу группу и не дала бы ей хороший отзыв, если бы решила, что вы, ребята, отстой. Не важно, как сильно я тебя люблю.
Услышав слово «люблю», Джаспер взглянул в ее сторону, и она съежилась. Кэл ухмыльнулся.
— Ты бы не стала устраивать разнос моей группе, Тейт. Ты не такая.
Она пристально посмотрела на него на мгновение, отпила еще своего «Урагана» и вздохнула.
— Ладно. Я правда люблю тебя достаточно, чтобы вообще не писать рецензию, если бы мне не нравились ваши песни. Но мне в самом деле нравится твоя группа. И я в самом деле думаю, что шоу Джаспера великолепно. Ты сам видел. Они потрясающие. — Она пожала плечами. — Так что это не конфликт интересов. Просто так получилось, что у меня есть талантливый друг и талантливый парень. Ничего страшного. Никто не собирается проводить какое-то глубокое расследование по этому поводу.
— Тебе не обязательно писать рецензию на мое шоу, — сказал Джаспер, все еще не сводя глаз с Кэла.
— Что? — нахмурилась она. — Но…
Он наклонился и легко поцеловал ее.
— Твой друг считает, что я использую тебя для продвижения своей карьеры. Это не так.
Холлин фыркнула и посмотрела на Кэла.
— Ты это хочешь сказать?
Кэл отхлебнул свой напиток и пожал плечами — без тика, — так похожий на того раздраженного ребенка, которого она впервые встретила.
— Просто кажется, время выбрано удачно. И он — актер.
Ее захлестнуло раздражение, она мягко стукнула рукой по столу.
— Кэл Саммерс, если ты только что намекнул, что со мной не стоит встречаться, если от этого нельзя получить выгоду, я сейчас вылью тебе на колени очень липкий напиток.
Лицо Кэла вытянулось, у губ залегла хмурая складка.
— Черт. Станция паники. Ты же знаешь, что я не это имел в виду. Ты… любому парню повезло бы с тобой. Я просто…
— Просто что? — прервала она.
Он вздохнул, на его лице появилось выражение поражения.
— Ничего. Я просто веду себя как придурок. Извини. — Он посмотрел на Джаспера. — И ты извини. Просто я был удивлен всем этим. Выключи свет. Роллинг стоун. Я от природы подозрителен.
Джаспер расслабился и отставил пиво, сосредоточив внимание на Кэле.
— Серьезно. Все нормально, чувак. Я все понимаю. Холлин рассказала мне, что случилось, когда она была ребенком. Я рад, что у нее есть кто-то, кто прикрывает ей спину. — Он наклонил голову в сторону Кэла. — Разрешаю тебе надрать мне задницу, если я здесь по какой-либо другой причине, кроме как потому, что она умная, красивая и мне нравится с ней быть.
Грудь Холлин сжалась при этих словах, и она посмотрела на Джаспера, пытаясь понять, говорит ли он правду. Это ненастоящие отношения. Это соглашение. Но почему-то он казался искренним. И в самом деле, несмотря на необычную ситуацию, действительно ли он согласился бы встретиться с ее лучшим другом и бывшим парнем, если бы ему хотя бы немного не нравилось ее общество?
В сердце робко попыталась прорасти надежда, но она подавила ее, не дала пустить корни. Она поклялась. Никаких Чувств. Джаспер положит этому конец. Это было единственное обещание, которое он ей дал. Она решила отказаться от соломинки и залпом выпила свой напиток.
Кэл потянулся через стол и протянул руку Джасперу.
— Договорились.
Джаспер ответил рукопожатием.
Музыка на заднем плане сменилась, и Холлин больше не могла выносить неловкости.
— Мне нравится эта песня. Давай потанцуем.
— А? — Джаспер удивленно посмотрел на нее.
— Ты идешь, Дирс? — спросила она.
— Конечно. — Джаспер схватил ее за руку. — Идем.
— Повеселитесь, — напутствовал их Кэл, делая глоток дайкири.
Холлин бросила в него скомканную салфетку.
— Нет. Ты тоже идешь. Это быстрая песня, а не мелодия для выпускного вечера. Встаем и выходим на танцпол.
Кэл бросил на нее настороженный взгляд, но она не поняла, в чем дело. Парень любил танцевать. А ей так и не удалось потанцевать ни в одном из тех веселых мест, куда она ходила. С бегущим по жилам ромом, с лучшим другом и ее кем бы то ни было — Джаспером — у нее наконец-то появится шанс немного расслабиться. Она в самом деле, по-настоящему в этом нуждалась.
— Я думаю, что чей-то «Ураган» чертовски хорош, — криво усмехнулся Кэл. — Ты же не танцуешь на публике.
— Ты хотел, чтобы я выбралась из своей скорлупы. Смотри. Я ненадолго вылезаю из скорлупы. — Она выскользнула из-за столика вместе с Джаспером, а затем протянула руку Кэлу. — Давай. Ночь только начинается. Ты в городе всего на несколько дней. Давайте на самом деле будем вести себя как двадцатилетние и повеселимся.
Джаспер рассмеялся.
— Точно — это ром! Но я за тем и пришел.
Кэл удивленно покачал головой, но взял ее за руку и позволил ей поднять его на ноги. Мысль о том, что она собирается танцевать на публике с ними обоими, казалась немного странной, но алкоголь придал ей немного смелости. Почему бы ей не провести хорошо время сегодня вечером? Впервые за долгое время она чувствовала себя в безопасности, просто оставаясь самой собой. Ей не нужно было скрывать нервные тики. Не нужно было ни на кого производить впечатление. Ни один из парней не собирался использовать ее в своих интересах — ну, Джаспер мог бы, но только при ее полном и восторженном одобрении.
Итак, она повела двух парней на танцпол и затащила их в пульсирующую толпу, позволив себе быть нормальной Холлин. Вообще-то нормальная Холлин волновалась бы из-за того, кто и как на нее смотрит. Но сегодня, сегодня ей было все равно.
Втроем они образовали свободное пространство на танцполе и задвигались в такт музыке, ритм пульсировал через подошвы ее туфель и проникал в кровь. Они танцевали рядом друг с другом, три маленьких отдельных островка, но после очередной песни парни, казалось, расслабились и объявили временное перемирие.
Каждый по очереди танцевал с ней, кружил ее, передавал из рук в руки. Джаспер прижимал ее крепче. Кэл держал себя дружелюбно. Ее кровь бурлила от алкоголя, адреналина и привязанности к этим двум парням. Найти кого-нибудь, рядом с кем она могла бы быть самой собой, было непросто, но найти двоих было чудом.
Они делали короткие перерывы, чтобы немного выпить, но возвращались на танцпол, не замечая ни усталости, ни времени. Заиграла одна из ее любимых песен, и она запрокинула голову, подпевая. Она чувствовала себя легкой, словно наполненной гелием. Пьяной не только от крепкого алкоголя.
— Ты выглядишь так, словно готова поплавать, — крикнул Кэл ей в ухо. — Надеюсь, ты надела чертовски хорошее нижнее белье.
Она толкнула его в плечо и рассмеялась.
— Никакого стриптиза сегодня вечером. Обещаю.
Его веки слегка опустились, и он одарил ее несвойственной ему улыбкой. Ха. Она была не единственной подвыпившей.
— Это плохо, что я разочарован?
Его слова не сразу дошли до нее.
— Что?
Но прежде чем он ответил, она отвернулась от него и оказалась в объятиях Джаспера. Его темные влажные волосы прилипли ко лбу, глаза блестели за стеклами очков, а футболка облегала на груди каждый мускул. Что-то туго сжалось глубоко у нее в животе. Захотелось буквально вонзить в него зубы.
Он сжал ее бедра и прижался к ней.
— Прекрасно выглядишь.
— Я вся потная, — сказала она со смехом. — И наверное, очень пьяная.
Он прижался губами к ее уху.
— Ты чертовски сексуальна, вот что я тебе скажу. Я изо всех сил стараюсь держаться от тебя подальше. Хотел бы я отвезти тебя домой прямо сию секунду и снять с тебя это платье. Но не думаю, что твой спутник это оценит.
— Боже, да ты горячая штучка, — выпалила она, и у нее закружилась голова.
Он расплылся в уверенной улыбке.
— Беру пример с тебя, солнышко. Ты — веселая пьяница.
Она облизнула губы, в ней зашевелилось голодное желание именно того, что предлагал Джаспер.
— Может быть, стоит предложить Кэлу парочку берушей.
Джаспер оглянулся через плечо туда, где танцевал Кэл.
— Он будет категорически против. Чтобы я спал с тобой в одной постели…
Она споткнулась и обвила руками его шею, чтобы не упасть.
— Он уже большой мальчик.
Взгляд Джаспера стал серьезным, и он наклонился ближе.
— Дело не в этом. Разве ты не видишь?
Слова сталкивались друг с другом в ее голове. Она видела его. Видела размытые огни.
— Не вижу что?
— Как он смотрит на тебя.
Она нахмурилась. Слова не имели смысла. Холлин посмотрела ему в глаза, но лицо Джаспера слегка затуманилось, а ее колени задрожали.
— Я…
— Эй, эй. — Джаспер обнял ее за талию.
— Джаспер, я… — Но она не смогла сообразить, что хотела сказать.
Комната закружилась у нее перед глазами, и она зажмурилась. Ее желудок сжался.
Она услышала, как Джаспер окликнул ее по имени. Затем ее разум погрузился во тьму.

Глава двадцать первая

Джаспер уложил Холлин в постель, убедился, что она лежит на боку, а рядом стоит полный стакан воды, а затем поцеловал ее в лоб.
— Отдохни немного, бедокурка.
— Никогда больше не буду пить, — пробормотала она. — «Ураган» — дело рук сатаны.
— Теперь, когда ты избавилась от большей его части, станет лучше, — сказал он. — Но я проверю тебя, прежде чем уйду, хорошо?
Она что-то пробормотала, но уже со стоном натягивала одеяло на голову.
Джаспер встал, выключил лампу и вышел из комнаты. Глубоко вздохнул и двинулся по коридору в гостиную. Кэл скинул ботинки и сидел на диване поверх одеяла, скрестив лодыжки и руки. Вероятно, он все еще был немного пьян, потому что у него почти не было плечевого тика.
Джаспер кивнул в сторону коридора.
— Она почти заснула. Провела некоторое время в обнимку с унитазом, но это, наверное, к лучшему. И на этот раз ни одна собака не пострадала.
— Я мог бы позаботиться о ней и уложить в постель, — ровным тоном заметил Кэл.
— Конечно, мог бы. — Джаспер уселся в кресло напротив дивана. — Уверен, ты бы с радостью свернулся калачиком рядом с ней на ночь, чтобы убедиться, что все хорошо.
Челюсть Кэла дрогнула, но отрицать сказанное он не стал.
Джаспер провел рукой по затылку. Как он дошел до этих разговоров? Может, следовало больше выпить этим вечером. Он был слишком трезв для подобной беседы. Но он также не собирался сидеть здесь и молчать. Просто не умел.
— Так она знает?
Выражение лица Кэла осталось стоическим.
— Знает что?
Здорово. Парень собирался еще больше все усложнить. Джаспер устало вздохнул.
— Что ты ее любишь.
Кэл фыркнул.
— Знает. Я все время ей это говорю.
— Ты же понял, что я не это имею в виду, — сказал Джаспер, наклоняясь вперед и упираясь руками в колени. — Позволь перефразировать. Что ты влюблен в нее и хочешь ее.
Кэл отвернулся, его поза была напряженной, пальцы сжали бицепсы.
— Это та часть, где новый парень вызывает меня на поединок или что-то в этом роде? Потому что я мог бы, твою мать, вздуть тебя, чувак.
— Верно. Вот чего мне не хватает после ночной прогулки — так это потасовки с пьяным мужиком без всякой уважительной причины. Как насчет того, чтобы воспользоваться словами? — сказал он голосом воспитателя детского сада.
Кэл бросил на него взгляд, свидетельствующий о том, что он, вероятно, почувствует себя куда лучше, если просто замахнется. Но Джаспер не собирался драться. У него не было проблем с Кэлом как с личностью, и в детстве он участвовал в достаточном количестве драк, чтобы знать, что это никого никуда не приведет, кроме свидания с распухшим кулаком и пакетом со льдом.
— Хорошо, — сказал Джаспер. — А если так? Я знаю, что вы с Холлин встречались в колледже. Знаю, что это было достаточно серьезно, что ты был ее первым и единственным до того, как появился я.
На лице Кэла промелькнуло удивление. Ой. Что ж, если Кэл еще не понял, что они с Холлин спали вместе, то теперь он об этом узнал.
— Но, — продолжил Джаспер, — она сказала, вы оба решили, что вам лучше остаться друзьями. Она дала понять, что это было взаимно.
— Это не так, — резко произнес Кэл.
— О. — Что ж, теперь понятно. Этот парень все еще мается с разбитым сердцем. — Итак…
— Я порвал с ней, — оборвал его Кэл.
— Постой, что? — моргнул Джаспер.
Кэл разочарованно вздохнул и заерзал на кровати, отчего металлическая рама заскрипела.
— Я порвал с ней, ясно? Не потому, что я ее не любил. Но в то время я думал, что так будет лучше.
Джаспер сцепил руки между коленями.
— Почему?
Кэл потянулся к боковому столику, схватил не замеченную до того Джаспером бутылку вина и сделал большой глоток. Потом бросил на Джаспера такой взгляд, словно решал, швырнуть в него чем-нибудь или полностью проигнорировать. Но с усталым вздохом поставил бутылку, и выражение противоречивой борьбы исчезло с его лица.
— Потому что мы были детьми. Потому что трудно разобраться, что к чему, когда у тебя так мало опыта. Я не хотел быть ее парнем по умолчанию. Не хотел, чтобы мы поженились в двадцать один год и потом ломали головы, не упустили ли мы что-то.
При мысли о браке Кэла и Холлин Джаспер поморщился.
— И в итоге я сказал ей, что нам лучше остаться друзьями, и посоветовал ей начать встречаться с кем-нибудь другим. Как бы это ни было отстойно, я хотел, чтобы у нее были другие парни. Я встречался с другими женщинами. Хотел, чтобы мы оба испытали какую-то жизнь за пределами пузыря, в котором выросли. Но я всегда надеялся, что…
Правда обрушилась на Джаспера.
— Что потом она все равно вернется к тебе.
Кэл бросил на него взгляд, подтвердивший вывод Джаспера, и глотнул еще немного вина.
Короткая вспышка ревности пронзила Джаспера, но он подавил это чувство.
— Ты говорил ей что-нибудь на этот счет? Ты поэтому приехал?
— Нет, я был готов подождать. Я пообещал себе, что, когда она наконец начнет с кем-то встречаться, буду держать рот на замке и просто наблюдать, как развиваются эти отношения, но сегодня вечером… — Кэл поставил бутылку вина на боковой столик и покачал головой. — Меня это убивает: стоять в стороне и смотреть, как какой-то обольстительный актер увивается за ней для того, чтобы использовать в своих целях.
Челюсть Джаспера напряглась, его сочувствие к парню сменилось раздражением.
— Я ее не использую.
— Ну да, — пренебрежительно отозвался Кэл. — Ты ведь ищешь женщину, с которой мог бы остепениться. Очень похоже на то.
Стиснутые между коленями руки Джаспера сжались в кулаки.
— Во-первых, не делай вид, что ты что-то обо мне знаешь, потому что это не так. И во-вторых, эти отношения для меня внове, чувак. Нет, я не купил ей кольцо и не дал имена нашим будущим детям, но я не собираюсь подталкивать ее к тому, чтобы получить чертов отзыв. Она мне нравится. Нам нравится быть друг с другом.
— Она тебе нравится? — фыркнул Кэл. — Тебе нравится ее общество?
Джаспер не знал, чего этот парень ожидал от него услышать. Он не ответил, и губы Кэла скривились.
— Ты понятия не имеешь, не так ли? Понятия не имеешь, как она смотрит на тебя, когда ты не видишь.
Желудок Джаспера сжался.
— Что?
— Боже. — Кэл устало провел рукой по лицу. — Ты не понимаешь, во что ты вляпался. Ты не знаешь, через что пришлось пройти Холлин. Какой одинокой она была всю свою жизнь. Как тяжело ей все далось. — Он судорожно сглотнул. — Дети были с ней жестоки. Люди избегают ее, потому что не понимают. Каждое общение с незнакомым человеком вызывает у нее тревогу. И ее мать не помогла, фактически заперев ее в тюрьме, пытаясь ее защитить. Были времена, когда я беспокоился, что она просто… решит вообще все прекратить.
Кэл опустил глаза, словно пытаясь собраться с мыслями, и у Джаспера перехватило горло при мысли о том, что Холлин находилась в такой депрессии.
— И наконец она добивается некоторого прогресса, выбравшись в люди. — Он снова посмотрел на Джаспера. — Я так рад этому. Рад видеть, как она работает вне дома, заводит друзей, знакомится с новыми людьми. Она упорно боролась за то, чтобы создать жизнь, которой хотела бы жить. Но какой бы жесткой она ни была в некоторых отношениях, она чертовски уязвима для кого-то вроде тебя.
Джаспер моментально ощетинился. Сколько раз к нему обращались подобным образом? Кого-то вроде тебя. Тупицы. Приемыша. Трудного ребенка. Твою же мать.
— Кого-то вроде меня?
Кэл бросил на него самодовольный взгляд.
— Ты симпатичный парень, который умеет говорить правильные вещи. Ты король выпускного вечера, который приглашает танцевать подпирающую стенку девчонку, просто чтобы почувствовать, что он сделал что-то хорошее.
Джаспер вышел из себя и повысил голос.
— Я встречаюсь с ней не из гребаной жалости!
Но эти слова ему самому показались пустыми. Они с Холлин просто притворялись, что у них отношения. На самом деле он не был ее парнем. Он ей просто помогал. Оказывал услугу за услугу. Вел себя мило. Значило ли это, что в обвинениях Кэла была доля правды? Несмотря на то что Джаспера влекла Холлин, делал ли он все это лишь для того, чтобы почувствовать себя хорошим парнем после того, как так по-королевски облажался? Пытался ли он что-то доказать самому себе?
— Даже если речь идет не о жалости или пиаре, даже если речь идет просто о том, чтобы затащить ее в постель и немного развлечься, — возразил Кэл, — она еще не привыкла к такого рода вещам. Не прошла через мясорубку свиданий. Ее защита в лучшем случае слаба. Она смотрит на тебя, как будто…
— Как будто что? — уточнил Джаспер.
Кэл нахмурился еще больше, он пристально посмотрел Джасперу в глаза.
— Как будто ты — тот самый парень.
Это ошарашило Джаспера. Нет. Кэл все неправильно понял. Холлин была просто лучшей актрисой, чем он себе представлял. Она продавала крючок для лжи, леску и грузило. Он покачал головой.
— Кэл…
— Холлин заслуживает кого-то, кто будет ее любить и останется с ней, — продолжил мужчина. — Того, кто будет ставить ее на первое место. Я мог бы стать таким парнем. Ты — нет.
Это подействовало.
— Ты меня не знаешь.
— Я знаю достаточно, — возразил Кэл. — Люди не поступают так, как ты, если только не жаждут славы. Держу пари, твоя карьера для тебя — все.
— И это мне говорит чувак из группы. Насколько мне известно, карьера и отношения не являются взаимоисключающими.
— Верно, — небрежно подтвердил Кэл. — Если тебе выпадет большой шанс, ты откажешься от него, чтобы остаться с Холлин?
— А если твоя группа получит контракт на запись и ей предложат мировое турне, ты откажешься, чтобы остаться с Холлин? — бросил Джаспер в ответ.
— Да, — без колебаний подтвердил он. — Я так и сделаю.
— Тогда ты тупица, — насмешливо парировал Джаспер. — Нет ничего лучше, чем начинать долгосрочные отношения с большой кучей обид из-за того, что ты отказался от мечты всей своей жизни ради того, чтобы быть с кем-то. Я бы тоже не ожидал, что она так поступит ради меня.
Вот почему Джаспер не боролся изо всех сил, чтобы наладить отношения с Кензи. Она предпочла ему свою карьеру. Ему не понравилось, как она это сделала, но он не винил ее за то, что она поставила свои амбиции на первое место. Она бы чертовски возмутилась, если бы он попытался хоть как-то ее удержать.
— Любовь важнее любой карьеры, — сказал Кэл, сделав еще один глоток вина. — Видишь. Я знаю таких, как ты, лучше, чем ты думаешь.
Джаспер стиснул зубы.
— Послушай. Ты ей не отец. Я не обязан объявлять тебе о своих намерениях. Как я уже сказал, для меня это — новые отношения.
— Верно. А это значит, что если у тебя нет никаких мыслей о том, чтобы это превратилось во что-то прочное, ты окажешь ей услугу, если оставишь ее сейчас, — сказал он с мольбой в голосе. — Она уже слишком глубоко увязла. Я ее знаю. Я знаю, о чем говорю. Она впустила тебя.
От этих слов что-то сжалось в груди Джаспера.
— Не заставляй ее полностью запутаться в чувствах к тебе, чтобы потом ее бросить. Твою мать, я изобью тебя, если ты это сделаешь, хочешь ты там драться или нет, — предупредил он. — Если она тебе вообще небезразлична, поступи правильно.
Джасперу надоел этот разговор. Он спорил из-за долбаных фальшивых отношений. Почему он позволял Кэлу так задевать себя? Он поднялся на ноги.
— Хорошо, мне отпустить ее, чтобы она могла побежать к тебе?
Кэл пожал плечами.
— Я люблю ее. Она любит меня. Я мог бы сделать ее счастливой.
Джаспер уставился на него сверху вниз, и что-то новое вспыхнуло у него внутри.
— Я понимаю, что не знаю Холлин столько лет, сколько ты. У нас нет такой истории. Но я знаю, что она не какая-то нежная фиалка, которая была бы только рада, что ее друг вмешивается в ее личную жизнь и «защищает» от большого, плохого мира. Если ты еще не заметил, Холлин — крутая. Тихая и застенчивая, но чертовски сильная, — сказал он, думая о женщине, которая смело попросила его именно о том, чего хотела, о женщине, которая посмотрела в лицо своим страхам, чтобы сделать карьеру. — Так что, может быть, ты сейчас не с ней, потому что она не ищет защиты от мира. Она ищет кого-то, кто был бы с ней на передовой, того, кто верит, что она прекрасно с собой справится. И она заслуживает того, кто будет бороться за то, чтобы быть с ней, кто рискнет своей задницей, чтобы получить эту привилегию. Не того, кто годами сидит в пассивном самодовольстве, ожидая, когда она придет в себя.
Кэл снова схватил бутылку вина, костяшки его пальцев побелели.
— Да пошел ты. Ты понятия не имеешь, какие у нас отношения.
— А ты понятия не имеешь, какие отношения у нас, — парировал Джаспер. — Может быть, мы, черт возьми, родственные души, и ты пытаешься сорвать начало нашей эпической истории. Может, она станет любовью всей моей жизни.
Слова вырвались прежде, чем он успел их осмыслить, но они отозвались у него в мозгу подобно удару грома. Может быть, может быть, может быть…
Они должны были посеять в нем панику.
Но этого не произошло.
— Да уж, точно, — фыркнул Кэл, скривив губы. — Иди домой, Джаспер.
Джаспер и сам собирался глянуть, как там Холлин, и уехать. Но внезапно он почувствовал, что его пятки буквально впиваются в землю. Он оглядел коридор и одарил Кэла невеселой улыбкой.
— Увидимся утром. Я присмотрю за Холлин.
Кэл нахмурил брови, на лбу появилась морщинка.
Джаспер скинул туфли, бросил на Кэла последний взгляд и направился обратно по коридору. Если Холлин не захочет, чтобы он остался, прекрасно. Но он ни за что не позволит Кэлу его выгнать. Он только что сказал парню, что Холлин заслуживает кого-то, кто будет за нее бороться. Джаспер точно не знал, что у него с Холлин, но знал, что ей с ним весело. Знал, что именно она попросила его о таких отношениях. Все происходило на ее условиях. И он не собирался нарушать их соглашение только потому, что ее лучший друг детства тосковал по ней и думал, что знает, что для нее лучше. Если Кэл ее хочет, ему придется сделать шаг и доказать, что он достоин ее. А пока Джаспер собирался показать ей, почему она не ошиблась, когда пригласила его в свою жизнь и в свою постель.
Он тихонько пробрался в спальню Холлин и закрыл за собой дверь. Простыни зашуршали.
— Эй? — долетел до него тихий сонный голос Холлин.
— Это снова всего лишь я, — так же тихо ответил он и прищурился в темноте, пытаясь разглядеть ее фигуру. — Как ты себя чувствуешь?
— Комната перестала вращаться, — сказала она. — Но я никак не могу уснуть. Я думала, ты уже ушел.
Его глаза начали привыкать к темноте, и он увидел, что она приподнялась на локте.
— Я собирался, но…
— Но?
Он переступил с ноги на ногу. О чем, черт возьми, он думал, возвращаясь сюда? Его эго встало на пути здравого смысла. С таким же успехом он мог бы взять линейку и помериться с Кэлом длиной члена. Ты можешь быть ее лучшим другом на всю жизнь, но я могу видеть ее обнаженной. Боже, он просто смешон.
— Я, ну, я так и сделаю, но я хотел проверить…
— Можешь остаться, — сказала она, ее голос был ночным цветком, распускающимся в темноте.
Он оборвал неуклюжие оправдания.
— Что?
Лунный свет из окна придал ее влажным кудрям серебристый отблеск. Она протянула руку и похлопала по кровати.
— Я не собираюсь составлять тебе компанию, но уже поздно, и я знаю, что ты тоже, должно быть, устал. Я бы предпочла, чтобы ты остался, а не съехал куда-нибудь в канаву или заснул за рулем.
Он выдохнул.
— Я могу лечь на полу.
Прежде чем он понял, что происходит, его ударило что-то мягкое и плотное. Подушка.
— Эй! — защищаясь, он вскинул руки, на секунду опоздав. Подушка упала на пол.
— Не будь смешным, — сказала она. — Ты был внутри меня. Так что мы можем провести ночь в одной постели. Не усложняй.
Он рассмеялся.
— Отлично. Но я собираюсь раздеться до трусов, так что, если бы ты могла воздержаться от повторения слов «внутри меня», это было бы здорово, потому что иначе мое тело воспримет это как приглашение на вечеринку.
Она издала хриплый звук, напоминающий смешок.
— Просто напомни ему, что час назад меня рвало «Ураганом».
Джаспер ухмыльнулся.
— Ммм… этого хватит. — Он взглянул на дверь ванной. — Кстати, ты не возражаешь, если я быстренько ополоснусь в твоем душе?
— Маленький Джаспер все еще нуждается в некотором внимании? — поддела она.
— Во-первых, его оскорбляет термин «маленький». Во-вторых, нет, я не собираюсь дрочить у тебя в душе. У меня все-таки есть кое-какие манеры. В-третьих, ты же не хочешь, чтобы я залез к тебе в постель после выступления и танцев. Мои феромоны настолько соблазнительны, ты бы взорвалась от гормонов. Я не могу так рисковать.
Она насмешливо фыркнула.
— Да, держу пари, я бы испытала оргазм от одного твоего запаха.
Он подошел ближе к кровати, его мрачное настроение стало улучшаться.
— Так бывает. — Он наклонился и поцеловал ее в висок. — Я вернусь через пять минут. Засыпай.
Она схватила его за руку и сжала ее. Этот простой жест подействовал на него больше, чем ему бы хотелось.
Когда он вернулся после быстрого душа, Холлин тихо лежала на боку с закрытыми глазами. Тонкая белая футболка не скрывала манящих изгибов груди. Он с трудом сглотнул и отвел взгляд — хорошо, он посмотрел еще дважды, а затем, наконец, отвел взгляд окончательно. Он не был святым. Джаспер обошел кровать, осторожно откинул одеяло и лег. Матрас слегка скрипнул, она пошевелилась.
— Тсс, — сказал он. — Это всего лишь я.
— Ммм… окей, — пробормотала она, подвинулась ближе и прижалась к нему.
У него перехватило дыхание от ощущения теплого, сонного тела на своей коже. Она успела сбросить пижамные штаны и осталась только в футболке и трусиках. Он почувствовал жар прижимающейся к нему спины, тонкий хлопок боксеров не мог притупить эффект. Его член зашевелился. Черт.
— Холлин, — сдавленно шепнул он. — Прости, я…
Но она лишь прильнула сильнее, его твердеющий член прижался к ее ягодицам… и она заснула. Его голова утонула в подушке, сладкая пытка ее телом каким-то образом оказалась одновременно и лучшей, и худшей вещью на свете. Однако она не собиралась двигаться. И он не собирался приставать к ней прямо сейчас. Смирившись, он сдался и обнял ее, прижав к груди и вдыхая ее запах. Она вздохнула во сне, как будто ей снился самый лучший сон, и он улыбнулся.
Он был рад, что выиграл этот раунд. И он не мог придумать ни одного другого места, где предпочел бы остаться сегодня вечером.

Глава двадцать вторая

Холлин проснулась на рассвете. У нее немного болела голова и пересохло во рту. Она моргнула в полумраке и замерла, услышав за спиной тихие, размеренные звуки. Ее мозгу потребовалось полсекунды, чтобы осознать, что это были за звуки. Дыхание. Джаспер остался ночевать.
Стараясь не слишком сильно потревожить кровать, она перевернулась и обнаружила, что он лежит на спине, одеяло сползло до талии, обнаженная грудь поднимается и опускается в ритме глубокого, тяжелого сонного дыхания. Может быть, это не совсем нормально — смотреть, как кто-то спит, но в данный момент ей было все равно. Великолепный полуобнаженный мужчина в ее постели был подарком, заслуживающим некоторого изучения. Она позволила себе окинуть его долгим взглядом, наслаждаясь роскошью, которую Джаспер ей еще ни разу не позволял, — временем. Их сексуальное общение до сих пор было безумным и интенсивным, но им не было возможности насладиться подольше.
Она медленно рассматривала его, не беспокоясь о том, что он поймает ее пристальный взгляд. Темные волосы упали ему на лоб и растрепались, придавая ему почти мальчишеский вид, если не считать щетины, покрывающей подбородок. Губы были слегка приоткрыты, нижняя выглядела полной и соблазнительной. Ее взгляд скользнул ниже, по его груди, плоскому животу, по темной дорожке волос у пупка, которая исчезала под резинкой боксеров. Ее тело шевельнулось от осознания. Она захотела продолжить изучение, снять боксеры и полюбоваться всем восхитительным видом. Она сопротивлялась — едва-едва. Но, господи, глазеть на него было так забавно!
И он остался.
Она не понимала, что это значит. Фальшивые отношения не предполагали ночевки у кого-то. Последние пару недель они общались у него дома после урока импровизации, и после этого она всегда уходила домой. Она была довольна таким положением вещей, привыкла располагать собственным пространством, но прошлой ночью она не захотела, чтобы он уходил. И она чувствовала, что он тоже не хотел уходить. Поэтому, несмотря на то, что она понимала, что это, вероятно, плохая идея, она пригласила его в свою постель. Они обнимались.
Позже, когда они останутся с Кэлом наедине, он учинит ей допрос с пристрастием. Она пыталась продемонстрировать ему свои отношения с Джаспером, но, кажется, немного переборщила.
Она села, морщась от тупой пульсации в голове, и потянулась за водой, которую Джаспер оставил на прикроватном столике. Выпила все до капли. Похмелье было легким. Вероятно, помогло то, что прошлой ночью, вернувшись домой, она сразу избавилась от содержимого желудка — не самый яркий момент вечера. И ей просто жизненно необходимо было почистить зубы.
Осторожно, чтобы не разбудить Джаспера, она выскользнула из постели и пошла в ванную, чтобы заняться всем необходимым. Она убедилась, что рот стал мятно-свежим, умылась и выпила еще один стакан воды. С растрепанными волосами ничего нельзя было поделать, но вернувшись в постель, она снова почувствовала себя человеком.
Когда она снова забралась под одеяло, пружины матраса запротестовали. Воспоминания о прошлой ночи возвращались к ней по кусочкам. Стоящий в темноте Джаспер. Запах свежего после душа тела, скользнувшего в постель некоторое время спустя. Почему-то ее фруктовый гель для душа на нем приобрел совершенно иной, притягивающий запах. Она никогда не думала, что средство для мытья тела с фруктовым ароматом может быть настолько соблазнительным. Потом Джаспер обнял ее, она ощущала густой жар его эрекции у своих ягодиц. Ей так сильно захотелось потереться о него, ощутить его в нужном месте. Но она не доверяла своему желудку. В прошлом у нее уже была история, когда ее вырвало на собаку, и она ни в коем случае не хотела добавить к этому списку историю, в которой ее вырвало на возбужденного парня. Такого унижения она бы не вынесла. Поэтому, несмотря на физическую боль, которую причиняло ощущение его прикосновения, она сдержалась. И он не пытался убедить ее или настаивать. Он был джентльменом.
Нет, он был Джаспером. Парнем, который быстро убедил ее в том, что ему можно доверять в плане уважения ее границ.
Однако сегодня утром она чувствовала себя лучше и, увидев его лежащим рядом, ощутила, как снова расцветает желание. Сейчас она гораздо меньше беспокоилась о том, чтобы держать себя в рамках.
Она не спала в одной постели с парнем со времен Кэла, и даже тогда это не было на ночь. Когда они встречались, у них не было своего жилья. Кэл жил в общежитии только для мальчиков. Она жила со своей матерью. Сейчас это было что-то новое. Великолепный мужчина, закутавшийся в ее простыни. Она хотела побаловать себя.
Она приподнялась на локте рядом с ним и решила быть смелой. Позволила кончикам пальцев пройтись по его груди, очертив твердые участки, нащупав маленький участок жестких волосков между грудными мышцами, а затем обвела его соски, наблюдая за тем, как они напрягаются от ее прикосновения. Простыни дернулись у него на талии: мужское естество включилось раньше, чем мозг, и она удовлетворенно ухмыльнулась.
Джаспер, возможно, еще не проснулся, но какая-то его часть обратила на нее внимание. Ей понравился прилив сексуальной уверенности, который пришел с осознанием этого факта. Да, у нее есть свои проблемы, но она тоже может быть сексуальной. Умеет искушать и соблазнять. Она позволила своим пальцам скользнуть ниже, составляя карту его живота, а затем пропутешествовав вниз по маленькой темной дорожке. Дыхание Джаспера изменилось, простыни натянулись.
— Холлин, — сонно пробормотал он.
— Доброе утро.
Она не смотрела ему в лицо, вместо этого нежно царапая ногтями чувствительную кожу ниже пупка. У Холлин попыталась проявиться вспышка нервозности, потому что она на самом деле не знала, как соблазнять парня, но ей удалось подавить тревогу. Нет никакого… протокола соблазнения. Просто нужно следовать своему желанию. Она может это сделать. Она может быть властной.
— Я прикасаюсь к тебе. Ты хочешь, чтобы я остановилась?
От ее прикосновения его живот опустился с резким вдохом.
— Верно, потому что это ужасно — просыпаться от того, что меня возбуждает красивая женщина. Худший кошмар на свете. Эта пытка должна прекратиться.
Она прикусила губу и осмелилась взглянуть ему в лицо. Он прямо смотрел на нее из-под полуприкрытых век, карие глаза в свете раннего утра казались зеленоватыми.
Он закинул руку за голову и улыбнулся своей дразнящей полуулыбкой.
— Доброе утро, Дорогая Холлин. Тебе лучше?
Она опустила голову, внезапно смутившись под его пристальным взглядом.
— Намного.
Он покосился на свою теперь уже очевидную эрекцию.
— Мне, по-видимому, тоже.
Выражение ее лица потеплело, и она несколько раз сморщила нос.
— Извини, что разбудила.
— Не извиняйся. Это лучший на свете будильник. — Он протянул руку и откинул волосы с ее лица. — Но если у тебя есть какая-то тайная фантазия, желание повозиться со спящим парнем, я к твоим услугам. Могу закрыть глаза и притвориться.
Она тихонько рассмеялась.
— Ты в безопасности. Никаких фантазий типа «пока ты спишь».
Он откинулся на подушку.
— Хорошо, потому что мне так нравится смотреть, как ты ко мне прикасаешься.
Биение ее сердца спускалось все ниже — стук, стук, стук, — пробиваясь к месту между бедер.
— Да?
— Конечно. — Он окинул ее оценивающим взглядом, наморщив лоб. — Ты выглядишь так, как будто слишком много думаешь для такого раннего утра. Что происходит в твоей голове?
Она поджала губы, пытаясь набраться смелости, чтобы не смущаться того, чего она хотела.
— Было бы странно, если бы я захотела, типа, исследовать тебя?
Его губы слегка приоткрылись, взгляд скользнул по женщине, задерживаясь в определенных местах. Без сомнения, ее соски под футболкой стали твердыми точками, свидетельствуя о том, как ее все это возбуждало.
— Исследовать?
Тревога опять попыталась присоединиться к вечеринке. Она чувствовала, как тики дергают лицо, но изо всех сил постаралась не обращать на них внимания.
— Я знаю, что выгляжу странной, но у меня никогда не было возможности просто… — Гримаса. Напряжение. Моргание ресниц. — Не торопясь изучить парня. Я хочу выяснить, что заставляет тебя чувствовать себя хорошо.
— А, — сказал Джаспер со знанием дела. — Теперь я понял, что происходит.
Она нахмурилась и коснулась своей дергающейся щеки.
— Что?
— Я явно все еще сплю, и мне снится эротический сон. Потому что не может быть, чтобы сексуальная Холлин в трусиках просто попросила меня лечь на спину, чтобы она могла узнать, как заставить меня чувствовать себя хорошо.
Его шутка была как раз тем, что ей было нужно, чтобы снять скопившееся в теле напряжение и превратить неконтролируемую гримасу в очень целеустремленную улыбку.
— Это значит «да»?
Он протянул руку и обхватил через футболку ее грудь, проводя большим пальцем по соску и посылая всплеск возбуждения.
— Это значит — огромное «да». Я буквально не мог придумать лучшего способа провести утро — кроме, может быть, такого же права поиграть с тобой в Магеллана.
Она пошевелилась, ее трусики намокли, а тело стало более чувствительным.
— Пожалуй, это можно устроить. Так ты не считаешь меня странной?
— Во-первых, ты говоришь «странной», как будто это плохо. Я зарабатываю на жизнь странностями. Но нет. Это лучший вид обучения, который только можно придумать. Давай каждый день будем отводить этому урок. — Он послал ей невозмутимую улыбку. — «Как сделать Джаспера горячим и заведенным» — 101, за которым сразу же следует «Как заставить Холлин кончить» — 201. И 301. И если мы добавим немного завтрака и питья, возможно, 401.
Она закатила глаза, ее наполнила головокружительная легкость.
— Я серьезно, — сказал он, глядя ей в глаза и наматывая на палец прядь ее волос. — Я знаю, мы делаем это отчасти потому, что ты хочешь чувствовать себя комфортно в некоторых ситуациях, так что ты можешь свободно задавать мне вопросы. — Он провел пальцем по дергающейся щеке. — Говори о том, чего ты хочешь. Всегда. Не только со мной. Если в будущем парень когда-нибудь сочтет тебя странной или косо посмотрит на тебя из-за этого, избавься от этого придурка. Секс может быть забавным. Может быть горячим. Извращенным или серьезным. Разным. Но он всегда должен быть безопасной зоной для изучения того, что нравится каждому. Если все согласны и это законно, то больше нет никаких ограничений. — Он провел кончиком пальца по ее губам. — Просто будь собой. Потому что ты чертовски эффектна, дорогая Холлин. Любой парень, которого ты пригласишь в свою постель, должен благодарить великодушное Мироздание за то, что он удостоен чести там оказаться, и должен ответить на любой твой вопрос и позволить тебе исследовать все, что ты захочешь.
От этих слов глубоко в теле Холлин поселилось что-то умиротворяющее. Это был Джаспер без фасада, без слоя шуток и сарказма. Она все чаще и чаще обращала внимание на этого парня. Под острым умом скрывался по-настоящему заботливый человек, который хотел, чтобы другие чувствовали себя уютно и в безопасности. Ни разу он не заставил ее почувствовать себя как раньше, осуждаемой или странной. Ни из-за ее вопросов, ни из-за просьбы о необычных отношениях, ни из-за ее нервозности и ни из-за ее несговорчивых мышц. Он никогда не давал ей почувствовать, что общается с ней, несмотря на ее проблемы. С ним она иногда вообще забывала о своих тиках. Потому что он не пялился. Не заставлял ее чувствовать себя неловко. Он принял ее именно такой, какой она была.
Нет, не просто принял, а, казалось, искренне наслаждался общением с ней — и как с другом, и как с любовницей.
Он обращался с ней так, как будто она была… Холлин. Не цыпочкой с тиками. Не женщиной с паническими атаками. Не уродкой на домашнем обучении из маленького городка. С ним она была без ярлыков.
Он видел ее.
Осознание этого было подобно погружению в ледяное озеро — бодрящее, прозрачное и яркое.
— Эй, ты в порядке? — спросил Джаспер.
Выражение ее лица, должно быть, изменилось, но она не могла подобрать слов, поэтому просто кивнула. Я в порядке. Я в порядке. Я в порядке. Но она определенно была не в порядке. Ее тело окатило холодной, а затем горячей волной, грудь сжалась, как будто ребра перетянули веревкой. Это было похоже на приступ паники, только… нет. Это был кричащий внутренний голос. О черт. О нет. Не делай этого. Ты обещала! Но было уже слишком поздно, черт возьми.
Она подхватила чуму, от которой была полна решимости сделать себе прививку.
Она уловила чувства. Гребаные, твою мать, чувства. К парню, который сказал ей, что у нее нет шансов на большее. Она была такой чертовски жалкой. Но сейчас она должна стать еще более жесткой. Не влюбляйся в популярного парня. Не влюбляйся в того, с кем тебе не быть. Не будь той девушкой, которая снова ждет поцелуя под деревом. Она будет умнее. Она быстро моргнула, ее глаза горели, и она отвела взгляд.
— Холлин? — В голосе Джаспера прозвучало беспокойство.
Она сделала глубокий вдох и попыталась сменить направление мыслей. Она не станет делать это прямо сейчас. Она может побеспокоиться об этом позже — одна, когда Джаспера здесь не будет. В этом утре нет места чувствам. Он остался ночевать, потому что было поздно, и они встречались. Это был секс. Предполагалось, что речь идет о сексе.
Вот о чем речь. Вот о чем должна идти речь. Джаспер здесь не для того, чтобы любить ее. Он не собирался быть ее парнем. Она не собиралась знакомить его со своей матерью. Ей нужно было сосредоточиться на том, что реально. На том, что хорошо.
Это не должно было стать трагедией. Перед ней лежал великолепный полуобнаженный мужчина, предлагающий себя. Великолепный в постели и привлекающий ее. Ей нужно сосредоточиться именно на этом. На том, как восхитительно выглядит Джаспер. На том, насколько искусно он прикасается к ней. А не на тех чувствах, которые он пробуждает.
— Расскажи мне о каком-нибудь фетише или фантазии, о которых ты никому не рассказывал, — выпалила она, пытаясь перенаправить разговор и свои кружащиеся мысли.
Джаспер откинулся на подушку и усмехнулся.
— Сколько у тебя времени?
— Ха. Пока только на что-то одно, — сказала она, откидывая одеяло и обнажая его натянутые боксеры. Она сосредоточилась на физических ощущениях, которые вызывал этот взгляд. Это были единственные чувства, на которых ей сейчас нужно было сосредоточиться. Реакция ее тела на него. Она хотела думать только о том, как тело Джаспера будет ощущаться под ее руками, каково это будет — снова чувствовать его внутри себя. Возникшие в воображении образы загнали панику в темный угол и вернули ее в нужное русло. Она провела линию по всей его длине через хлопок, очарованная тем, как его член изгибается и подпрыгивает от едва заметного прикосновения.
Его живот втянулся, как будто он пытался сделать вдох.
— Только что-то одно. Ладно.
— Смущающее, — уточнила она, обводя головку его члена кончиком пальца, и на его трусах появилось влажное пятно.
— Очевидно, что пытки — это один из твоих фетишей, — пошутил он. — Ладно, приступаю, какой-то фетиш или фантазия, о которой я бы никому больше не рассказал. Давай-ка посмотрим… — Он издал сдавленный звук отвращения.
Это привлекло ее внимание.
— Что? Что бы ни пришло тебе в голову, скажи мне.
Он застонал.
— Боже, это довольно отвратительно. Я бы осудил себя за это.
Ее брови приподнялись, она заглянула ему в лицо.
— Вот теперь я действительно заинтригована.
Он съежился и закрыл глаза.
— У меня есть фантазия о женщине, которая вытатуирует мое имя в каком-нибудь месте на своем теле, чтобы это видел только я. Что-то, что отметило бы ее как принадлежащую мне.
Губы Холлин приоткрылись.
Он приоткрыл глаз и посмотрел на нее.
— Знаю, это так отвратительно эгоистично и женоненавистнически. Но это так. От этой мысли у меня встает. Это определенно то, о чем я бы никому не рассказал. Теперь можешь меня шантажировать.
Она уставилась на него, переваривая сказанное. Отметить ее как свою. От этой мысли по ее телу пробежала волна жара.
— Разве это не кинк? Как, например, надеть на кого-нибудь ошейник, поставить клеймо или что-то еще?
Она не занималась извращениями, но определенно читала об этом.
Он облизнул губы.
— Может быть. Но это, как правило, не в моем вкусе. Меня привлекает нечто большее. Не знаю. Не могу толком объяснить. Но, например, мысль о том, чтобы заняться любовью с женщиной и увидеть свое имя на ее плече или что-то в этом роде. Что-то постоянное. — Его член подпрыгнул под ее рукой, фантазия явно заставила его кровь закипеть. — Это меня просто заводит.
Слова обрушились на Холлин, прокручиваясь в ее голове, пока она решала, что чувствует по этому поводу. Может быть, у Джаспера и вправду зашкаливает эго. Но потом что-то встало на свои места. Почему ему может нравиться эта идея? Она готова была поспорить на все, что у нее было, что эта фантазия была не о собственности. Смысл был в постоянстве. Татуировка никуда не денется. Кольцо можно снять. Приемного ребенка можно переселить. У Джаспера никогда не было ничего, что принадлежало бы ему на сто процентов. Вероятно, он никогда не мог даже написать свое имя на игрушке, пока его не усыновили. Все всегда было временным или общим. Преходящим.
Она посмотрела на него и увидела, как в его глазах промелькнуло выражение уязвимости.
— Ты решила, что я законченный эгоист, — со смешком предположил он. — Или социопат. Обещаю, что не собираюсь серийно убивать тебя.
Она улыбнулась, и у нее возникла идея. Она на мгновение убрала с него руку и потянулась к тумбочке. Выдвинула ящик и порылась внутри. Нашла то, что искала, и повернулась к нему.
— Что ты делаешь? — поинтересовался он, пытаясь понять, что она достала.
Она показала и протянула ему черный маркер.
— Это не татуировка, но на то, чтобы смыть его, уйдет несколько дней.
Он нахмурился.
— Что?
Она села.
— Я собираюсь исследовать тебя. А ты, ты подпишешь свое имя на мне, где захочешь.
Его глаза расширились, взгляд стал почти черным.
— Холлин.
Она стянула футболку через голову, наслаждаясь тем, как он наблюдает за каждым ее движением, и оседлала его.
— Ты даже можешь подправить надпись или заменить, пока мы будем вместе. Твое имя будет на мне. Пометишь меня как предназначенную только для тебя, по крайней мере, на некоторое время.
Он закрыл глаза, и его тело содрогнулось под ее бедрами.
— Черт возьми, ты хочешь меня убить.
Удовольствие, пронзившее ее при его ответе, согрело ее от макушки до пяток. Она могла заставить этого мужчину дрожать и дергаться под ней. Она не могла заставить его влюбиться в нее, но она могла вертеть им в постели. Это было уже кое-что.
— Так ты в игре, Джаспер Дирс?
Он открыл глаза, и его взгляд встретился с ее. Ее соски затвердели от пристального взгляда, от ощущения его теплого обнаженного живота под ее раздвинутыми ногами.
— Ты понятия не имеешь, что мне предлагаешь.
Он зажал маркер между зубами, а затем схватил ее за талию и перевернул на спину. Она ахнула от резкого движения, матрас спружинил под ее телом.
Он уставился на нее сверху вниз голодным взглядом, его губы растянулись в полуулыбке.
— Будешь знать, как блефовать.
Она глубоко вдохнула, чувствуя прилив уверенности, и обхватила ладонями груди, предлагая их ему.
— Я не блефую. Отметь меня.
Джаспер прикусил нижнюю губу, что придало ему дикий вид, но в ответ на это предложение он лишь покачал головой. Мужчина наклонился и провел языком по ее соскам, ненадолго втянул каждый в рот и заставил ее захныкать от эротического кружения языка. Но как раз в тот момент, когда ее тело начало набирать обороты, он с мягким чмоканьем выпустил ее плоть.
— Не здесь, — сказал он, и его горячее дыхание коснулось чувствительной груди. Он переместился вниз и поцеловал живот, заставив пальцы ее ног дернуться от прикосновения. — И не здесь.
Она выгнулась под ним, ее тело стало беспокойным и очень горячим. Ей нужно было, чтобы он прикоснулся к ней, попробовал ее на вкус, сделал что-нибудь, чтобы облегчить растущую боль между бедер.
Он дотянулся до пояса ее трусиков и потянул их зубами. Легкий щелчок резинки по коже заставил ее откинуть голову, клитор запульсировал от его прикосновения.
Он поцеловал ее трусики спереди, прижался языком к уже влажной ткани, заставляя стонать.
— Не здесь, — прошептал он.
Затем он скользнул ниже и лизнул дорожку на внутренней стороне бедра. Ее пальцы вцепились в него, зарываясь в волосы. Все тревоги и опасения, которые она испытывала ранее, испарились, все ее внимание сосредоточилось на прикосновениях Джаспера.
— Ага, — удовлетворенно произнес мужчина. — Вот то самое место.
Он поцеловал ее там, где ее нога соприкасалась с бедром, а затем зубами снял колпачок с фломастера. Резкий запах маркера наполнил воздух, и она приподнялась на локтях, желая видеть. Джаспер раздвинул ей ноги, жадно любуясь видом, а затем косым почерком тщательно вывел надпись на внутренней стороне ее бедра.
Кончик маркера не ощущался таким уж эротичным, но кожа там была нежной и сверхчувствительной. Эти нервные окончания, казалось, имели прямую связь с ее естеством, потому что она ощутила между ног прилив горячего, скользкого желания. Джаспер провел кончиком по ее ноге, вызвав волну мурашек, и закончил свое имя росчерком. Глянул на дело своих рук, а затем посмотрел на нее так, как будто она была самой восхитительной едой, которую он когда-либо видел.
Она сглотнула, преодолевая сухость в горле.
— Как это выглядит?
Он покачал головой, как будто все еще не мог говорить, а затем сдвинулся вверх по ее телу.
— Это выглядит идеально. Ты выглядишь идеально. И я чувствую себя идеально. — Он навис над ней, его затвердевший член покачивался напротив передней части ее трусиков, вызывая ощущение искрящих молний по всему телу. — Ты знаешь, что со мной будет на работе в ближайшие пару дней, когда я буду знать, что ты ходишь с моим именем на своем гребаном бедре?
— Скажи мне, — прошептала она, и ее бедра подсознательно задвигались.
Он наклонил голову к ее уху.
— Я буду возбуждаться каждый раз, когда увижу тебя. Я буду думать о том, чтобы затащить тебя в ближайший офис, задрать тебе юбку и скользнуть глубоко в тебя, пока ты не промокнешь насквозь и не начнешь кричать для меня. И если я не смогу заполучить тебя, я пойду домой, обхвачу свой член влажной рукой и кончу, представляя тебя с раздвинутыми ногами и моим именем на твоей коже.
Господи. Черт. Она никогда не думала, что окажется одной из тех, кто любит грязные разговоры, или что Джаспер будет из тех, кто это использует, но, черт возьми, это было так. Ее внутренние мышцы сжались, как будто он уже выполнил свои обещания.
— Боже, Джаспер.
Он потянулся за маркером и установил его между ее грудей.
— Никто другой не увидит меня голой.
Ее сердце сильно билось о ребра.
— Да?
— Обещаю.
Она позволила своей руке скользнуть вниз и сомкнуться вокруг маркера.
— Можно?
Его взгляд вспыхнул огнем.
— Ты этого хочешь?
Она была удивлена ответом, который сразу же пришел ей в голову.
— Да, я вроде как понимаю.
Он улыбнулся довольной улыбкой.
— Я весь твой, Дорогая Холлин.
Если бы только это было правдой. Но она отбросила эту бесполезную мысль. Он скатился с нее, и она уставилась на него сверху вниз.
— Сними боксеры.
— Да, мэм, — отозвался он с довольной ноткой в голосе.
Мужчина наклонился и стянул с себя боксеры, обнажив впечатляющую эрекцию. Гладкая, раскрасневшаяся головка блестела от возбуждения. Язык Холлин прижался изнутри к зубам. Смилуйся. Может быть, она не так глупа, как думала. На самом деле, может быть, она чертовски гениальна. Да, у нее появились эти чувства, и ей придется с этим смириться. Но прямо сейчас это выглядело гениально. Она сделала так, чтобы это произошло. Она не согласилась на какую-то неловкую связь на одну ночь, чтобы прервать свое воздержание. Не струсила и не решила вести жизнь монахини. Она пошла на риск и попросила то, что хотела. И заполучила этого великолепного, веселого, умного парня в свою постель, где между ними не было ни неловкости, ни принуждения. Просто веселье, секс и жар. Держи золотую звездочку, Холлин.
Следуя своим инстинктам, она опустила голову и провела языком по головке, пробуя на вкус ее тепло. Джаспер застонал и схватился за основание члена, как будто боялся, что тут же кончит. Она улыбнулась и встала на колени. Устроилась между его раздвинутых ног, а затем сняла колпачок с маркера. Он расписался на внутренней стороне ее бедра. У нее было собственное место, которое она захотела отметить. Она провела пальцами по тонкой темной полоске волос под его пупком, теперь ее не останавливал никакой барьер, и наблюдала, как дернулся его член. Она наклонилась, взяла его в рот и, продолжая сосать, подписала свое имя прямо вдоль темной дорожки волос, прямо там, где она исчезала в боксерах.
Джаспер застонал и сжал в кулаке простыни, очевидно, пытаясь оставаться неподвижным. Она закончила подписывать, закрыла маркер крышкой и бросила его на пол. Оторвалась от его члена и уставилась на свой автограф, обводя его кончиком пальца.
Джаспер наклонился и поймал ее за руку.
— Тебе это нравится, верно?
Ее губы изогнулись, она встретилась с ним взглядом.
— Думаю, ты здесь не единственный извращенец.
— Парочка извращенцев, — согласился он. — Отличная парочка!
— Так и есть.
Эти слова заставили ее грудь затрепетать. Нет, мэм, ничего подобного. Она стряхнула с себя пытавшиеся пробиться чувства, а затем скользнула руками вниз по бедрам. Время исследовать.
* * *
Джаспер собирался умереть. Но, по крайней мере, он умрет счастливым. Холлин опустила голову и выцеловала линию на внутренней стороне его бедра, заставляя мышцы сжаться, а тело — умолять. Любая другая женщина просто приступила бы к делу и сразу же принялась бы за минет — вещь, которая обязательно понравится. Но не Холлин. Холлин не хотела торопиться. Она хотела отыскать те мелочи, что заставят его почувствовать, будто он вот-вот взорвется. Так или иначе, ее пристальное внимание было более эротичным, чем тот факт, что она прикасалась к нему ртом — не то чтобы он отказался бы от большего. Ее рот был словно раскаленный рай. Но ее искреннее любопытство и желание были самым сексуальным нижним бельем, которое она могла бы надеть. Он подозревал, что она готова на все что угодно. Экспериментатор.
И, черт возьми, он был готов стать объектом ее исследования.
Она поцелуями пробралась вверх по его бедру, держа его ноги раздвинутыми, а затем коснулась носом его яичек, посылая по его жилам раскаленное добела удовольствие. Ее дыхание было теплым, эротичным, предвкушающим, а затем она скользнула по нему кончиком языка.
Господи. С такой скоростью он кончит, как подросток. Убьет все настроение своей неспособностью себя контролировать. Эта женщина была горячей. Как… Черт возьми. И она не имела об этом ни малейшего долбаного представления. По какой-то причине она думала, что он делает ей одолжение. Ему нужно было немедленно исправить это ошибочное представление.
— Тебе нравится? — спросила она с неуверенной ноткой в голосе. — Все нормально?
Нормально? Он ненадолго развлекся эротической фантазией: профессор и студентка в короткой клетчатой юбке, и чуть не расплавил свой мозг.
— Мне жаль. У меня глаза закатились на затылок. Задай свой вопрос попозже.
Он почувствовал, что она улыбается, ее губы щекотали основание его члена. Он определенно собирался все испортить и кончить ей в волосы. Она никогда не простит ему этого. Он попытался мысленно спрягать глаголы, чтобы сдержать наступление оргазма.
Но Холлин была неумолима. Ее руки двигались, прикасаясь к нему повсюду, сжимая член, поглаживая яйчки, даже опускаясь ниже и проводя кончиками пальцев по самым интимным местам. Его кости едва не расплавились. Мозг уже это сделал. Но он позволил бы этой женщине прикасаться к себе где угодно.
Она позволила мне написать на ней свое имя. Его глупая, причудливая фантазия не смутила ее. Более того, она приняла это и дала ему ту версию, которую смогла. Прямо сейчас его метка находилась у нее на бедре, влажная от ее пота и возбуждения. Боже, он никогда больше не сможет работать в «Обходном решении». Этот образ будет вспыхивать в его сознании всякий раз, когда она будет рядом с ним, даже после того, как смоются чернила.
— Что бы мы ни делали, мы должны вести себя тихо, — сказала она, обхватывая пальцами его член и придавливая так, чтобы свести его с ума. — Кэл скоро проснется. Не хочу, чтобы он слышал.
Джаспер стиснул зубы. Часть его хотела закричать в преувеличенном экстазе — нет, он хотел, чтобы закричала Холлин, — чтобы Кэл мог громко и ясно услышать, что Джаспер в ее постели, что он — тот, кто может сделать так, чтобы ей было хорошо. Но он проглотил инстинкты пещерного человека.
— Сделаю все, что в моих силах, красавица, но я не всегда могу контролировать звуки, которые издаю.
— Укуси подушку, — сказала она, поглаживая его. — Я так делаю, когда…
— Черт, — простонал он, охваченный всплывшим образом. — Договори уже.
Она на мгновение замолчала, но затем сказала:
— Когда использую вибратор.
Из него со свистом вышибло дыхание. Он хотел это увидеть. Хотел увидеть Холлин, распростертую на кровати, трогающую себя, заставляющую себя кончить. Позже. В другой день. Прямо сейчас у него не хватит на это терпения. Если он не окажется внутри нее в ближайшее время, он правда умрет.
— Холлин, я хочу тебя. Пожалуйста, — попросил он, не в силах больше сдерживаться. — У тебя есть презервативы?
— Только что купила.
Она переползла через него и снова потянулась к прикроватному столику. Бросила пакетик ему на грудь.
Он схватил презерватив и положил его на кровать в пределах досягаемости.
— Хорошо. Но сначала сними трусики и иди сюда.
Она быстро сняла с себя нижнее белье, сбросив его с кровати.
— Куда?
Он схватил ее за руки и потянул на себя.
Когда она оседлала его грудь, на ее лице мелькнула тревога.
— Джаспер, что ты…
Он потянул ее выше.
— Сначала мне нужно попробовать тебя на вкус, детка. Оседлай меня и держись за спинку кровати.
— Ты хочешь, чтобы я?..
Он ответил ей, показывая, направляя ее вверх, пока она не оказалась распростертой над ним, в идеальном положении для его рта. Рукой он обхватил ее за бедра, и его член дернулся в ответ. Моя. Он провел языком по сладкой, набухшей плоти, наслаждаясь ее вкусом, и она издала звук, который исходил откуда-то из глубин живота.
— О боже, — сказала она. — Я не смогу молчать.
Он протянул руку и схватил ее брошенную футболку.
— Воспользуйся этим.
Она взяла футболку, скомкала и вцепилась в нее зубами. Такая сексуальная. Такая доступная.
Он схватил ее за бедра и снова попробовал на вкус, от терпкого, сексуального аромата его кровь забурлила. Это было преступлением, что она все время была одна, рядом не было никого, кто мог бы доставить ей удовольствие, которого она заслуживала. Он хотел загладить свою вину перед ней, заставить ее почувствовать все. Он обвел языком ее клитор и покатал его между губами.
Она ахнула и качнулась навстречу его рту, умоляя его всем телом. Черт возьми, да. Он мог бы заниматься этим все утро. Ему нравилось, какой голодной она была в постели, как бесстыдно получала удовольствие. Он без сомнения знал, что она никогда раньше не делала такого с парнем. Она явно сопротивлялась, когда он усадил ее так, но теперь, теперь она была полностью поглощена своими ощущениями. Его пальцы впились в плоть ее ягодиц, и он буквально пировал, используя нос, губы и язык, чтобы доставить ей каждую капельку удовольствия, которую способен был предложить. Она ритмично задвигалась, поддаваясь его движениям, футболка глушила ее возгласы, а он все не мог насытиться.
Холлин. Холлин. Холлин.
Его язык погрузился в нее, и она подалась навстречу, напрягаясь в его объятиях. Женщина попыталась вывернуться, но он крепко держал ее, и ощущение того, как она раздвигается под его ртом, стало для него откровением. Холлин кончила не как тихая женщина, которой она была изо дня в день, — она кончила с мощью летящего товарного поезда, как будто все слова и мысли, которые она держала в себе, одновременно взорвались ярким взрывом ощущений и экстаза.
Футболка выпала у нее изо рта, и он смягчил ласку, пока она приходила в себя, целуя и облизывая ее более мягкими движениями. Тяжело дыша, она прислонилась к спинке кровати, и он осторожно перекатил ее с себя на спину. Она ошеломленно моргнула, глядя на него, ее волосы обрамляли голову золотым буйством кудрей.
— Это было… Ты должен брать за это плату.
Он засмеялся.
— Буду рассматривать как запасной вариант, если эта штука с театром не сработает.
Она улыбнулась хмельной от похоти улыбкой и обвила руками его шею.
— Нет, тебе не нужен запасной вариант. Все должно получиться. Если я тебе еще не говорила, ты чертовски потрясающий, Джаспер.
— Я думаю, ты имеешь в виду, что я потрясающе трахаюсь, — поддразнил он.
Она покачала головой, веселье исчезло с ее лица.
— Нет, я знаю, что я имею в виду. Я видела шоу вчера вечером. Ты чертовски талантлив. Ты воплотишь свою мечту.
Он наклонился, чтобы поцеловать ее, эти слова значили для него больше, чем следовало бы. Кто-нибудь когда-нибудь говорил ему это? Верил в него, не добавляя мелкого шрифта? Обычно это было… Ты талантлив, но это трудный бизнес. Мечтать — это хорошо, но у тебя должен быть запасной план. Мечты не добиться просто так. Ты можешь это сделать. Я верю в тебя.
Но, посмотрев ей в глаза, он поверил. Она действительно думала, что он способен, что все получится.
— Ты сама чертовски потрясающа, — мягко сказал он.
Она улыбнулась улыбкой, которая проникла прямо ему под кожу, согревая изнутри. Он не доверял себе, чтобы снова заговорить, поэтому протянул руку и нашел презерватив. Отбросил обертку и развернул его. Затем, без каких-либо игр, шуток или выходок, просунул руку ей под колено, открыл ее тело и занялся с ней любовью. Медленно и глубоко, не прерывая зрительный контакт.
Входя в нее, наслаждаясь ощущением того, что ему не нужно спешить, он наблюдал, как она смотрит на него в ответ. Когда они впервые встретились, все, чего она хотела, это спрятаться от него. Отвернуться. Бежать. Теперь она была здесь, с ним, настолько обнаженная и уязвимая, насколько только может быть человек, и она не убегала. Она смело смотрела в ответ, на сто процентов ощущая этот момент вместе с ним. Уверенная и сексуальная. Это наполнило его удовлетворением, которое не имело ничего общего с тем, насколько хорошо чувствовало себя его тело.
Холлин обхватила его сзади за шею, притягивая к себе, чтобы поцеловать. Он закрыл глаза и почувствовал, что теряет контроль над ситуацией. Все это время он держался за бортик бассейна, всегда надежно держа руку на цементе. Он не собирался снова погружаться в пучину. Не собирался захлебываться.
Но когда Холлин прошептала его имя ему в губы, и он глубоко погрузился в нее, кончая вместе с ней, он почувствовал, что его хватка ослабла.
Он собирался вот-вот утонуть.
И если он не удержится, он заберет ее с собой.

Глава двадцать третья

Негромко напевая, Холлин в толстых пушистых носках и штанах для йоги вышла на кухню. Джаспер отправился домой, чтобы принять душ и переодеться, так как сегодня у него была поздняя утренняя смена в кофе-баре. После того как он ушел, она ощутила прилив вдохновения и написала несколько постов. Она даже начала составлять обзор группы «Да здравствует Да». Она хотела снять это на видео и удивить Джаспера. Но до тех пор ей предстояло пробыть некоторое время один на один с Кэлом, потому что у Джаспера был плотный график следующие два дня, и она взяла отгул, чтобы провести его со своим лучшим другом.
Она открыла холодильник и достала апельсиновый сок, размышляя, стоит ли приготовить завтрак самой или пригласить Кэла на ланч под джазовую музыку. Она поставила сок и потянулась за стаканом из шкафчика, и тут за спиной скрипнули половицы.
— Доброе утро, — раскатился по тихой кухне глубокий голос Кэла.
— Доброе утро. — Она повернулась с улыбкой и вздрогнула, увидев пепельно-серое лицо лучшего друга. — О черт. Я думала, ты сказал, что можешь справиться с алкоголем. Выглядишь так, как будто тебя грузовик переехал.
Кэл хмыкнул и провел руками по лицу.
— Обычно я прекрасно с ним справляюсь. Но я, кажется, станция паники, прикончил те полбутылки вина у тебя в холодильнике после того, как ты легла спать. Возможно, я чертовски хорош, но сейчас я себя просто ненавижу.
— Ты допил вино? — Ее брови приподнялись. — Ладно, Джордж Торогуд[51]. Стало быть, пьешь в одиночестве?
– Выключи свет, я точно не собирался пить в одиночку. — Он протянул руку, взял стакан из шкафчика и наполнил его водой из-под крана. — Мне нужно было чертовски хорошо выпить, чтобы не доставать своими тиками твоего нового друга. Ты же знаешь, как это бывает с незнакомцами.
— Вы пообщались с Джаспером? — спросила она, поворачиваясь к нему спиной, чтобы налить себе сок, и пытаясь казаться беспечной. Она надеялась, что Кэл крепко спал и ничего не слышал этим утром. А то окажется неловко.
— Мы немного поговорили, прежде чем он отправился спать. В твою постель. — Кэл фыркнул. — Я и не знал, что вы уже на стадии ночевки на станции паники. Пожалуй, слишком быстро.
Она обернулась и нахмурилась.
— Слишком быстро? Хорошо, мистер Судья.
Он сделал большой глоток.
— Я просто спрашиваю, как давно ты встречаешься с этим парнем? Полсекунды?
— Не то чтобы это было твое дело, но больше месяца. Не хочешь кусочек бекона от распутницы?
Он хмыкнул.
— Я чертовски хорошо знаю, что не мне тебя стыдить. Я просто…
Но она была слишком раздражена намеком, чтобы дать ему закончить.
— Ты просто говоришь, что месяц — это слишком мало. Хочешь сказать, что спишь исключительно с давними подружками?
— Нет, я говорю, что, выключи свет, у меня никто не ночует, — сказал он в отчаянии. — Это отличается от секса.
Она закатила глаза.
— Значит, ты просто отправляешь их восвояси, когда кончишь? Потому что так лучше.
Кэл сделал еще один глоток и посмотрел на нее, его рот сжался в напряженную линию, он пожал плечами.
— Я не придурок, выключи свет. И я не осуждаю тебя за то, что ты с ним переспала. Это просто… Я беспокоюсь о тебе, понимаешь? Если спишь рядом с кем-то, это может заставить тебя думать о чем-то более серьезном, чем оно есть на самом деле, чертовски хорошо. Это заставляет тебя воспринимать ситуацию… как что-то реальное.
Что-то реальное. Боль пронзила ее насквозь.
— Я знаю, что это не что-то реальное, хорошо? — сказала она раздраженным тоном. Тем не менее ее желудок скрутило в узел, потому что точка зрения Кэла оказалась слишком близка к тому приливу эмоций, который она испытала этим утром. — Джаспер не водит меня за нос или что-то в этом роде. Мы просто хорошо проводим время. И смотрим, куда нас это приведет.
Кэл уставился на нее поверх края своего стакана, в его взгляде была почти что жалость.
— Я не хочу, чтобы тебе было больно.
— Кэл, — простонала она. — Откуда это взялось? Ты сам хотел, чтобы я дала миру себя увидеть. Вот я и даю миру себя увидеть.
— Акцент на слове «даешь». Несколько раз.
Она ахнула, схватила кухонное полотенце с края раковины и швырнула в него.
— Кэл Саммерс, заткнись.
Он ухмыльнулся, хотя в глазах у него не было и намека на веселье, и поймал полотенце.
— У тебя такие тонкие стены, роллинг стоун, Тейт.
Ее лицо горело, и она знала, что, должно быть, покраснела до корней волос.
— Лучший друг сделал бы вид, что ничего не слышал.
Он поставил свой стакан и подошел ближе. Швырнул полотенце в ее сторону, слегка ударив ее по бедру.
— Лучшая подруга не стала бы заставлять своего бывшего парня слушать, как она чертовски хорошо трахается с другим чуваком. О, Джаспер. Боже. Да. Вот так.
— Ненавижу тебя, — раздраженно сообщила Холлин.
— Я тоже тебя люблю. — Он обнял ее одной рукой и поцеловал в макушку. — Но прими мой совет, выключи свет. Уйми зуд с актером и двигайся дальше. Он очень взбалмошный. Сказал мне, что, если ему повезет, он чертовски хорошо смоется из этого города.
Холлин напряглась и отстранилась.
— Что? Нет, он пытается купить здесь театр.
Кэл пожал плечами и отпустил ее, бросив полотенце на стойку.
— Просто сообщаю, что сказал мне твой новый парень. Роллинг стоун. У меня такое чувство, что театр — это план на данный момент, пока не появится что-то получше. Ты думаешь, если какой-нибудь искатель талантов увидит его в шоу или онлайн и предложит ему что-то большее, он не уедет?
Она нахмурилась.
— Итак, — сказал Кэл, — после того как я приму чертову кучу лекарств от этого похмелья, выключи свет, чем ты хочешь сегодня заняться? С тех пор как я приехал, я с нетерпением ждал возможности побыть с тобой вдвоем.
Холлин вздохнула и покачала головой.
— Все, что захочешь. Я вся твоя.
Кэл указал на нее.
— Это мне нравится слышать, моя паническая трусишка. — Он схватил ее за руку и поцеловал костяшки пальцев. — Потому что тебе нужно показать мне, как устроена старая добрая НОЛА. Это будет мой новый дом.
Она моргнула, слова не вполне дошли до ее сознания.
— Что?
Он просиял.
— Я хотел убедиться, что все решено, прежде чем рассказать тебе. Но вчера утром я встретился с компанией, с которой уже некоторое время общаюсь, и провел последнее интервью. Они предложили мне эту работу. Я начну, как только закончу последний семестр.
— О боже мой. — Ее распирало от прилива радости. — Ты переезжаешь сюда? По-настоящему?
Он схватил ее за руки и сжал.
— Да. По-настоящему.
В ее голове крутилось слишком много мыслей.
— А как же группа?
— Они переезжают вместе со мной. Концерты здесь проходят лучше. — Он поднял бровь. — Так что ты об этом думаешь?
Она покачала головой, не в силах сдержать волнение. Ее лучший друг собирался жить здесь, в городе, с ней. Она больше не будет одна. Она обвила его руками, обнимая.
— Я думаю, что это лучшая новость на свете.
Он заключил ее в объятия и уткнулся носом в волосы.
— Я так счастлив, что ты чертовски хорошо счастлива.
— Конечно, я счастлива, — сказала она, прижимаясь щекой к его груди и слушая сильные удары его сердца. — Мой самый любимый в мире человек будет жить в одном городе со мной. Это потрясающая новость.
Кэл немного ослабил хватку и откинулся назад, чтобы посмотреть на нее сверху вниз. Его пристальный взгляд искал ее глаза.
— Ты тоже мой любимый человек. Выключи свет. Тыведь знаешь это, верно?
Она улыбнулась, немного смущенная его серьезным тоном.
— Конечно.
Он протянул руку и заправил ее волосы за ухо.
— Холлин…
Больше он ничего не сказал, и она наморщила лоб и вгляделась в его лицо, пытаясь прочесть выражение. Но затем она почувствовала, как воздух между ними сгустился, словно послышался треск.
— Кэл…
— К черту, — прошептал он.
— Что?
Но он уже наклонился к ней. Ее мозг не мог понять, что это значит, пока не стало слишком поздно и его губы не коснулись ее губ. Ее тело оцепенело в его объятиях. Кэл целовал ее. Нет, Кэл целовал ее. Каким-то образом это казалось одновременно и знакомым, и совершенно чужим.
Она положила руки ему на грудь и легонько оттолкнула, почти сразу прервав контакт. Сделала большой шаг назад. Ее сердце бешено колотилось, она потрясенно смотрела на Кэла.
Он грубо пожал плечами, его горло сжалось. Он сглотнул, но взгляда не отвел.
Холлин уставилась на него. Он продолжал молчать, и она выпалила:
— Что, черт возьми, это было?
Кэл стиснул зубы, как будто изо всех сил старался не нервничать, и глубоко вздохнул.
— Не знаю. Я думаю, это было… правдой.
Ее губы онемели, как будто ее тело тоже не знало, как реагировать на это безумие.
— Правдой? Кэл, ты поцеловал меня.
— Я знаю. Станция паники. — Он откашлялся. — Я очень давно хотел это сделать.
Холлин прислонилась спиной к стойке, не доверяя своим коленям. Кэл, ее лучший друг и бывший парень, давно хотел поцеловать ее? На какой она планете?
— Что это? Я не понимаю. Ты хотел поцеловать меня? Ты же сам советовал мне найти, с кем встречаться.
— Я знаю. — Он вздохнул и придвинулся ближе, прислонившись к стойке и ухватившись за ее край. — Я думал, так будет лучше. Чтобы я был не единственным в твоей истории свиданий. К тому же я не хотел рисковать испортить нашу дружбу, когда ты уже так сильно изменилась. Я собирался подождать, пока не перееду сюда, чтобы обсудить эту возможность. Но…
Она взглянула на него, нахмурившись от его подавленного тона.
— Но — что?
Он слегка повернул голову, едва встретившись с ней взглядом.
— Я и не представлял, как будет больно видеть тебя с кем-то другим. — Его кадык дернулся, а плечо охватила быстрая череда отрывистых движений. Он повернулся и мрачно посмотрел на нее. — Смотреть, как Джаспер танцует с тобой, прикасается к тебе. Слышать то, что я слышал сегодня утром. Выключи свет. Я хотел ворваться и оттащить тебя от него, Тейт. Я хотел заставить тебя посмотреть на меня. Увидеть меня. Прикоснуться ко мне.
Ее легкие застыли, и она обняла себя за плечи, пытаясь держать себя в руках. Кэл хотел ее? Хотел прикоснуться к ней? Быть в ее постели?
Кошмар. Она понятия не имела, что делать с этим открытием. Они с Кэлом встречались целую вечность назад. Да, она любила его и думала, что тогда он был единственным. Она хотела, чтобы он навсегда остался ее мужчиной. Но они были так молоды. И он порвал с ней, убедил ее, что им лучше остаться друзьями. Они были лучшими друзьями уже много лет без намека на что-то большее.
— Я не понимаю, — сказала она, качая головой. Комната немного кружилась у нее перед глазами. — Откуда это взялось?
Кэл полностью развернулся к ней и взял ее руки в свои, его голубые глаза были большими и серьезными.
— Прости. Это я виноват, что это сбивает тебя с толку. Я хотел дать тебе пространство, время и возможность испытать все самостоятельно, чтобы мои чувства на тебя не давили.
— Чувства? — Она поняла, что может только смотреть и повторять то, что он говорит, с вопросительными интонациями.
Он сжал ее руки с умоляющим выражением на лице.
— Я люблю тебя, Холлин. Не просто как друг. Не думаю, что когда-либо переставал чувствовать это после того, как мы расстались. Станция паники. Но нам нужно было время порознь. Я хотел убедиться, что то, что я чувствовал, не было просто детскими штучками. Выключи свет. И я не хотел быть твоим выбором по умолчанию.
Ее тики усилились, щека сильно подергивалась.
— По умолчанию? Кэл…
— После того, что случилось, когда мы были детьми, ты перестала рисковать. Ты испугалась и пошла на верные поступки, на безопасный выбор. И я тебя не виню. Ты прошла через ад. Но я не хотел быть одним из твоих безопасных вариантов. Я хотел, выключи свет, стать правильным выбором. Стать парнем, который разжигает у тебя внутри огонь по многим причинам, а не только потому, что у меня тоже синдром Туретта и я не собираюсь над тобой издеваться. Мне нужно было, чтобы ты вышла из дома и пожила немного, повстречалась с другими парнями, побыла сама по себе. Я хотел быть уверен, что если ты вернешься ко мне, то потому, что хочешь меня, а не потому, что я был в твоей зоне комфорта. — Пальцы Кэла крепко сжимали ее руки. Слава богу, потому что он перевернул ее взгляд на мир, и она не была уверена, что ее удержат ноги. Кэл, ее лучший друг, великодушный, красивый гитарист, ее любит. Любит больше, чем друг.
И по-видимому, любит уже давно.
Ей вспомнились все ночные телефонные звонки, все моменты, когда он был рядом с ней, все моменты, когда он заставлял ее чувствовать себя счастливой от того, что она такая, какая есть. Он так долго был рядом, что она не помнила, какой была ее жизнь до того, как он в ней появился. Теперь он говорил, что хочет быть для нее этим и даже больше.
Воссоединение с Кэлом было тайным желанием, которое она испытывала долгое время после того, как они расстались. Тогда она всегда надеялась, что их переход к дружбе был временным. Они во многом идеально подходили друг другу. Понимали, каково это — иметь расстройство, каково это, когда на тебя косятся, каково быть иным. Ей всегда нравилось, как он выглядит. Им было хорошо вместе в постели — ну, настолько хорошо, насколько это возможно для молодых и неопытных.
Но…
Воспоминания о мужчине, чье имя в данный момент было написано у нее на бедре, заполнили ее голову, перемешивая мысли и сложные чувства. Она закрыла глаза.
— Кэл, я не знаю, что сказать. Это слишком.
— Я знаю. Прости. Я не планировал впадать в панику и вот так все это выбалтывать. Это были только планы. Я собирался переехать сюда и быть настолько терпеливым, насколько тебе нужно. Но видеть тебя с Джаспером… — Он издал разочарованный возглас. — Я просто не могу стоять в стороне и позволять какому-то другому парню так тебя использовать. Мне нужно, чтобы ты знала, что у тебя есть другие варианты.
Ее веки распахнулись, и вспышка раздражения пронзила ее. Она высвободила руки из его рук.
— Он не использует меня.
— Он не любит тебя, — мягко сказал Кэл.
Она откинула голову назад.
— Конечно, не любит. Но это не значит, что он использует меня. Это просто означает, что это новые отношения. Я не брежу.
Кэл положил руки ей на лицо и мягко заставил ее посмотреть на него.
— Ты забываешь. Я тебя знаю, Тейт. Чертовски хорошо. Думаешь ли ты, что с его стороны что-то есть или нет, я видел, как ты смотрела на него прошлым вечером. С твоей стороны развиваются какие-то чувства.
— Кэл…
— Воспылав любовью, можно сгореть, — с беспокойством сказал он. — Пожалуйста, не делай этого. Даже если ты не испытываешь ко мне тех же чувств, что и я к тебе, пусть это будет другой парень. Этот — плохая инвестиция.
Она покачала головой, и Кэл опустил руки.
— Ты даже не знаешь его.
Его челюсти напряглись.
— Я знаю, что я сказал ему, что я испытываю по отношению к тебе, и он не остался здесь утром.
Это заставило ее желудок сжаться.
— Ему нужно было идти на работу.
— Если бы я действительно был увлечен женщиной, и парень, спящий на ее диване, сказал бы мне, что любит ее, можешь чертовски хорошо быть уверена, что я бы не бросил ее, не сказав ей, что я чувствую к ней, — сказал он. — Но он вместо этого оставил тебя со мной.
Холлин посмотрела вниз, чувствуя, как в горле нарастает комок. Кэл не говорил ей ничего такого, чего бы она не знала, но почему-то это было похоже на горе. Неужели она снова в это вляпалась? Испытывала безответные чувства к популярному парню, с которым у нее не было никаких реальных шансов. Что, по ее мнению, в конечном итоге произойдет с Джаспером? Он что, просто собирается пересмотреть весь свой жизненный план и вступить с ней в долгосрочные отношения?
Проблеск надежды, который попытался зажечься при этой мысли, доказал, что где-то внутри нее эта мысль уже тлела маленькой свечкой. Твою мать.
Кэл подошел ближе и взял ее за подбородок, привлекая к себе. Его голубые глаза были полны влечения, притяжения, любви.
— Я могу сделать тебя счастливой, Тейт, — нежно произнес он. — Если ты сможешь снять шоры дружбы и по-настоящему посмотреть на то, что у нас есть, я думаю, ты это увидишь. Мы уже любим друг друга. Мы уже заботимся друг о друге. Нам хорошо друг с другом. У нас есть доверие. Просто подумай, как будет удивительно, если мы добавим еще и отношения. — Он с трудом сглотнул, как будто это отнимало у него все силы. — Тебе больше не нужно быть одной. Не нужно задаваться вопросом, что чувствуют по отношению к тебе. Ты всегда будешь знать, что чувствую я. Я всегда буду рядом. Я люблю тебя.
Ее грудь стиснуло от его слов и того факта, что он ни разу не вздрогнул. Он был на сто процентов сосредоточен на ней. И картина, которую он рисовал, была заманчивой, той, которую она представляла себе раньше, за которую она бы ухватилась без колебаний еще несколько месяцев назад. Но ее мозг представлял собой клубок мыслей и эмоций, которые она не в силах была распутать. Не могла разобраться в чувствах к лучшему другу после того, как несколько часов назад у нее был лучший в жизни секс.
— Кэл…
— Я не прошу ответа сейчас, — сказал он. — Станция паники. Я знаю, что выбрал отстойное время. Но мне нужно было дать тебе знать, что я чувствую. Когда я перееду сюда, я хочу быть с тобой. Выключи свет. Вот и все. Что бы ты ни делала между этим моментом и тем, что будет позже, это зависит от тебя. Я даже не буду спрашивать о Джаспере. Все, о чем я прошу, — это чтобы ты рассмотрела возможность «нас».
Нас. Кэл любит ее. Он хочет ее. У нее могло с ним что-то получиться. Никакой путаницы. Никаких догадок. Никаких правил о фальшивых отношениях. Просто мужчина, который любит и не подведет. Отношения. Может быть, больше. Брак. Долгая жизнь, проведенная вместе, а не в одиночестве.
Она так сильно об этом мечтала, что иногда у нее ныли кости. Но хотела ли она исполнения этой мечты с Кэлом?
— Это слишком для меня. Мне нужно время, что бы… переварить все это. Ты перевернул мой мир с ног на голову, Кэл.
Он шагнул немного ближе, но не прикоснулся к ней.
— Конечно. Слушай, делай то, что тебе нужно. Даже если для этого придется выкинуть из головы эту штуку с Джаспером. Я люблю тебя уже давно, Тейт. Если мне нужно подождать еще немного, ничего страшного. Я хочу быть с тобой, но только если ты тоже захочешь быть со мной.
Она моргнула, ее глаза увлажнились.
— Я правда люблю тебя, Кэл. Ты это знаешь. Мне просто нужно немного времени.
Он издал недовольный возглас и пробормотал:
— Черт.
— Что?
— Я только что кое-что понял. Я сейчас в роли Даки. — Он посмотрел на нее с ухмылкой. — Ты заставляла меня смотреть этот фильм столько раз, что он врезался мне в память. Лучший друг влюблен в девушку, а девушка встречается с мистером Популярностью. Я честно надеюсь, что этот фильм закончится для лучшего друга лучше, чем тот.
Она захлебнулась смехом, слезы застряли у нее в горле. Кэл знал, как она любила и ненавидела этот фильм. Она писала в блоге о том, почему концовка «Милашки в розовом»[52] была чушью собачьей.
— Собираешься спеть со мной «Попробуй немного нежности»? Если да — я готова.
Он устало рассмеялся и притянул ее в объятия, положив подбородок ей на макушку. Объятия были такими знакомыми, такими теплыми и уютными. Она могла бы иметь это все время, если бы захотела. И больше. Она могла бы иметь все это с Кэлом.
— Я сделаю все возможное, чтобы показать тебе, что ты значишь для меня все. В том числе дам тебе пространство. Я могу вернуться домой уже сегодня.
Она отступила назад, нахмурившись.
— О нет, ты не…
Он покачал головой.
— Все в порядке. У меня все равно похмелье. Немного нежности. Черт возьми.
Она съежилась.
— Черт. Извини.
Он вздохнул.
— Это не твоя вина. Нежность. Но для меня это тоже было очень тяжело. Я собираюсь слегка опохмелиться и немного побродить, как турист, а затем отправиться обратно в Батон-Руж. Немного нежности. — Он раздраженно фыркнул и сжал кулак. — Боже, этот гребаный тик.
Она сжала его руку в знак сочувствия.
Он сделал глубокий вдох, очевидно, пытаясь унять нервы.
— Последнее, чего я хочу, это заставлять тебя чувствовать себя загнанной в угол. Нежность. Передохни чуть-чуть. Я буду рядом, — очевидно, беспрестанно цитируя Отиса Реддинга[53], — когда ты захочешь поговорить.
Напряжение понемногу отпускало ее. Как она могла не любить этого парня? Это же Кэл. Мальчик, который не позволил своему расстройству помешать своей жизни. Парнишка, который заступился за нее, когда ни один другой ребенок этого не сделал. Им было бы так хорошо вместе. Она любила этого парня до глубины души. Несколько месяцев назад она бы даже не замедлила с ответом. Но все затмевал ее опыт с Джаспером. Это было глупо, потому что она не лгала Кэлу — она знала, что ее отношения с Джаспером были временными. Они даже формально не встречались. В лучшем случае это была дружба, в худшем — фарс. И все же она не могла просто взять и сделать шаг.
Кэл заслуживал кого-то, кто вступил бы с ним в отношения без всяких сомнений, с полным энтузиазмом. В этот момент она не могла ему это дать.
Ей нужно было пространство. Ей нужно было подумать. Это утро свело ее с ума.
— Спасибо, — сказала она.
Он улыбнулся, в его улыбке был намек на смирение.
— Не за что.
— Мы скоро поговорим.
Он кивнул и с серьезным выражением лица положил руки ей на плечи.
— Пожалуйста, обдумай все со всех сторон. Это будет звучать дерьмово, немного нежности, и это последний раз, когда я собираюсь что-то сказать о Джаспере, но я знаю, каково это — заводить кого-то. Химия секса действительно существует. У меня тоже были такие мгновенные связи. Нежность. И у вас с Джаспером, вероятно, то же самое. Но поверь мне, этот огонь ярко горит и быстро гаснет. Время покажет. Для поддержания отношений нужно нечто большее, чем просто немного нежности. У нас есть химия, но у нас также есть история, дружба и многое другое. Мы вместе многое пережили. У нас под ногами твердые кирпичи, а не песок.
Она облизнула губы.
— Хорошо.
Он выдохнул и наклонился вперед, чтобы поцеловать ее дергающуюся щеку. Затем, не сказав больше ни слова, вышел из кухни, оставив ее с пустотой в животе и без малейшего представления, что делать.

Глава двадцать четвертая

Джаспер сидел напротив стола Фитца, любуясь видом, открывавшимся из углового офиса «Обходного решения», и, стараясь не дергать коленом, ждал своего друга. Ему нужно было сосредоточиться на этой встрече, но последние два дня он был чертовски рассеян, зная, что Холлин общается с Кэлом. Он хотел дать ей провести время с другом и не вести себя как собственнический мудак, но Джаспер не мог забыть о разговоре, который состоялся у него с Кэлом той ночью у Холлин.
Кэл хотел Холлин. Не для того, чтобы перепихнуться, не для случайного свидания, а в стиле «ты-моя-единственная-и-навсегда». Кэл был готов пожертвовать всем ради Холлин, и это подтверждалось историей их отношений. Несмотря на то что Джаспер провел ту ночь в ее постели, он был поражен ощущением того, насколько лишним он был, когда уходил на следующее утро. Что он мог предложить Холлин, кроме нескольких советов по импровизации и хорошего времяпрепровождения в постели? Свой почти пустой банковский счет? Съемную квартиру?
И вот последние два дня Джаспер прокручивал в голове все возможные сценарии и сводил себя с ума. Признался ли Кэл ей в любви? Неужели она упала в его объятия? Прогуливались ли они сейчас рука об руку по Французскому кварталу, делясь булочками и слизывая друг у друга сахар с губ? Фу.
Он так сильно хотел спросить Холлин, но с того утра они обменялись лишь несколькими сообщениями. Он был безумно занят на работе, и она сказала ему, что увидится с ним, когда Кэл уедет из города. Плюс он не хотел превращаться в парня, который преследует ее эсэмэсками. Он пытался дать ей пространство, пытался дать себе пространство из-за всего того, что он чувствовал к ней в то последнее утро, но это не сработало. Его мысли метались, как собака, гоняющаяся за своим хвостом.
Поэтому, когда Фитц написал Джасперу, что хочет поговорить о бизнес-плане, когда у Джаспера будет перерыв, он обрадовался новой причине для беспокойства. Но теперь, когда он ждал Фитца в кабинете, его мысленная собака снова сорвалась с места и побежала в другом направлении. Что, если его бизнес-план полностью провалится и никто не заинтересуется, а Фитц махнет на него рукой и вышвырнет вон? Вот такое направление приняли его мысли. Потому что если уж собрался паниковать по восходящей, почему бы не сделать это с удовольствием.
Дверь за его спиной со свистом распахнулась, и вошел Фитц в наглаженном костюме, благоухая дорогим одеколоном. Усаживаясь в кресло, он улыбнулся Джасперу.
— Привет. — Он высыпал в кофе, который принес ему Джаспер, два пакетика сахара. — Извини. Моя последняя встреча оказалась такой длинной. Спасибо за кофе.
— Не за что.
Фитц сделал глоток кофе, а затем приподнял бровь и посмотрел на приятеля.
— Итак, у меня есть новости.
Джаспер вытер влажные ладони о джинсы.
— Хорошо. Что за новости?
Фитц одарил его взглядом генерального директора — прямым, уверенным, немного самодовольным.
— Я кое с кем поговорил и поделился твоим бизнес-планом. — Он откинулся на спинку стула и сцепил пальцы перед собой. — Я получил много отказов.
Сердце Джаспера упало, его худшие опасения подтвердились.
— Черт.
— Но. — Фитц улыбнулся улыбкой парня, у которого есть секрет. — У меня есть и несколько «да».
— Погоди, что? — Джаспер подался вперед в кресле, вцепившись в подлокотники. — Ты серьезно?
Фитц рассмеялся и наклонился вперед, положив локти на стол и больше походя на того парня, которого Джаспер когда-то знал.
— Да, придурок. Не могу поверить, что ты во мне сомневался. Ты бы себя сейчас видел! Где твоя уверенность, чувак?
Джаспер застонал.
— Ты говнюк-садист.
Фитц причмокнул губами и отхлебнул кофе, явно наслаждаясь пытками Джаспера.
— Да, но говнюк эффективный. У меня на крючке три потенциальных инвестора, и их интересует, что ты пытаешься сделать с театром. Им понравился твой бизнес-план и подача. И их прямо-таки покорили видео с выступлениями.
Джаспер не мог до конца осознать слова — особенно «понравился» и «бизнес-план».
— Срань господня.
— Не смотри так удивленно. Прими, что ты неплох. У тебя есть хорошая идея, и твоя труппа талантлива. Люди хотят в долю, — сказал Фитц, потянувшись за блокнотом, полным заметок. — Так вот, один из них — технарь, который любит комедии и хочет разнообразить свое портфолио. Другая — женщина, которая заработала свои деньги на продаже недвижимости. Ей нравится, что район находится на подъеме. Если она сможет вписаться в твой бизнес с нуля и дела с театром пойдут хорошо, думаю, она скупит там больше недвижимости и превратит это место в развлекательный район. Последний — скучающий богатый мажорчик, играющий с наследственными деньгами, но он умен и очень известен в социальных сетях, так что может развернуть в твою сторону влиятельных людей.
Джаспер сцепил руки на затылке и выдохнул, впитывая информацию.
— Ух ты.
— Сейчас, — продолжил Фитц, перелистывая страницы, — им нужно посмотреть одно из твоих живых выступлений, так как до сих пор они видели только видео, но мне нужно, чтобы ты выбрал дату, когда, по твоему мнению, сможешь собрать полный зал. Я не хочу, чтобы инвесторы пришли в полупустой бар. Твое шоу должно выглядеть как модное дерьмо, как будто они нашли в устрице жемчужину. Инвесторам нравится думать, что они приобщились к тайне до того, как об этом узнал весь мир.
Джаспер откинулся на спинку стула, его мысли кружились.
— Фитц, я в восторге от того, что они увидят шоу, но я не могу предсказать, какой будет зал. Он меняется каждый вечер. Я имею в виду, в выходные сбор лучше, ноя не могу гарантировать полную посадку. Если бы я мог это сделать, я бы вообще не искал инвесторов.
Фитц выглядел невозмутимым.
— Разберись с этим. Сделай что-нибудь. Предложи скидку. Запланируй специальное мероприятие или специального гостя, чтобы привлечь больше людей. Сделай рекламу шоу и побыстрее. Заведи друзей в аудитории, если это нужно. Тебе нужен полный зал и шумная, заинтересованная толпа. У тебя есть неделя. Я не хочу оставлять этих инвесторов надолго в подвешенном состоянии. Они как сороки, могут отвлечься на очередную блестящую вещицу.
Сердце Джаспера забилось быстрее. Он не хотел упускать возможность, но такой график не давал ему времени на планирование. Если бы он мог каждый вечер набивать битком зал, он бы так и делал. Но у них было отстойное местоположение. Они едва начали снова выступать, так что сарафанное радио имело ограниченный радиус и распространялось только по соседству. Ему нужно было… Секундочку.
— Я позабочусь об этом.
— Да? — изогнул брови Фитц.
— Я могу получить отзыв от Миз Поппи на сайте «Атмосфера НОЛЫ». Она может написать о нас и упомянуть, что в следующие выходные будет шоу со скидкой.
— И как ты собираешься это сделать? — нахмурился приятель. — Я читал этот блог. Миз Поппи платят не за то, чтобы она писала по заказу. Она смотрит то, что захочет. Это ее фишка. Ты не можешь гарантировать, что она тебя подстрахует.
— Я могу это гарантировать, — сказал он, и его желудок сжался при мысли, что ему придется попросить Холлин не просто написать рецензию, но и убедиться, что она будет ультраположительной.
— Я… с ней знаком.
Мгновение Фитц пристально смотрел на него.
— Серьезно? Почему ты не воспользовался этим знакомством раньше?
— Оно… довольно недавнее, — осторожно сказал Джаспер.
— Погоди. — Фитц оперся о стол и понизил голос. — Она здесь работает?
Джаспер покачал головой.
Взгляд Фитца изучающе скользнул по его лицу, затем он расплылся в широкой улыбке.
— Я понял. Черт возьми. Охренеть.
— Что?
— В твоей жизни есть только один новый человек, кроме меня. Это твоя девушка, — заявил Фитц. — Холлин. Ты встречаешься с женщиной, которая может привлечь к тебе внимание прессы, хитрый ты ублюдок.
Джаспер замер.
— Я…
Фитц махнул рукой.
— Не волнуйся, Джас. Я буду нем, как могила. Никому не скажу. Но, черт возьми, ты действительно амбициозный ублюдок.
Джаспер стиснул зубы.
— Это не так.
Фитц терпеливо посмотрел на него.
— Хочешь сказать, что ты просто случайно начал давать уроки и встречаться с Холлин, а потом просто случайно узнал, что у нее может быть ключ к тому, чтобы помочь пробиться твоему местному шоу?
Джаспера охватило разочарование, отчего во рту у него стало кисло.
— Это совсем не так.
Фитц фыркнул.
— Ты сказал мне, когда переехал, что не собираешься ни с кем встречаться. Плюс твоя последняя подружка была крикливой комедийной актриской. Холлин крутая и кажется достаточно милой, но она почти не разговаривает. Она — тот еще проект. Ни один парень, который хочет держаться подальше от игры в отношения, не захочет связываться с проектом.
Джаспер встал, теперь уже полностью взбешенный.
— Она не гребаный проект. Она — личность. Которая на самом деле фантастична, когда узнаешь ее по ближе.
Фитц поднял ладони.
— Не заводись, Джас. Я только хочу сказать, что если бы она не была Миз Поппи, ты бы с ней тусовался?
Джаспер открыл рот, но затем снова закрыл его. Технически нет. Это как раз и свело их вместе. И технически они проводили своего рода обмен. Но, черт возьми, он не позволит, чтобы все выглядело так, будто он использовал ее. Они помогали друг другу. Это было выгодно для обеих сторон. Он давал ей уроки. Она могла бы написать ему отзыв. Им обоим нравилось проводить время вместе. Ни один из них не ждал большего.
За исключением того, что он собирался попросить у нее хороший отзыв. Собирался возложить на нее надежду.
Черт.
— Не говори о ней плохо, — тихо предупредил Джаспер. — Мы начали общаться, потому что ей нужны были уроки для ее работы. Сайт хочет, чтобы она раскрыла инкогнито Миз Поппи, а затем начала делать видеообзоры. Все эти встречи происходили именно для этого.
В основном это была правда.
— Подожди, она собирается сделать разоблачение? — Выражение лица Фитца просветлело, как будто он получил долгожданный рождественский подарок.
— Да, таков план. Через неделю или две. Я помогаю ей подготовиться.
— Джас, это должно произойти на твоем шоу, — взволнованно сказал Фитц. — Пусть она будет приглашенной звездой. Она может снять все это на видео, чтобы передать в «Атмосферу НОЛЫ», или даже транслировать в прямом эфире. Ты сможешь рекламировать шоу с Миз Поппи в роли специального гостя. Это привлечет публику. Люди хотят узнать, кто она такая. Это гениально.
Джаспер покачал головой.
— Ни за что. Я не попрошу ее об этом.
— Почему нет? Это могло бы помочь вам обоим. Она сделает свое разоблачение, а ты будешь рядом, чтобы помочь ей пройти через это. Она и ее веб-сайт получат огласку. Ты со своей труппой получишь огласку. Твои потенциальные инвесторы смогут увидеть все это целиком. Сплошная выгода!
Джаспер не мог допустить, чтобы эта идея закралась ему в голову. Шумиха, которая могла возникнуть, вышла бы убийственной. Но просить Холлин выйти на сцену значило требовать от нее слишком многого. Она добилась большого прогресса с их уроками и видео, с которыми они практиковались, но это все еще было только между ними двумя. Оказаться в баре, набитом людьми, и представиться Миз Поппи. Это чересчур.
— Я не знаю, готова ли она к такого рода вещам. Она собиралась показать свое выступление на видео, но не в прямом эфире перед публикой. Возможность многократного дубляжа и редактирования для нее очень важна.
Судя по взгляду, который Фитц бросил на него, его это явно не смутило.
— Попроси ее. Скажи, что будешь рядом с ней каждый шаг. Держу пари, она сможет. Ей просто нужно немного поддержки, чтобы сделать решительный шаг. Это может быть окончанием твоих уроков.
Джаспер вздохнул. Теоретически Холлин была на это способна. Она была великолепна, когда забывала о камере и хорошо проводила время. Ее тики никуда не делись, но у него было чувство, что люди привыкнут к этому как к части ее, если она даст им такой шанс. У нее даже был небольшой талант к импровизации. Во многих отношениях она была бы идеальным специальным гостем. Но слишком быстро толкнуть ее к этому… это было последнее, что он хотел сделать.
— Или, может быть, дело в этом? — Фитц пригвоздил его взглядом. — Может быть, ты не хочешь, чтобы уроки заканчивались? Ты уверен, что не удерживаешь ее только для того, чтобы она нуждалась в тебе, Джас?
Джаспер отшатнулся, как будто его ударили по лицу.
— Ты что, издеваешься надо мной? Какого хрена, чувак?
Фитц поднял ладони в жесте «не убивай вестника».
— Я не мудак, но я бывал в подобной ситуации. Приятно, когда ты кому-то для чего-то нужен, когда рядом с кем-то чувствуешь себя значимым. Особенно когда ты так долго чувствовал себя совершенно не в своей тарелке. — Он провел рукой по затылку, на его лице появилось мрачное выражение. — У меня два года были подобные отношения. У нее был неудачный брак, и ей нужен был кто-то, кто заставил бы ее чувствовать себя хорошо, достойной любви. Я не знал, что, черт возьми, делать со своей жизнью, и она заставила меня почувствовать себя ее спасителем. Но в конце концов мы были просто опорой друг для друга. Я понимаю, как приятно помогать Холлин, быть парнем, на которого она может положиться. Но это правда из-за нее или из-за того, что ты пытаешься залатать все дыры, которые твоя бывшая и Лос-Анджелес про били в твоем эго?
Джасперу захотелось кого-нибудь ударить, возможно, даже своего друга, но слова просачивались в него, как кислота в открытые раны. Так вот что это было? Испытывал ли он все это к Холлин только потому, что она заставляла его чувствовать себя лучше? Давала ему почувствовать, что он не полный придурок?
— Черт, — сказал он себе под нос.
— Если ты действительно хочешь ей помочь, — мягко подтолкнул Фитц, — заставь ее сделать это. Тогда вы оба сможете вынести из этих отношений что-то сто́ящее.
Гнев Джаспера утих, сменившись глубокой усталостью.
Он потер переносицу.
— Я поговорю с ней.
— Вот и отлично, — улыбнулся Фитц. — У меня хорошее предчувствие по поводу всего этого, Джас. Сделай так, чтобы это произошло, и ты получишь свой театр. Я бы поставил на это свои деньги. Только подумай, через несколько месяцев ты мог бы дебютировать в собственном театре. Больше не разливать кофе. Не заниматься вводом данных для будущего шурина. Только ты и твоя труппа, и будешь заниматься любимым делом.
Этот образ был слишком велик, чтобы он мог его осмыслить. Был ли он действительно так близок к этой реальности? Больше не мотаться с одной дерьмовой работы на другую, надеясь на большой прорыв. Больше не зависеть от прослушиваний. Настоящая карьера. Собственное дело.
— Ты правда думаешь, что это может получиться?
Фитц серьезно посмотрел на него.
— Я знаю, что это возможно. Но ты не можешь сделать это наполовину. Вот почему я выкручиваю тебе руки, чтобы ты вложил все, что у тебя есть, в этот показательный спектакль. У тебя будет только один шанс с инвесторами. Заполучи этих ублюдков, Джас, как Гамильтон. Не упусти свой шанс.
Брови Джаспера поползли вверх.
— Ты только что упомянул мюзикл?
Фитц откинулся на спинку стула, явно довольный собой.
— У меня много чего в запасе.
Джаспер рассмеялся.
— Без сомнения.
— Итак, у нас все в порядке? — спросил его друг с редкой для себя неуверенной ноткой в голосе.
Джаспер провел рукой по лицу.
— Да, чувак. У нас все в порядке. Я безумно благодарен тебе за все, что ты сделал. Не могу поверить, что все это произошло благодаря тебе.
Фитц кивнул.
— Я помог, но ты — тот, кто сделает так, чтобы это произошло. Ты и твоя Миз Поппи.
Джаспер выдохнул.
— Верно.
— Расслабься. Если ты интересен этой девушке, она захочет помочь тебе, Джас.
В этом и была проблема. Он знал, что Холлин захочет помочь. Но если бы он правда заботился о Холлин, если бы те чувства, которые он испытал в то утро, были настоящими, он бы не просил ее об этом. Он не стал бы подталкивать ее к тому, к чему она, вероятно, не была готова. Тот факт, что он все равно собирался это сделать, доказывал то, в чем его обвинил Фитц: его чувства к Холлин были ненастоящими. Это было его очередное выступление — настолько хорошее, что он убедил самого себя. Но в конце концов он только поддерживал свое уязвленное эго. Использовал ее. Гребаный ублюдок.
Когда Джаспер направился к выходу из кабинета Фитца, он ощутил тошноту. Несколько дней назад он сказал Кэлу, что не использует Холлин. И пообещал Холлин, что он не из тех, кто просит сделать за него домашнее задание. Но он собирался нагрузить ее чертовски важным заданием. Выталкивание на сцену не пойдет ей на пользу.
Все дело было в нем.
Его мечта. Его планы. Его амбиции.
Но он не мог отказаться от такой возможности. Просто не мог. Он собирался попросить Холлин сделать это.
И тогда он никогда больше не прикоснется к ней. Потому что она заслуживает гораздо бо́льшего.
Это осознание вызвало у него острую боль. Проклятье. Она заслуживает Кэла. Парня, который пожертвовал бы своей мечтой, чтобы быть с ней. Джаспер не стал бы — не смог бы — пожертвовать своей мечтой ради кого бы то ни было. Это было то, за что ему действительно нужно было держаться. Без этого он не знал, кто он такой.
Ему придется с ней расстаться.

Глава двадцать пятая

ПОЧЕМУ ИСТОРИИ О ЛЮБОВНЫХ ТРЕУГОЛЬНИКАХ – ЭТО ТАЙНЫЕ ТРАГЕДИИ
Автор: Миз Поппи
В последнее время мы много говорим о романтических комедиях и вообще о романтических сюжетах. Так что я была бы не права, если бы опустила тему любовного треугольника. Это любимая тема ромкомов и подростковых телесериалов. Но когда я пересмотрела свои любимые истории о любовных треугольниках, я кое-что поняла. Истории о любовных треугольниках романтичны только для двоих. Стоит переключиться на точку зрения человека, который не завоевал любви, и вы увидите трагедию. Что, если рассказать «Милашку в розовом» от лица Даки? Получится довольно грустный фильм.
Причина, по которой мы считаем эти фильмы счастливыми историями, заключается в том, что мы, как зрители, отождествляем себя с теми двумя, которые в конечном итоге оказываются вместе. Но сколько из нас в реальной жизни были избранными? Я бы хотела посмотреть фильм о человеке, которого не выбрали. Покажите мне его счастливый конец. Покажите мне, почему лучшее, что когда-либо случалось с ним, – это не быть выбранным тем человеком, которого он хочет. Я хочу видеть все счастливые концовки, черт возьми!:)
А пока вот некоторые из моих любимых фильмов и телешоу о любовном треугольнике, чтобы пополнить ваш список для просмотра:
1. Реальная любовь
2. Дневник Бриджит Джонс
3. Свадьба лучшего друга
4. Неспящие в Сиэтле
5. Бухта Доусона
6. Баффи – истребительница вампиров
7. Как я встретил вашу маму
8. Остаться в живых
9. Дневники вампира
10. Настоящая кровь (в списке так много вампирских любовных треугольников!)
Это некоторые из моих любимых фильмов. А какие любимые у вас? Какого не выбранного персонажа из любовного треугольника вы хотели бы увидеть в своем собственном фильме или шоу?


Холлин пряталась. И лгала. И, по сути, она давно была большой трусихой. Она ненавидела себя за то, что солгала Джасперу, сказав ему, что Кэл все еще в городе. Ненавидела себя за то, что не взяла трубку, чтобы поговорить с ним, но она была не в том настроении, чтобы объяснить, что произошло, или прыгнуть обратно в постель к Джасперу и притвориться, что ничего не изменилось. Откровение Кэла выбило ее из колеи, словно борец, вытолкнувший ее с ринга жизни. У нее до сих пор голова шла кругом.
Последние два дня она провела в основном в пижаме, смотрела бесконечную череду фильмов и ела слишком много нездоровой пищи. Это было то, что советовали делать те же фильмы при серьезной встряске в отношениях. Но ничто из этого не помогло. Ее мысли пребывали все в том же смятении, как и тогда, когда Кэл ушел, а ее сердце дало обет молчания о том, что она испытывала к двум мужчинам в ее жизни. Каждый раз, когда она пыталась заглянуть в этот конкретный чулан своей психики, угроза панической атаки накатывала подобно цунами, и она захлопывала дверь. Это был лабиринт, в котором она не могла сориентироваться в одиночку.
На вторую ночь она отказалась от попыток справиться с ситуацией самостоятельно и достала телефон. Открыла знакомое приложение и нажала кнопку, запрашивая экстренный чат со своим терапевтом. Мэри Ли сообщила, что будет готова поговорить через десять минут. Холлин подождала, пока индикатор Мэри Ли в приложении сменился с недоступного на доступный, и сделала глубокий, бодрящий вдох.
Мэри Ли: Привет, Холлин, что случилось?

Просто увидев эти слова, Холлин почувствовала себя немного лучше. Раньше ей было стыдно за то, что она вообще нуждается в терапии, но нейтральный человек, с которым можно обсудить свои проблемы, человек, для которого ее интересы были его работой, оказался просто находкой. Она перестала переживать из-за того, что делает нечто, что помогает ей улучшить свое положение.
Холлин: Мой лучший друг только что признался мне в любви, переезжает сюда и хочет завести отношения. ПОМОГИ.
Мэри Ли: Ого. Это большое откровение. Как ты относишься к тому, что он сказал?
Холлин: Если бы я это знала, стала бы я срочно писать тебе СМС?

Некоторое время Мэри Ли не отвечала.
Холлин: Извини. Я немного волнуюсь. Я не хотела, чтобы это прозвучало так стервозно.
Мэри Ли: Чувство страха – это нормальная реакция. Признание в любви – это большое дело, особенно от того, кого ты считаешь другом. Ты всегда с нежностью отзывалась о Кэле. Помимо этой новой информации, которую он раскрыл, что ты к нему чувствуешь?

Холлин положила на колени подушку и поковыряла кант. Что она чувствует к Кэлу?
Холлин: Он лучший человек, которого я знаю. Я не преувеличиваю.
Мэри Ли: Значит, он тебе нравится как личность и друг, это точно. Он тебя привлекает?

Холлин мысленно представила Кэла, пытаясь быть объективной и отделить факты от чувств.
Холлин: Раньше мы встречались. Давным-давно. Тогда нам было хорошо вместе. Он привлекателен. И играет на гитаре. Меня не то чтобы НЕ влечет к нему. Я просто уже давно не думала о нем в таком ключе. Мне пришлось отключить эту часть, когда мы расстались, иначе мы не остались бы друзьями.
Мэри Ли: Хорошо. Это понятно. Так это тот переключатель, который ты хочешь снова включить? Можно ли его снова включить?

Могла ли она позволить себе снова увлечься Кэлом? Могла ли она представить, как целует его? Прикасается к нему? Его руки на ней? Она ответила честно.
Холлин: Переключатель не сломан.
Мэри Ли: Хорошо, значит, его можно снова включить.

Но хочешь ли ты это сделать?
Прежде чем ответить, Холлин застонала и уткнулась лицом в подушку.
Холлин: Я не знаю! Все это кажется таким сложным.
Мэри Ли: Это нормально – не знать. Не забывай дышать.

Холлин нахмурилась. Как эта женщина через телефон всегда знала, когда она задерживает дыхание? Она сделала глубокий, наполняющий легкие вдох.
Мэри Ли: Так как насчет этого? Что бы ты могла получить в своей жизни, щелкнув этим переключателем и дав шанс отношениям с Кэлом?

Холлин вздохнула и откинулась на спинку дивана. Может быть, если она примет правильную терапевтическую позу, что-нибудь прояснится. Она уставилась на экран, а затем напечатала.
Холлин: Очень много. Мужчину, которого я люблю, который заботится обо мне и который всегда заботился обо мне, был моим парнем, а может быть, и больше. Я больше не буду одна. Мне уже комфортно с Кэлом, и у него тоже синдром Туретта, так что я не буду испытывать неловкость по поводу своего расстройства. Я буду чувствовать, что он полностью принимает меня.
Мэри Ли: Звучит просто замечательно.
Холлин: Да.
Мэри Ли: Так что же ты потеряешь, если начнешь отношения с Кэлом?

Холлин закрыла глаза, пытаясь точно определить то, что заставляло ее задуматься.
Холлин: Я могу испортить самую лучшую, самую долгую и самую важную дружбу, которая у меня когда-либо была.
Мэри Ли: Законное беспокойство. Но вы и раньше переживали расставание, верно?
Холлин: Да.
Мэри Ли: Так что еще ты можешь потерять и от чего отказаться, если захочешь быть с ним?

У нее в голове был ответ. Глупый, глупейший ответ.
Она откинула голову на диванную подушку.
Холлин: Возможно, потеряю.
Мэри Ли: Что?
Холлин: Что-то другое.
Мэри Ли: Это часть начала любых серьезных отношений.

Холлин съежилась. Если бы только все было так просто. Если бы она просто боялась обязательств.
Холлин: Нет, кого-то конкретного.
Мэри Ли: А, Джаспера?
Холлин: Да. Пожалуйста, не говори мне, что я наивная. Я уже знаю это. Я понимаю, что то, что у меня с Джаспером, – это не настоящие отношения.
Мэри Ли: В самом деле? Может быть, это не традиционные отношения. Но вы проводите время вместе, спите вместе. Это тоже отношения.
Холлин: Ты знаешь, что я имею в виду. Мы не встречаемся. У нас есть соглашение. Он прямо сказал мне, что это ни во что не превратится. Он не является реальной возможностью. Но…
Мэри Ли: У тебя к нему появились чувства.
Холлин: ДА. Я такая дура.
Мэри Ли: Помни, о чем мы говорили, не обзывай себя. Ты не дура. Ты человек. Человек, обладающий человеческими чувствами.
Холлин: Человек, испытывающий чувство влюбленности.

Она впервые произнесла это слово вслух, и ее окатила волна страха. Она снова схватила подушку, на секунду прижав ее к лицу, чтобы беззвучно закричать в нее. Как она до этого докатилась? Любовь. Черт подери, она не в своем уме. Мэри Ли молчала. Если бы они оказались лицом к лицу в офисе, Холлин представила, что Мэри Ли дала бы ей отмашку: давай, продолжай копать сама себе яму.
Холлин: Думаю, я не могу открыться мыслям о Кэле, пока не разберусь с этим. Это будет несправедливо по отношению к нему. Мне нужно порвать с Джаспером. Прочисти мне мозги, чтобы я по-настоящему могла что-то серьезно обдумать.
Мэри Ли: Это то, что ты хочешь сделать?
Холлин: Это то, что мне нужно сделать.
Мэри Ли: Я не об этом спрашивала.

Фу. Иногда она любила своего психотерапевта. Иногда ей хотелось показать средний палец аватарке Мэри Ли и швырнуть телефон через всю комнату.
Холлин: Я знаю, но это неправильная постановка вопроса. Я не выбираю между двумя парнями. Только один из них является реальной возможностью. Так что вопрос в том, встречаться мне с Кэлом или остаться одинокой.
Мэри Ли: Ты упускаешь еще одну возможность. Ты также могла бы рассказать Джасперу о своих чувствах и посмотреть, может быть, он готов на что-то большее в отношении тебя.

Холлин выпрямилась и усмехнулась.
Холлин: НИ ЗА ЧТО. У нас есть соглашение. Я обещала, что это будет временно. Никаких чувств. Я не собираюсь быть той самой девушкой.
Мэри Ли: Отношения постоянно обсуждаются. Что, если его чувства к тебе изменились? Разве ты не хотела бы, чтобы он был с тобой честен?
Холлин: Очевидно. Но он не давал мне понять, что что-то изменилось. Я закончу тем, что буду выглядеть как жалкая девчонка, которая снова влюбилась не в того парня. Я не могу вынести мысль о том, что ему придется меня бросить. Унижение от этого было бы… не могу даже думать об этом.
Мэри Ли: Джаспер – не тот хулиган из школы. Он не проявлял никаких признаков желания причинить тебе боль. Из того, что ты мне рассказала, я могу заключить, что он добр и внимателен к тебе. Он много раз давал тебе понять, что ты ему действительно нравишься, ты ему небезразлична. Если ты скажешь ему, что у тебя есть к нему чувства, а он не ответит взаимностью, что может случиться худшего?

Для других это был бы риторический вопрос, но Холлин знала, что Мэри Ли не занимается риторикой. Она всегда требовала реальных ответов. Что было бы хуже всего?
Холлин: Я буду чувствовать себя неловко. Наступит конец нашей дружбе. Он будет меня жалеть.
Мэри Ли: Смогла бы ты пережить все это?
Холлин: Меня от этого тошнит. И мне пришлось бы оставить «Обходное решение», потому что я не смогу сталкиваться с ним каждый день. Это будет непросто, потому что теперь у меня там появилась подруга. Но я, наверное, не умру.
Мэри Ли: Не умрешь – уже хорошо. А что самое лучшее, что могло бы случиться?

Холлин поджала губы, пытаясь это представить. Джаспер улыбается. Джаспер заключает ее в объятия, целует и говорит, что он рад это слышать. Это была нелепая фантазия, словно взятая прямо из одного из многочисленных ромкомов, которые она запоем смотрела последние несколько дней.
Холлин: Узнаю, что он чувствует то же самое и хочет иметь настоящие отношения.
Мэри Ли: Итак, стоит ли риска этот результат, даже если ты чувствуешь, что он далекий?
Холлин: Он очень далекий. Как далекая Сибирь.
Мэри Ли: Хорошо. Но где-то между этими двумя крайностями находится множество других возможностей. Например, одна из них – в том, что он не чувствует того же, не смущает тебя этим, и вы расстаетесь друзьями. Тогда у тебя будет ясная голова, чтобы решить, является ли Кэл тем, с кем ты хочешь романтических отношений, или нет. Ты сможешь отвлечься от Джаспера и по-настоящему подумать над своим решением и своими чувствами к Кэлу.

Холлин потерла лоб. Стоит ли рассказать все Джасперу? Например, на самом деле высказать свои чувства? Эта мысль вызвала у нее волну липкой тревоги. Но Мэри Ли была права в одном. Прямо сейчас он сильно отвлекал ее внимание. Она даже не могла разобраться в своих чувствах к Кэлу, потому что этот яркий, красивый мужчина отвлекал ее на каждом шагу.
Холлин: Может быть, я смогу поговорить с ним. Я подумаю об этом.
Мэри Ли: Речь идет о страхе. Страх существует для того, чтобы защитить нас, но страх также является тем, что нас тормозит. Ты была такой храброй в этом году. Меня впечатлил твой прогресс. Но при этом ты все еще боишься, что ты маленькая отверженная девочка, с которой никто не захочет играть. Ты и представить себе не можешь, что такой человек, как Джаспер, может счесть тебя достойным партнером. Но эта маленькая девочка – часть твоей истории. Ты можешь поблагодарить ее за то, что она пыталась защитить тебя, но она больше не ты. Тебе есть что предложить миру и партнеру. Если Джаспер не способен на серьезные отношения, это его проблема, а не твоя. Не принимай на себя чужие проблемы. Но и не отвечай за человека до того, как задашь ему вопрос. Может быть, он тоже напуган и ждет, что ты скажешь что-то первая.

Холлин быстро прочитала слова, а затем вернулась и перечитала их снова, уже медленнее. Слезы обожгли уголки ее глаз при мысли о том, что эта маленькая версия ее самой пыталась защитить ее, заслоняя руками и не давая никому подойти слишком близко, посмотреть слишком пристально. Она больше не хотела стоять за спиной этой маленькой девочки. В течение последнего года она делала шаги на солнечный свет, шаг за шагом, шаг за шагом.
Она была не совсем там, где рассчитывала, но она зашла далеко. Она была взрослой женщиной, жила в городе, усердно работала на своей работе. Боролась со своими худшими страхами, чтобы получить повышение. Она была женщиной, которая попросила Джаспера о том, чего хотела, и смело начала с ним отношения. Когда он смотрел на нее, она не знала, есть ли у него чувства, но знала, что она ему нравится. Знала, что его влечет к ней. Она не была для него объектом жалости. Ей нужно перестать думать о себе как об объекте благотворительности. Она снова подняла свой телефон.
Холлин: Я собираюсь поговорить с ним.

Слова появились на экране, и ее пронзил приступ страха, но она проглотила его. Ей нужно было поверить в то, что она сможет справиться с любым исходом.
Мэри Ли: Хорошо. Я здесь, если понадоблюсь.
Холлин: Есть какой-нибудь совет напоследок?
Мэри Ли: Будь честной. Не играй в игры. И может быть, выпей чего-нибудь покрепче перед тем, как соберешься поговорить.
Холлин: ЛОЛ. Мэри Ли!
Мэри Ли::) Шучу насчет последнего. Я знаю, что ты можешь сделать это на трезвую голову. Ты сталкивалась с гораздо худшими вещами. В конце концов, он просто мужчина. Человек. Совсем как ты. Он может подвести тебя. Он также может удивить тебя. Но ты не узнаешь, пока не дашь ему шанс услышать, что ты чувствуешь.

Холлин закончила сеанс и бросила телефон на кофейный столик. Итак, вот оно. Она собирается нарушить свое слово, выставить себя напоказ и рассказать Джасперу о своих чувствах к нему.
Завтра. Обязательно завтра.
Холлин снова потянулась за телефоном и прокрутила страницу. После внутренней ободряющей речи она запорхала пальцами по клавиатуре.
Холлин: Расскажи мне, как именно проходят девичники?

Ответа пришлось ждать всего минуту.
Энди: БОЖЕ, У НАС ЧТО, ДЕВИЧНИК???

Холлин рассмеялась.
Холлин: Я тоскую по парню, и я не хочу думать об этом сегодня вечером. Думаю, это правильное решение.
Энди: *Гифка: Рэйчел из «Друзей»[54], подпрыгивающая от волнения* ДААА! Я готова. У меня осталось около получаса на редактирование подкаста, и я свободна. У нас девичник дома или вне дома?
Холлин: Я не выходила из дома уже два дня.
Энди: ПОДРУЖКА. Тогда – чипсы с сырным соусом и маргарита. Напиши мне свой адрес. Заеду за тобой к семи.

Холлин переслала адрес и улыбнулась. Она может полностью испортить отношения с Джаспером. Она может поставить себя в до чертиков неловкое положение. Но, по крайней мере, она добилась некоторого прогресса. Если все рухнет, у нее, как минимум, есть кто-то, кому можно позвонить и позвать на чипсы с сырным соусом.
Это было чем-то. Чем-то важным.
Она прикусила губу и переключилась на другой номер.
Холлин: Эй, у тебя есть какие-нибудь планы на субботу?

Ответа не последовало, и ее телефон погас, но как только она пошевелилась, чтобы положить его, экран загорелся.
Джаспер: Я как раз собирался позвонить тебе и спросить то же самое. Ты закончила с Кэлом?

Джаспер понятия не имел, насколько это важный вопрос.
Холлин: Он уехал назад в Батон-Руж. Я свободна.
Джаспер: Круто. Я хотел поговорить с тобой кое о чем. Как насчет пикника в Городском парке?
Холлин: Отлично. До скорой встречи. Соскучилась по тебе.

Она слегка запаниковала, когда нажала «Отправить», но назад сообщение уже не вернуть. Соскучилась по тебе. Соскучилась по тебе.
Точки появились, а затем исчезли. Джаспер ответил не сразу, она почти перешла от легкой паники к панике в полный рост, но затем его сообщение наконец появилось.
Джаспер: Я тоже соскучился.

Слова были такими простыми, но ей показалось, что они светятся на экране, как неоновая вывеска. Тоже соскучился. Если это правда, может быть, у нее еще есть надежда.
Может быть.

Глава двадцать шестая

В парке Джаспер расстелил на траве под одним из древних дубов плед и поставил на уголок сумку-холодильник с едой, чтобы плед не улетел. Сучковатые ветви дуба с одной стороны касались земли, придавая месту для пикника некоторое подобие уединения, но другая сторона открывала вид на широкое зеленое пространство, где играли дети и отдыхали пары.
Джаспер должен был быть в отличном настроении. Сегодня ему не нужно работать. Небо было ярко-голубым, а температура благодаря влажности не была нестерпимо высокой. У него были инвесторы, заинтересованные в его театре. Он должен был бы бегать от радости, как те дети. Но вместо этого не мог избавиться от зловещего чувства страха, которое нависло над ним после разговора с Фитцем.
Он не встречался с Холлин несколько дней, и часть его отчаянно хотела увидеть ее улыбку. Но другая часть просто чувствовала себя мошенником. Поэтому, когда он увидел, как солнечный свет отразился на гриве золотых кудрей вдалеке, в нем в равной степени смешались волнение и трепет.
Холлин подошла ближе, и он приветственно поднял руку. Холлин заметила его, улыбка осветила ее лицо, она помахала в ответ. Он не мог отвести от нее глаз, пока она шла в его сторону. На ней был красный сарафан, развевавшийся на ветру вокруг ног. Волосы растрепались. Его пронзил острый укол тоски. Холлин была прекрасна. И интересна. И привлекательна. И на миг она принадлежала ему. Он написал свое имя на ее коже.
Но этот маркер к настоящему времени смылся, как и блеск этого воспоминания.
После сегодняшнего дня он больше никогда не сможет так к ней прикоснуться.
Холлин поднырнула под ветку дерева и с улыбкой встретила его на краю пледа.
— Привет!
— Привет.
Джаспер не знал, что делать. Он хотел поцеловать ее. Хотел подхватить на руки и целовать до тех пор, пока у них обоих не закружится голова от нехватки воздуха. Вместо этого он наклонился, чтобы обнять ее.
Она обняла его, пахнущая собой и солнцем, и крепко прижала к себе.
— Давно не виделись.
Он отпустил ее и отступил назад, чтобы не поддаться искушению поцеловать.
— Да, безумно давно. Хорошо провела время с Кэлом?
Ее щека и нос дернулись, и что-то мелькнуло в глазах.
— Да, было приятно с ним повидаться.
Его желудок сжался. Он не знал, как он это понял, но он чувствовал в ней какие-то изменения, щиты. Кэл рассказал ей о своих чувствах. Кэл сказал ей, что любит ее, и она не сказала об этом Джасперу. Он должен был быть счастлив. Это облегчит разрыв. Но ему почему-то захотелось ударить кого-нибудь кулаком.
— Отлично.
Холлин прикусила губу и покачнулась на каблуках, странная тишина между ними все густела.
— Хм, значит, пикник, да?
Джаспер вышел из заторможенного состояния и указал на холодильник.
— Да, я купил муффулетту[55] и еще кое-что. Подумал, что было бы неплохо выбраться на улицу.
И не вести приватную беседу в стенах ресторана.
— Здорово. — Она посмотрела на сумку-холодильник, а затем снова на него, ее пальцы выстукивали узор на бедре. — Почему я чувствую себя так неловко?
Эти слова вонзились в него, как булавка, и у него перехватило дыхание. Он провел рукой по волосам.
— Прости. Это моя вина. У меня много чего на уме.
Она нахмурилась, а затем опустилась на землю и похлопала рядом с собой по пледу.
— Хочешь поделиться?
Он кивнул и сел напротив нее, пытаясь подобрать правильные слова. Ему нужно было рассказать ей о своей идее сделать ее гостьей шоу, рассказать так, чтобы это звучало вполне выполнимо и выгодно для них двоих. Ему нужно было убедить ее, что это лучший путь для карьеры их обоих. Ему нужно было сказать ей, что будет лучше, если они завершат физическую часть их соглашения.
— Холлин…
— Да? — Холлин села, скрестив ноги, подобрав платье между бедер. Выцветший росчерк его подписи выглядывал наружу, и он не мог отвести от него глаз. На него нахлынули воспоминания об утре в ее спальне, о том, как она чувствовала себя с ним, как она смотрела на него в ответ, о том, что он чувствовал в глубине души.
Это совсем не казалось фальшивым. Это внезапно стало очень, очень реальным и нисколько не поблекло. Проклятье.
Он закрыл глаза. Шоу. Ему нужно спросить ее о шоу.
— Я знаю, что Кэл влюблен в тебя, — вместо этого выпалил он.
Джаспер открыл глаза, сам удивленный вырвавшимися словами.
Губы Холлин приоткрылись, выражение ее лица стало нечитаемым.
— Что?
Джаспер облизнул губы.
— Он сказал мне в ту ночь, когда ты легла спать. Он был пьян, но сказал мне. И поэтому я знаю… Я знаю, что ты, вероятно, здесь, чтобы сказать мне, что нам нужно покончить со всем этим между нами, потому что ты собираешься встречаться с Кэлом и ты любишь его, и мне просто нужно, чтобы ты знала, что… Я понял. Очевидно. Я имею в виду. Я понимаю.
Она нахмурилась, морщинки окружили ее рот.
— Что именно ты понимаешь?
— Что эта наша история была просто временной и с определенной целью, и что, конечно же, ты хочешь быть с Кэлом. Вы, ребята, всегда были друзьями. Он явно хорошо к тебе относится. Я не хочу, чтобы ты чувствовала, что должна со мной объясниться или что-то в этом роде. Мы просто помогали друг другу.
— Помогали друг другу. — Ее глаза сузились, тон стал осторожным.
— Верно. И я просто хотел, чтобы ты знала, что я желаю вам обоим всего наилучшего. — Эти слова вонзились в него, как ржавый нож. — Я не хотел, чтобы ты чувствовала, что тебе нужно лгать мне об этом. Хочу, чтобы ты была счастлива. Если то, что мы делали, помогло тебе найти парня, с которым ты должна быть, тогда… Я полагаю, практика отношений была успешной, верно?
Ее горло сжалось, она сглотнула.
— Верно.
Он кивнул, пытаясь убедить себя, что это хорошо. Правильно.
— Хорошо!
Лежавшая на бедре рука Холлин быстро задвигалась, постукивая каждым пальцем. Ее взгляд был прикован к пледу. Он не думал, что она собиралась сказать что-то еще, но она решительно подняла глаза.
— Нет. Не очень хорошо.
Перемена в ее тоне вывела его из задумчивости.
— Что?
— Все не очень хорошо. Я тебе лгу. — Она посмотрела влево от него, как будто изучала ствол дуба. — Кэл правда сказал мне, что любит меня, но он уехал домой через несколько часов после того, как ты ушел из моего дома.
Джаспер в замешательстве помотал головой.
— Что ты имеешь в виду?
Она быстро взглянула на него, сморщив нос.
— Он сказал, что хочет быть со мной. Сказал, что переезжает сюда. Он поцеловал меня.
Невольный возглас раздражения вырвался из горла Джаспера.
— Потом он ушел, потому что я сказала ему, что мне нужно время подумать, — закончила она.
— О. — Джаспер не знал, к чему она клонит, но его огорошила мысль о том, что Кэл поцеловал ее сразу после того, как Джаспер вышел за дверь. Чувак не терял времени даром.
— Да. Так что я провела последние два дня, пытаясь понять, что я чувствую. — Она схватила упавший на плед лист и начала отрывать от него маленькие кусочки. — И я знаю, что ты пытаешься мне сказать. Я слышу тебя. Для тебя это уже прошло, и ты желаешь мне добра. Поняла. — Она подняла глаза с настороженным выражением на лице. — Но если мы расстаемся, я хочу сделать это так, как мы начинали, — абсолютно честно.
Он попытался поймать ее взгляд, изучить выражение ее лица, но она не смотрела на него.
— Хорошо.
Маленькие кусочки листа осыпались с ее пальцев, и она взглянула на него из-под ресниц.
— Я не могу понять, что я испытываю по отношению к Кэлу, потому что… все, о чем я могу думать, это то, что я чувствую по отношению к тебе.
У Джаспера перехватило дыхание.
— Я знаю, что полностью нарушаю обещание, которое дала, вступая в это дело, — продолжила она. — И понимаю, что это звучит жалко. Но последний месяц с тобой был… лучшим в моей взрослой жизни. Веселый, наполненный смехом. Пылкий. Захватывающий. — Она облизнула губы. — Жаркий. И… каждый раз, когда я пытаюсь представить будущее с Кэлом — Кэлом, которого я обожаю и который просто великолепен, — я продолжаю представлять вместо него тебя. И это несправедливо с моей стороны — вываливать на тебя это, потому что так я ставлю тебя в дерьмовое положение, чтобы ты отпустил меня, но я говорю тебе это, потому что я освобождаю тебя от этой обязанности. Я не смогла сдержать обещание не испытывать к тебе чувств, но я могу сдержать обещание ничего от тебя не ожидать. Ты рассказал мне, что может быть, а чего не может быть, и я этого не забыла. Но я также устала от того, что слишком напугана, чтобы говорить. Я провела свою жизнь, держа рот на замке, проглатывая свои мысли и чувства. Мне нужно сделать это открыто, чтобы я могла отпустить тебя и двигаться дальше. — Она вздохнула. — Вот так. Надеюсь, я сделала это не слишком неуклюже, и мы все еще можем быть друзьями.
В ушах Джаспера звенело, а сердце билось мучительно быстро. Подул ветер, раскачивая листья над ними, как будто дерево аплодировало речи Холлин. Вокруг них упало еще больше листьев, один запутался в ее волосах.
— Друзьями, — повторил Джаспер, протягивая руку, чтобы вытащить лист из ее волос.
— Да. — Она кивнула, ее зубы впились в нижнюю губу. Он видел, что ее руки трясутся, стебель листа, который она держала, дрожал, как камертон. Сказанное потребовало от нее всех ее сил.
Это простое зрелище потрясло его. Все, от чего он пытался отговорить себя, обрушилось на него, как стадо проклятых бизонов. Эта женщина, которая не могла даже посмотреть ему в глаза, когда они впервые встретились, только что заявила о своих чувствах к нему, убежденная, что они безответны, выставила себя напоказ, ожидая отказа. И все равно это сделала.
Она была самым храбрым человеком, которого он знал. Она была…
— Ты должна встречаться с Кэлом, — резко сказал он. Ее взгляд метнулся вверх, и в нем мелькнула вспышка боли.
Он взял ее руки в свои, пытаясь успокоить, вся решимость покинула его.
— Но, черт возьми, Холлин, я правда, правда не хочу, чтобы ты это делала.
Она моргнула.
— Не понимаю.
Он провел большими пальцами по костяшкам ее пальцев, уже не понимая, кто из них дрожит — она или он.
— Я, безусловно, неправильный выбор. У меня нет ни денег, ни собственного жилья. В свои двадцать пять я все еще разливаю кофе. Я могу быть чертовски ветреным. Я был эпически плох в отношениях и, вероятно, найду способ все испортить. Ты заслуживаешь гораздо лучшего, чем я. Я пришел сюда, чтобы сказать тебе это. У меня был целый план. Но я еще и эгоистичный ублюдок. И прямо сейчас я эгоистично должен сказать тебе, что… Ты мне нравишься. Похоже, ты мне действительно нравишься. Не как друг. Не потому, что мы о чем-то договорились. Но… — Он с трудом сглотнул. — Но если я не буду осторожен, я рискую влюбиться в тебя.
Ее губы приоткрылись, а в носу защекотало.
— Что?
— И я знаю, что Кэл, вероятно, произнес тебе какую-нибудь романтическую речь. Я знаю, что у него лучшее резюме, стабильность и история отношений с тобой, но, черт возьми, я не могу так. Не могу сидеть здесь и притворяться, что хочу, чтобы ты была с ним. Не хочу, чтобы ты была с кем-то еще, кроме меня.
* * *
Холлин была вся горячая и буквально дрожала. Происходило ли это на самом деле? Джаспер смотрел на нее так, как будто ему было больно, как будто он не хотел говорить все это, но ничего не мог с собой поделать. Ее глаза горели.
— Ты хочешь быть со мной?
— Очень хочу, — сказал он, как будто это было извинение. — Я вроде как одержим тобой. Я пытался отговорить себя от этого. Очевидно, я потерпел неудачу.
Она сжала губы, не уверенная, плакать ей или смеяться.
— Джаспер Дирс, я думаю, ты только что превзошел Кэла в романтической речи.
Он улыбнулся, такой неуверенный в себе, каким она его никогда не видела.
— Да?
— Да. Господи. Перестань выглядеть так, будто у тебя умер щенок. Я хочу быть с тобой. Ты хочешь быть со мной. Это… чертовски замечательно.
Уголок его рта приподнялся, в глазах появился какой-то свет.
— Да, это здорово, правда?
— Конечно! — Она подвинулась, поджав под себя ноги, и положила руки ему на плечи. — Знаешь, что нам нужно сделать?
Он приподнял брови, к нему отчасти вернулась присущая ему игривость.
— Обменяться поцелуем, чтобы скрепить сделку? Заняться сладкой, грязной любовью на пледе для пикника?
Она рассмеялась.
— Да, первое. Второе — только если мы перенесем плед в помещение. Но я собиралась сказать, что нам нужно перестать думать о себе как о плохом выборе. Знаешь, что я вижу, когда смотрю на тебя?
Он обнял ее за талию и усадил к себе на колени, ее платье веером развевалось вокруг них.
— Соблазнительную задницу?
Она усмехнулась.
— Разумеется. Но я также вижу умного, талантливого парня, который надрывается ради своей мечты. Я вижу парня, который добр к своим друзьям и честен со мной. Я вижу парня, который решил помочь незнакомой женщине на работе, когда увидел, что она испытывает трудности. Я не ищу кого-то, кто увеличил бы мой банковский счет. Или кого-то, у кого «все включено». Господь свидетель, у меня тоже не все в порядке. Я ищу кого-то, с кем я могла бы весело проводить время на моем жизненном пути, пока я разбираюсь со своими проблемами. Мне нужен попутчик в путешествии. Не гид, который уже знает ответы на все вопросы. Это было бы скучно. Мне нужен мужчина, а не резюме.
Выражение его лица смягчилось.
— Понимаешь? Вот о чем я говорю.
— Что?
Он заправил ее волосы за уши.
— Как я могу не влюбиться в тебя, когда ты говоришь такие вещи? У меня нет шансов.
Теплое, сладкое чувство наполнило ее грудь. Она вздернула подбородок.
— Прошу прощения за то, что была совершенно неотразима.
Он улыбнулся.
— Нарцисс.
Она коснулась своим носом его носа.
— Я училась у лучших.
Его рука скользнула к тыльной части ее шеи, сжала.
— Готова? На этот раз по-настоящему?
Она наклонила голову к нему, ее губы приблизились к его губам.
— Еще раз, с чувством.
— Холлин и Джаспер сидят под деревом и Ц-Е-Л-У-Ю…
Она поцеловала его прежде, чем он успел закончить, сначала нежно и ласково, а затем глубже, когда он запустил руки в ее волосы. Шелест листьев, детский смех вдалеке, пение птиц — все отошло на задний план, когда они растворились в поцелуе, и на этот раз между ними не было никаких правил.
Только чувства.
И надежда.
Новое начало.

Глава двадцать седьмая

Несколько часов спустя Холлин лежала сытая и сонная в своей постели, а Джаспер растянулся рядом с ней после того, как они измучили себя двумя раундами занятий любовью. В первый раз они даже не добрались до спальни. Как будто эти несколько дней разлуки растянулись на месяцы. Едва закрыв дверь после пикника, Джаспер схватил ее и прижал к стене, целуя и прикасаясь к ней повсюду. Они оказались на диване, все еще полуодетые, и Джаспер задрал на ней платье и возблагодарил секс-богов за то, что у него в бумажнике оказался презерватив.
Во второй раз они притормозили и все-таки добрались до спальни. Джаспер свел ее с ума руками, а затем ртом, а после затащил ее на себя и глубоко вошел в нее. Она никогда не чувствовала себя настолько удовлетворенной и вымотанной одновременно. Но тело не имело никакого отношения к ее мозгу. Удовольствие было настолько велико, что она никак не могла стереть с лица улыбку. Она выставила себя напоказ, сделала то, чего так боялась, ожидая худшего, а Джаспер сказал больше, чем она вообще надеялась услышать.
Ее предположения о лучшем сценарии с Мэри Ли не имели ничего общего с тем, чем оказалась реальность. Мэри Ли будет такой довольной, когда узнает, насколько она оказалась права.
Холлин рассмеялась.
Джаспер повернул голову на подушке.
— Над чем ты там хихикаешь?
Она строго посмотрела на него.
— Во-первых, я не хихикаю. Это был очень зрелый, страстный смех.
— Конечно, — сказал он. — Воплощение Лорен Бэколл[56].
— Спасибо. И я просто подумала, что мой психотерапевт собирается покупать перья для своей пресловутой шапочки. Это она посоветовала мне преодолеть себя и просто рассказать тебе о своих чувствах.
— Твой психотерапевт — гений.
— Ага.
Обнаженные, они лежали на спине рядом друг с другом под одеялом. Он схватил ее за руку и переплел ее пальцы со своими.
— Это совсем не то, чего я ожидал от сегодняшнего дня.
Она уставилась на их сцепленные руки, наслаждаясь тем, насколько его рука крупнее, чем ее. Два его сустава были усеяны ожогами от кофейных приспособлений в «Обходном решении».
— Я тоже. Почему ты вообще пригласил меня на пикник? Просто чтобы сказать мне, что мы расстаемся, и посоветовать остаться с Кэлом? Похоже на супернеромантичный пикник.
Он выдохнул.
— На самом деле, это было совсем не то, о чем я планировал с тобой поговорить. Я привел тебя туда, чтобы упросить тебя оказать мне огромную услугу.
— О? — Она повернулась к нему лицом. — Какого рода услугу?
Он покачал головой.
— Не важно. Я передумал. Я придумаю что-нибудь еще.
Она нахмурилась, ей не понравилось замкнутое выражение его лица.
— Нет. Скажи мне. Сегодня мы потрясаем честно стью. Давай не будем прерывать эту череду. Что случилось?
Он посмотрел на нее, нахмурив брови.
— У меня есть три крупных инвестора, заинтересованных в моем театре.
Холлин ахнула.
— Джаспер, это же здорово!
Он слегка улыбнулся.
— Точно. Честно говоря, это невероятно. Но загвоздка в том, что им нужно увидеть живое шоу, а мне нужно, чтобы это выглядело зрелищно. Переполненный зал, много шума. Мне нужно скрепить сделку социальным доказательством.
Холлин подперла голову рукой.
— Ох. Тебе нужно, чтобы я написала отзыв? Я уже начала, после того как посмотрела твое шоу с Кэлом. Я могу закончить его и опубликовать завтра-послезавтра.
Он сжал ее руку, которую все еще держал в своей.
— Спасибо, но мне нужно больше. Фитц считает, если мы будем продвигать мероприятие с Миз Поппи в качестве специальной приглашенной звезды, мы получим всех людей, которые нам нужны. Он хочет, чтобы это событие также стало раскрытием твоей личности.
Она моргнула и сморщила нос.
— Приглашенная звезда? Ты имеешь в виду, я живьем на сцене? С переполненным залом? — Ужас от этого пронзил ее, как прыжок с американских горок. — Джаспер…
— Да, я знаю. Это слишком много. Поэтому я и собираюсь придумать что-нибудь еще. Я не прошу тебя делать это для меня. — Он поднес ее руку к губам и поцеловал костяшки пальцев. — Завтра я собираюсь провести мозговой штурм, прикину варианты. Должно быть что-то, что привлечет туда много народа.
Она наблюдала за ним с бьющимся сердцем. Она знала, как много эти инвесторы значат для Джаспера. Ценой могла стать разница между очередным годом разливания кофе или воплощением его мечты, но он не собирался подталкивать ее к этому. Бог. Этот парень — бог.
У нее был потенциальный ключ к царству для него, но он собирался позволить ей держать его в кармане — без чувства вины, без манипуляций, не стыдя ее за тревожность. Она не сомневалась, что если она объявит на своей странице в «Атмосфере НОЛЫ», что собирается стать приглашенной звездой на шоу и раскрыть свою личность, то люди придут. Ее цифры не лгали. Но мысль о том, чтобы оказаться на сцене без аватара, без возможности исправить ошибки, импровизировать, с тиками, проявляющимися под всеми этими яркими огнями… от этой мысли она ощутила слабость.
— Я все испорчу, — сказала она, обращаясь больше к себе, чем к мужчине.
Он взглянул на нее.
— Не испортишь. Во-первых, это невозможно испортить. Это импровизация. Но ты себя не видишь. Ты действительно быстро встала на ноги. Когда ты не думаешь слишком усердно, ты интересна и умна перед камерой. Я не думаю, что ты это понимаешь, но твоя Миз Поппи выходит наружу. Я слышу доносящийся до меня голос из твоих статей — настоящую тебя. — Он перекатился на бок, чтобы заглянуть ей в лицо. — Я говорю это не для того, чтобы попытаться убедить тебя, но я надеюсь, что и другие, не только я, однажды увидят эту часть тебя. Рано или поздно.
Холлин проглотила вставший в горле комок.
— Я не думаю, что смогу сделать это без паники. Мои тики выйдут из-под контроля.
Он поцеловал ее дергающийся нос.
— Ты не обязана это делать. Я тебя и не прошу.
Она перевернулась на спину с разочарованным возгласом и уставилась в потолок.
— Если я раскрою свою личность таким образом, «Атмосфера НОЛЫ» этого не вынесет.
Джаспер повернулся к ней.
— Хм?
Она смотрела, как медленно вращается потолочный вентилятор, и ее мысли кружились вместе с ним.
— Я думала о тренировочных видео, которые мы делали. Пересмотрела некоторые из них за последние несколько дней. Я вижу, что стала лучше, но я все еще… я. Я боюсь, что, когда я отправлю эти видео своему боссу, он увидит мои тики, мою неловкость или что-то в этом роде и просто решит меня уволить. Он может взять имя Миз Поппи и нанять кого-нибудь другого, чтобы использовать его.
— Чушь собачья, — сказал Джаспер с оттенком отвращения в голосе.
— Так и есть. — Она повернулась, чтобы посмотреть на него. — Но что, если я лишу их этой возможности?
— В смысле?
— Если я выступлю в прямом эфире на твоем шоу, я — Миз Поппи. Я заявлю об этом имени публично. Люди увидят мое лицо — вероятно, во всей красе тиков. Но тогда, если сайт заменит меня, люди будут знать, что это замена. Тогда руководство будет выглядеть придурками. Потому что люди узнают, что меня уволили из-за синдрома Туретта.
Губы Джаспера изогнулись в злобной улыбке.
— И в худшем случае ты сможешь сохранить имя, которое сделала популярным.
— Да. А в лучшем случае сохраняю работу.
— Гениально. — Он наклонился и поцеловал ее. — Но ты ведь понимаешь, это означает, что тебе на самом деле придется выступать вживую на сцене, чего, как ты только что сказала, ты ни за что не сделаешь.
Через нее прокатилась волна нервной энергии, она села, натянув на себя одеяло и прислонившись к изголовью кровати. Джаспер тоже сел. Она посмотрела на него.
— Ты вышел бы со мной на сцену?
Джаспер вгляделся в ее лицо.
— Если бы я был тебе нужен. Я мог бы также дать тебе роли в импровизационных сценках, легкие роли. Есть несколько сцен, в которых один человек может читать заметки с карточек, а остальные актеры импровизируют. Есть еще сцена, где гость просто создает звуковые эффекты для актеров. Еще вариант — когда ты рассказываешь факты о себе, а кто-то сочиняет на их основе песню или пародию. Ты была бы просто катализатором.
Во рту у нее пересохло, ладони стали влажными. Вероятно, она сошла с ума, если обдумывает это.
— Что, если я запаникую и испорчу твое шоу для инвесторов?
— Если бы я не мог справиться с тем, что кто-то растеряется на сцене, я бы никогда не добился успеха в импровизации. Если ты растеряешься, я придумаю историю о том, почему это произошло. Если ты убежишь со сцены, я пошучу о том, почему ты от меня сбежала. Я тебя прикрою. Вся труппа это сделает.
В этом она не сомневалась. Джаспер не позволит ей утонуть на сцене. Он позаботится о ней. Она видела, как он делал это со своими коллегами-актерами в шоу. Все они поддерживали друг друга. Да, это было реально.
— Хорошо, — сказала она, страх и решимость сплелись в ней воедино. — Если ты поклянешься, что будешь рядом и готов выручить меня, когда я облажаюсь, я это сделаю.
Джаспер всем телом повернулся к ней, одеяло сползло ему на талию, его глаза расширились.
— Ты серьезно?
Она поджала губы и кивнула.
— Зная, что ты прикроешь меня, я чувствую, что, возможно, правда смогу это сделать. Утром я опубликую новость на сайте.
Джаспер обхватил ладонями ее лицо и прижался губами к ее губам.
— Ты не представляешь, как много это значит для меня. Я даже не могу… Спасибо.
Она неуверенно улыбнулась ему.
— Пока не благодари. Я могу отпугнуть инвесторов.
— Ни за что. — Он обхватил ее за талию и перевернул на себя. — Они полюбят тебя.
— Да?
— Поверь мне. Это просто. — Он притянул ее к себе и снова поцеловал.
Как и тебя, Джаспер Дирс. Как и тебя.
Она еще не могла сказать ему этих слов. Но она чувствовала их до мозга костей.
Она любила этого человека.
Она надеялась, что не подведет его.

Глава двадцать восьмая

Труппа «Да здравствует Да» репетировала последний час в «Обходном решении», Джаспер был мокрым от пота и сиял от гордости. Холлин приходила на репетиции три вечера подряд, не жалея сил готовясь к большому шоу разоблачения Миз Поппи.
На первой репетиции она была совершенно напугана, энергия членов его труппы была слишком велика, чтобы справиться с ней сразу. Но они также были удивительными людьми, поэтому они усердно работали, чтобы она почувствовала себя с ними комфортно и расслабилась. После нескольких сценок и того, как Джаспер выставил себя дураком, чтобы показать ей, что он всегда может отвлечь от нее внимание, если что-то пойдет не так, она стряхнула панику. Теперь она выглядела так, словно ей действительно стало весело.
Антонио, Лия и Барри играли с ней сценку со звуковыми эффектами. Лия и Антонио притворялись парой, заблудившейся в джунглях во время своего медового месяца. Барри и Холлин стояли в стороне и отвечали за создание звуковых эффектов для всего, что происходило в сценке Лии и Антонио.
— Не могу поверить, что ты привел меня сюда. Я хотела отправиться в круиз, а оказалась у черта на куличках… О боже, — сказала Лия, цепляясь за Антонио одной рукой и указывая другой. — Что это, черт возьми, такое?
Барри издал шипящий звук, а затем случайно закашлялся, когда зашипел слишком сильно.
Антонио посмотрел в том направлении, куда указывала Лия.
— Боже мой, это астматическая анаконда. Сюда, бросай гранату!
Лия притворилась, что выдергивает чеку, и Холлин в ответ на это издала забавный звук, а затем Лия бросила воображаемую гранату. Холлин издала звук взрыва, в то время как Барри болезненно зашипел, смешивая шипение с задыхающимся кашлем.
— Пригнись! — закричал Антонио.
— Шлеп! — сказала Холлин.
Джаспер рассмеялся. Лия и Антонио вели себя так, словно на них посыпались змеиные кишки. Идеально. Холлин должна отлично выступить.
Джаспер оставил их и вышел в коридор, чтобы взять бутылку воды из сумки-холодильника, которую оставила там Моник. Он присел на корточки, роясь в поисках напитка для себя и для Холлин, и вдруг почувствовал за спиной движение воздуха. Не успел он встать и обернуться, чтобы посмотреть, кто это, как человек заговорил.
— Привет, Джас.
Джаспер замер, знакомый женский голос отозвался в нем звоном кубика льда в пустом стакане. Он бросил бутылку с водой обратно в холодильник и повернул голову.
Он надеялся, что его слух сыграл с ним злую шутку или что один из членов его труппы сильно преуспел в голосовом подражании, но то, что он увидел, подтвердило, что он не забыл голос своей бывшей. Кензи стояла в сшитом на заказ облегающем белом брючном костюме и смотрела на него сверху вниз с присущей ей слабой извиняющейся улыбкой Моны Лизы. Ее волосы были на тон темнее ее природного каштанового цвета, а кожа выглядела как фарфор. Безупречная. Потрясающая. Голливудская Кензи.
И она стояла здесь, в «Обходном решении». Он никак не мог уложить у себя в голове эти несочетаемые образы.
Джаспер встал.
— Кензи.
Не спрашивая разрешения, она подошла ближе и обняла его, окутав легким ароматом вина и своего любимого цветочного лосьона.
— Боже, как я рада тебя видеть.
Он автоматически обнял ее в ответ. Что. Черт. Подери. Происходит?
Когда она отпустила его, он отступил назад, как будто боялся, что она его укусит. Она подбоченилась и окинула его беглым взглядом.
— Выглядишь великолепно.
Он был потный, в футболке и джинсах. Конечно, он выглядел на миллион баксов. Чего уж там.
— Какого черта ты здесь делаешь?
Она улыбнулась, как будто его резкий тон не беспокоил ее, но ее выдало дрогнувшее горло. Она нервничала.
— Пришла поговорить.
— Поговорить? — Он взглянул на дверь, ведущую на лестницу. — Как ты вообще меня нашла?
— Позвонила домой твоим родителям. Твоя мать сказала мне, где ты работаешь. Парень внизу сказал мне, где я могу тебя найти. — Она одернула подол пиджака, расправляя его. — Мне нужно было тебя увидеть. У тебя есть время, чтобы выпить?
— Выпить? — Он нахмурился. — Кензи, я репетирую. И я не разговаривал с тобой уже несколько месяцев. О чем, черт возьми, мы вообще можем говорить? Последнее, что я слышал, это то, что я тебя сдерживаю. Возможно, ты не захочешь рисковать, чтобы тебя видели со мной на публике. Я все еще разливаю кофе. Я могу повредить твоему имиджу.
Ее губы приоткрылись, как будто она была готова выпалить ответ, но затем она нахмурилась и, казалось, собралась с силами.
— Послушай, я это заслужила. Я знаю, что все закончилось плохо, и в этом я была сильно виновата. Я здесь не для того, чтобы снова это обсуждать. Но мне нужно поговорить с тобой кое о чем важном, о том, что, я думаю, тебя заинтересует. Речь о карьере.
— Эй, Джаспер Дирс, — раздался голос Холлин из репетиционного зала. — Ты нам нужен.
Прежде чем он успел ответить, в коридор просунулась голова Холлин.
— Джас… Ох. Извините.
Кензи повернулась, чтобы посмотреть в сторону Холлин. Холлин перевела взгляд с Кензи обратно на Джаспера, между ее бровями залегла морщинка.
Мужчина кашлянул.
— Я буду через минуту. Холлин, это… Кензи. Кензи, Холлин.
Холлин сморщила нос, ее лицо исказила гримаса, но она вышла в коридор и приняла протянутую Кензи руку.
— Приятно познакомиться.
Кензи улыбнулась улыбкой детсадовской воспитательницы.
— Взаимно. Вы новый член труппы?
— Она наш специальный гость на этой неделе, — сказал Джаспер. — Местная писательница.
Взгляд Холлин метнулся к нему, и она снова поморщилась, ее тики усилились.
— О, здорово, — сказала Кензи, ее тон был немного слишком ярким и снисходительным. — Ну, я не хотела вас прерывать. Мне просто нужно одолжить Джаспера на несколько минут. Ты ведь не возражаешь, правда?
Джаспер сжал кулаки.
— Кензи, я репетирую…
— Все в порядке, — быстро сказала Холлин. — Мы уже заканчиваем. Джаспер, я скажу, чтобы они провели последнюю сцену без тебя.
— Холлин… — начал было он. Но она уже отвернулась, уходя.
Только когда она исчезла, он понял свою ошибку. Он представил ее как Холлин. Как специальную гостью. Как писательницу. Он не представил ее как свою девушку.
Проклятье.
Кензи повернулась к нему. На ее лице появилось выражение беспокойства.
— Вау. Что с ней не так?
Вопрос взорвался у Джаспера перед глазами, как фейерверк, заставив его вздрогнуть.
— Что?
Кензи указала на свое лицо, описав вокруг него круг.
— С ней все в порядке? Она выглядела так, словно у нее приключился припадок.
Его челюсти сжались.
— Это тик.
— Уф, — поморщилась она. — Благослови ее господь. Это будет трудно скрыть на сцене. Как вы собираетесь обойти это? Это благотворительное шоу или что-то в этом роде?
Джаспер чувствовал, что закипает. Кензи могла быть эгоистичной, но он никогда не замечал, чтобы она была жестокой.
— Зачем ты здесь?
Она поправила помаду и оглянулась через плечо, чтобы убедиться, что они одни.
— Ну хорошо. Я заключила сделку с Netflix на персонажа Авроры Боринг.
— Я слышал. Поздравляю, — без особого энтузиазма произнес он.
— Спасибо. Это потрясающая возможность, — сказала она тем тоном, который, вероятно, использовала в интервью СМИ. Потрясающая возможность была таким дурацким клише. — Но мы месяцами прослушивали актеров, пытаясь подобрать кого-то на роль Эдди Экстатика, и никто не подошел. Был один парень, который, как мы думали, подойдет, но потом все развалилось. Люди либо играют, слишком перегибая палку, либо слишком глупо. И химия между нашими персонажами исчезает.
Эдди Экстатик был его ролью в их скетче. Его персонаж не выказывал волнения ни по какому поводу. Он находил кайф в чем угодно.
— Ясно.
— Я знаю, что первоначальное прослушивание прошло не так, как тебе бы хотелось, но я показала режиссеру и продюсеру некоторые из видео, которые ты выложил в Интернет. И я убедила их, что ты подходишь на эту роль. Что у тебя просто был плохой день, когда проводили прослушивание. — Она прикусила губу, пряча за ней улыбку.
Джаспер уставился на нее, не в силах произнести ни слова.
— Что?
— Джаспер! — сказала она, слегка подвизгивая. — Они хотят дать тебе роль! Это будет роль второго главного героя.
— Они хотят дать мне роль, — повторил он ровным голосом. — В шоу Netf ix.
— Да! — Она сложила руки вместе и лучезарно улыбнулась ему. — И это правильный выбор. Я поняла, что мы все испортили, когда пытались встречаться. У нас отстойные отношения, но мы великолепны как комедийные партнеры. Я лучше играю свою роль, когда играю с тобой. И вероятно, наоборот. Ошибка, которую мы допустили на том прослушивании, заключается в том, что мы не проходили прослушивание вместе.
Колени Джаспера решили, что больше не хотят его поддерживать. Он тяжело опустился на сумку-холодильник.
— Черт побери.
— Здорово, правда? — сказала она, слегка покачиваясь на носках дорогих туфель на шпильках. — Это почти уже решенная сделка. Они просто хотят, чтобы ты прилетел в Лос-Анджелес, чтобы сняться со мной в сцене для режиссера и продюсера. Они хотят взглянуть на тебя. Я знаю, ты справишься. И, — она оглядела его с ног до головы, — ты все еще выглядишь фантастически, Джас. Ты будешь идеален перед камерой. И они сделают все это. — Она обвела рукой голову. — Ну, знаешь, дизайнерская стрижка, гардероб, лак.
У него закружилась голова. Комната сильно накренилась перед глазами. Они хотели предложить ему роль в телешоу. Том, в написании которого он, возможно, принял бы участие, поскольку в нем были персонажи, созданные им и Кензи. Это была… мечта.
— Итак, ты в деле? — спросила она с ноткой надежды в голосе.
Он ущипнул себя за переносицу, пытаясь сфокусировать зрение.
— Как я скажу «нет»?
— Ура! — сказала она и вытащила из сумочки телефон. — Как быстро ты можешь быть готов? Прослушивание в пятницу, но тебе лучше приехать в город на несколько дней раньше, чтобы я могла тебя кое с кем познакомить. И может быть, пройтись по магазинам, чтобы мы купили подходящий костюм для прослушивания. — Она пролистала страницу. — Можем вылететь завтрашним рейсом через Даллас.
Мозг Джаспера снова включился.
— Погоди. Тебе нужно, чтобы я уехал так скоро?
Она нахмурилась.
— Я знаю, что это все очень поспешно, но Голливуд никого не ждет. В этот день они хотят, чтобы ты был там. Мы и так отстаем от графика из-за проблем с кастингом.
Он встал и провел рукой по волосам.
— У меня здесь большое шоу в субботу вечером. Я не могу его пропустить.
Кензи поджала губы.
— Джас, я уверена, что они в состоянии обойтись без тебя в баре на одно шоу.
— Нет. — Он покачал головой. — Ты не понимаешь. Это шоу, которое мы репетируем. У меня есть инвесторы, которые придут на него посмотреть.
Она наклонила голову.
— Инвесторы?
— Я хочу купить здесь театр. Перенести шоу в мое собственное место. Мне нужно быть там в субботу.
Она терпеливо посмотрела на него.
— Ну же, Джас. Я имею в виду, это звучит как забавный проект и все такое. Но местный театр? Это твой эндшпиль?
— Кензи.
— Это шанс поучаствовать в телевизионном шоу, которое будет транслироваться по всему миру. Вот он, большой прорыв. Netf ix. Перспектива главной роли. Слава. Деньги. Все то, над чем мы оба работали всю жизнь. — Она бросила на него раздраженный взгляд. — Соберись, Джас. Местный театр — это место, где актеры, которые не могут ничего сделать, уходят в безвестность. Никто бы не отказался от такого предложения.
Он поклялся своей труппе, что больше не бросит их. Обещал Холлин, что будет рядом с ней на сцене. Но… Кензи была права. Как, черт возьми, он может упустить такой шанс? Если бы у кого-нибудь из его труппы была такая возможность, он бы никогда не стал обижаться на них. Это была мечта.
— Я должен вернуться к вечеру субботы. Мне нужно быть на этом шоу.
Кензи закатила глаза.
— Так возвращайся к вечеру субботы. Прослушивание в пятницу. Вылетишь ранним рейсом в субботу утром.
Он выдохнул и сжал затылок. Это может сработать. Он может успеть и то, и другое.
— Хорошо. Я могу это сделать.
Кензи бросилась к нему и еще раз обняла.
— Потрясающе. Какой у тебя новый номер телефона?
Он отбарабанил цифры, его разум словно оцепенел.
— Я посмотрю несколько рейсов и напишу тебе позже. Не могу дождаться, когда они увидят тебя, Джас. Это будет здорово. — Кензи поцеловала его в щеку, а затем отступила назад и слегка помахала ему пальцами. — Увидимся, неудачник.
Это была маленькая шутка, которую они обычно говорили, когда расставались. Однако ему не нравилось то, что он при этом чувствовал. Он был готов к прослушиванию. Но он не собирался снова начинать отношения с Кензи.
Прослушивание.
Проклятье. Как, черт возьми, он собирается сказать об этом труппе?
Более того, как он скажет это Холлин?

Глава двадцать девятая

Холлин вбежала в туалетную комнату «обходного решения» и прислонилась к раковине, пытаясь справиться с эмоциями и не потерять самообладание. Она уже была потрясена, увидев Джаспера с его бывшей. Его невероятной красоты бывшей. Эта женщина была не просто хорошенькой. Она была такой великолепной, что могла бы вскружить голову любому человеку любого пола или ориентации. Лощеная, стройная, во всем сшитом на заказ.
Холлин ощутила всю свою неловкость по сравнению с этой женщиной. А потом Джаспер представил Холлин как гостью, писательницу, по сути, «просто какую-то цыпочку, о которой тебе не нужно беспокоиться». Возможно, она смогла бы справиться со всем этим, если бы не услышала, что сказала Кензи, когда Холлин возвращалась в репетиционный зал. Она не слышала ответа Джаспера, но слышала вопрос Кензи. «Что с ней не так?»
Унижение снова и снова охватывало Холлин, заставляя ее глаза наполняться слезами. Проклятье. Не должно иметь значения, что о ней подумала какая-то случайная женщина. Ну и что с того, что эта женщина была бывшей Джаспера? Ну и что с того, что однажды она станет какой-нибудь знаменитой актрисой? Но после нескольких дней попыток уговорить себя насчет предстоящего шоу Холлин не стоило слышать резкую реакцию незнакомки, увидевшей ее тики. Было ли это тем, что подумают все, когда она выйдет на сцену в субботу вечером?
Что с ней не так?
Она уставилась на свое отражение в зеркале. Макияж начал размазываться, на щеках запрыгал тик. Что с ней не так? Она ненавидела то, что не могла заставить свои мышцы работать так, как требовалось. Не может безмятежно улыбаться и притворяться, что все в порядке. Все остальные в этом мире носят маски. Ее же маска постоянно ускользает и выдает все ее секреты. Похоже, кто-то нервничает. Посмотрите, кто-то не уверен в себе. Посмотрите, у кого что-то не так.
Слезы скатились по ее щекам, и она вцепилась в край раковины, пытаясь заставить себя успокоиться.
Дверь в ванную распахнулась, и Холлин выпрямилась, быстро вытирая лицо. Однако Моник все заметила и нахмурилась.
— Привет, милая. Ты в порядке?
Холлин кивнула, но это вышло как-то чересчур энергично.
— Я в порядке.
Моник склонила голову набок.
— Конечно не в порядке. — Она подошла и обняла Холлин за плечи, прижимая к себе. — Что происходит? Мы не слишком много вывалили на тебя сегодня вечером?
Холлин поперхнулась, у нее вырвался тихий всхлип. Она заметила, что вся труппа «Да здравствует Да» очень легко относилась к физическим прикосновениям. Объятие заставило ее почувствовать себя еще хуже, потому что Моник как будто давала ей понять, что теперь она — часть их маленькой театральной семьи. И ей придется их разочаровать.
— Прости. Я не думаю, что смогу это сделать.
Моник не отпускала ее и заговорила успокаивающим тоном.
— Что-то случилось? Ты же отлично справлялась. Мне показалось, что тебе было весело.
— Было, — подтвердила она, — но я не думаю, что смогу справиться с незнакомцами, которые смотрят на меня, задаваясь вопросом, что со мной не так.
— Что с тобой не так? — повторила Моник, хмуро глядя на нее в зеркало. — Холлин, милая, с тобой все в порядке. Все мы — дети божьи. Красивые и замечательные по-разному, по-своему. И если кто-то судит нас за то, что мы не можем в себе контролировать, то к черту и их, и лошадь, на которой они приехали.
Холлин подавилась смехом.
— Какая красочная проповедь.
Моник усмехнулась, вытащила из автомата бумажное полотенце и протянула ей.
— Теперь ты понимаешь, почему моя церковь не приглашает меня выступать.
Холлин взяла полотенце и промокнула глаза.
— Не знаю. Но мне кажется, что в ту минуту, когда я обретаю некоторую уверенность, мир тут же напоминает мне, что я должна сидеть тихо.
Моник выпустила ее из объятий и повернулась с сочувствующим выражением лица.
— Дорогая, все в порядке. Первые несколько месяцев, когда я импровизировала, я нервничала так, что меня рвало перед каждым выступлением.
Губы Холлин приоткрылись. Она никак не могла себе представить, чтобы смелая Моник Ротик чего-то боялась.
— Ты не странная, если волнуешься перед выходом на сцену. Это стопроцентно нормальная реакция на уязвимость перед другими. Вот почему на тех уроках импровизации, которые мы проводим, так много людей либо вообще не являются, либо сидят сзади. — Она улыбнулась. — Но кайф приходит от того, что ты забиваешь на страх и выступаешь, несмотря на все эти эмоции. Когда ты делаешь это, ты уходишь с чувством, что можешь завоевать весь этот чертов мир, потому что понимаешь, особенно в комедии, что лишила других возможности стыдить или смущать тебя. Ты уже смеешься над собой. И что остается им? Ты забрала все их боеприпасы и рассовала их по собственным карманам. — Онаразвела руками. — Люди хотят посмеяться над моим размером. Я уже опередила их в этом. Они хотят назвать меня болтушкой. Я уже присвоила себе это прозвище. У них ничего нет. Они не имеют права голоса по поводу того, как я отношусь к себе.
Холлин улыбнулась, тепло Моник было как бальзам, смягчающий острые углы внутри нее.
— Я хочу быть такой, как ты, когда вырасту.
Моник положила руки на плечи Холлин.
— Тогда начни с этого шоу. У тебя все отлично получится. И мы все будем поддерживать тебя. Не говоря уже о том, что там будет Джаспер. Этот парень не сводит с тебя глаз, девочка, так что он сделает все, что тебе нужно на сцене. Он, вероятно, разделся бы догола и выпрыгнул бы, просто чтобы отвлечь от тебя внимание, если бы почувствовал, что ты паникуешь.
Холлин рассмеялась.
— У меня такое чувство, что Джасперу просто нравится раздеваться на сцене.
Моник фыркнула и опустила руки.
— Глаголешь истину.
Холлин откинула голову назад и прижала кончики пальцев к уголкам глаз, пытаясь сосредоточиться.
— Хорошо.
— Да? — уточнила Моник, в ее голосе ясно слышалось волнение. — Моя ободряющая речь сработала?
Холлин показала ей преувеличенно поднятый большой палец.
— Ты превосходно умеешь подбодрить собеседника.
— Чертовски верно. — Моник подмигнула. — А теперь мне лучше пописать, пока я не устрою комедийное шоу, на которое никто не подписывался.
Моник поспешила в кабинку, а Холлин привела себя в порядок, чтобы вернуться к труппе. Чтобы найти Джаспера. И выяснить, какого черта Кензи вернулась в город. Но когда она отправилась на его поиски, Барри сказал ей, что он уже ушел и попросил передать ей, что зайдет к ней позже.
Появилась великолепная бывшая Джаспера. И он исчез, даже не попрощавшись с Холлин.
Фантастически.
Вечер становился все лучше и лучше.
* * *
Часы перевалили за одиннадцать, когда Джаспер наконец появился на пороге Холлин. Он был в той же одежде, что и раньше, но его волосы растрепались, а на лице застыло мрачное выражение полицейского, прибывшего сообщить семье, что произошел несчастный случай.
Желудок Холлин опустился до самых пяток.
— Ты с ней переспал.
— Что? — потрясенно переспросил Джаспер.
Дурное предчувствие нахлынуло на нее, подозрения, которые она вертела в течение нескольких часов, пузырились в ней, как яд.
— Посмотри на себя. Я не математик, но появляется потрясающая бывшая девушка моего нового парня, он исчезает на несколько часов, а затем появляется с растрепанными волосами и выражением плохих новостей на лице. Я в состоянии решить это уравнение.
— Черт, Холлин. Нет, — сказал он, нахмурившись и заходя внутрь. — Конечно, я не спал с Кензи. Какого черта?
Она посмотрела в пол, когда он закрыл дверь, гнев и горе смешались внутри нее в какое-то варево.
— Не говори так, как будто это нелепое предположение. Ты ушел, Джаспер. Ты даже не потрудился попрощаться со мной. После того как нагло не сказал своей бывшей, что встречаешься со мной. Что я должна думать?
Джаспер тяжело вздохнул, выглядя со всех сторон осажденным.
— Прости. Ты права. Это был идиотский поступок. — Он взял ее за руку. — Но, честное слово, дело не в этом. Я просто был так потрясен появлением Кензи, что допустил ошибку, не представив тебя. Я не нарочно. Клянусь.
Она не ответила, и он потянул ее за руку, ведя в гостиную. Она позволила подвести себя к дивану и села с ним рядом.
— И я никуда с ней не ходил, — сказал он, наклоняя голову, в попытке поймать ее взгляд. — Она здесь не для того, чтобы мы снова были вместе. Даже если бы это было так, меня это не интересует.
— Она великолепна, Джаспер, — тихо сказала Холлин. — Настоящая красавица.
Джаспер сжал ее руку.
— Но ты прекраснее. Такая горячая штучка. У меня превосходный вкус.
Холлин подняла глаза и обнаружила, что он слегка улыбается.
— Послушай, я понимаю, — сказал он. — Я провел целую ночь, меряясь с Кэлом. Зная, что он был твоим бывшим, что между вами все еще остается глубокая дружеская связь, и видя, что он хочет тебя. Черт возьми, это сводило меня с ума.
— Джаспер…
— У Кензи перед тобой нет никаких преимуществ, — тихо сказал он. — Я любил ее когда-то. Но встреча с ней снова только подтвердила, что эти чувства мертвы и похоронены. Мы не подходили друг другу ни тогда, ни сейчас. Конец истории.
Холлин поверила ему, но ее мысли все еще путались.
— Тогда почему она оказалась здесь? И почему у тебя был такой мрачный вид, когда ты вошел?
Напряженное выражение, с которым он стоял у двери, появилось снова, и он провел рукой по волосам, демонстрируя, как они так растрепались. Он откинулся на спинку дивана.
— Она приехала не для того, чтобы предложить нам снова быть вместе, но она была здесь по поводу актерской работы.
— Актерская работа? Я думала, у нее уже есть работа. Эта роль в Netflix.
— Есть, — подтвердил он, бросив на нее пристальный взгляд. — Она приехала, чтобы предложить роль мне.
Холлин повернулась, подтянув ногу на диван, чтобы полностью развернуться к нему лицом.
— О чем ты?
Он посмотрел на свои руки, вырисовывавшие узоры на джинсах.
— Шоу, которое она делает для Netfix, основано на сценке, которую мы с ней когда-то играли. Похоже, они не могут найти подходящего актера, чтобы сыграть ту роль, которую я играл раньше. Она убедила их, что я — тот парень, который должен сыграть эту роль. — Он поднял глаза. — Роль второго главного героя.
Слова проникали в ее мозг подобно сиропу, медленно и липко скользили по сознанию, требуя времени, чтобы обрести смысл.
— Роль в шоу Netfix. С Кензи.
Его плечи поднялись и опустились со вздохом.
— Они не предложат мне это, пока я не пройду прослушивание для режиссера и продюсера, но если верить тому, что она говорит, роль будет моей, если я этого захочу.
До нее дошла реальность сказанного. Телешоу. Netfix. Главная роль.
— Господи, Джаспер.
Он откинул голову и провел рукой по лицу.
— Знаю. Это даже звучит странно, когда я произношу это вслух.
Сердце Холлин билось так быстро, как будто ее тело уже знало ответы на вопросы, которые ей нужно было задать.
— Что это значит?
Он поднял голову и встретился с ней мрачным взглядом.
— Это значит, что завтра я должен сесть с Кензи на самолет в Лос-Анджелес. Прослушивание в пятницу.
— В пятницу? Но шоу…
— Я улечу назад в субботу утром. Я буду участвовать в шоу, — сказал он глухим и ровным голосом. — Я обещал, что поддержу тебя на сцене, и я это сделаю.
Он все еще мог вести шоу, но она слышала то, чего он не произнес. Она заставила себя задать этот вопрос.
— Но если ты получишь роль, как насчет театрального проекта?
И Нового Орлеана. И их отношений.
На его лице было написано горе.
— Я знаю. Это убивает меня. Последнее, что я хочу, — это снова подвести труппу. Или бросить, — он посмотрел на нее, словно подыскивая подходящее слово, — все.
Она закрыла глаза, вдохнула, выдохнула.
Реальность была забавной штукой. Нечто, что должно было вызвать у нее истерику, гнев или переживание, вместо этого заставило ее чувствовать себя очень, очень спокойной. Он ее покидает. В ней поселилось какое-то чувство неизбежности, как будто она уже знала, что все так и должно быть. Фраза «слишком хорошо, чтобы быть правдой» всегда оказывалась точным афоризмом в ее жизни. Джаспер собирался это сделать. Он собирался на прослушивание, и он собирался получить роль, и он собирался уехать. Ради лучшей доли.
— Верно. Все. В смысле, меня. Нас.
— Холлин…
Она открыла глаза и заставила себя улыбнуться, хотя ее сердце разрывалось от этой мысли.
— Нет, я понимаю. Пожалуйста, не говори ничего. Я имею в виду, конечно, ты это сделаешь. Это то, чего ты всегда хотел. Я не могу с этим соперничать. И не хочу.
— Черт, — с болью прошептал он. — Последнее, что я хочу сделать, это причинить тебе боль. Но… Я не смогу отказаться от этой роли, если мне ее предложат.
Ее глаза наполнились слезами, и она опустила взгляд на свои руки, пытаясь собраться с мыслями.
— Все в порядке, Джас. Эти отношения между нами… они новые. Ты мне ничего не должен.
Он издал разочарованный возглас.
— Не отпускай меня так легко. Да, эти отношения новые, но ты моя девушка. Конечно, я тебе кое-что должен.
Слово «девушка» ударило ее по ушам, как заезженная пластинка. Какой бы вес она ни придавала этому слову, теперь она поняла, насколько оно было тонким, как бумага, способным распасться от одного небольшого сдвига во вселенной. Она встретила его пристальный взгляд, слезы катились по ее щекам.
— Ты могла бы поехать со мной, — сказал он с ноткой надежды в голосе. — Если я получу роль, ты тоже можешь переехать. Ты можешь писать откуда угодно.
Предложение согрело ее, но она покачала головой, ее пронзила печальная неизбежность.
— Ты понимаешь, как сильно изменится твоя жизнь, когда ты получишь эту роль? Ты станешь публичной фигурой. Пресса, камеры и люди, копающиеся в твоей личной жизни. Я… Это не для меня. Я утону в таком аквариуме. Плюс я могу писать откуда угодно, но моя работа здесь. Нигде больше не знают Миз Поппи. Мне пришлось бы начинать все сначала.
Он понурился, как будто только что понял, что не было ответа, который решил бы это уравнение. Он не мог получить и то, и другое.
— Ненавижу, что мне приходится выбирать между потрясающим взлетом в карьере и потрясающей женщиной.
Холлин выдохнула.
— На самом деле тут нечего выбирать, не так ли? Хоть какая-то часть меня и хотела бы, чтобы это был трудный выбор. Я влюбилась в тебя.
Он закрыл глаза, как будто ее слова причинили ему боль, но от нее не ускользнуло, что он не сказал: «Я тоже тебя люблю».
— Моя идеалистическая сторона хочет верить, что любовь побеждает все. Я та девушка, которая смотрит все романтические фильмы с любовью с первого взгляда, переплетением судеб и величественными жестами, в которых герои заявляют, что их любовь друг к другу — это все и конец всему. — Она сглотнула, преодолевая комок в горле. — Но я знаю, что это ненастоящая жизнь. Я знаю, что я не та девушка из фильма. Возможно, в последние несколько недель я позволила себе ненадолго забыть об этом с тобой, но, конечно, ты не предпочтешь остаться здесь со мной вопреки своей мечте. Я бы никогда не ожидала, что ты это сделаешь. Ты слишком много работал, чтобы получить этот шанс.
— Холлин. — Страдание отразилось на его лице, и он протянул руку, вытирая слезы с ее щек. — Ты заслуживаешь быть той девушкой из фильма. Заслуживаешь того, чтобы найти кого-то, кто пожертвует всем, чтобы быть с тобой. — Он покачал головой. — Черт.
— Что? — прошептала она.
— Этот человек — Кэл, — сказал Джаспер, его лицо исказили мрачные морщины. — Он сказал мне, что отказался бы от всего и вся, если бы это означало, что он может быть с тобой. Я ему верю.
Тот факт, что он предлагал ей Кэла в качестве ее парня, ранил глубже всего. Это означало, что Джаспер не любит ее. Не так, как она любит его. Она никогда не могла представить, что советует ему быть с кем-то другим. Ее пронзила вспышка гнева.
— Ты хочешь, чтобы я была с Кэлом?
Он закрыл глаза и сжал переносицу.
— Нет. Даже говоря это, мне хочется ударить кого-нибудь, но, возможно, он — лучший выбор. Я хочу, чтобы ты была счастлива. Он может дать тебе то, чего не могу дать я.
— Не делай так, — прошептала она.
Он опустил руку и бросил на нее настороженный взгляд.
— Не делать как?
— Не изображай мученика. Не притворяйся, что он лучше тебя, — сказала она с разочарованием в голосе. — Ты способен любить. Можешь сделать кого-то счастливым. Если тебе нужно поставить карьеру на первое место, так сделай это. Но не веди себя так, как будто ты делаешь мне какое-то одолжение, избавляя меня от отношений с тобой. Я не влюбилась в какого-то идиота. Я влюбилась в тебя, и я довольно хорошо разбираюсь в людях, так что не оскорбляй меня.
Он мгновение ошеломленно смотрел на нее, а затем выдохнул.
— Хорошо. Прости.
— Спасибо. — Она сильно ткнула его в плечо. — Ты великолепен, и это причиняет боль. Так что позволь уж мне забрать мое разбитое сердце, черт возьми. Я заслужила право на это чувство.
Его плечи поникли, а на лице появилось выражение глубокой печали.
— Я не хочу разбивать твое сердце, Холлин. Не хочу видеть тебя расстроенной. Ты мне не безразлична, очень.
Дрожь в его голосе вызвала у нее боль в груди. Это не было равнодушием. Джаспер действительно страдал из-за этого решения. Она потянулась и взяла его за руку.
— Я верю тебе. Я знаю, что ты не пытаешься причинить мне боль. Просто у тебя уже есть любовь всей твоей жизни — твоя карьера. У меня никогда не было шансов в этом соревновании. Если ты не воспользуешься этой возможностью, ты просто возненавидишь меня, и это все равно обречет нас. В любом случае мы подошли к концу нашей истории.
— Боже, как же паршиво, — устало сказал он.
— Да. Очень. — Слезы снова навернулись ей на глаза, несмотря на попытки сдержаться.
— Иди сюда, — сказал он наконец, притягивая ее к себе. Она охотно прильнула к его груди, он обнял ее за плечи. Вот так. Она закрыла глаза и прислушалась к учащенному биению его сердца, вдохнула его запах, попыталась запечатлеть все это в своей памяти.
Давным-давно я был влюблен…
— Может, я и не получу эту роль, — тихо сказал он.
Она фыркнула.
— Заткнись. Ты пройдешь это прослушивание. Кензи не проделала бы весь этот путь, если бы не была в этом уверена. Думаешь, она захотела зачем-то прийти к своему бывшему? Ты нужен ей именно для этого. Это единственное объяснение.
Джаспер зарылся носом ей в волосы, глубокий выдох заставил ее волосы затрепетать.
— Ненавижу. Зачем вселенной сводить нас вместе лишь для того, чтобы заманить в ловушку и подменить карты, едва мы только начали?
Она обняла его за талию, жалея, что ей нужно его отпустить.
— Может быть, потому что вселенная знала, что мне был нужен ты. Без тебя я бы до сих пор пряталась в своем кабинете, возможно, осталась бы без работы. Даже если бы мы знали друг друга всего пару месяцев, время, которое мы провели вместе, направило мою жизнь в другое русло — в лучшую сторону. Я не жалею об этом, даже несмотря на то что это будет чертовски больно, когда ты уйдешь.
Джаспер крепче обнял ее, прижимая к груди.
— Ты мне тоже помогла. Это время с тобой было…
Она пошевелилась, ослабляя его хватку, и села, прижав руку к его губам.
— Не нужно речей. Пожалуйста. От этого будет еще больнее.
Выражение лица Джаспера стало напряженным, но он кивнул, и она опустила руку.
— Ладно. Никаких речей.
Она вгляделась в его лицо, и еще одна мысль пришла ей в голову. Не только у нее должны были вот-вот рухнуть надежды.
— Труппа уже знает?
Он поморщился.
— Нет. Я не хочу, чтобы они знали, пока это не будет решено на сто процентов. Пожалуйста, ничего не говори.
— Но…
— Они возненавидят меня, и это их отвлечет. Я хочу, чтобы они выложились по полной в субботу вечером, а они сделают это только в том случае, если будут верить, что ставки реальны. Они все талантливы. И на самом деле я им не нужен, чтобы получить театр. Если инвесторы увидят шоу и захотят принять участие, я попрошу Моник взять на себя ту роль, которую собирался играть в управлении бизнесом, если она этого захочет. Они могут получить театр и без меня.
Холлин нахмурилась.
— Ты — неотъемлемая часть шоу, Джас.
— Они могут вести шоу и без меня, — твердо сказал он. — Я не лишу их снова этой в возможности. Я буду в субботу с вами, поддержу тебя и труппу на сцене, отдам этому все, что у меня есть, и мы сделаем так, чтобы для них все сложилось удачно. Я хочу достичь своей мечты, но я не собираюсь им мешать.
Холлин встретилась с ним взглядом, чувствуя себя не очень хорошо из-за перспективы держать это в секрете от труппы.
— Ладно. Но ты обещаешь, что будешь? Я не хочу объяснять, почему тебя нет.
Он протянул руку, как будто собирался коснуться ее лица, но затем опустил ее.
— Я клянусь. Я буду.
Она кивнула и проглотила комок в горле.
— Итак, я полагаю, пришло время для нашей последней тренировки в наших фальшивых отношениях, да?
— Что ты имеешь в виду?
— Разрыв.
— Холлин, — сказал он с болью в голосе.
— Я должна швыряться вещами? — спросила она, пытаясь улыбнуться. — Или обзывать тебя? Может быть, захлопнуть несколько дверей или дать тебе пощечину?
Уголок его рта приподнялся в грустной ухмылке.
— Тебе от этого станет лучше?
Она подняла руку и легонько шлепнула его по лицу.
— Не сработало.
— Может быть, попробуем что-нибудь еще?
Она пристально смотрела на него, запоминая каждую черточку его лица.
— Может быть, мне нужно обратное.
— Что? — Его голос был мягким, знающим, как будто он мог прочитать каждую мысль в ее голове.
— Настоящее прощание. — Она поднялась с дивана и протянула руку. — Пойдем в постель, Джаспер Дирс. Уже поздно.
Его глаза нашли ее взгляд, в них была тоска.
— Холлин, ты уверена…
— Уверена. Давай закончим хорошими воспоминаниями.
Джаспер взял ее за руку, поцеловал костяшки пальцев и позволил отвести себя в спальню.
Это не будет длиться вечно. Но у них может быть еще одна ночь.
Этого ей должно было хватить на всю жизнь.
Потому что одну вещь она знала наверняка. Независимо от того, какие мужчины появятся в ее жизни в будущем, она больше никогда не встретит такого, как Джаспер Дирс.

Глава тридцатая

Кензи преобразилась. Она стояла напротив Джаспера в комнате для прослушивания, с волосами, разделенными посередине пробором и собранными в тугой пучок на затылке, в платье тусклого серого оттенка, а макияж был настолько неброским, что казалось, будто его вовсе нет. Аврора Боринг оживала.
Она настояла, чтобы Джаспер гладко выбрился для прослушивания — у Эдди Экстатика не было щетины — и оделся в ярко-розовое поло и брюки. Они репетировали эту сцену в офисе по нескольку часов каждый день с тех пор, как приехали в Лос-Анджелес. Но на этот раз режиссер и один из продюсеров сидели в комнате, готовые увидеть их выступление и определить судьбу Джаспера.
Они вчетвером встретились заранее, чтобы обсудить концепцию шоу, и у Джаспера сложилось впечатление, что эта роль на девяносто девять процентов принадлежит ему. Ему всего-то и нужно было не облажаться во время этого прослушивания, и дело было бы в шляпе. Это был он. Момент, которого он ждал столько, сколько себя помнил. Он глубоко вздохнул и кивнул Кензи. Она подмигнула, излучая уверенность.
— Готовы, ребята? — уточнила режиссер Энджи, откинувшись на спинку стула и водрузив очки для чтения поверх черного остроконечного боба.
— Ага, — подтвердила Кензи. — Джас, готов?
— Готов. — Он повел плечами, входя в роль. Просто еще один этап. Ему не нужно волноваться.
— Начните с начала сцены в офисе, — попросила Энджи.
Кензи начала сцену, произнося все ровным тоном с выражением «жизнь изматывает». Аврора Боринг во всех отношениях, в каждом слове. Это зрелище немного успокоило Джаспера. Они с Кензи столько раз изображали этих двух персонажей, когда исполняли скетч вместе с импровизацией, что это было похоже на визит к старым друзьям. Он дождался своей реплики и вышел на сцену, произнося слова и погружаясь в чрезмерно восторженную роль.
В течение нескольких минут они продолжали, войдя в привычный заезженный ритм. Он мог предугадать ее выбор, сыграть на нем. Кензи была права. У них были плохие отношения, но на сцене они танцевали в унисон. Это был симбиоз, который мог появиться только в результате многолетней совместной импровизации.
— Стоп, — отрывисто сказала Энджи.
Джаспер вздрогнул, забыв, что за ним наблюдают еще два человека, и повернулся к режиссеру. Энджи подняла руку и уставилась на страницы перед собой, очки для чтения снова красовались у нее на носу. Она подняла глаза и встретилась с ним взглядом.
— Джаспер, ты можешь придерживаться сценария?
Он моргнул и кашлянул.
— Э-э, конечно. Я думал, что и так придерживаюсь. Прошу прощения.
Режиссер нахмурилась.
— Ты говоришь правильные реплики, но импровизируешь с режиссурой. Двигаешься не так, как указано в ремарках. Я знаю, что у вас обоих есть опыт импровизации, но мы хотим, чтобы все было строго по сценарию.
Он напрягся. Никаких импровизаций. Это было все равно что велеть ему не дышать. Но он понимал. Если у них плотный производственный график, то он не может сыграть сцену десятью разными способами и ожидать, что они потратят время на то, чтобы собрать все это воедино.
— Верно. Извините. Понял.
Кензи бросила на него взгляд. Он помнил его с тех времен, когда они встречались. Это был взгляд «не облажайся». Он кивнул ей. Понял.
— Начните сначала, — сказала Энджи.
Кензи снова начала сцену, и Джаспер старался изо всех сил, не отклоняясь от сценария ни на дюйм. К тому времени, как они подошли к финалу, его кровь бурлила, он почти чувствовал кайф. Кензи произнесла последнюю фразу и широко улыбнулась ему.
Они оба посмотрели на главных людей.
— Спасибо. Дайте нам несколько минут, — сказал продюсер Фил, наклоняясь к Энджи, чтобы посовещаться.
Джаспер последовал за Кензи в коридор. Как только за ними закрылась дверь, Кензи бросилась к Джасперу, обняла его и чмокнула в щеку. Он был слишком ошеломлен этим физическим контактом, чтобы ответить. Она прижала руки к его лицу.
— О боже мой. Ты справился! Мы справились. Это должно получиться!
Она наклонилась, чтобы снова поцеловать его, но он схватил ее за плечи и отстранил.
— Не надо.
Она моргнула.
— Что не так?
— Не нужно. Все эти штуки с поцелуями, — уточнил он, опуская руки. — Мы с тобой партнеры. Вот и все.
Она нахмурилась.
— Джас, на шоу мы все время будем целоваться. В первом сезоне у Авроры и Эдди есть романтическая сюжетная линия.
Его желудок скрутило от этой мысли.
— Это для роли. Мы не Аврора и Эдди. Я здесь не для того, чтобы снова начинать отношения. Мы не подходим друг другу.
Она бросила на него самодовольный взгляд.
— Прекрасно. Но ты наивен, если считаешь, что мы будем работать так тесно и ничего не произойдет. Наши отношения никогда не были на сто процентов профессиональными. Мы не очень хорошо чувствуем границы.
— Кенз…
— Можете вернуться, — сказал продюсер.
Джаспер с трудом сглотнул и последовал за Кензи обратно в комнату. Фил пригласил его и Кензи сесть за стол вместе с ними. Энджи постукивала ручкой по сценарию с задумчивым выражением на лице. Джаспер подумал, что его сейчас стошнит. Он вспомнил, как в последний раз ему сказали «нет» на прослушивании, и как это было похоже на то, что все его надежды рухнули. Но потом Энджи улыбнулась.
— Что ж, Кензи, ты была права, — сказала она, поворачиваясь к Джасперу. — Джаспер, мы думаем, что ты идеально подходишь на эту роль. Нам нравится атмосфера, и как только вы стали придерживаться сценария, вся сцена ожила. У вас двоих фантастическая химия. Я знаю, что вы собираетесь использовать агента Кензи, и нам нужно обсудить все прописанные мелким шрифтом детали, но я не собираюсь заставлять вас ждать. Мы с удовольствием предлагаем тебе эту роль.
Джаспер откинулся на спинку стула, в ушах у него звенело, сердце бешено колотилось. Кензи сжала под столом его колено, ее возбуждение было ощутимым. Они предложили ему эту роль. Он только что получил роль в шоу Netfix, сыграв персонажа, которого помогал создавать.
Джаспер Дирс, тебе только что вручили твою мечту.
— О чем ты думаешь? — спросила Энджи, ее брови исчезли под черной челкой.
Джаспер покачал головой.
— Думаю, что потерял дар речи. Спасибо. — Он не мог подобрать ни других слов, ни даже эмоций.
Внутри него было лишь много каких-то неясных воплей. Все его чувства, казалось, были заперты в каком-то хранилище, от которого у него не было ключа.
Он мог лишь думать: «Я этого добился! Наконец-то я этого добился».
Это узнают все. Его биологические родители, которые его бросили. Приемные родители, которые сказали ему, что он никогда ничего не добьется, если не научится хоть немного себя контролировать. Учителя, которые разочаровались в нем. И семья Дирсов, которая любила его и которой он хотел гордиться больше всего на свете. Все будут знать, что он наконец-то добился своего.
Но когда он пожал руку и поблагодарил режиссера и продюсера, когда он получил еще одно объятие от Кензи, когда он пошел со всеми ними, чтобы отметить это изысканным ужином, он не мог не думать: «Я думал, что это будет что-то лучшее».
Было ли это счастьем?
Может быть, чувство было настолько мимолетно, что, когда оно проявилось, он не понял, чем оно было.
То, что должно было оказаться эйфорией, было очень похоже на оцепенение.
Поэтому, когда Энджи заказала дорогое шампанское, чтобы отпраздновать это событие, после чего напитки полились рекой, Джаспер принимал каждый протянутый ему бокал. Он пил, пока не прошло оцепенение и его не наполнило шипучее головокружение. Он пил до тех пор, пока острые грани его мыслей не смягчились. И когда Кензи повела его к себе домой вместо того, чтобы вернуться в гостиничный номер, он и не подумал протестовать.
* * *
В пятницу вечером Холлин оставила попытки связаться с Джаспером. Она отправила ему несколько сообщений, чтобы узнать, как прошло прослушивание, но после его утреннего сообщения с просьбой пожелать ему удачи он так ничего и не ответил. И один раз, когда она пыталась дозвониться вчера вечером, звонок переключился на голосовую почту. Без сомнения, она поняла, что это означало: он получил роль. Если бы это было не так, он бы позвонил, сказал ей, что возвращается домой, и они все еще могли бы быть вместе. Единственная причина не звонить заключалась в том, чтобы отложить новости на следующий день.
Теперь она потеряет его официально. Она старалась не думать о том факте, что он был в Лос-Анджелесе со своей бывшей. Старалась не думать о том, как перед его отъездом они провели всю ночь друг с другом в постели, выкладываясь по полной, потому что, вероятно, это был их последний раз вместе. Теперь у нее не было на него никаких прав. Она была предоставлена самой себе — снова.
Холлин приготовилась ко сну и подключила телефон к зарядному устройству, прежде чем положить его на прикроватный столик. Едва она забралась под одеяло и выключила лампу, как в телефоне зажужжало сообщение. Она потянулась за ним так быстро, что чуть не сбросила его со стола. Но когда экран засветился, она не увидела имени Джаспера. Это был Кэл.
Кэл: Просто проверяю.
Она поджала губы, уставившись на экран. Она сказала Кэлу, что ей нужно время. Он знал, что она все еще с Джаспером, и пытался уважать это, но из-за затянувшейся неловкости она не звонила ему. Они обменялись несколькими сообщениями, но она позволила тому, что он сказал, повлиять на их дружбу, что было несправедливо. Несмотря на ее запутанные романтические чувства, она не хотела терять Кэла как друга. Он был слишком важен для нее.
Она приподнялась на подушках и посмотрела на экран. Недолго думая, нажала на кнопку, чтобы перезвонить ему. Он ответил после первого же гудка.
— Привет, незнакомка.
Она ухмыльнулась в темноте.
— Это твой пассивно-агрессивный способ сказать мне, что я тебя бросила?
– Станция паники. Да. На самом деле не такой уж пассивный, — сказал он с улыбкой в голосе. — Я говорю это. Ты определенно сбежала. Но все нормально. Я понимаю. Выключи свет. Тебе нужно время. Пространство. Все эти забавные вещи. Я понимаю, что застал тебя врасплох.
Холлин откинула голову, звук его знакомого голоса был бальзамом для ее измотанных за последние несколько дней нервов.
— Прости. Врасплох там или нет, но я не хочу прекращать разговор.
— Рад слышать, — сказал он, и на заднем плане послышался скрип его дивана.
— Ты еще не в постели?
— Нет. Сегодня вечером мы выступали на шоу, роллинг стоун. Только начинаю укладываться. — Она слышала усталость в его голосе.
— Живешь рок-н-ролльной жизнью. Как все прошло?
— Отлично. — Он зевнул. — Но никаких метательниц трусиков.
Она тихо рассмеялась.
— Облом.
— Правда? Должно быть, мы сделали что-то не так. — Несколько секунд он молчал. — Ты в порядке, Тейт? Ты кажешься… притихшей.
Она закрыла глаза. Кэл знал ее слишком хорошо.
— Я всегда спокойна.
— Только не со мной, станция паники. — Он кашлянул. — Все в порядке? Как дела по работе?
Она услышала в этом невысказанный вопрос. Он не просто спрашивал о ее работе. Он спрашивал о Джаспере.
— Завтра вечером я должна выйти на сцену. Будет живое выступление на импровизационном шоу. Я собираюсь раскрыть личность Миз Поппи.
— Ни фига себе, — выдохнул он. — Это… вау.
— Я знаю. Я совершенно напугана, — призналась она. — Но я репетировала всю неделю. Мне нужно это сделать. Это позволит мне сохранить имя Миз Поппи, даже если «Атмосфера НОЛЫ» меня уволит.
— Я полагаю, это также поможет твоему приятелю, выключи свет, — с горькой ноткой в голосе заметил мужчина.
— Не надо, — попросила она, слишком уставшая, чтобы раздражаться. — Пожалуйста. Джасперу не нужна моя помощь. Я думаю, он только что получил главную роль в телешоу. Он собирается переехать в Лос-Анджелес.
Диван снова заскрипел.
— Погоди, что?
Она закрыла глаза.
— Для него это удивительная перемена. Это то, чего он ждал всю свою жизнь.
— Ублюдок, — выдохнул Кэл. — Я так и знал. Знал, что этот парень подведет тебя. Холлин, мне так жаль.
— Он не подвел меня, — сказала она, и у нее тихо потекли слезы. — Я сказала ему пойти на это. Как я могла этого не сделать? Я, какая-то случайная женщина, с которой он познакомился несколько месяцев назад? Он не мог остаться ради меня. Я бы никогда не попросила его отказаться от своего звездного часа.
Кэл застонал.
— Знаешь, а вот тут ты чертовски сильно ошибаешься, Тейт. Ради тебя стоит отказаться от всего. Ты стоишь того, чтобы сильно любить тебя. Ты — звездный час. Тебе нужно начать понимать это. Станция паники.
Ее сердце разрывалось в груди. Почему это не мог быть Кэл? Она так сильно любила Кэла, но после той последней ночи с Джаспером нутром поняла, что никогда не сможет ощутить с Кэлом то, что чувствовала с ним. И даже несмотря на то что Джаспер ушел, она не собиралась менять его на Кэла. Он заслуживал лучшего.
Находясь рядом с Кэлом, ей было комфортно быть самой собой. Но, находясь рядом с Джаспером, она хотела бороться за то, чтобы быть лучшей, такой, какой она могла стать. Ей нравилось быть такой, какой она была с Джаспером. Он пробудил ее. Так что, даже если она не могла заполучить его, она знала, что нужно подождать, и она снова почувствует с кем-нибудь эту магию. Любви было недостаточно. Она могла бы любить многих. Но только один из них воспламенил ее сердце. Ей нужно было найти это снова или смириться с одиночеством. На меньшее она бы уже не согласилась.
— Я люблю тебя, Кэл, — сказала она хриплым от слез голосом.
Он вздохнул.
— Я тоже люблю тебя, Тейт. Все хорошо. Выключи свет.
Она шмыгнула носом.
— Что?
— Я знал, что даже если Джаспер уйдет, ты все равно скажешь мне «нет», — сказал он, и его тики исчезли. — Я знал это в ту минуту, когда ты позволила мне уехать из Нового Орлеана.
— Кэл…
— Я заслуживаю кого-то, кто не позволил бы мне уйти, — сказал он без гнева в голосе.
Она сжала губы и кивнула, хотя он не мог ее видеть.
— Ты абсолютно прав. Ты заслуживаешь целого мира. Мне жаль, что я не могу быть этим человеком.
Она слышала, как мужчина переминается с ноги на ногу.
— Все в порядке. Выключи свет. Я много думал об этом с тех пор, как мы поговорили. Ты тоже моя зона комфорта. Может быть, я держался за это слишком долго, потому что знаю, что ты всегда будешь чертовски хорошо принимать меня таким, какой я есть. Девушкам нравится, что я играю на гитаре. Некоторым нравится, как я выгляжу. Если я захочу заняться сексом, обычно это не очень большая проблема. Но когда дело доходит до долгосрочных вещей, тики — это чересчур для большинства людей. Может быть, я так же, как и ты, боюсь, что в конечном итоге останусь один.
Ее грудь сжалась, сердце сжалось из-за него.
— Нет, не останешься.
— Нет? — Он казался измученным этим разговором.
— Что бы ни случилось, — сказала она, натягивая одеяло повыше, — я не оставлю тебя одного. Мы всегда есть друг у друга. Может быть, не будет поцелуев. Но что касается дружбы — я всегда буду рядом с тобой.
Он глубоко вздохнул.
— Той же монетой, Тейт. Ты всегда можешь быть Дороти для моей Бланш[57].
Она улыбнулась сквозь слезы.
— Почему ты Бланш?
— Потому что я бесстыдная шлюха. Чертовски хорошая. Очевидно.
Она откинулась на подушку.
— Я скучаю по тебе.
— Я тоже. — Он издал какой-то приглушенный звук. — Мне жаль, что у вас с Джаспером ничего не получилось.
Она закатила глаза.
— Не ври.
— Ладно, хорошо. Мне не нравился этот парень. Но мне нравилось думать, что ты была счастлива.
Она приложила руку к груди, надавила, желая унять боль, которую вызвали эти простые слова. Ты была счастлива. Прошедшее время. Кэл снова заерзал на диване, и она подумала, нет ли у него проблем с тиками. Иногда, когда он уставал, двигательные симптомы становились более выраженными.
— Итак, во сколько завтра вечером состоится это ваше мероприятие? — спросил он. — Пожалуй, у меня есть желание посмотреть комедийное шоу.
— О, серьезно, тебе не обязательно приходить, — сказала она. — Это, вероятно, будет катастрофой.
— Не будет никакой катастрофы, и Бланш никогда бы не пропустила импровизационный дебют Дороти. Говори, во сколько. Я приду.
Что-то разомкнулось в ее мышцах. Несмотря ни на что, знание того, что в зале будет дружелюбное лицо, звучало как дар божий.
— Семь тридцать.
— Я приду.
— Спасибо, Кэл.
— Не за что, Тейт.
Она прижала телефон к уху.
— Я люблю тебя.
— Я знаю.
Она рассмеялась.
— Заезженная пластинка.
— Мне все равно. Классика есть классика.
Она попрощалась с ним, чувствуя себя немного лучше оттого, что между ними снова все наладилось. Даже с разбитым сердцем ей не нужно было оставаться одной. Любовь проявлялась во многих формах. Может быть, ей стоило удовлетвориться дружбой такого рода.
На данный момент этого должно быть достаточно.

Глава тридцать первая

Джаспер проснулся с головой, полной бегущих слонов, и ртом, набитым пеплом. Солнечный свет проник сквозь его веки. Он застонал и перекатился на бок, пытаясь спрятаться от света, и прижался щекой к прохладному шелку подушки. Его мысли путались. Шелк?
Неожиданное ощущение заставило его прищуриться и открыть глаза.
Перед глазами замаячили прозрачные белые занавески и яркий солнечный свет. Он вообще не узнавал эту комнату. Где, черт возьми, он оказался?
Он пытался моргнуть и очистить мысли, но прежде чем преуспел, кровать рядом с ним колыхнулась. У него перехватило дыхание. Затем его слух наполнил явно женский вздох. Знакомый.
О нет. О черт.
Затем ему в нос ударил аромат шелковых простыней. Знакомый аромат. Кензи. Он был в постели Кензи и не помнил, как туда попал. Однако, судя по пульсации в голове, он мог предположить, что попал туда через реку выпивки. Господи боже.
Кензи застонала.
— Боже, мне нужно купить темные очки. Это калифорнийское солнце — не шутка.
Джаспер не хотел переворачиваться. Не хотел сталкиваться с этим лицом к лицу. Но что еще оставалось делать? Безрассудный Джаспер совершил какую-то глупость. Снова. Он закрыл глаза, сосчитал до пяти, а затем лег на спину. Звуки и запахи ему не мерещились. Кензи была так же реальна, как и всегда. Она подперла голову кулаком и посмотрела на него сверху вниз.
— Добро пожаловать в мир живых, неудачник.
Джаспер вздрогнул, ее голос пронзил его раскалывающуюся голову.
— Кензи.
— Ну, по крайней мере, мое имя ты помнишь. Не уверена, что ты помнишь собственную прошлую ночь. — Она бросила на него убийственный взгляд. — Тебе повезло, что я вытащила тебя оттуда до того, как ты выставил себя идиотом перед Энджи и Филом.
Джаспер потер голову.
— Я не помню, как вышел из ресторана.
— Да, милый, — сказала она с сарказмом. — Ты праздновал, как рок-звезда. Я практически дотащила сюда твою задницу.
Он взглянул на тонкую майку, в которой она спала.
— Разве мы?..
Она сморщила нос.
— Господи, нет. Отдай мне должное. Я не склонна к насилию на свиданиях. Ты был не в себе, Джас. Я подумала, что тебя небезопасно будет оставить в гостиничном номере. Поэтому привезла тебя сюда, свалила на постель, и ты отключился.
Его захлестнула волна облегчения.
— О, слава богу.
Она бросила на него оскорбленный взгляд.
— Вот спасибо. Я рада, что мысль о том, чтобы переспать со мной, вызывает у тебя такое отвращение.
— Нет, это не… — Он поморщился от острой боли в голове. — Просто у меня есть девушка.
Уже нет. Он не знал, почему эти слова прозвучали именно так. Они с Холлин расстались. Но он не стал исправлять сказанное. Не захотел.
Брови Кензи поползли вверх.
— Кто у тебя есть?
Он приподнялся на локтях, его желудок слегка сжался.
— Женщина, которую ты встретила на днях на репетиции. Холлин. Мы встречаемся.
Ее глаза расширились.
— Подожди. Цыпочка с тиками?
Джаспер пригвоздил ее к месту тяжелым взглядом.
— Твою мать, не смей ее так называть.
Кензи села и подняла ладони в знак капитуляции.
— Прости. Я просто… Это неожиданно. Она…
— Умная, красивая и талантливая, — сказал он, окончательно раздраженный.
— Эй, я не собиралась критиковать. Если она тебе нравится, это круто. Но… — Она пожала плечами.
— Но что?
Она сжала губы, словно подбирая слова.
— Слушай, я не пытаюсь вставлять тебе палки в колеса или что-то в этом роде, но ты только что получил главную роль в телешоу. У некоторых новых отношений в родном городе не лучшие перспективы. Она собирается переехать сюда к тебе?
Джаспер потер переносицу, пытаясь унять колющий его ледоруб боли.
— Нет. Она не может.
— Жаль. — Кензи протянула руку и похлопала его по ноге. — Но, честно говоря, это, наверное, к лучшему. Джас, когда ты переедешь сюда, в твоей жизни все изменится. Подумай о людях, с которыми ты встретишься, о возможностях, которые ты получишь. Здесь живут самые красивые и талантливые люди. Ты же не захочешь быть привязанным к какой-то части своей старой жизни. Это все равно что ходить по облакам с якорем на ноге. Тебе нужно оставить все это.
Слова зазвенели в его голове, как колокол, отдавая чем-то знакомым. Он поднял глаза и встретился с ее серьезным взглядом.
— Так вот что ты со мной сделала?
Она наморщила лоб.
— Хм?
Дурное предчувствие, не имевшее ничего общего с похмельем, наполнило его внутренности.
— Ты порвала со мной, потому что я был парнем из твоего родного города. Я был якорем. Ты решила освободиться, чтобы найти более богатого парня с более хорошими связями. Я таким не был. До тех пор, когда у меня, возможно, появился шанс стать таким. Теперь я тебе снова интересен.
Она наклонила голову и терпеливо посмотрела на него.
— Не надо. Не выставляй меня сукой, а себя — какой-то оклеветанной стороной. Ты знаешь, что происходит с отношениями, когда один — звезда, а другой — обычный человек? Обычный человек оказывается раздавленным. Средства массовой информации съедают его заживо. Или он может сидеть дома и наблюдать, как человек, которого он любит, общается с самыми красивыми, талантливыми, знаменитыми людьми в мире, всегда наблюдать только со стороны. Он может сидеть дома и присматривать за детьми, в то время как другой месяцами находится на съемочной площадке, разыгрывая любовные сцены с кем-то из списка самых красивых. Я не хотела такой жизни ни для тебя, ни для себя. Поэтому, когда ты сорвал то последнее прослушивание перед тем, как уехать из Лос-Анджелеса, а я получила роль, я поняла, к чему все идет.
Он стиснул зубы.
— Я не саботировал то прослушивание.
— Они сказали тебе не импровизировать, а ты импровизировал изо всех сил. Ты хотел доказать, что знаешь лучше, что твой путь — лучший, вместо того чтобы прислушаться к тому, что от тебя хотели. — Она собрала волосы на макушке и стянула их в пучок с помощью ленты для волос. — Я подумала, вчера ты собрался сделать это снова, но ты наконец взял себя в руки и показал им, что можешь выбирать направление. Слава богу. Тебе нужно оставить импровизацию. Это была хорошая тренировка, но теперь у тебя есть настоящая актерская работа. Позволь авторам делать свою работу и писать за тебя. Запоминай сценарий, следуй инструкциям на сцене. Будь профессионалом.
Забудь импровизацию. Запоминай сценарии. Будь профессионалом.
Он попытался представить, что никогда больше не выйдет на сцену без сценария, никогда не испытает прилива того чувства, когда, импровизируя, словно танцуешь на грани.
На сцене. Импровизация.
Паника ударила его, как бейсбольная бита в живот.
— О черт. — Он выбрался из кровати, его голова запротестовала против резкого движения. Он оглядел комнату в поисках своего телефона.
— Который час?
— А что не так? — спросила Кензи, одеяло сползло с нее, и стало видно, что она спала только в майке и нижнем белье.
— Время, Кензи.
Она потянулась за своим телефоном, который лежал на боковом столике.
— Чуть больше одиннадцати. А что?
Его захлестнули страх и паника.
— Черт! Где мои вещи? Мне нужно идти.
— Какого черта, Джас?
— Я опоздал на рейс. — С бешено колотящимся сердцем он нашел свои джинсы, висевшие на стуле, и натянул их. — Мне нужно добраться до своей комнаты, забрать вещи и ехать в аэропорт. Мне нужно вернуться в Новый Орлеан, чтобы выступить сегодня вечером.
Кензи нахмурилась.
— Джас, это мило с твоей стороны, что ты хочешь помочь труппе и все такое, но какой в этом смысл? Ты получил роль.
Он нашел в кармане джинсов телефон и начал печатать, пытаясь попасть на веб-сайт авиакомпании.
— Дело в том, что я обещал, что буду там.
Я обещал, что не позволю Холлин выходить на сцену в одиночестве. Я пообещал своей труппе, что помогу привлечь инвесторов.
Затопившая его паника заставляла пальцы дрожать, когда он пытался найти новый рейс. Мест нет. Мест нет. Черт возьми!
— Я думаю, ты все равно опоздаешь. Новый Орлеан на два часовых пояса впереди. И пробки по дороге в аэропорт…
— К черту вещи. Ты можешь мне их прислать. Отвези меня в аэропорт. Должно же что-то быть. Горящий билет или что-то в этом роде.
— Джаспер.
— Отлично. Я вызову гребаное такси.
Она сбросила одеяло.
— Не делай этого. Я отвезу тебя. Черт. Я просто думаю, что ты ведешь себя нелепо. Что такого может случиться? Девушка, которую тебе все равно придется оставить, разозлится и порвет с тобой?
Джаспер промолчал. Это было далеко не самое худшее, что могло случиться. Холлин собиралась выйти на сцену с ним или без него из-за всего того, что она сделала для продвижения Миз Поппи. Он поклялся ей, что будет рядом, чтобы поддержать ее и поддержать труппу, поклялся, что не оставит ее одну. Он уже подвел ее, уехав в Калифорнию. Он не мог снова так с ней поступить.
Но когда полчаса спустя они въехали в пробку Лос-Анджелеса, дом никогда не казался таким недосягаемым.

Глава тридцать вторая

Холлин снова уставилась на свой телефон, слова на экране вызвали холодок прямо в костном мозгу.
Джаспер: Опоздал на рейс. Телефон разряжен, а зарядного устройства нет. Я не знаю, успею ли вовремя. Пытаюсь сделать все, что в моих силах. Я…

Холлин получила неполное сообщение пару часов назад. Она перечитывала его снова и снова, надеясь, что неправильно прочитала слова, но они были неизменными и во второй, и в третий, и в сотый раз. Опоздал на рейс? Как, черт возьми, он позволил этому случиться? Он знал, что она рассчитывает на него, знал, что его труппа в нем нуждается. Но, возможно, после его большого прослушивания это уже не казалось таким важным. Упс. Извините. Не получилось. Ее затопило раздражение. Она попыталась перезвонить Джасперу, но его телефон, очевидно, разрядился на середине сообщения.
Он может не успеть вовремя. Возможно, мне придется выйти на сцену без него. Эти реалии летали вокруг ее головы, как летучие мыши с колокольни, пробуждая все самые глубокие тревоги.
Холлин сидела на ящике в подсобке «Хитрой ящерицы», стараясь не падать духом. Шоу должно было начаться через полчаса. Бар был уже набит битком, через стены доносился шум толпы. Остальная часть труппы «Да здравствует Да» уже побывала в подсобке, чтобы переодеться, и вышла подышать перед шоу свежим воздухом. Все казались взволнованными. Но никто еще не понял, что опоздание Джаспера не было «обычным опозданием Джаспера, который приходит в последнюю минуту» и, возможно, являлось катастрофой «Джаспер не придет». Остальная труппа думала, что последние несколько дней он не мог присутствовать на репетициях, потому что у него какие-то «семейные обстоятельства».
Холлин вдохнула через нос и выдохнула через рот, пытаясь успокоиться. В комнату просунул голову Фитц. Увидев ее, он улыбнулся.
— Эй, привет. Готова к своему большому дебюту, Миз Поппи?
— Если чувство, что меня сейчас стошнит и я потеряю сознание, означает, что я готова, то да.
Он усмехнулся и шагнул внутрь, позволяя двери закрыться.
— У нас битком набитый зал, все три инвестора здесь, и, кажется, толпа их впечатлила. Тебе что-нибудь нужно?
— Хорошо бы здесь был Джаспер, — выпалила она, тут же пожалев о своей оговорке.
Фитц нахмурился.
— Его еще нет? Этому чуваку стоит усвоить концепцию времени.
Холлин подняла глаза, подтянув колени к коробке и обняв их. Несколько раз сморщила нос.
— Нет, его здесь нет. Его вообще нет в штате.
— Что? — Фитц оглянулся на дверь, как будто ожидал появления Джаспера. — Он должен был прилететь утренним рейсом. — Джаспер рассказал Фитцу о том, что происходит, хотя и не сказал, какова вероятность получить эту роль. Фитц просто использовал это как еще одну возможность. Если Джаспер получит роль, он сможет использовать свою славу от нового шоу для продвижения театра, в который они все вложат деньги.
Фитц не добился бы иначе успеха. У парня всегда был свой угол зрения.
— Он прислал мне сообщение о том, что пропустил свой первоначальный рейс, — сказала она. Поделившись этим признанием, она почувствовала себя немного менее одинокой. — Он не уверен, что у него получится добраться. С тех пор я ничего о нем не слышала.
— Черт, Джаспер. — Фитц провел рукой по голове, а затем присел на корточки, чтобы оказаться на ее уровне. — Эй, ты же знаешь, что у тебя все получится в любом случае, верно?
Она покачала головой, тик у нее на щеке буквально сошел с ума.
— Не знаю. Я никогда не была на сцене вживую. У меня были кошмары, которые начинались именно так. Я примерно в трех секундах от того, чтобы выскочить через заднюю дверь, если тебе действительно интересно.
— Не делай этого. Не хочу оказывать на тебя еще большее давление, но толпу собрало именно то, что ты здесь. Это поможет твоей карьере, но это также поможет труппе и Джасперу. Ты — часть этой команды.
Она прерывисто вздохнула.
— Я собираюсь испортить все и всем, включая себя. Я чувствую приближение приступа паники. Я не смогу этого сделать. Джаспер должен был поддержать меня, если я растеряюсь. Это была единственная причина, по которой я согласилась на это.
Фитц посмотрел на нее взглядом футбольного тренера. Взглядом типа «мне-не-нужны-твои-оправдания».
— Эй, я тоже хочу, чтобы Джаспер был здесь. Поверь мне. Вот кого инвесторы хотят видеть больше всего, но вся эта труппа чертовски талантлива. Они поддержат тебя. И все они хотят, чтобы эта театральная штука удалась, чтобы они были на высоте. Вы все вместе в команде, и ты — Миз Поппи. Люди просто хотят познакомиться с тобой. — Он положил руку ей на плечо и сжал, успокаивая. — Нет необходимости паниковать. Ты здесь не для того, чтобы произвести впечатление на толпу своими навыками импровизации. Ты уже произвела на них впечатление своими текстами. Тебе не нужен Джаспер, чтобы пройти через это. Он не имеет никакого отношения к Миз Поппи. Ты создала этот бизнес. Теперь ты можешь владеть им. Держись за это и гордись. Не позволяй нервам украсть это у тебя.
Держись за это. Гордись. Эти слова пронзили ее, как укол адреналина. Она не хотела, чтобы у нее это отняли. Ее тревога уже так много украла у нее в жизни. Бизнес Миз Поппи принадлежал ей. Если она уйдет, то рискует отказаться от того, что с таким трудом создавала. Она не собиралась позволять «Атмосфере НОЛЫ» украсть ее имя, которое она создала. Миз Поппи не была отдельным человеком. Она не была ее более холодной, более интересной сестрой-близнецом. Холлин была этой самой женщиной. Никто другой не смог бы сделать это лучше. Ее застенчивость была всего лишь слоем, из-за которого было труднее увидеть ее настоящие стороны. Это не делало их менее реальными. Ей нужно было выйти туда, быть той, кем она была, без тиков, неловкости и всего остального, и признать это.
– Я — Миз Поппи.
Фитц похлопал ее по плечу и покачнулся на каблуках.
— Ты чертовски права. Скажи это еще раз.
— Я — Миз. Чертова. Поппи.
Он рассмеялся и поднялся на ноги.
— Вот так. Ты справишься.
Она встала и обняла его. Ее тело все еще нервно подрагивало, но решимость, шевельнувшаяся глубоко внутри, начинала брать верх.
— Спасибо. Я думаю, что устала от ободряющих речей. Назначаю тебя последним, кто мне понадобился.
— Для меня это большая честь. — Он отступил назад и вскинул кулак. — Увидимся. Заработай мне немного денег.
Она засмеялась и стукнула его кулаком.
— Всегда смотри на результат, да?
— Всегда. — Он одарил ее прощальной улыбкой и направился к выходу.
Когда она снова осталась одна, она поклялась перестать смотреть на свой телефон в надежде увидеть имя Джаспера. Он обещал ей, что будет здесь, и нарушил обещание. Он был прав. Она заслуживает лучшего. Она выключила телефон и бросила его в сумку. Ей придется сделать это без него. Это станет хорошей практикой.
Ей придется к этому привыкнуть. Даже если Джаспер вернется вовремя, он вернется лишь для того, чтобы собрать свои вещи и попрощаться.
Она бросила свою сумку на пол и вышла, чтобы присоединиться к труппе.
Наступало время шоу.
* * *
Двадцать минут спустя Моник стояла в подсобке вместе с Холлин. Когда Холлин сообщила труппе, что Джаспер не сможет приехать, труппа не выглядела удивленной. Барри просто кивнул, мрачно сжав челюсти, как будто ожидал, что так и будет.
— Хорошо. Придерживайтесь плана. Мы в состоянии справиться и без него.
Остальные кивнули в знак согласия.
От торжественного признания у Холлин защемило в груди. Но на данный момент с этим ничего нельзя было поделать. Толпа ждала. Из-за отсутствия Джаспера им пришлось изменить то, как планировали представить Холлин. Антонио собирался сделать вступление. Моник должна была дать ей сигнал выйти.
Моник прислонилась к косяку открытой двери и посмотрела в ее сторону.
— Почти пора, леди. Готова?
Впервые за весь вечер Холлин смогла уверенно кивнуть.
— Готова.
Моник одарила ее гордой улыбкой.
— Хорошо. Давай покончим с этим.
Свет в баре погас. Холлин окатила волна беспокойства.
— Что происходит?
— Они сделают твое разоблачение драматичным, — прошептала Моник и взяла Холлин за руку. — Давай же.
Моник вывела ее на площадку за сценой. Группа «Атмосфера НОЛЫ» выступила спонсором сегодняшнего шоу и установила для сцены большой черный фон со своим логотипом. Бонусом было то, что здесь было место, которое можно было использовать в качестве закулисной зоны.
Моник сжала ее руку.
— Поехали.
Включился прожектор, на заднем плане появился круг, и в микрофон донесся голос Антонио.
— Добро пожаловать на импровизационное шоу «Да здравствует Да» и вечеринку разоблачения Миз Поппи!
Толпа зааплодировала, и от криков стольких людей у Холлин внутри все перевернулось, но она перевела дух. Она не собиралась убегать. Хорошо это или плохо, но она выйдет на сцену.
— Сегодня вечером для вас запланировано отличное шоу, — продолжал Антонио. — Начинайте напиваться прямо сейчас. Мы выглядим лучше и талантливее, если смотреть на нас через пивные кружки.
Толпа рассмеялась.
— Но для сегодняшнего специального гостя опьянение вам не потребуется. Вы и на трезвую голову увидите, насколько она удивительно талантлива и весела. Вызнали ее под мультяшным аватаром. Вы познакомились с ней благодаря ее отлично написанным постам и могли оценить ее острый стиль. Она — та самая леди, которая рассказывает вам, где находятся самые тщательно хранимые секреты Нового Орлеана. Она — лучшая подруга, которая первой сообщает вам обо всем самом крутом.
Холлин ощущала, как горит лицо, но не могла сдержать улыбку, тронувшую ее губы. Моник игриво ткнулась плечом в ее плечо.
— Эта женщина просто потрясающа.
Холлин бросила на нее благодарный взгляд.
— Для меня большая честь, — продолжил Антонио, — предоставить вам, счастливчикам, привилегию первыми познакомиться с настоящей Миз Поппи. Пожалуйста, добро пожаловать на сцену, Холлин Тейт.
Толпа разразилась аплодисментами, и Моник кивнула.
— Пришло твое время, дорогая. Наслаждайся.
Холлин сделала последний глубокий вдох и выступила из-за занавеса. Свет и количество людей заставили ее на полсекунды замереть, но затем ее мозг включился и заставил ноги двигаться. На ее лице была приклеена улыбка, и она чувствовала, что нос постоянно подергивается. Она ни за что не смогла бы подавить тики в течение этих минут на сцене. Но люди хлопали, и все смотрели на нее, и она должна была продолжать идти. Она заметила вспышку голубых волос в зале, и у нее скрутило внутренности. Билли Блюз. Ее конкурент. Конечно, он был бы здесь. Но она выбросила его присутствие из головы.
Антонио взял ее за руку и повел к микрофону, и она заметила в первом ряду несколько знакомых лиц. С энтузиазмом хлопающий в ладоши Кэл, Энди, сложившая ладони рупором у рта и кричащая «У-у-у!».
Они оба выглядели такими восторженными, что Холлин не смогла удержаться от смеха. Осознание того, что не все в зале были незнакомцами, помогло. Она подошла к микрофону и попыталась унять бешено колотившееся сердце. Она стояла на сцене. Как Миз Поппи. Черт возьми.
Через несколько секунд толпа успокоилась, и она откашлялась. Усиленный микрофоном звук вышел громким, и она съежилась. Усилились тики. Начала нарастать паника. Она схватила микрофон.
— Эм-м, в общем, привет. Я — Миз Поппи.
Толпа ответила новыми хлопками и звуками поддержки. Люди фотографировали ее на свои телефоны. Какой-то зритель с задних рядов выкрикнул: «Я люблю тебя, Миз Поппи!»
Это заставило ее рассмеяться и на секунду забыть о нервах.
— Спасибо. Ты тоже кажешься милым.
Толпа зашумела тихим смехом.
Она облизнула губы и заставила себя не смотреть вниз.
— Во-первых, я хочу поблагодарить труппу «Да здравствует Да» за то, что они пригласили меня сегодня в качестве специального гостя. Вас всех ждет потрясающий вечер. — Она сглотнула, преодолевая сухость в горле, пытаясь сосредоточиться на том, что собиралась сказать, а не на том, что люди думают о ее сумасшедших тиках. — Я уже некоторое время веду эти обзоры и часто поражаюсь тому, как много талантливых людей в нашем городе. Но это — особый опыт, когда я чувствую, что наткнулась на какую-то скрытую жемчужину, людей на пороге величия. Это то, что вы увидите сегодня вечером. Талантливых актеров, которые заставят вас смеяться и чувствовать себя лучше после того, как вы покинете это место. Потому что разве можно дать дар больший, чем возможность сделать перерыв на некоторое время, посмеяться — над ними, над самими собой, над миром?
Она посмотрела в сторону сцены, где ждала труппа.
— На самом деле, я бы не стояла здесь, если бы не эти люди. Я зарабатываю на жизнь писательством, потому что хочу, чтобы меня слышали, но не видели. Уверена, вы заметили, — указала она на свой дергающийся нос, — у меня синдром Туретта, из-за которого мое лицо так вы глядит, когда я нервничаю. — Она наклонилась ближе к микрофону. — Вы уж простите. Но вы все заставляете меня немного нервничать.
Она поймала взгляд Кэла в первом ряду, свет фонарей обнажил блеск подступающих слез в его глазах.
— Но кое-кто в этой труппе научил меня, что все мы — люди, и нам не нужно это скрывать. Это нормально, когда тебя видят. Это важно. Импровизация — это работа со счастливыми случайностями, незапланированными ошибками и пьяными крикунами в нашей жизни.
— Я люблю вас, Миз Поппи! — снова закричал парень, как по команде. Зрители засмеялись.
Она улыбнулась и указала в его сторону.
— Дайте этому парню бесплатное пиво за то, что он помог с моей метафорой.
Он сделал ей рок-н-ролльный знак, изобразив пальцами дьявольские рога.
— Итак, — сказала она, — если вы сидите здесь прямо сейчас, боясь что-то сделать в своей жизни, знайте, что я призываю вас это изменить. Потому что если такая цыпочка с тиками, как я, может подняться сюда и выставить себя на посмешище с профессионалами импровизации, то, держу пари, вы можете сделать практически все что угодно. — Она приподняла воображаемую шляпу. — И таким образом я завершаю свою мотивационную речь на этот вечер, а также свое заявление о том, что если я и отстой, то не из-за этих ребят.
Аплодисменты зрителей оглушили ее, и она сжала губы, впитывая этот шум. Она сделала это. Она вышла на сцену в роли Миз Поппи и не потеряла самообладания. Независимо от того, что произойдет в остаток вечера, она победила.
Моник присоединилась к ней на сцене и обняла. Когда толпа успокоилась, Моник обратилась ко всем, не прибегая к микрофону. Она произнесла речь об импровизации, а затем они ушли, и представление началось.
Первую сцену труппа провела без нее. Они спланировали это таким образом, чтобы у нее было время прийти в себя на случай, если ей придется нелегко во время вступления. Но к тому времени, как закончилась первая сцена, они позвали ее обратно.
У Лии был микрофон, и Барри подвел Холлин к одному из четырех стульев, которые они вытащили на сцену. Холлин села, а Антонио, Черч и Барри заняли три других стула.
— Для этой игры, — начала Лия, — мы отправим Миз Поппи на шоу знакомств «Да здравствует Да».
Холлин застонала, и Энди ухмыльнулась ей из зала.
— Вы, ребята, — продолжила Лия, — сможете прочитать, какая роль отведена каждому потенциальному поклоннику. Но дорогая Миз Поппи не сможет увидеть, что происходит, потому что…
Даника и Моник подняли простыню, отделяя Холлин от трех парней.
— Она — за волшебной стеной свиданий, — сказала Лия. — Ее работа будет заключаться в том, чтобы задавать им вопросы, а затем пытаться угадать, кого или чтоони собой представляют.
Холлин оглядела аудиторию в поисках инвесторов, но не смогла их определить. Все были сосредоточены на Лии, большинство улыбались, и все казались полностью заинтересованными. Видел бы это Джаспер. Холлин отогнала печальные мысли. Не думай о Джаспере. Если бы он хотел быть здесь, он бы сделал так, чтобы это произошло. Она оплакивала потерю человека, которым Джаспер был в ее воображении, а не того, настоящего, который этим вечером бросил ее и своих друзей.
Лия подошла и протянула Холлин карточки, на которых были заготовленные вопросы. Они практиковали эту игру на репетиции, но на этот раз ребята будут другими персонажами, и она не знала, что это были за вопросы. Однако ей предстояла самая легкая часть. Джаспер позаботился о том, чтобы ее роли в играх были как можно более простыми. Игра началась, на нее упал луч прожектора, и она взяла первую карточку.
— Холостяк номер один, если бы ты пригласил меня на свидание, а деньги не были бы проблемой, что бы мы делали?
— Что ж, — сказал Барри глубоким, серьезным голосом. — Сначала я бы отвел тебя в свою лабораторию и показал мои большие… пробирки. А потом мы бы проводили эксперименты друг над другом всю ночь напролет.
Холлин подняла брови.
— Звучит… интересно.
— Конечно, интересно, моя маленькая горелка Бунзена. Тогда мы бы… — Он начал кричать. — Нет! Ты не можешь быть живым. Что ты делаешь? Положи это на место. Нет, нет… — Он издал сдавленный звук.
— Холостяк номер один, ты в порядке? — спросила она.
Ответом был глубокий хрюкающий звук. Он повторил его несколько раз. Публика смеялась, поэтому она заподозрила, что Барри кривляется по другую сторону простыни.
Холлин изобразила на лице беспокойство и перешла к следующей карточке.
— Хорошо, тогда, поскольку Холостяк номер один — доктор Франкенштейн, которого только что убил его монстр, почему бы нам не перейти к следующему?
Аудитория захлопала в ладоши ее, по-видимому, правильному ответу.
— Итак, эм-м, Холостяк номер два…
Она прошла через процедуру с Черчем, который, казалось, был бродвейским певцом и мог говорить только словами из песен. К концу выступления Черча некоторые зрители в первом ряду рыдали от смеха.
— Ладно, Холостяк номер два, я не уверена, что смогла бы встречаться с парнем, который разговаривает только песнями.
Наконец, она перешла к Антонио.
— Холостяк номер три, скажи мне, почему я должна предпочесть тебя двум другим?
— Потому что я уже влюблен в тебя, — ответил он глубоким, взволнованным голосом, в котором не было его обычного акцента.
Она наклонила голову.
— Но ты меня не знаешь.
— Разве? Я знаю, что ты любишь яркие романтические комедии и смотришь их допоздна. Я знаю, что ты расставляешь точки над i маленькими кружочками. Я знаю, что ты всегда пахнешь фруктовым гелем для душа.
Холлин нахмурилась, эти наблюдения были верны.
— Эм-м, Холостяк номер три, ты мой преследователь?
Толпа рассмеялась, и она заметила, что большинство теперь смотрели на нее, а не на другую сторону занавеса. Энди вертела головой, переводя взгляд с одной стороны на другую. Кэл пристально смотрел на Антонио. Она поерзала на стуле.
— Я знаю, что ты любишь острую пищу, и у тебя сумасшедшее чувство юмора, — продолжал Холостяк номер три. — Я знаю, что ты крутая, талантливая писательница и очень сексуальная женщина.
Холлин с трудом сглотнула, голос зазвучал у нее в ушах и заставлял волоски на руках встать дыбом.
— Ты кажешься довольно уверенным в себе, Холостяк номер три.
— Верно. — Голос стал ближе, просто с другой стороны простыни. — Некоторые называли меня нарциссом. И эгоистом. И очень, очень глупо уходить от самого лучшего, что было в моей жизни за долгое, черт возьми, время.
Ее руки задрожали от знакомого голоса. Она закрыла глаза и заставила себя дышать.
— Какой я пью кофе, Холостяк номер три?
— Красавчик без кофеина.
Моник и Лия опустили занавес. Холлин знала, кто там будет стоять. Никто другой не мог знать о ней таких вещей, но от вида Джаспера у нее все равно перехватило дыхание. Он стоял там с усталой улыбкой, взъерошенный, как будто несколько дней не менял одежду, и держал табличку с надписью его персонажа для зрителей, но она была перевернута.
— Привет, — тихо сказал он.
Холлин потребовалась секунда, чтобы обрести дар речи.
— Привет.
— Извини, я опоздал.
Она встала, забыв, что здесь есть кто-то еще.
— Что ты здесь делаешь?
— Покажи ей свою табличку, братан! — выкрикнул горластый зритель.
Джаспер ухмыльнулся и повернулся к залу.
— Спасибо, чувак. Я справлюсь.
Холлин опустила взгляд на его побелевшую от напряжения руку, вцепившуюся в табличку.
— Я должна сделать предположение?
— Да! — крикнул женский голос, подозрительно похожий на голос Энди.
Джаспер не поднял табличку.
— Ты можешь попробовать угадать.
Холлин с трудом сглотнула.
— Парень, который получил роль?
Он кивнул.
— Да, но это не то, что написано на табличке.
Он получил роль. Осознание этого отозвалось в ней острым уколом горя.
— Парень, который собирается стать великой, большой телезвездой?
Он покачал головой и поднял табличку. Слова были нацарапаны Джаспером от руки.
ПАРЕНЬ, КОТОРЫЙ ВСЕ ИСПОРТИЛ И ПРИШЕЛ СЮДА, ЧТОБЫ ИЗВИНИТЬСЯ
Она втянула в себя воздух.
Он уронил табличку на пол. За ней была еще одна.
ПАРЕНЬ, КОТОРЫЙ СОБИРАЕТСЯ ОТКАЗАТЬСЯ ОТ РОЛИ
Ее рука взлетела ко рту. Он уронил еще одну страницу.
ПАРЕНЬ, КОТОРОМУ МЕСТО В ЭТОМ ГОРОДЕ, НА ЭТОЙ СЦЕНЕ, С ЭТИМИ ЛЮДЬМИ, И КОТОРЫЙ…
Упала еще одна страница.
ПО УШИ ВЛЮБЛЕН В ТЕБЯ
В ДЕВУШКУ, КОТОРАЯ ОПРЕДЕЛЕННО, БЕЗ СОМНЕНИЯ, ЗАСЛУЖИВАЕТ САМЫХ ЛУЧШИХ РОМАНТИЧЕСКИХ ОТНОШЕНИЙ
Слезы наполнили ее глаза, когда зрители увидели эти слова и начали аплодировать. Из зала крикнули:
— Он любит вас, Миз Поппи!
Холлин захлебнулась смехом сквозь слезы и опустила руку.
Джаспер шагнул вперед, взял ее за руки и прижался губами к ее уху.
— Я люблю тебя, Миз Поппи. И Дорогую Холлин. И любую другую тебя, которой ты, возможно, захочешь стать в будущем.
В будущем.
— Джаспер.
— Поцелуй его! — крикнула Энди.
Толпа подхватила, подбадривая их.
Джаспер посмотрел на нее сверху вниз, в его глазах читались вопросы и уязвимость.
— Ты уверен? — спросила она, все еще не оправившись от всего, что он сказал. Он получил роль. Он отказался от роли. Он остался. Он любит ее.
— Никогда ни в чем не был так уверен, — сказал он. — Иногда, когда сбывается мечта, ты понимаешь, что это совсем не то, что ты искал. Что у тебя уже было то, чего ты больше всего хотел, было прямо в руках. Ты просто недостаточно внимательно смотрел.
Все напряжение, которое она накопила, находясь на сцене, ослабло, и широкая улыбка помимо воли появилась на лице.
— Это самая несмешная импровизационная сцена на свете.
Он ухмыльнулся.
— Давай устроим им шоу, Дорогая Холлин.
— Давай.
Она обвила руками его шею, и он наклонился к ней, прижался губами к ее губам и поцеловал. Это могло быть вступительным эпизодом к шоу Дорогуши Джаспера и Дорогой Холлин, о котором они шутили в ту первую совместную ночь.
Толпа взорвалась радостными возгласами, и Джаспер обхватил ладонями ее лицо и поцеловал на этот раз по-настоящему. Голоса людей в помещении отошли на задний план, и Холлин забыла о том, что нужно стесняться, нервничать или беспокоиться о том, что подумают другие. Ее это больше не волновало.
Все, что имело значение, — это то, что она чувствовала внутри. Что это было правильно. Что это было реально. Что так и должно было быть.
Впервые в жизни Холлин не нужно было притворяться, что она — героиня кино, чтобы сбежать от реальности. Ей не нужно было воображать, что она была кем-то другим или где-то еще, кроме как прямо здесь, в собственной шкуре. Счастливая. Влюбленная. Храбрая.
Наконец-то она стала звездой своей собственной истории.

Глава тридцать третья

Джаспер понятия не имел, как они с Холлин пережили оставшуюся часть импровизационного шоу. Он хотел увести ее оттуда в ту же минуту, как они поцеловались, но они остались на сцене и отдали этому шоу все, что у них было. Вся труппа ушла под бурные овации.
Аплодисменты все еще звенели у него в ушах. Он схватил Холлин за руку и потащил ее в заднюю часть бара. Но прежде, чем они смогли добраться до подсобки и по-настоящему побыть наедине, их перехватил Фитц. Он обнял Джаспера и поднял его, оторвав от земли.
— Черт подери, Джаспер!
Фитц буквально выдавил из него дух. Только Фитц мог заставить Джаспера почувствовать, что его рост шесть футов два дюйма не так уж велик.
— Чувак, успокойся. Я не объявлял на сцене, что люблю тебя.
Холлин смеялась над ними, ее глаза сверкали.
— Мне пора ревновать?
— Может быть, — сказал Фитц, отпуская Джаспера и хлопая его по спине, — Потому что я люблю этого парня. Это шоу было… вау. Эти таблички, чувак.
Джаспер поправил воротник.
— Ой, Фицуильям, я и не думал, что ты такой романтик.
— Фицджеральд, придурок. Я похож на мистера Дарси? — Фитц поморщился, как будто мысль о том, что его сочтут угрюмым, глубоко его оскорбила. — И хотя я рад за вас обоих, дело не в романтике. Речь идет о том, чтобы настроиться и сделать это вирусным. Это дерьмо, которое вы все там натворили. — Он с ухмылкой покачал головой. — Это золотая жила. Вы бы видели, с какой скоростью появляются хештеги. Хештег #ЛюбовьНаИмпровизации, хештег #ШирокийЖест, хештег #ЯПарень. — Он взглянул на Холлин. — Хештег #ВлюбленнаяМизПоппи.
Холлин улыбнулась.
Джаспер пожал плечами.
— Я сделал это не ради хештегов.
— Да мне наплевать на твои намерения, — парировал Фитц. — Потому что все, что сейчас имеет значение, — это тот факт, что по крайней мере двое инвесторов у тебя в кармане. И третий — это сильное «может быть». В любом случае у тебя их будет достаточно. Ты и «Да здравствует Да» получите свой театр, Джас.
Джаспер покачнулся на каблуках, новость обрушилась на него, как грохочущий прибой.
— Ты серьезно?
— Они хотят, чтобы ты тоже была частью этого, Холлин. Постоянный специальный гость, — сказал Фитц, глядя на нее. — Люди будут сопереживать твоей истории и истории вас обоих.
Глаза Холлин расширились.
— Я не актриса.
— Это не имеет значения. Ты отлично справилась сегодня вечером, и ты отлично смотришься на сцене. Они могут вовлекать тебя в сценки без необходимости быть полноправным членом команды, — сказал Фитц. — Привлечение гостей сохранит свежесть шоу.
Джаспер сцепил руки за головой.
— Не могу поверить.
Фитц схватил Джаспера за плечо и слегка встряхнул.
— Я же говорил, чтобы ты во мне не сомневался.
Джаспер рассмеялся.
— Моя ошибка, чувак.
— Чертовски верно, — подтвердил Фитц. — Теперь я пойду и объявлю хорошие новости твоей труппе. А ты забирай свою девушку и уматывай.
— Я так и собирался сделать. — Джаспер посмотрел на Холлин, в его груди теснилось столько чувств, что он не мог разобраться во всем сразу. — Ты готова, Дорогая Холлин?
Она шагнула к нему и поцеловала в губы.
— Дай мне пять минут, чтобы попрощаться с Кэлом и Энди, и тогда я вся твоя.
Он приподнял бровь.
— Кэл собирается вызвать меня на дуэль на заднем дворе?
Она засмеялась и похлопала его по груди.
— Все в порядке. Мы со всем разобрались. Я дала ему понять, что мое сердце принадлежит другому.
Это заставило Джаспера остановиться, и он схватил ее за талию, прежде чем она успела убежать.
— Погоди, ты сказала Кэлу, что твое сердце принадлежит другому, хотя знала, что я уезжаю?
Она бросила на него раздраженный взгляд.
— Джаспер, ты что, не понимаешь? Я люблю тебя. Я выбрала тебя. Независимо от того, уезжал бы ты или нет, это ничего не меняет.
Я выбрала тебя. Он даже не подозревал, насколько ему нужно было услышать эти слова. Это значило для нее нечто большее, чем для него. Он уже любил раньше. Он думал, что любил Кензи. Но с самого начала отношений с Холлин он почувствовал разницу. Она была другой. Он пытался отмахнуться от этого чувства, потому что решил, что это просто импульсивность снова заставила его поторопиться, но интуиция не обманула. Чувство, которое он испытывал к ней, было необычным.
Он знал, что они все еще были новичками друг для друга во многих отношениях, но что-то глубоко в его ДНК просто знало: она — та самая. Вот почему, когда он сегодня наконец сел в самолет, ему не пришлось ломать голову над решением — отказаться от роли или нет. Сидя в самолете, направляясь обратно в Новый Орлеан, к Холлин… он понял, что все идет именно так, как и должно быть. Как будто все пути в его жизни сошлись, чтобы привести к этому моменту.
Все в Лос-Анджелесе казалось ему неправильным, неверным. Он не хотел отказываться от импровизации. Не хотел придерживаться сценария. Не хотел тусоваться с «красивыми» людьми. Не хотел проводить все дни, работая с Кензи. Не хотел быть вдали от «Да здравствует Да» и своей семьи. Он любил этот город. Любил импровизировать. Любил своих друзей.
Этот театр. Эта жизнь. Она даст ему то, чего он всегда хотел. Место на сцене и работу, которой он сможет гордиться. Семью и близких друзей. И самое главное, эта жизнь даст ему Холлин.
Холлин вернулась, попрощавшись со своими друзьями.
— Ты готов идти домой?
Он наклонился и поцеловал ее еще раз.
— Уже идем.
Он взял ее за руку, и они побежали к задней двери, прежде чем кто-нибудь еще смог их остановить.
* * *
Они возвращались к ней домой. Джаспер вел машину и крепко держал ее за руку, а у Холлин в голове крутилось множество вопросов. Но, похоже, она не могла задать ни один. Она почти боялась спрашивать.
— Ты молчишь, — наконец сказал Джаспер. — С тобой все в порядке?
— Пожалуй, я в шоке, — сказала она с улыбкой. — Что случилось с тех пор, как мы виделись в последний раз?
Он остановился на красный свет и взглянул на нее.
— Краткая версия такова: я поехал в Лос-Анджелес, получил предложение роли, сходил на ужин с режиссером и продюсером, чтобы отпраздновать это событие, и в итоге отключился в постели своей бывшей.
Она напряглась.
— Ничего не было, — быстро сказал он. — За исключением того, что я проснулся с таким чувством, как будто меня переехал грузовик, и опоздал на рейс. О чем, боже, я так сожалею. — Он снова вернулся к рулю. — Но пока все это происходило, меня осенило, почему я так много выпил прошлой ночью. Я не праздновал с ними. Я был в трауре.
Она нахмурилась.
Он покосился на нее.
— Я был так сосредоточен на том, что маячило на горизонте, что упустил то, насколько счастлив я уже был здесь. Даже если бы с театром ничего не вышло, и мне пришлось бы продолжать еще какое-то время разливать кофе, я никогда не чувствовал себя таким… умиротворенным. Здесь моя семья. Я восстановил связь со своей труппой и с Фитцем. Мне всегда нравилась импровизация, но я никогда не думал, что мне так понравится ее преподавать. Я даже подумываю о том, чтобы устроить занятия для подростков, как только откроется театр, потому что импровизация спасла меня, так что, возможно, она могла бы помочь какому-нибудь другому ребенку с СДВГ, который не может найти свое место.
Холлин сжала его руку.
Он заехал на подъездную дорожку и поднес ее руку к своим губам, целуя костяшки пальцев.
— И я не мог перестать думать о тебе. Со стороны казалось безумием отказываться от роли на телевидении ради новых отношений, независимо от того, как сильно мне нравится женщина. Это то, что я говорил себе по дороге туда. Это то, что и ты мне тоже говорила. Мы повели себя умно. Рационально.
— Верно.
Он заглушил двигатель и повернулся к ней.
— Но потом я начал думать: мы не отказываемся от новых отношений, мы отказываемся от возможности того, что другой человек может стать тем самым, единственным. Мы выбрасываем лотерейный билет, когда выпало всего несколько номеров. И если это окажется правдой, если мы — любовь всей жизни друг друга, отказываться от этого ради роли в каком-то телешоу просто нелепо. Это правда плохая ставка.
Слезы жгли ей глаза.
— Но мы не знаем ответа. Не знаем, навсегда ли это.
— Нет, но единственный способ узнать — не сдаваться сейчас, когда все только начинается. — Он протянул руку и заправил ее волосы за ухо. — Любовь не рациональна. Это риск. Это всегда риск. Так что мы можем сделать только одно.
— Что?
Он улыбнулся.
— Нам придется импровизировать с этой сукиной дочкой.
Она рассмеялась, смех застрял у нее в горле.
— Люблю импровизировать.
— Вот именно. В любом случае жизнь — это одна большая импровизационная сцена. Ты хорош настолько, насколько хороши люди, стоящие рядом с тобой. И ты, Дорогая Холлин, самая лучшая.
Он коснулся своим лбом ее лба, и она зарылась пальцами в его волосы.
— Ты мог бы стать знаменитой телезвездой.
— Я бы предпочел стать счастливым и окруженным людьми, которые меня любят. И давай посмотрим правде в глаза, меня все здесь обожают. — Он ухмыльнулся.
— Самовлюбленный, — поддразнила она.
— Ты это знаешь. — Он закрыл глаза. — Так ты примешь меня? Даже если я не знаменитая телезвезда?
— Приму ли я сексуального владельца театра, преподавателя импровизации, обалденного бариста? — спросила она и прижалась губами к его губам. — Каждый чертов день, когда только смогу.
Он глубоко вдохнул и взял ее за подбородок.
— Как насчет прямо сейчас?
— Особенно прямо сейчас. — Она протянула руку и взяла ключи. — Зайдем. У моего внутреннего интроверта было достаточно публичных проявлений привязанности для одного вечера. Я готова приступить к очень, очень личному.
Джасперу не нужно было повторять дважды. Он обошел машину и открыл перед ней дверь. К тому времени, как они подошли к двери, он уже целовал ее. Ей пришлось вслепую нащупать замок у себя за спиной. Наконец он схватил ключ, и дверь распахнулась, выпуская их в прихожую.
Дверь захлопнулась, и ее блузка оказалась задрана и снята через голову прежде, чем она сделала следующий вдох. Джаспер бросил блузку на пол и поцеловал изгиб ее шеи.
— Боже, я так скучал по тебе.
— Прошло всего несколько дней.
— Да, но в последний раз я думал, что прощаюсь. — Он скользнул рукой вверх по ее боку. — Зная, что это был последний раз, я скучал по тебе еще до того, как мы закончили ту ночь. Но теперь… — В его глазах появилось голодное выражение, он обхватил ее груди через лифчик. — Теперь у нас есть все время в мире.
Он провел большим пальцем по ее соску сквозь тонкую ткань, и она выгнулась, пронзенная волной желания.
— Боже, я тоже скучала по тебе.
Он посмотрел на нее сверху вниз, его ореховые глаза в тусклом свете казались ярко-зелеными. Часть ее не могла поверить, что он принадлежит ей. Этот великолепный, талантливый, добрый мужчина принадлежит ей.
Или, может быть, стоило поверить. Она сама была чертовски фантастична.
Ему повезло.
— Чему ты улыбаешься? — спросил он, закидывая ее ногу себе на бедро и наклоняясь, позволяя ей почувствовать, как сильно он по ней скучал.
— Я думала о том, как тебе повезло, что я у тебя есть. Разве ты не слышал? Я Миз, блин, Поппи.
Он рассмеялся.
— Черт возьми, да, это так. И сегодня вечером ты раскрыла инкогнито. Я наблюдал за всем вашим вступлением из заднего ряда. Я так чертовски гордился тобой.
— Спасибо. У меня был хороший учитель, — сказала она, обнимая его за шею. — Он научил меня еще нескольким вещам.
— Да? — спросил он, и греховная ухмылка коснулась его губ. — Каким это например?
— Отведи меня в спальню, и я тебе покажу.
Он наклонился, поднял ее на руки и понес в комнату. Когда он бросил ее на кровать, и она приземлилась, подпрыгнув, они оба рассмеялись. Он раздел ее и сбросил свою одежду, как будто она оскорбляла его. Вскоре они оказались вместе в постели, кожа к коже. Каждая частичка ее тела горела желанием.
Он завел ее руки за голову и прижал к кровати.
— Моя очередь исследовать. Не шевелись.
Она прикусила губу, кровь прилила к щекам, когда он переместился вдоль ее тела, его член коснулся ее бедра и это прикосновение отозвалось сладкой истомой. Но он не спешил приступать к главному. Целовал ее в шею, вдоль ключицы, вниз по грудине. Его язык нашел чувствительную нижнюю часть ее груди, прокладывая дорожку к соску и заставляя ее бедра выгибаться над кроватью. Когда он сомкнул губы вокруг соска, она вскрикнула.
Он сосал, и его язык сводил ее с ума, а он прижал ее ноги собственным телом, не давая ей пошевелиться. Он немного приподнял голову, его теплое дыхание коснулось ее влажной кожи.
— В тот первый вечер, когда ты кончила лишь от этого, я не знаю, как я пережил остаток дня. — Он взглянул на нее, его взгляд прожигал ее насквозь. — Ты была такой чертовски горячей, Холлин. И ты понятия не имела, насколько ты сексуальна.
— Я была так смущена, — призналась она. — Это выставило меня какой-то озабоченной.
— Озабоченной? Черт, нет. Ты была сама фантазия. Женщина, настолько чувствительная, что я мог заставить ее кончить самыми разными способами. — Его язык прошелся по твердому пику, заставив ее снова ахнуть. — Когда ты ушла тем вечером, я лег в постель, обхватил себя рукой и представил тебя вот такой, распростертой, обнаженной подо мной, исходящей удовольствием от моих рук, моего рта, моего члена. Это был не последний раз, когда я представлял тебя такой. Ты — мечта, Холлин.
Горячая дрожь пробежала по ее телу, когда она позволила словам проникнуть в нее. Она никогда не позволяла себе представлять себя в такой роли. Женщина, о которой мечтал, которую вожделел мужчина. Но он заставил ее так себя чувствовать. Сексуальной. Свободной. Самой собой.
— Хочешь посмотреть, сможем ли мы сделать это снова?
Его губы изогнулись, а глаза вспыхнули желанием.
— Вызов принят.
Холлин откинула голову на подушку и держала руки за головой, пока Джаспер двигался к ее другой груди и сосал, пальцами другой руки массируя то место, которое он оставил. Ощущение пронзило ее, как наркотик, тугой комок нервов между ног запульсировал, как будто Джаспер целовал ее там. Каждая ее частичка чувствовала себя живой, связанной. У нее больше не было тактильного голода, у нее был голод по Джасперу. Ее тело жаждало этого мужчину. Его руки. Его рот. Его внутри нее.
Джаспер не торопился, заводя ее и дразня, отчего у нее перехватывало дыхание и сжимались кулаки. Ее тело никогда не чувствовало себя так хорошо и в то же время так беспокойно. Она задавалась вопросом, собирается ли он дразнить ее до предела всю ночь, но затем его зубы задели ее грудь, и свет взорвался перед ее глазами, резкий и внезапный. Ее бедра попытались оторваться от кровати, но он прижал ее к простыням. Оргазм прокатился по ней, заставив вскрикнуть, между ног разлился жар. Он еще даже не прикоснулся к ней там, но ее тело уже пылало. Она вся была такая скользкая, так жаждала его.
— Джаспер.
— Черт, детка. — Джаспер требовательно застонал и опустился вниз по ее телу, прижимая ее бедра к кровати. — Хочу попробовать тебя на вкус.
Затем его рот охватил ее центр удовольствия, облизывая ее, пока она ловила остатки оргазма, чтобы снова взлететь ввысь, когда его язык обвел клитор.
Холлин больше не могла держать руки неподвижно. Она крепко вцепилась ему в волосы и издавала горловые звуки, которые больше не могла контролировать. Она должна была вот-вот распасться на части. Стать просто грудой костей и блаженства, с небольшим завитком дыма сверху. Здесь лежит Холлин. Она самопроизвольно воспламенилась.
Она начала смеяться. Она все еще испытывала оргазм и издавала истеричные звуки, но не могла остановиться. Джаспер поднял голову, и она почувствовала, как он скользнул вверх по ее телу. Когда ей удалось открыть глаза, она все еще смеялась, слезы текли по ее лицу, и сквозь слезы она увидела его веселую улыбку.
— Я не понял, тебе хорошо, или я что-то полностью испортил.
Это только заставило ее рассмеяться еще сильнее, и она притянула его к себе, чтобы поцеловать.
Он улыбнулся ей в губы, и когда они снова оторвались друг от друга, он сказал:
— Хорошо. Понял.
— Хорошо, — выдавила она. Ее смех постепенно успокаивался. — Ты сводишь меня с ума.
— Тогда мы квиты. Потому что ты делаешь меня безумно счастливым. — Он скользнул рукой вниз по ее бедру. — Тебе нужен перерыв?
— Никогда! — сказала она, протягивая руку, чтобы коснуться большим пальцем его рта.
— Я люблю тебя, Дорогая Холлин.
— Я люблю тебя, Дорогуша Джаспер.
— Готова начать наше телешоу «Дорогуша и Дорогая»?
— Похоже, это будет грязный разговор.
Он улыбнулся и вошел в нее, соединив их тела и не сводя с нее взгляда.
— И продолжительный.
— Один из тех сентиментальных «долго и счастливо».
— Боже. Это самое худшее. — Он ухмыльнулся и наклонился, чтобы поцеловать ее, их тела двигались вместе. — Не могу дождаться, чтобы увидеть, что произойдет в следующем эпизоде.
И в следующем.
И в следующем.
И в следующем.

Эпилог

Год спустя
Холлин приложила губы к микрофонному Фильтру, дождалась сигнала от Энди и повторила фразу, которую она перепутала.
— И не забудьте, что в эти выходные состоится торжественное открытие театра «Да здравствует Да». Я буду приглашенной актрисой на субботнем вечернем шоу с потрясающе талантливой труппой «Да здравствует Да», а после дам интервью в прямом эфире с актерами для подкаста. Приходите потусоваться с нами и задать свои лучшие вопросы.
Энди показала ей поднятый большой палец.
— До встречи, спасибо, что выслушали, и увидимся в городе, — сказала Холлин, завершая шоу.
Она щелкнула выключателем микрофона.
— Готово. — Энди улыбнулась. — Ура! Мы надрали им задницу.
— Спасибо, что позволила взять у тебя интервью, — сказала Холлин. — Это было весело. Мне следовало бы включить в обзор побольше местных авторов. Они ведь тоже часть развлекательной программы.
— Однако никто не будет таким фантастически интересным и искрометным, как я, — сказала Энди, вставая и потягиваясь.
— Конечно, — согласилась Холлин. — И ты бегаешь кругами вокруг меня с навыками подкастинга. Я все еще чувствую, что у меня нет опыта в технических вопросах.
— Ты освоишься, — махнула рукой Энди. — Ты великолепно звучишь и занимательна. Вот что важно. Тратить деньги на продюсера того стоит. Пусть они разбираются со всеми этими техническими вопросами.
После разоблачения личности Миз Поппи Холлин продержалась еще несколько месяцев в «Атмосфере НОЛЫ», но делать видеообзоры ей не понравилось. Оказалось, что быть способным что-то делать и действительно получать от этого удовольствие — это две разные вещи. Сниматься на видео означало пытаться подавить тики. Она могла с этим справляться, но это было утомительно и делало остальную часть ее выступления плоской. Когда она сказала об этом своему боссу в «Атмосфере НОЛЫ», он стал настаивать на том, чтобы они придерживались видео.
И тогда она ушла. И забрала с собой свое имя Миз Поппи.
Энди убедила ее попробовать себя в подкастинге — делать обзоры местных развлекательных программ и болтать о фильмах, но при этом добавлять в список интервью с местными исполнителями и артистами. Сначала Холлин сопротивлялась, но когда наконец попробовала, то поняла, что подкастинг — ее идеальный вариант. Ее сарказм был отлично слышен на аудио, и ей не нужно было беспокоиться о тиках. Она могла расслабиться и наслаждаться жизнью. Даже когда она брала у кого-то интервью лицом к лицу.
Этот шаг стал для нее идеальным. Она потратила всю жизнь, пытаясь быть кем-то, кем не была, вписаться в ту форму, в которой, по ее мнению, ей нужно было быть. Но она не хотела менять свою личность. Она работала над своей социальной тревожностью, но никогда не собиралась быть жизнерадостной говорящей головой на экране. Она не хотела такой быть. У нее были сильные стороны, которые можно было использовать другими способами. Она переживала из-за того, что кто-то пытался принудить ее к чему-то, что не было естественным. Не всем обязательно быть чертовыми экстравертами.
В комнату для подкастов просунулась голова Джаспера.
— Привет, как все прошло?
Кстати, об экстравертах. Холлин улыбнулась.
— Разве ты не должен быть в театре, делая последние приготовления?
— Они меня выгнали, — насмешливо фыркнул он. — Сказали, что я слишком… напряжен.
— Ты? Напряжен? — поддразнила Энди. — Не может быть!
Она нырнула под руку, которую Джаспер вытянул, чтобы ухватиться за дверной косяк, и выскользнула из комнаты подкастов.
— Ты меня ранишь, Энди, — сказал он.
— Мои глубочайшие извинения. Увидимся в эти выходные, ребята, — попрощалась Энди, слегка помахав рукой. — Ни пуха ни пера вам!
Они попрощались с ней, а затем Джаспер проскользнул в комнату и запер за собой дверь. Улыбнулся.
— Ну, привет.
Холлин рассмеялась и подняла палец.
— Не смотрите на меня так, мистер. Мы уже осквернили видеозал. Комната для подкастов священна.
Он подошел к ней и обнял за талию, притягивая к себе.
— Знаешь что?
— Ммм? — протянула она, наслаждаясь его близостью.
— Все билеты на премьеру распроданы.
Она ахнула.
— В самом деле? Это потрясающе!
— Да, ходят слухи, что владелец планирует какой-то большой трюк, — загадочно сказал Джаспер.
— О, вот в чем дело? Снова собираешься раздеться на сцене? — поддразнила она.
— Нет. — Он наклонил голову ближе и прошептал: — Ходят слухи, что он собирается сделать предложение своей девушке.
Ее глаза расширились, а затем она фыркнула.
— О боже мой. Кто это начал? Держу пари, это был Фитц. У него ни стыда ни совести.
Джаспер покачал головой.
— Это не Фитц.
— Тогда кто? Моник?
— Нет. — Джаспер отступил назад и, прежде чем она поняла, что происходит, опустился перед ней на одно колено. — Возможно, это был я.
Рот Холлин приоткрылся, а Джаспер вытащил что-то из заднего кармана и открыл перед ней коробочку с кольцом. В искусственном освещении комнаты сверкнул бриллиант.
— О боже мой.
— Холлин, я бы никогда не сделал этого на сцене. Это только для нас. Но последний год моей жизни оказался лучшим. Я искал всю свою жизнь, пытаясь найти свое место. И за прошедший год я без сомнения узнал, где оно находится. Я принадлежу тебе. Ты зажгла огонь в моем мире наилучшим из возможных способов. Я люблю тебя.
Холлин зажала рот рукой, слезы заполнили ее глаза.
— Дорогая Холлин Тейт, — сказал он прерывающимся голосом. — Хочешь стать Самой Дорогой?
Холлин опустилась перед ним на колени, ее нос дергался как сумасшедший, а из глаз текли слезы.
— Ты делаешь мне предложение в комнате для подкастов?
Он огорченно улыбнулся.
— Это не совсем то, что я планировал. У меня был целый сценарий. Намечена романтическая ночь. Но потом я увидел тебя, стоящую там, и ты выглядела такой красивой, и я не смог дождаться и…
— Ты импровизировал, — сказала она.
Ее сердце казалось слишком большим для груди. Она протянула руки и обхватила его подбородок ладонями. Она знала, что Джасперу всю его жизнь говорили, что он импульсивен, не продумывает все до конца, не придерживается плана. Но эти люди все ошибались. Джаспер не был сломлен. Его не нужно было исправлять. Джаспер просто знал, как следовать зову своего сердца.
Она бы не хотела, чтобы мужчина, которого она любила, был каким-то другим.
— Это идеально. Ты — само совершенство. — Она поцеловала его. — Да.
Джаспер выдохнул, как будто был сильно обеспокоен.
— Да?
— Да, да, да. Тысячу «да», — сказала она, целуя его между каждым «да». — Я люблю тебя так сильно, что могу умереть.
— Слава богу. Но не умирай. — Он защелкнул коробочку с кольцом и отбросил ее в сторону.
Она повернулась, потянувшись за летящей коробкой, но промахнулась.
— Джаспер!
Но он уже опрокидывал ее и укладывал на спину. Она ахнула. Он ухмыльнулся ей и пошевелил бровями.
— Дверь заперта.
— Мы не будем раздеваться в комнате для подкастов.
Он ухмыльнулся.
— Мы только что обручились. Я просто безумно влюблен в тебя. Конечно, мы разденемся в комнате для подкастов.
Она засмеялась, и он поцеловал ее, и она перестала задумываться о том, что подумают другие.
Табличка «Занято» горела долго, очень долго.
Ни он, ни она больше никуда не торопились. Оба были именно там, где хотели быть.
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Примечания

1 Синдром Туретта — врожденное генетическое заболевание нервной системы, выражающееся в систематических моторных (двигательных) и вокальных (звуковых) тиках, которые невозможно контролировать.

2 Мег Райан — американская актриса и кинопродюсер.

3 Мэри Тайлер Мур — американская актриса, певица и продюсер, неоднократная обладательница премий «Эмми» и «Золотой глобус».

4 «Горячий» стол — концепция организации офисного пространства, при которой сотрудник занимает не постоянный, а любой свободный стол для работы.

5 Кресент-Сити-Коннекшн (ранее — Большой Новоорлеанский мост) — сдвоенный консольный мост через реку Миссисипи в Новом Орлеане. Считается пятым по длине консольным мостом в мире.

6 NOLA (New Orleans, Louisiana) — популярное название Нового Орлеана.

7 Миз (Ms) — замена «мисс» и «миссис», если семейное положение дамы неизвестно. Вошло в употребление с 1970-х годов по инициативе феминистского движения.

8 Патреон — краудфандинговая площадка, которую в 2013 году основал американский музыкант Джек Конте.

9 Лагниаппе — театральная компания, центр театрального образования и дом проката декораций и костюмов в Александрии, Лос-Анджелес.

10 Подставка для кеги — имеется в виду забава на вечеринке, когда участник поднимает бочонок с пивом и пытается выпить как можно больше за один раз или пить как можно дольше.

11 Альтернативная школа — учебное заведение с нетрадиционной учебной программой и методами обучения. Некоторые альтернативные школы предназначены для учащихся всех академических уровней и способностей, другие специально предназначены для учащихся с особыми образовательными потребностями, для решения социальных проблем, влияющих на учащихся, или для учащихся, которые считаются подверженными риску академической неуспеваемости.

12 FIRE (англ.) — Financial Independence, Retire Early.

13 Венчурный капиталист — лицо, осуществляющее венчурные вложения, то есть рисковые вложения, но обладающие доходностью выше среднего уровня.

14 «Грин Джус» — популярный напиток для похудения, изготовленный из натуральных растительных ингредиентов.

15 Аризона не имеет выхода к океану.

16 Метэри — часть столичного региона Нового Орлеана, крупнейшее сообщество в округе Джефферсон и пятое по величине место, определенное переписью (CDP), в США.

17 «Станция паники» («Panic Station») — песня английской рок-группы Muse, 2013 год.

18 Батон-Руж — город на юго-востоке США, столица и второй по количеству населения город штата Луизиана.

19 Хоки-поки (или хоки-кокей) — популярная песня и танец с характерной мелодией, хорошо известна в англоязычных странах.

20 «Накопители» — шоу, которое с 2009 года снимает американский телеканал A&E.

21 «Бесстрастное лицо» («Poker Face») — песня исполнительницы Леди Гага.

22 «Сексуальная задница» («SexyBack») — песня американского певца Джастина Тимберлейка, первый сингл с его второго сольного альбома FutureSex/LoveSounds.

23 Сэнгер — атмосферный театр в центре Нового Орлеана, который внесен в Национальный реестр исторических мест.

24 Holland (англ.) — Голландия.

25 «Джеопарди» — американская телевизионная игра-викторина.

26 СДВГ — синдром дефицита внимания и гиперактивности.

27 Тина Фей — американская актриса, комедиантка, сценарист, продюсер и писательница.

28 Криптони т — вымышленное кристаллическое радиоактивное вещество, фигурирующее во вселенной DC Comics. Криптонит знаменит благодаря тому, что является единственной немагической слабостью Супермена и других криптонцев — он способен оказывать на них воздействие, которое разнится в зависимости от цвета минерала.

29 Kumbayah — название негритянского госпела, возникшего до XX века: искаженное Come by Here («Иди сюда»).

30 WordNerd — игра, в которой необходимо находить скрытые слова и составлять слова из набора букв.

31 (~) «Братья Блюз» (The Blues Brothers) — американский
комедийный киномюзикл.

32 Армандо — длинная форма импровизации, названная в честь ее создателя, Армандо Диаза. В ее основе лежит монолог, который связывает отдельные импровизационные сценки. Начало монолога закладывает слово или фраза, предложенные кем-то из аудитории.

33 Тед Банди и Сын Сэма — американские серийные убийцы.

34 Байуотер — богемный район Нового Орлеана с красочными настенными росписями, множеством уличных кафе, шумных баров, модных ресторанов и необычных бутиков, где можно купить товары ручной работы.

35 Игра слов. Deares — Dearest («дорогуша», англ.).

36 Darling (англ.) — дорогая.

37 Панч — персонаж английского народного театра кукол, шут.

38 Тигр Тони — рекламный мультипликационный талисман сухих завтраков Kellogg’s Frosted Flakes.

39 «Абита» — луизианский региональный сорт пива, изготавливается с использованием местного тростникового сахара.

40 «Биг Ред» — жевательная резинка со вкусом корицы.

41 Плей-до (англ. Play-Doh) — яркий красочный пластилин с необычными оттенками, очень приятный на запах.

42 «Утка, утка, гусь» — игра для детей от четырех лет. Участники игры встают в круг. Ведущий внутри круга. Он ходит по кругу, указывает рукой и приговаривает: «Утка, утка, утка… гусь». Гусь срывается с места, убегая в противоположную от ведущего сторону. Задача их обоих — быстрее занять освободившееся место.

43 Имеется в виду песня американской певицы Тейлор Свифт «Shake It Off» («Стряхни это»).

44 Эдди Ван Хален — американский гитарист-виртуоз голландского происхождения.

45 Названия бой-бендов разных лет.

46 «Так чья сейчас реплика?» — американское импровизационное комедийное телешоу, являющееся адаптацией одноименного британского шоу.

47 Рейтинг R (рейтинг Американской киноассоциации) — рейтинг, показывающий, что некоторые материалы фильма предназначаются только для взрослых.

48 «Красная долина» — британский сериал 2020 года.

49 «Ла Круа» — американская марка газированной воды.

50 Master of business administration, магистр бизнес-администрирования (англ.) — квалификационная степень магистра в менеджменте.

51 Джордж Торогуд — американский гитарист, автор песен и исполнитель в стиле блюз-рок. Холлин упоминает его в связи с его известной композицией «Я пью в одиночестве».

52 «Милашка в розовом» — американская романтическая комедия. Даки — имя одного из героев фильма.

53 Отис Реддинг — американский певец и автор песен, продюсер и аранжировщик.

54 Рэйчел — персонаж и одна из шести главных героев популярного американского телевизионного сериала «Друзья».

55 Муффулетта — сицилийский круглый хлеб с кунжутом, а также популярный сэндвич, основанный на этом хлебе.

56 Лорен Бэколл — американская актриса, признанная Американским институтом кино одной из величайших кинозвезд в истории Голливуда.

57 Дороти и Бланш — героини американского сериалаNBC «Золотые девочки».
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